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PREFACE. 

The text of this edition of the Geheimer Agent is from 
Hackländer's Theater^ erster Band, Stuttgart, Verlag von 
Carl Krabbe, but the spelling has been revised to conform 
to the rules of the New Orthography. 

The references Eve and Paul are to H. W. Eve's School 
German Grammary 3rd edition, London, Nutt, 1886, and 
to Hermann PauFs Mittelhochdeutsche Grammatik^ zweite 
Auflage, Halle, Niemeyer, 1884. PauFs treatment of 
Middle High German syntax is often illustrative of curious 
modern German constructions and this must be my excuse 
for referring to his work in an edition of a modern German 
play. 

I have also derived assistance from Brandt's Grammar 
of the German Language^ 5th edition, Boston, AUyn and 
Bacon, 1891. 

In conclusion, I would express my great obligations to 
the Rev. J. W. Cartmell, M.A., Fellow and Tutor of 
Christ's College, Cambridge, for kind help in reading the 
proofs and for many valuable suggestions which are incor- 
porated in the notes to the present volume. 

E. L. MILNER-BARRY. 

MiLL Hill School, N.W. 
18 July, 1894. 



INTRODUCTION. 



LIFE OF HACKLÄNDER, 

Friedrich Wilhelm Hackländer was bom at Burtscheid 
near Aix-la-Chapelle on the first of November 1816. Left an 
orphan when only twelve years old, he was apprenticed to a busi- 
ness and, with the exception of a short time spent in the army, 
pursued a commercial career tili the year 1840, when he went 
to Stuttgart and started as a Journalist and author by contribut- 
ing to the SKcrgenHatt his SBilber au« bcm <Sclbatenleben im Stieben, 
*Pictures of a soldier's life in times of peace.' The publication 
of these sketches in book form obtained for Hackländer just 
recognition of his talents. After a tour in the East influential 
friends recommended him to the King of Würtemberg, who 
soon appointed him Secretary to the Crown Prince and con- 
ferred on him the title of ^ofcat. 

Hackländer had now ample leisure to devote to literature 
and published among other works JDaguerrotij^cn — an account of 
his eastem tour— and SQBa(!^tjlttBenaBenteuet — 'Guardroom Adven- 
tures.' The years 1844 — 1846 were spent in accompanying the 
Crown Prince on his travels through Italy, Belgium and Ger- 
many. Hackländer was dismissed from the Service of the king 
of Würtemberg in 1849, owing to the intrigues of his enemies at 
the Court, but he was permitted to draw his füll salary annually 
as a Pension. He next joined the stafF of Baron Cotta's famous 
paper the Slffgemeine Bettung, which he represented, as special 
correspondent, in the war between Austria and Italy. His 
Sketches ©olbatenleBen im Kriege — *A soldier's life in times of war,' 
are the outcome of this expedition. He accompanied Prussian 
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troops in the campaign in Baden in 1849 and witnessed the 
close of the revolution there. Shortly afterwards he married 
Karoline Opitz, a descendant of the old Silesian poet Martin 
Opitz. During the next ten years Hackländer published nume- 
rous novels including ^anbel unb SBanbel and ^er SlugenBUd be^ 
®lüdf0, and tuming his attention to dramatic literature produced 
several comedies and farces. His best known comedy ^et 
gel^rime Sigmt appeared in 1850 and soon established itself as a 
Standard play on the German stage. 

In 1859, war having again broken out between Austria 
and Italy, the Emperor Francis Joseph summoned Hackländer 
to his headquarters at Verona and commissioned him to write 
an account of the campaign. But the defeat of the Austrian 
troops at Solferino (June 24th, 1859) abruptly ended the cam- 
paign, and Hackländer's account was never written. Hacklän- 
der retumed to Stuttgart and reentered the Würtemberg Service 
as ©arten? unb S3aUi2)irector, an office of which he was deprived 
on the succession of Prince Charles to the throne in 1864. 
The remaining years of his life Hackländer spent partly at 
Stuttgart, partly at Leoni on the lake of Stamberg near Munich. 
He published numerous other novels, continued to edit the 
illustrated paper ÜBer 8anb unb SReer, of which he had had charge 
since 1859, and prepared a coUected edition of his own works, 
which was issued in 60 volumes from 1863— 1874. He died at 
Leoni on the sixth of July 1877. His memoirs, which appeared 
posthumously under the title 2)er {Roman meine« IBeben«, break off 
with the year 1849. 

(From the $ingemeine ^Deutfd^e SStogra^^l^ie.) 



ARGUMENT 



ACT I. 



The Duke of a petty German State has retumed to his capital. 
Döring his minority and later, during his travels, the govemment has 
been in the hands of his mother the Duchess. He becomes on his 
retum the reigning Duke, but only in name, for his mother, the Prime 
Minister and the Lord Steward of the Court are determined to retain 
all actual power, and he is, at first, unable to defeat their schemes. 

Sc. 1. Count Steinhausen the Prime Minister wishes to bring a 
matter of importance to the notice of the Duke; the Duke complains 
that all afi&irs are settled by his mother and the members of the Council 
before he is consulted. Steinhausen throws the responsibility on the 
Duchess, and informs the Duke that she is displeased that he has thrown 
open the grounds of his Castle on Sundays. The Duke insists that the 
Prime Minister and Members of the Council should not meddle with his 
private afiairs. 

Sc. 2. The Councillors are summoned to an audience with the 
Duchess. 

Sc. 8. The Duke soliloquises on his unfortunate position. Eager 
for reform he is confronted at every tum by the Opposition of his 
mother and her party. Personally he is convinced that his subjects 
urgently desire the abolition of the old System. 

Sc. 4. The Duke meets his cousin Eugenie (cf. Act iii. Sc. 7). He 
has always regarded her with feelings of affection, and for a long time 
they have been secretly engaged. Eugenie informs the Duke that his 
mother is attempting to arrange a match between him and the Princess 
Amalie of Brunswick. The Duke is very angry and asks advice firom 
Eugenie as to what course he is to pursue; she dissuades him from 
resorting to violent measures. The Duke expounds to her his plan of 
pretending to bring to the court a 'Secret Agent,* an invention by 
which he hopes to win back his legitimate position as ruler of the State, 
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and he asks her to promise to give him her hand as a reward, if his 
efforts are successful. 

BC8. 6, 6. The Duchess enters and, after Eugenie has gone, informs 
the Duke that she wishes to provide her with a suitable husband. The 
Duke tums the conversation and, when his mother is on the point of 
discussing the question of his own marriage, he stops her by requesting 
her permission to invite to the capital a friend in whom he can confide. 
The Duchess is disappointed when she leams that the friend is of the 
male sex, and points out that this confidential adviser will not be viewed 
with any favour by her son's subjects. The Duke mentions that his 
friend will not appear at Court, and that he will be known as his 'Secret 
Agent.' He tums Eugenie's information to good account and teils his 
mother that his Agent has already informed him that a marriage is being 
arranged between him and the Princess Amalie, and reproaches her for 
acting in this matter without Consulting him. His mother then reverts 
to the subject of Sunday observance; the Duke assures her she shall 
have no further cause of complaint. 

Sc. 7. The Duke informs his valet that he is expecting a visitor who 
is to be invisible to everyone, and bids him announce his Agent at five 
o*clock. 

Sc. 8. The valet is mystified, but hopes that the Agent will help 
to further his own schemes. 

Sc. 9. The Lord Steward and Steinhausen discuss the closing of the 
grounds on Sundays. 

Sc. 10. The Duchess enters and announces that the grounds will be 
closed, that she has already mentioned the projected match with Amalie 
to her son, and that the Secret Agent, who will shortly arrive, has been 
helpful to her in this matter. The Prime Minister assures the Duchess 
he will keep a strict watch on the Agent*s proceedings. 

Sc. 11. The arrival of the Agent is announced. Steinhausen 
noticing the Lord Steward's uneasiness does his best to increase it 
by pointing out that the arrival of the Agent may be a first step towards 
the dismissal of some of the Duke's servants. 

ACT II. 

Sc. 1. The Lord Steward soliloquises. For thirty years he has 
played the chief part at the Court and now he is confronted by a mystery 
he cannot fathom. He cannot approach the Agent and so feels it his 
duty to inform the Duke that ugly rumours are ailoat about him. The 
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soliloquy is interrapted by the entrance of Steinhausen who, as he says, 
has been compelled against his will to listen to the Lord Steward's 
tirade. Steinhausen fiilly agrees with the Lord Steward and they 
determine to support each other in the Coming struggle. The Lord 
Steward then seeks an audience with the Duchess in order to assure her 
of his devotion to her interests. 

Sc. 2. Steinhausen reflects on the best method of combating the 
new influence. Either he and his allies must combine and defy all 
comers, or they must prudently give way and thus secure a better 
footing with the Duke. He leams from a member of the Council that 
a young man arrived the previous evening, stopped his carriage outside 
the town and disappeared in the Castle garden : also that in the opinion 
of the populace the Agent has been brought to enable the Duke to 
control his ministers. 

Sa 3. The valet annoimces that the Duke does not require the 
presence of his ministers as he will gain all necessary information from 
another Channel. To further questions the valet replies that the Duke 
is working with his Agent. The other Councillors withdraw, and Stein- 
hausen requests an interview with the Duke on important business. 

Sc. 4. The Duke teils Steinhausen that his Agent has already 
acquainted him with every detail of the affairs of the realm. Stein- 
hausen asks permission to present his nephew Oscar whom, as he 
informs the Duke in confidence, the Duchess has selected as the future 
husband of Eugenie. The Duke makes Steinhausen believe that he has 
already been informed of this secret by his Agent. Steinhausen is 
astounded, makes excuses for his former remissness and promises that 
in the future he will devote all his energies to the Service of the Duke. 
He then shows him a despatch from the Duchess to the Bavarian Court 
(cf. Sc. 8). The Duke conceals his anger and assures Steinhausen 
he was already aware of the communication. At the end of the inter- 
view the Duke meets Eugenie and teils her how successfuUy the * Secret 
Agent* is tuming out. 

Sc. 6. The Duchess enters and alter Eugenie has left the room 
attempts, but without success, to induce the Duke to discuss the marriage 
which she wishes to promote between her and Oscar. 

Sc. 6. *Oscar Steinhausen is introduced. The Duke Stands by the 
vnndow. After some time he announces that he has just observed his 
Agent in the garden. Steinhausen instructs Oscar to go down and 
make the Agent's acquaintance, and the Lord Steward also Starts on a 
like errand. 



xii INTRODUCTION. 

Sc. 7. Steinhausen expresses his gratitude to the Duchess for the 
match which is to take place between his nephew and Eugenie, but is 
doubtful whether the Duke will be equally pleased. He hints that it 
might be better to modify their treatment of the Duke; the Duchess will 
not agree to this, and assures Steinhausen that her son has only obtained 
his Information about the proposed marriage by a mere chance. 

Sc. 8. The Duke teils his mother that since the advent of his Agent 
facts have been brought to his notice which have induced him to devote 
greater attention to the afFairs of state. He remarks that he and he 
alone has power to decide on his own marriage, and takes the Duchess 
to task for tiying to arrange a match between Oscar and Eugenie without 
Consulting him as the head of the family. He then chaiges her with 
making an alliance with Bavaria, unknown to him (cf. Sc. 4), and 
informs her that he has issued fresh instructions to their representa- 
tive at the Bavarian Court. 

Sc. 9. The Duchess complains to Steinhausen that all their plans 
are known to her son. Steinhausen professes astonishment, but assures 
her that he is making every effort to solve the mystery of the Agent 
The Duchess teils Steinhausen of her Intention to move to her Castle 
Caserta, and believes that her son will not object to her leaving the 
capital at the present jimcture. 

Sc. 10. The Lord Steward, who is puzzled, consults Steinhausen as 
to the meaning of this new move. 

Sc. 11. Steinhausen resolves to ingratiate himself with the Duke by 
preventing the joumey. 

Sc. 12. Steinhausen so works upon the feelings of the Lord Steward 
that he is quite prepared to hazard everything to stop the joumey. 
When the Duchess asks the Lord Steward if the carriages are ready, he 
is confiised and hesitates, and Steinhausen informs her that the Agent 
has ordered that no carriages are to leave the Castle that evening. The 
Duchess postpones her joumey tili the morrow. 

ACT IIL 

Sc. 1. The Duke is at a loss to account for the stränge order which 
*his Agent' is said to have issued the night before. The valet, a person 
of importance under the new regime, enlightens him as to the proposed 
joumey to Caserta. The Duke concludes that Steinhausen must have 
issued the order, and instracts his valet to give him a hint that the 
Agent has complained about him. 
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Sc. 2. The valet pröceeds to do so, whereupon Steinhausen begs 
him to procure him an interview with the Agent. This the valet under- 
takes to do. Steinhausen makes up his mind that the Lord Steward 
has betrayed him to the Duke. 

Sc. 3. Oscar reports to his uncle that he has seen the Agent, a man 
of about his own age. Steinhausen teils his nephew how dangerous 
the Situation is, and unfolds to him his plan of marr3dng him to Eugenie. 

Sc. 4. The Lord Steward enters fresh from a conversation with the 
Agent, whom he describes as a stoutish man of about his own age. 
Steinhausen is immensely amused at this and assures hiTp that the 
Agent is a young man and a College friend of Oscar's. 

Sc. 6. The Lord Steward left to himself abuses the Steinhausens. * 
The valet enters and after some conversation promises the Lord Steward 
an interview with the Agent. 

Sc. 6. The Duke and Eugenie discuss the State of affairs. Eugenie 
teils him that she has been summoned to the presence of the Duchess, 
no doubt to be informed about the proposed marriage, and promises to 
act in such a way as to win the approval of the Secret Agent. 

Sc. 7. The Duchess teils Eugenie that she has found her a suitable 
husband in Oscar. Eugenie complains that the Duchess has not taken 
her into her confidence before, and discloses the fact that she loves 
another, the Secret Agent. The Duchess having left the stage, the 
Duke, who has overheard the latter part of the interview, expresses his 
thanks to Eugenie. 

ACT IV. 

Sc. 1. The Duchess bitterly reproaches her son for bringing the 
Agent to the Court. The Duke defends his Agent and urges his mother 
to dismiss her old ministers. This she refuses to do. 

Sc 2. The Lord Steward and Oscar discuss the scene which has 
just taken place between the Duke and Duchess. Oscar hazards the 
opinion that the Agent only exists in the Imagination of the Duke, but 
the Lord Steward assures Oscar of the existence of the Agent, as 
Eugenie has confessed that she loves him. Oscar resolves to take the 
Agent to task for presuming to love Eugenie. 

Sc. 8. The valet soliloquises on the greatness he has now achieved. 

Sc. 4. The Duke and Duchess agree that the Duchess shall see the 
Agent and, if she thinks fit, dismiss him from the Court ; in retum for 
this she is to break off the projected match with Amalie. It is arranged 
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that the Agent sball enter the drawing-room in the evening and hand 
the Duchess a scrap of paper. 

SC8. 6, 6. In the dusk Steinhausen and the Lord Steward come to 
the Duke's room to have their interviews with the Agent. The valet 
has informed the Duke that they are Coming, and he makes up his mind 
to prevent explanations between the two. Steinhausen and the Lord 
Steward recognise each other. Each is now convinced that the other is 
the Duke's Secret Agent. The Duke enters and enjoys their confusion. 
The Lord Steward is left alone and is joined by Oscar, who questions 
him as to whether he has any fresh information about the Agent, as he 
wishes to challenge him for making love to Eugenie. Further conver- 
- sation is put an end to by the approach of the Duchess. 

Sc. 7. In the presence of the Court Steinhausen brings the Duchess 
a piece of paper from the Duke. The Duchess sees in Steinhausen the 
Secret Agent, upbraids him for his baseness and bids him begone. She 
then complains to the Lord Steward of Steinhausen's perfidy. 

Sc. 8. Steinhausen reflects what course he had best take. He 
resolves to inform the Duchess that the Lord Steward is her son's Secret 
Agent. 

Sc. 9. The Lord Steward communicates to Steinhausen the Con- 
tents of a letter from the Duchess to the Duke, in which she agrees to 
dismiss the old ministers, provided that the Duke does not include any 
of them in the new cabinet. The Lord Steward and Steinhausen 
accuse each other of being the Secret Agent. 

Sc. 10. The valet enters and announces that the Duke wishes to 
see the Lord Steward, but is at present engaged with his Secret Agent. 
The Lord Steward goes to the presence of the Duke. Steinhausen, 
believing himself ruined, sinks down into an arm-chair. 

ACT V. 

Sc. 1. Steinhausen meditates on what the day will bring forth. 
He concludes that the Duke himself is the author of his fall. As a last, 
resource he resolves to hurry on the union of Oscar to Eugenie. 

Sc. 2. He informs Oscar, who enters, that he must prepare for the 
marriage. But Oscar, who sees in his uncle the Secret Agent and 
Eugenie's lover, takes him to task, The Duke enters and hints to 
Steinhausen not to offer further explanations. Oscar retires vowing 
vengeance on the Agent. The Duke is now informed by Steinhausen 
that Oscar believcs him to be the Agent and therefore Eugenie*s lover. 
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The Duke, as a proof of his good will, nominates Steinhausen Master 
of the Horse and promises him that he shall make the Agent's ac- 
quaintance. 

Sc. 3. The Lord Steward complains of the constant change of plans 
by the Duchess ; he attributes this to fresh intrigues of Steinhausen. 

Sc. 4. The Duchess repents her hasty action in dismissing the 
ministry, and leams firom the Lord Steward that the Duke received her 
letter with perfect equanimity. 

Sc. 5. The Duke begs the, Duchess not to go to Caserta, but to stay 
and give him the benefit of her advfce. She admits that the Duke has 
won the day. They are reconciled, and the Agent is to disappear from 
the scene. Steinhausen approaches, and the Lord Steward b^s him to 
let bygones be bygones. Steinhausen is loud in the praises of the 
Agent. Oscar enters, apologises to his uncle for thinking him capable 
of a base action, and announces that through the instrumentality of the 
Agent the Duke has entrusted him with a diplomatic mission. The 
Duchess and Steinhausen are reconciled. Eugenie appears and is 
rebuked by the Duchess for her want of candour. The Duke defends 
Eugenie, pointing out that she frankly confessed her love to the Secret 
Agent, i.e. to himself. Challenged to make the admission again she 
does so, and the Duke presents her to the Court as his fiancee. 
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S^ftfpiel in fünf Jlttfafiflcn. 
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Sltfreb. regtetenber ^ergog. 

JDie J&ergogin SBitttoe, feine SRutter. 

«Pringeffin (Sugenie, S^lid^te ber J&et^oijm. 

@raf ©teinl^aufen, erfler aKmijlet. 

©traf Detax, beffen Stejfe. 

JDer DBerl^oftneifier. 

@in @e]^eimer::(Rat. 

5)et ^amtnetl^crr »om JDienftc. 

®eotge, Äammerbiener M J&erjoge. 

J&erren unb tarnen »cm ^cfe, üldte, eine .ieattimerfrau, ©ebtente. 



@tr|letr Jlttfsug. 

d{et(^ec ®aton, !£i^üven im 9cnb unb ju Reiben <Seiteit, red^tö ifi etu 

grficr Jlttffriff. 

JDer J&erjog. ®raf ©tein^aufen. JDer ©el^eimerat, gtüei (Wate. 5 
(2>er J&erjog fielet an bem 3:if(!^e linf« — bie SRinijlet etttw« im 
J&intetgnmbc.) 

i&crjog. @inb wir ju ®nbe, meine Ferren? 
(Sitte bid auf ben ©rafen mad^en eine tiefe SSerbeu^ung.) 

21^, @raf, ©ie f)abm nod^ ctvoa^ auf bem ^erjen ? 10 
?aflfen ©le ^oren! 

@raf. (Suer !Durd^(aud^t ttjerben ju ©naben galten, 
baß ic^ eine ©ad^e abermatö jur ©))rad^e bringe. 

i&erjog. Slbermafö? ^0^ nid^t eine ©ad^e, bie fd&on 
erlebigt ift? 15 

(5)«: Oraf »erbeugt fld^ tief.) 

©ie werben mld^ nod^ ungebulbig mad^en. SBirb nic^t 
iebe SRafregel lange \)or^er, e^e ic^ nod^ barum weife \)on 
meinen weifen JRäten relflid^ erwogen unb bann burd^ meine 
5SRutter gut getjeifen? aOBoju benn immer auf Sad^en ju^2o 
rücffommen, bie beenbigt finb ? 

@raf. 3^re Durd^Iauc^t, bie grau *&eraogin felbfi — 

* Oiec^tö unb iiutei \jcm 3nfd;auer. 

I — 2 



4 Pöt: geheime Jlgcni [act i. 

»^crjog. Sölcinc SRutter — ? 
@raf. ^od^bicfclben ttjarcn fd^on bamate mit bcr t)or* 
gutragcnbctt ÜKagregcl burd^auö nic^t ein\)erfiattbctt unb 
nur bic gett)iffcn^afteften Kutffid^tcn für bic {jo^c ÜRutter 
5 meinet «^errn bettjcgen mi(l^ — 

^crjog (ungcbulbiö). SSon wcld^er SÄa^rcgcI belieben 

Sie ju fpredben? 3d& n)ü^te boc^ tt^a^r^aftig feine, bie 

tt>xXf Sie, meine Ferren unb id^, un^ erfü^nt f)attm, in 

Sxa^t treten ju laffen, ot)ne bie t)olipanbigfie @enef)migung 

lo meiner burd^laud^tigen grau SWutter, ttjeld^e bie @nabe f)at, 

unö mit i^rem öod^^I^ud^teten SSerftanbe unb i^rer lang^ 

j[af)rigen (grfat)rung befien^ an bie ^anb ju ge^en. !Da^ 

tt)iffen @ie fo gut tt)ie id^, meine Ferren. Sllfo, m^ bin 

id& imftanbe, ungefd^ef)en ju mad^en ? tt)a^ ^atte id^ be^ 

15 fohlen, meine Ferren, weld^e SÄa^regel getroffen, bie nid^t fd^on 

gur ©enuge burdbgefprod^en unb üoUftanbig erlebigt ttjare ? 

(JDer @raf toitt fpred^cn.) 

Sd fei benn, baß Sie üon etwa^ fpred^en wollen, xoa^ 
meine :()erfönlid^e Umgebung ober mid^ felbji betrifft, über 

2oben cinjigcn ^mi^ meiner 93ern)altung alfo, in ttjeld^em 
ic^ üiclleid^t Sefel^le erließ, ot)ne ®ie, bie JRäte meinet tjO(fy^ 
feiigen »&errn äJater^, baüon in £enntni6 ju fe^en. i>o^ 
iä) tt)ill nid^t l)offen, baß ©ie t)erlangen, i^ foHe aud^ ba^ 
rüber 3^re SWeinung {(ören ! 

25 ®raf. aaSir — (Suer 2)ur^lauc^t — mit ©efd^aften ber 
ernfiefttn 2lrt überlauft, ttjürben un^ nid^t unterfte^en, mnn 
nid^t bie burd^laudbtigfie grau »&erjogin — 

^erjog. 2ll[o bo^? ffiad i^'^ benn? D^ne Um^^ 
fd^n)eife, laffen Sie ^oren ! 

30 @raf. 6uer iDurdblaud^t geruhten ju befehlen, baß bie 
O&rten ^od^piöred ©d^loffe^ — 
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r «§crjog. SBa^ ic^ in betreff meiner ©arten ju befehlen 
gerufyte, tt>ixb, gjianbc ic^, niemanb fonbertic^ fummern, 
btnn i^ geruftte nur übet bie ®&rten ju befehlen, tt>el(f>e 
ju meinem Reinen ?Prit)atf(^Iof \)or ben 3;^oren unferet 
9le[ibenj flefiören. SBunfciben ®le au(^ 93efe^Ie biefer art 5 
Im \>oxaM JU fontrolieren ? 3ci& n?ill nid^t ^offen, ^err 
®raf! 

@raf. 3db? SBoHen mid^ Suer !Dur(^Iauc^t um 
@otM milleu nic^t mifüerjie^n! 2lber Sf^re burdblaud^tige 
grau SÄutter finbet— 10 

^erjoft. ^a^^ — 8lc^ fa, i(^ erinnere mid^! ÜWan 
finbet e^ n)o{)l un^)affenb, ba^ ic^ bie ®&rten meinet ©d^loffe^, 
bie e^ebem ftreng abgesperrt tt^aren, für jebermann geöffnet 
^abe. 9Äan finbet e^ un^)affenb, baß id^ mid^ bort ^aufig 
im ihreife t)ergnügter SRenfc^en jeige, baß id^ bort an ©onm 15 
tagen bie SRufif meinet Seibregiment^ fpielen laffe ! 

®raf. 3d^ befenne e^, @uer !Durd^Iaudbt ,♦ namentlid^ 
ba^ Sefrtere f)at ba& leibenbe ®emüt 3^rer burd^Iaud^tigen 
grau 9Rutter mit einigem ©d^merj erfüllt. @uer !Durd^s? 
lauert erinnern fid^, tt)ie fef>r üon je^er barauf gehalten tt)urbe, 20 
ba^ ber ©abbat^ in feierlid^er ©title begangen unb nic^t 
bm^ raufd^enbe SSergnügungen fott)o^( \)om SlHer^od^jien 
^ofe, atö t)on i&od^bero Untert^anen gefiort unb mtmifjt 
würbe. 

»Öerjog (luftig). Solan f)at am legten Sonntage t)or ber 25 
(Eremitage getanat. 

®raf. 8eiber, @uer !Durd{>laud^t, leiber! 

•^erjog. 9Sor ber Eremitage unb am ©onntag! 

®raf. 8eiber, gnibigfier ^err! (SBirft, to&^renb ber ^et^ 
|O0 uwfd^ajut, ben J^oKegen einm l^eftigen aufwunternben JBUdf gu.) 30 

Die 9iate (munnelnb). Seiber! 



xiv INTRODUCTION. 

that the Agent shall enter the drawing-room in the evening and band 
the Duchess a scrap of paper. 

SC8. G, 6. In the dusk Steinhausen and the Lord Steward come to 
the Duke's room to have their Interviews with the Agent. The valet 
has informed the Duke that they are Coming, and he makes up his mind 
to prevent explanations between the two. Steinhausen and the Lord 
Steward recognise each other. Each is now convinced that the other is 
the Duke's Secret Agent. The Duke enters and enjoys their confusion. 
The Lord Steward is left alone and is joined by Oscar, who questions 
him as to whether he has any fresh information about the Agent, as he 
wishes to challenge: him for making love to Eugenie. Further conver- 
sation is put an end to by the approach of the Duchess. 

Sc. 7. In the presence of the Court Steinhausen brings the Duchess 
a piece of paper from the Duke. The Duchess sees in Steinhausen the 
Secret Agent, upbraids him for his baseness and bids him begone. She 
then complains to the Lord Steward of Steinhausen's perfidy. 

Sc. 8. Steinhausen reflects what course he had best take. He 
resolves to inform the Duchess that the Lord Steward is her son's Secret 
Agent. 

Sc. 9. The Lord Steward communicates to Steinhausen the Con- 
tents of a letter from the Duchess to the Duke, in which she agrees to 
dismiss the old ministers, provided that the Duke does not include any 
of them in the new cabinet. The Lord Steward and Steinhausen 
accuse each other of being the Secret Agent. 

Sc. 10. The valet enters and announces that the Duke wishes to 
see the Lord Steward, but is at present engaged with his Secret Agent. 
The Lord Steward goes to the presence of the Duke. Steinhausen, 
believing himself ruined, sinks down into an arm-chair. 

ACT V. 

Sc. 1. Steinhausen meditates on what the day will bring forth. 
He concludes that the Duke himself is the author of his fall. As a last, 
resource he resolves to hurry on the union of Oscar to Eugenie. 

Sc. 2. He informs Oscar, who enters, that he must prepare for the 
marriage. But Oscar, who sees in his uncle the Secret Agent and 
Eugenie*s lover, takes him to task, The Duke enters and hints to 
Steinhausen not to offer further explanations. Oscar retires vowing 
vengeance on the Agent. The Duke is now informed by Steinhausen 
that Oscar believcs him to be the Agent and therefore Eugenie*s lover» 
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The Duke, as a proof of his good will, nominates Steinhausen Master 
of the Horse and promises him that he shall make the Agent's ac- 
quaintance. 

Sc. 8. The Lord Steward complains of the constant change of plans 
by the Duchess ; he attributes this to fresh intrigues of Steinhausen. 

Sc. 4. The Duchess repents her hasty action in dismissing the 
ministry, and leams from the Lord Steward that the Duke received her 
letter with perfect equanimity. 

Sc. ö. The Duke begs the. Duchess not to go to Caserta, but to stay 
and give him the benefit of her advf ce. She admits that the Duke has 
won the day. They are reconciled, and the Agent is to disappear from 
the scene. Steinhausen approaches, and the Lord Steward begs him to 
let bygones be bygones. Steinhausen is loud in the praises of the 
Agent. Oscar enters, apologises to his uncle for thinking him capable 
of a base action, and announces that through the instrumentality of the 
Agent the Duke has entrusted him with a diplomatic mission. The 
Duchess and Steinhausen are reconciled. Eugenie appears and is 
rebuked by the Duchess for her want of candour, The Duke defends 
Eugenie, pointing out that she frankly confessed her love to the Secret 
Agent, i.e. to himself. Challenged to make the admission again she 
does so, and the Duke presents her to the Court as his fiancee. 



©^ jeßetwe (S^s^* 



Sxtftfpiel in fßnf Jlttfaügm. 



M. B. 



Sllfreb, regletenber ^ergog. 

JDie J&ergoöin SBitttoe, feiiif SRuttct. 

^Jringeffin ©ugenif, ^iä)it ber ^et^otfia. 

@raf ^ttinf^auUti, etfler aKiniilet. 

@raf D«far, beffen Steffe. 

JDcr DBer^ofmeifier. 

@in @e^cimer?(Rat. 

JDet ^amwctl^err »om JDien^c. 

©fotge, J^ammerbienet be« J&erjoge. 

J&erren mib tarnen »cm ^ofe, Oidte, eine .(tantmerfraU; ©eblente. 



{Retter @alcn, Xiiüxtn im Sonb unb gu hibrn leiten, xidjU ijl ritt 

8fwfler». 

®rflcr Httfiriit 

JDer J&ergog. ®raf ©teinl^aufen. 3)er Oel^eimfrat, gtoet (Ädte. 5 
(2)er ^etgcg fielet an bem ilifd^e linf« — bie SWinifler ettoo« im 
^intergrunbe.) 

t^erjog. @inb wir ju @nbe, meine »fetten? 
(Sitte biö auf ben ©rafcn mad^en eine tiefe SBerBeu^ung.) 

21^, ®xaf, ©ie fjabm no^ dxt>a^ auf bem ^erjen ? 10 
?ajfen ©ie f)ören! 

®raf. Suer 2)urd^Iaud^t werben ju ©naben galten, 
baf ic^ eine ©ad^e abermatö jur ©))rac^e bringe. 

.^erjog. Slbermatö? !I)oc^ nic^t eine ©ac^e, bie fd&on 
erlebigt iji? 15 

(2)er ®taf »erbeugt fi^ tief.) 

©ie werben mid^ nod^ ungebu(big machen. Sßirb nic^t 
iebe ÜJiafregel lange \>oxf)tx, e^e id) nod^ barum weif, \)on 
meinen weifen Siäten relflid& erwogen unb bann burd^ meine 
SKutter gut ge^eifen? SBoju benn immer auf Sad^n jus^ao 
ructfommen, bie beenbigt finb? 

@raf. 3^re 2)urd^laud^t, bie grau »^erjogin felbfi — 

^ üiec^tö unb iiuf^ vom 3nfd)auer. 

I — 2 



4 ®^r Qei)exme Jlgcni [act i. 

»^erjog. ÜKeinc SWutter — ? 
@taf. t^odfiMefelbcn n>aren fc^^on bamate mit bct t)or* 
jutragcnbcn SDJafircgel burdfiauö nld^t ciTOcrfianben unb 
nur bic gcttjiffcn^aftejicn iRucffid^ten für bic ^o^c SDJuttcr 
5 meinet ^ttxn bctt)cgctt mic^ — 

^crjog (ungcbulbtg). SSon wcld^cr SJiafregel belieben 

Sie ju fpred^en? 3db tt)üfte bod^ wa^r^aftig feine, bie 

tt)ir, ©ie, meine »Ferren unb x^, und erfü^nt Ratten, in 

Äraft treten ju laffen, o^ne bie \)oI(fianbigfte ©ene^migung 

lo meiner burc^laud^tigen Srau SRutter, welche bie @nabe ^at, 

und mit if)rem ftoc^erleud^teten SSerftanbe unb if)rer lang^ 

j|af)rigen Srfa^rung befiend an bie ^anb ju ge^en. 2)ad 

tt)ifl[en ©ie fo gut tt)ie id^, meine »Ferren. 2lIfo, tt)ad bin 

id& imftanbe, ungefd^ef)en ju machen? tt)ad i)atk idf be^ 

15 fo{)Ien, meine Ferren, ml(i)t 3Öiaf regel getroffen, bie nic^t fd^on 

jur ©enüge burc^gefprod^en unb ^oUfianbig erlebigt wäre? 

(2)er @raf toiU fpred^en.) 

@d fei benn, baß ©ie ^on etwaö fprec^en wollen, tt)ad 
meine ))erfönlid^e Umgebung ober mic^ felbft betrifft, über 

20 ben einjigen 3tt)eig meiner aSertt)altung atfo, in welchem 
id^ öicUeid^t S5efel)te erließ, o^ne Sie, bie ?liäk meined f)od^ 
feiigen ^errn SSaterd, ba^on in Äenntniö ju fe^en, ^odf 
idf tt)in nic^t ^offen, baß ®ie t)erlangen, id^ foHe aud^ ia^ 
ruber 3^re SDJeinung ^oren ! 

25 ®raf. SBir — @uer 2)urc^tauc^t — mit ©efc^äften ber 
ernfleften 2lrt überlauft, tt)ürben und nic^t unterfte^en, mnn 
nic^t bie burc^laud^tlgfle grau «&erjogin — 

^erjog. Sllfo boc^? SBad ift'd benn? O^ne Um^ 
fd5>tt)eife, lajfen Sie f)6ren! 

30 ®raf. Suer 2)urdblaudbt geruhten ju befehlen, baß bie 
©arten ^oc^jiiftred ©d^loffed — 
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r ^erjog. SBBa^ id^ in betreff meiner @5rten ju befehlen 
gerufite, xt>ixt>, glaube ic^, niemanb fonberlic^ fümmern, 
benn id^ ^erußte nur über bie ©arten ju befehlen, weld&e 
JU meinem fleinen ^rl^atfdblof öor ben 3^^oren unferer 
Stefibena flef)ören. SBunfcl^en ®ie aud& SSefe^Ie biefer Slrts 
im \)oraue ju fontrolieren? 3c^ n^iü nid^t f)offen, ^err 
@raf! 

@raf. 3db? aäSoOen mid& Suer 2)ur(^Iaud^t um 
@s>tM mineu nic^t mif t)erfte^en ! Slber 3f)re burd^laud^tige 
grau Siutter ftnbet — 10 

^erjog. SBaö? — 2Id^ ja, ic^ erinnere mid^! 9Kan 
finbet e^ tt)of)l unpaffenb, ba^ ic^ bie ©arten meinet ©dblojfe^, 
bie e^ebem preng abgefperrt toaxtn, für iebermann geöffnet 
t)abc. Söian finbet e^ un))affenb, ba^ id^ mic^ bort ^aufig 
im itreife vergnügter SKenfc^en jeige, baß ic^ bort an ®onn^ 15 
tagen bie SRufif meinet 8eibregiment6 fpielen (äffe! 

©raf. 3d^ befenne e^, Suer iDurd^lauc^t ^ namentlidfi 
bad Se^tere ^at ba^ leibenbe ©emüt 3f)rer burd^Iauc^tigen 
grau 9Mutter mit einigem ©d^merj erfüllt. @uer !Dur(^:? 
landet erinnern fic^, mie fef)r von jef^er barauf gef)alten tt)urbe, 20 
baf ber ©abbatf) in feierlid^er ©tiüe begangen unb nicl;t 
inxd) raufdbenbe SSergnügungen fotoo^l vom 2lUerf)öc^ften 
»§ofe, M von »^od^bero Untertf)anen gehört unb enttvei^t 
mürbe. 

»^erjog (tujiig). Söian i)at am legten Sonntage vor ber 25 
Eremitage getanjt. 

©raf. 8eiber, (Suer 2)urd^Iauc^t, leiber! 

^^^^i' 9Sor ber Eremitage unb am ©onntag! 

©raf. Seiber, gnäbigjier ^txxl (aOBirft, to%enb ber ^er.- 
|O0 umf^aut, ben StoUt^m einen l^eftigen aufwunternben SSKdf gu.) 30 

!Dle State (murmetnb). Seiber! 
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t£)crj09 (aufatmenb). Sl^, and) Sic, meine teerten, fe^en 
hierin ein Sreigni«. ^uä) Sie finben, baf iä) tttoa^ Qttt)an, 
mad Sie mit ©ntfe^en erfüllen mu^. Seru^igen ©ie [idf, 
meine »Herten, biefe Angelegenheit betrifft midEi ganj allein, 

5 unb iäf tt)ill fie anäf allein \)erantn)orten. — ©ie finb bie 
9i&te meiner Butter, be6 ©taated, meine State, unb fomit 
bie genfer aller ©efd^äfte. Segnugen ©ie fic^ bamit, unb 
laffen ©ie mir In meinem JReid^ einen «einen, leiber ein^ 
gejäunten SBinfel, in bem id) mir einbilben fann, unum^ 

lo fd^ränfter ^err ju fein. aSBad bad SBo^l be6 StaaM betrifft, 
follen ©ie unb meine burd&laud&tige grau SWutter unum* 
fd^ranft fd^alten unb malten, tt>ad aber anbere 3)inge anbe^ 
langt, bie mein ©ewiffen alleitt befc^weren fönnten, fo lajfen 
©ie mid^ bied audb mit mir felbfl auömad^. 2affen ©ie 

15 mir biefe Heine grei^eit, biefe geringe SSerantwortlid^feit ! 
(SKit einer ^anbbctoeöung.) ©Uten ÜRorgen, meine Ferren! 
(IDie (R&te giel^en ft^ mit tiefem ^üdlittg bid gur Xl^üre gurüd.) 
Unertraglid^ ! 2)a^ foH, baö n>irb anber« werben! 



^tx>cxtcx Jlttfiriit 

20 aSorige. StammtxiitxiK 

ftammer^err. 3^re !Durdblaud^t, bie grau ^erjogin, 
tt)unfc^t nadb i^rem SWorgenfpojiergang bie Ferren 3Rinijier 
in i^rem 5tabinet ju emjjfangen. 

«^erjog (bet in einigen $ajjieren liefl, maä^t, of^nt aufjubliden, 
25 eine SSetoegung mit ber $anb mäf ber Xi^üre xtä}te, lool^in ftd^ bie 
mtt gut&dfgielj^en). 

^ ^0 ni^t angegeben ifl : ava bem i^abinett te^t6 ober linU, tommt 
unb gei^t aM \>nxäf bie Sl^itteltl^itre. 
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dritter Jlttffrlif. 

3)et «Öctjog (a«ein). SRicijft einen guß breit fomme ld& 
weiter ; nur in einem beflimmten streife ^erum barf lif mic^ 
frei ben)egen; aber fou)ie id^ einmal ben 93erfuc& mad^e, 
mit ))orft(l(ftigem Schritt gerabe aud ju ge^en, fo ßope id^ au^ 5 
genblicflic^ auf «^inberniffe, mit benen man mic^ umgeben. 
3ci^ fu^le mid^ jurücfgebrängt, unb man tt)irft mir bei jeber 
©elegen^eit taufenberlei SBenn unb SIber in ben SBeg, ober 
man jeigt mir unubern)inblic^e @c^n>ier{g{eiten, bie ic^ (eiber 
nid^ft imfianbe bin, ^inmegjuraumen. !Die Siegierung meinet 10 
Sanbed, n)ä^renb meiner ^D{inberjät)rigfeit unb fpoter n^a^renb 
meiner langen Steifen, burd^ bie *&anb meiner Söiutter ge* 
leitet, foU fo fegenöreic^, fo begtüdfcnb gewefen fein. — ÜJian 
fagt mir ba« täglich, ftünblic^ ; — man reichte mir jtoar 
feuftenb bie 3ögel atö man fie mir unmöglich langer ^or* 15 
enthalten fonnte, aber man »ieber^olte ^Äufig babei, wie 
ungern mein Soff gefe^n, ba^ bie ^erfon be^ 3legierenben 
getoed^felt tt)erbe, la feftte ^inju, baf bieö SBotf ee nid^t 
ertragen würbe, auc^ ba^ ©ijfiem, unter weld^em ed fo lange 
glucflid^ unb frieblid^ gelebt, im geringfien \)eränbert JU20 
fe^en. Unb ba baö ©n^fiem \)ol(fommen geblieben ifi, fo 
^abe id) nic^t \>xA me^r, atö ben 5Ramen bed 9?egierenben ; 
fe^e aber au^ ben t)ielen 5Hagen, bie an mic^ fommen, ba 
man fie mir nidjft \)orent^alten fann, wie fe^r man »ergebe 
li(^ auf mid^ gehofft, wie fef)r man gewünfdbt, baß idb25 
3Rißbrau(^e abfteHe, weld^e fid^ unter einer 9legierung ^on 
SRinifiern eingefd^lid^en, bie geführt \>on ber .^anb einer 
^errf(^füc^tigen, aber fe^r frommen grau, i^r einjige^ »§eil 
barin fe^en, baß alle« unb aud^ fie un^errücft beim guten 
Sllten unb bei i^rem ^ergebra^ten fieifen SBefen verbleibe. 30 
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— 3c^ aber liebe baö gute 9teue, liebe frol)licl^e ©efid^ter 
um mic^, unb mochte e6 ba^in bringen, ba% n>enn id^f mit 
ber einen »^anb firenge nottt>enbige SSefe^le erlaffe, idfi ju 
gleicher 3«t bie anbere *&anb jur Sreube, jum SBo^lt^un 
5 offnen fönnte. (S« ifi mir nic^t genug, baf man mir ge^ 
^orc^t, man foll mir aud^ gern unb freubig ge^ord^eu; 
aber bat)on bin ic^ leiber nod^ fe^r mit entfernt. 

^icxtcx JluffriH, 

^ergog. «Öergoftin. ^ringeffin. 

»o «&^tJ0gin {lim J^ammerl^emi, ber x^x bie X^üre öffnet), ©inb 
bie 5Kinifter in meinem 5tabinett? {lum ^ergog:) ®nkn 'iStoxf 
gen, lieber ©of)n! 3cl^ ^abe einen 3Rorgenf))ajlergang ge* 
mad^t unb mic^, n){e immer, emfig mit bir befd^äftigt 3d^ 
tt)ünfd^te bid^ nad^^er einen Slugenblicf ju \pxc6fcn. 
15 »^ergog. 3« 3^ifen S5efef)len, 3Äama! 

(@ie ge^t in ba« Simmer re^t«, bie ?Jringefftn «lad^t eine a^erbeugung 
unb bleibt im ©alon. 3)er ^ammerl^err burd^ bie SRitte ob.) 
«^erjog (fielet \iäf forfd^enb nad^ allen (Seiten um unb eilt bann 
. auf bie ?Pringeffin ju). ©nblic^, Gugenie, iji e^ mir vergönnt, 
20 ©ie einen Slugenblicf allein ju fe^en ! 
^Prinjeffin. @uer iDurc^laud^t — 
«^erjog. 3mmer guer 2)urd^lauct)t ! D, (Sugenie, ic^ 
^abe mit 3^nen ein befonbere« Unglücf. ©ie allein fe^en 
in mir bejiänbig nur ben «&errn, tt)a^renb aUe anberen üer^f 
25traulid^*mit mir umgeben | (bitter la(^enb) bei @ott! "otxtxan^ 
lieber, unenblid^ ^erablaffenber. 

^rinjejfin. SOSeil i^ eine t)on ben SBenigen bin, bie 
e^ mit Suer 2)urdblaudbt offen unb e^rlid^ meinen. 

^erjog. 3;^un ©ie ba^ »irflid^, Sugenie? — Offen 
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üttbe^rlid^? 3a id^ glaube ed ! aber id^ brfenne e6 3f)ncn, 
3^te Offenheit tf^vd mir w^er, atö ble galfd^^elt ber übrigen. 

^Prinjeffin. ^ux(i)lau6)tl 

t^erjog. SQSfe tt>ar eö fonfi fo anberd mit und, (Sn^ 
genie? in jenen glfirfüd^en Betten, wo xä) nur 3f)r 98er^5 
tt>anbter tt)ar? tt)o bie »^erjogdfrone, ble man enblid^ für 
gut fanb, auf mein <^au))t ju fe^en, nod^ nid^t btefe entfe^^« 
lid^e ®d^eiben>anb pifd^n und gebogen? äBaren ed n{d(^t 
beffere Seiten, in »eldfien id^ 3^re mir fo teure Siebe, (Suge:^ 
nie, unb bad fü^e @ef)eimnid biefer Siebe mein nennen 10 
burfte? 3d^ bin in ber 2;^at fe^r arm geworben, benn ic^ 
t)erIor beibed auf einmal. @ie erflärten bie Siebe bed un^^ 
befangenen 3Rabd{iend ju bem ^armlofen 3üngling für ein 
Unre^t, na^bem biefer 3üngling ^erjog geworben. ®eit^ 
bem t)abe id^ aüt^ ))er(oren, @ugenie, aQed; id^ ^abe nid(^td 15 
me^r für mic^ aUein ! meine greuben, fowie meine Seiben, 
liegen offen »or febermannd S3Iidfen ba. — @d war grau^^ 
fam \)on 3^nen, mir mein füßed, fo gut bewa^rted ®e^eim# 
nid JU rauben. 

^rinjeffin. 5Rid^t folc^e SBorte, 2)urd^Iaud^t ! 33ebem 20 
fen ©ie, wer wir finb unb — wo wir finb ^ »or bem itabinett 
ber «&erjogin ! 

^erjog. Sajfen wir meine aKutter, fie benft je^t nid^t 
an nn^, fie befd^äftigt \iä) mit ernfteren 2)ingen ; wad finb 
in fold^n Slugenblicfen, wo fie für bad 3Bof)I bed &aaM 25 
forgt, wir für unbebeutenbe !Dinge in it)ren Slugen ! — ©eien 
©ie unbefümmert. — 3)od^ \r>a^ ^aben ©ie, Sugenie? 

5ßrinjejfin, D fie benft an und, unb gerabe in biefem 
Slugenblidfe eifriger ald je; id^ öerfic^ere @uer SDurc^Iaud&t, 
man benft fe^r ernfHldb an und, id^ woDte fagen : an ©ie 30 
— bie »&erjogin, bie 3Rinifier — 
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«Öerjog. ©ic mad^cn mid^ neugierig, ©eit wann ffiU 
ten e^ meine SRinifier bet ÜKü^e wert ge^nben, fidjf emfMlt^ 
mit mir ju befc^äftigen ? 

5ßrinjeffin. ©erabe in biefem SlugenWicte. — !Dod^ toa^ 
5 rebe i6f^—(&^ iji fe^r unre^t, 3^tten bie ©e^eimniffe 3^rer 
9Kutter ju »erraten, ©e^eimnijfe, bie iä) jufaUig erfahren. 

^erjog. ©e^eimniffe? SBiH man mid^ »ielleicl^t n>ieber 
unter aSormunbfd^aft jieDen, erfc^eint \){eneid^t fogar ber Heine 
©c^^ein öon «^errfc^aft, ben ic^ ^abe, ju tjiel, ju unerträglidfi ? 
lo — 9iun, (Sugenie? 

^rinjeffin. 3Ran tt)iH ©ie \>txmhf)knl 

^erjog. SRid^ »ermä^Ien? 9Kid^ ^ermä^len!? 3)a 
©ie mir e0 fagen, muf ic^ ed glauben, wiH ed gern glauben, 
©e^en ©ie, tt>ie iä) öor greube erjittere. ^at meine SWutter 
15 einmal tt>af)x unb warm für mic^) gefüllt, f^at fie mit i^rem 
fd^arfen Sluge enblicb entbecft, xoa^ ©ie mir fmb, Sugenie? 
— ©ie fd^weigen, ©ie fc^ütteln ben Stop^l Sei @ott! ©ie 
mad^en mic^ ungebulblg ! 

^riujeffin. !Da id^ eö 3^nen fage, mein gurji, ba^ 
20 bie «^erjogin an bem ^ofe öon Sraunfd^weig eine ©e^? 
ma^tin für ©ie gefud^t unb für ©ie gefunben f^at, mxbtn 
©ie e0 mir glauben unb an^ ber Siefignation, mit weld^er 
x(S) ^or 3^nen fie^e, entnehmen, wie tcaf)x unb aufrichtig 
ic^ JU 3^rem Seften allem, aKem ©lüdte entfagt. 
25 »^crjog. Unb id^ follte 3^nen entfagen? — nie! — 
3(^ foH mid^ \)erm5^len, eine grau nehmen, bie idf nid^t 
fenne, nid^t liebe? unb ic^ foll bulben, baß man bad bort 
brinnen aftenmafig au6mac^t? 9iein, bad 3Raf iji öoll, ic^ 
will jeigen, wer ^txx ift ! 
30 ^Prinjeffin. Unternehmen ©ie nid^td, »^erjog! SBa^ 
wollen ©ie t^un, of)ne ©ie, of)ne mid^ ju f om))romitticren ? 
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^ctjog. 9iatctt Sie mit; eugenic! Sie fmb ein 
Huged SKabd^cn^ Sie meinen e^ flut mit mir. 3^c Stat 
mar ja immer, tt)enn aud^ bidn)eilen tjatt für mic^, n)o^( 
gemeint, btnn er fam aud einem fü^lenben «^erjen. 

5ßrinjefl[im 3eber ©d&ritt, ben ©ie gegen ben S3e^5 
fd^lu^ 3Örer 3Rinifter t^un, i% wie bie ©adjfen fie^n, 
leiber gegen 3f)re SKutter gerichtet, ©ie fonnen nid^t auf 
einmal offen unb fraftig auftreten, Sie ^aben ju forglod 
gelebt, ©ie ^aben bie Ärone tt>ie ein ©j)ieljeug übernom^ 
men unb burc^ Eingebungen anberer bid^er n>ie ein ©pie(^ lo 
jeug be^anbelt. 9Ran ^at ©ie überliftet, inbem man ©ie 
glauben mad^te, nur auf folc^e SIrt fönne bad äiegiment 
in 3^rer .^anb für ba6 2anb fegen6rei(^ »irfen — nur fo 
lange feien ©ie bei 3^rem SBoIf ein beliebter »^errfc^er, 
atö ©ie ber 8eitung 3^rer SRutter unb 3^rer 9late unbe# 15 
bingt folgen, ©lauben ©ie mir, jebe gett>altfame 9Rafregel 
tt)urbe man 3^nen, ber in gar feiner aSerbinbung mit feinem 
aSoIfe fie^t, atö fret^entlic^en Öbermut unb atö unüberlegte 
Serfiorungdluji an allem bem auflegen, tt>a^ bie «^erjogin 
jum ©Ifidfe 3^rer Untertftanen getrau. 20 

»^erjog. 3d& n>itl bamit anfangen, ein neued SRinis^ 
jierium ju ernennen, i^ will e^ aud jüngeren, gut meinenben 
beliebten Seuten jufammenfe^en. 3d& Will i^nen fagen: 
gebt mir (guern 5Rat, leitet mid^ auf ber fd^wierigen 33af)n, 
bi^ id^ felbji fieser ge^en lerne. 25 

^Prinjeffin. ©ie werben nid^t burd^bringen, mein gürfi. 
SBer wirb 3^re ^Portefeuille^ o^ne 3uftimmung 3^rer 9Jlut:^ 
ter annehmen? 3d& fe^e ben gatl, ©i^ wären wirflidjf 
imfianbe, bie alten SRinifier ju entfernen, würbe baburc^ 
in 3f|rer Sage etwa6 geanbert? D Ratten ©ie einen greunb, 30 
ber 3^nen fraftig jur ©eite jiünbe ! 
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^erjog. ^äf würbe mit ein greunb in Mefem gaUc 
nu^en, müfte et fid^ nid^t felbfi etfi baö SJerttauen be^ 
8anbed flewinnen, müfte et fid^ nid^t felbji erfi ^inelnatj? 
beiten in ba6 8ab^tint^ xn>n Sntriguen, bad mi(^ ting^ 

sumgiebt. Unb tt)o ifi ein greunb? SBie feiten ^aben 
gurjien ttJltflid^e greunbe unb ein fdfieinbatet, ein falfc^et 
greunb, bem iä) midfi ^oHfommen an^etttaute, wate nod^ 
fd^limmet für mid^. gähbe fl(^ tt)irfUd^ eine fräflige ^anb, 
bie imjianbe tüaxt, ba^ ^Regiment ben je^igen ?Kad^tf)abern 

lo ju entwinben, fo ifi ju bebenfen, baß ba^ Slegieten fuß iji ; 
et tt)ütbe \)ielleid^t bie 3wgel nut in feinet .^anb behalten. 
?ßtinjeffin. Slbet m ein 2ludtt)eg? 
»^etjog. 3d^ wüßte t)ielleid^t einen unb mod^te 3^ten 
9lat batübet t)etnef)men. ^6ten Sie mid^. 9ie^mr id^ ju 

15 meinen SRdten \)on meinen Untett^anen, weld^en id^ Witt, 
obet berufe id^ einen gtemben, ed wirb nid^td Reifen j et 
witb feine ©^wäd^en ^aben, man witb biefe ju benüften 
wiffen unb mic^ nut nod^ feftet umgatnen. 3d^ Witt te^^ 
gieten, abet mit ^ülfe eine^ gef)eimen Sfgenten, bet \)ott^ 

20 fommen mein Sefied Witt, bet feinen Sefied^ungen jugang^ 
lid(^ ifi, füt jebetmann unfid^tbat, nut ^on mit gefannt. 

^tinjejfin. Unb wo wate ein folc^ed itleinob ju 
pnben? 

•^erjog. Sfli^t unter ben lebenben SBefen, abet unfete 

255ß^antafie fott i^n fc^affen. 3d^ f))ted^e gelcgentli^ aud, 
iemanb, ben id^ auf meinen Steifen fennen geletnt, wotte 
fic^ eine 3«it tong in biefet ©tabt auft)atten. 3d^ füge 
bei, baß et einet bet gebilbetfien, geiftteid^fien unb bennot^ 
einet bet befd^eibenjlen SWenfdfien fei, unb baß et bed^alb 

30 mein 3latgebet, mein gteunb wetben fotte. !Dod^ ba id^ 
Wüßte, wie üiele fic^ bemülE)en wetben, biefen 9latgebet jum 
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aaScrfaeuge i^rc^ eigenen ©^rgeiae^ unb i^rer Sntrigucn ju 
ma^en, fo ttJoUe iäf, ia^ er unficfetbar für ben flanjen ^of 
bleibe. 

?18rinjeffin. ^% i($ ^erjie^e Siier 2)urc^Iaud&t — eine 
\)ortreffIicl^e 3l)ee ! ©ie fc^affen fic^ eine unfid^tbare ^a^t, 5 
bie um fo gefürcl^teter ift gerate weil fie unfid^tbar tt)lrft 
unb weil bie ^erfonlic^feit, In ber fie liegt, jebermann un^ 
jugänglid^ bleibt, ©c^on ber ©laube an bad 2)afein eined 
folc^en aSBefend wirb alle erfdb^^rf^n unb 3Riftrauen in bie 
feftgefc^lojfenen ©lieber 3f)rer geinbe werfen, ©ie \)erlieren 10 
xf)xt ©id^erfieit, ba fie fid^ unfid^tbar beobad^tet glauben. 

^erjog. 3a, i^ füf)le, bie^ ift baö einjige SWittel, um 
bie Stellung, bie mir gef)ürt, ju erringen, ^od) wie fc^wer 
wirb mir bit 2lrbeit werben, wenn Sie mir nid^t einen 
füfen Sol^n ^erljeifen. (Sugenie, iä) tann ben ©ebanfen 15 
nic^t ertragen, ©ie je ju verlieren, ©ie, bie ic^ fo innig 
liebe, bie fo öiel für midb getfjan. 

^rinjejfin. SBaö bin idfi, gegen ben ^errli^en @e* 
banfen, für 3^r SBolf, 3f)r Sanb ju arbeiten, S^oufenbe 
glürfUd^ JU mad^en! 20 

»&^tjog. 3utti ©lüde meinet ianbt^ t)erfpred^e id^, fo 
ml in meinen 5traften ftef)i, ein rebli^er, guter »^errfc^r 
JU fein. Slber lajfen ©ie mid^ bafür eine 33elof)nung 
^offen, Sugenie! 

^rinjejfin. 3^r SSewuftfein, iSurd^lau^t ! 25 

•^erjog. Unb 3^re ^anb, Sugenie; fie fei ber fc^one 
5ßreiö, mnn wir fiegen. 

^rinjejfin. 9iie o^ne bie Sinwlttigung 3^rer aKutter. 

^erjog. Slber mit biefer Sinwilligung ? — Unfer ge^ . 
Reimer ägent foU mir biefe SinwiHigung tierfcftaffen. 30 

^rinjeffin. ©tili! man fommt! 
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fünfter Jlttfirüt 

SBorige. JDie ^rr jogiiu (2)ie ^rinjcffin «la^t eine' tiefe gSer^eu- 
giing, bie ^evgogin füf t fie bagegen auf bie @tint.) 

Slbieu, mein ffinb ; bu ^«efi ttid^t auf mld^ ju toaxtcn 
5 gebraucht. SSor ber ^afcl fe^en tt)ir und wicber. 

^rlnjcffln. 3d& njufte nid^t, ob meine ^naDi^t XanU 
nodb SScfe^le für mic^ Ratten, (ab.) 

^cd^sier Jluffnff. 

^ergog. ^ergogitt. 

lo ^erjogfn (i^x na^fci^enb). @in gute«, liebend wütbfged 
ffinb, folgfam unb mir fo attad^iertj ic^ muf fie wa^r^a^ig 
loben, mein ©o^n, obgleid^ i^ mi^ baf bu if)r nid^t befonberd 
jugetf)an biji. SBir muffen an i^re Sufunft benfen, eine 
gute Partie für fie finben. 
^5 'Öerjog. 3^ ^abc nic^td gegen bie ^ßrinjeffin, unb 
tt)ünf(Jbe i^r aufrichtig eine glücflid^e 3ufunft. 3)o(l{f toirb 
eine Partie fcl&tt)er für fie ju finben fein. 
'Öerjogin. 2)ad fei unfere ©orge. 
»^erjog. 3f)re, liebe SWama ! 
20 'Öerjogin (flarf). 3c^ ujerbe mid^ ber ®a(i}t mit aller 
ihaft annehmen. 

•^erjog. ©ie erlauben mir, liebe üKama, 3t)nen meine 

8reube audjubrüdten, baf i6) ©ie ^eute morgen in fo erfreu«? 

tiefem aSBo^tfein ftnbe. 3)er SRorgenfpajiergang f^at ©ie 

25 außerorbentlid^ gefiärft. ©ie fe^en fo loo^l aud, ©ie fpredjfen 

fo (ebenbig. 

«^erjogin (pUliiiäf mit fd^ioad^er unb ftanfer (Stimme). O mein 
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©Ott! — ©efunb^dt! nid&td ate Slufrefjunfl; ubcrft)attnte 
»ertjctt ! 3(^ fü^tc mid^ fc^r lelbcnb ; la$ midf nieberflfren. 

t^erjog (fiti^rt fie gu einem ScmtettU). Ch&re maman, @ie 
arbeiten ju \)iel, Sie firengen [x6) fibetmißlg an, ba^ fann 
auf Me ?Änfle unmoglid^ fo fortgeben. 3n ber Sl^at, ®ie s 
muffen fid^ me^r fc^onen. 

^erjogln. O mein @of)n, biefe Slrbeit ifi mir füß, 
benn id^ arbeite für bid^, inbem id^ ffir ba^ SBo^I be« 8anbed 
arbeite. 

^erjog. SIber bie fielen unangenel^men ©efd^äfte, 10 
5Dlama ! @ie feilten bad mir überlaffen ; 3^re jarte ©efunb^^ 
^eit fann bergleidben immerwäfjrenbe fatiguante ©cenen nidfit 
ertragen. 

^erjogin. ©erabe bie unangenehmen !Dinge moc^^te id^ 
bir erfjHiren. 3d^ toiU ganj für bld^ einfielen unb trifft 15 
irgenb ein SSorwurf bie Sieglerung, fo foß er mid^ treffen. — 
2lber in ber Xf^at, xd) bin fe^r leibenb. 2)a6 Sprechen greift 
mid^ an unb bod^ ^atte id^ mir vorgenommen, ^eute nod^ 
etwad SBic^tigeö mit bir ju reben. 

»^erjog. 2)a treffen tt)ir unö glüdflid^ auf bemfeIben2o 
SBege, ch^re maman. ^näf i^ möd^te 3^nen ettt)aö am 
»ertrauen, Sie um ettt)ad bitten. 

t^erjogln. 21^, bu ^afl einen SBunfd^! 

^erjog. ®o ifi ed, 9Rama! SBeim id^ fo einen Slidf 
auf midb tt>erfe unb bann meine Umgebung anfe^e, lauteras 
taIent\)otIe, e^rwurbige 9Manner — 

•^erjogin. 2){e greunbe beined SSater^, er^)robte 
«eute — 

,§crjog. @ani red^tj wenn i^ mid^ aber fo umfe^e, fo 
ffl^Ie id^ mid^ unter biefen greunben meinet SSater^, bie fo 30 
^0^ an 3a^ren unb — 55erfianb über mir fielen, außeror*' 
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bmtliä) tjereinjclt. SWir fcf)It ein Sffiefen, ttjeld^cd bcnft, tt)ie 
id^, mi(i)tß n>ie id^; aud^ Me ^eitere @eite M Sebend nod^ 
flcrne in bo& Sluge faßt. 

^crjoflin (ftord^t fteunblid^ auf), ginbefi bu baö tt)irHid^, 
5 mein @o^n ? 2)u mac^^fi mlc^^ glucfllc^. 2)adfdbc wollte id& 
Mr fagen. 

^erjog. ®ett)if, 9Äama? 2)ad trifft fid^ d^armant. — 
2ln unferem «&ofe, im ganjen «&erjogtum ftnbe id) niemam 
ben, ber biefer meiner Slnforberung entfpred^en fönnte. 
lo »^erjogin. 9lein, gewiß nic^t ! 

^erjog. 2lber auf meinen Steifen lernte id^ einen 
jungen 9Kann fennen — 

^erjogin. Sinen jungen 9Wann? 

^erjog. 2)er alle bie Sigenf^aften befifet, mit weld&en 
15 id) ftetö ben 9Kenfd^en gefd^müdft badete, bem ic^ mid) "oon 
ganjer ©eele ^injugeben wünfc^te. 

*^erjogin. Par exemple ? 

»^erjog. @inem ©efeUfdfiafter, einem greunbe? 

i&erjogin. Sinem greunbe? — 2)ad iji waö anbere6. 
20 »^erjog. ®))rad^en wir nic^t ^on einem greunb, 
SDtama? 3Äeinten ©ie nid&t aud^ fo? 

^erjogin. 9ii(^t fo ganj ! — Slber weiter ! 

«^erjog. ^JDleine Sitte ift alfo: mir ju geftatten, baß id^ 
biefen 3Rann, ben id^ auf meinen Steifen lieb gewann, für 
25 einige 3«t ^ier^er ju mir nef)men burfe. S^rer gutigen 
Einwilligung im \)oraud gewiß, ^abe Id} i^m fd^on »or 
einigen S^agen gefd^rieben unb er fann t>ielleid^t fd^on ^eute 
^ier eintreffen. 

^erjogin. 2)ad uberrafdbt nfldb. @ln grember an 

30 unferem ^ofe, ein Unbefannter, ein Vertrauter, ein ©.ünft? 

ling ; man wirb ed im 8anbe nid^t gerne fe^en, man wirb i^n 
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anfeinben unb bir baburd^ "okMäft t)ieleu aSerbruf "otxnx^^ 
fachen. 

$er}og. ^äf f^aU baxan Qtba^t, 'SHama, unb um bem 
ju begegnen, tt>irb mein greunb auf bod Surficfgejogenjie 
leben, [\ä) nur auf ben Umgang mit mir befc^ranfen. 5 

t^erjogin. 2lber man muß i^n toä) bei »^ofe, bei ber 
©efeafd&afttJOtfieBen! 

^ecjog. 2)a« »irb nid&t angeben, 5JKama, er ifi nic^t 
"oon Samiüe, ^a^t bad ©emü^l ber großen 9Be(t, (ebt nur 
feinen ©tubien, mit einem SBorte j er ifi ein ?D?enfd^enfeinb. 10 

»^erjogin. Sine fomifd&e ©rille ! SIber tt>ie fannfi bu 
bid^ mit fold^en 2euten einlaffen? 

'Öerjog. SaSir fennen und feit lange, ©r ^at mir nic^t 
uner^eblid&e 2)ienfte geleijiet unb mad bie (S^ren^aftigf eit feinet 
©^arafterd anbelangt, fo bürge i^ für i^n, tt)ie für mid^ felber, 15 
benn id^ ^abe i^n \)on ben ^orteil^aftefien Seiten fennen gelernt. 

<^er}og!n. Slber man muß ben Seuten boc^ fagen 
fönnen, mx ber junge ÜKenfd^ ifi, wad er bd und fotl. 

'Öerjog. Da bin id^ ganj 3^rer SWeinung; man fagt, 
er beforge mir Heine audtt>ärtige 5ßrit)atgefd^fle unb fei mit 20 
bem benad^barten .^ofe liiert. 3d^ nenne i^n meinen ge^ei^ 
men SIgenten. 

«&erjogin. 2lber biefe Seaeid^nung ! 

'Öerjog. 3ft für ben ^of nur ein 9?ame; für mi(^ aber 
ip er wirflit^ ein geheimer Slgent. 3d^ toiü 3^nen glei^ 25 
jeigen, baß er ein SWann ifi, ber genau unterrid^tet iji. ^eute 
j. 95. fc^reibt er mir "oon 95raunf(^tt>eig. 

^erjogin. SSon bem »§ofe \)on 33raunfd{in>eig? 

'Öerjog (nicft mit Um Äopfe). SSon ba fc^reibt er mir eine 
atterliebfie 5Reuigfelt, — Sie fennen bod^ bie ^rinjeffinso 
Slmalie? 



^ M. B. 
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«Ö e r j 9 i n (er jlaunt). 3a freiließ unb — 

»^erjog. 9iun öon ber ^ßrinjeffin Slmalie fd^relbt mein 
geheimer Slgent einiget unb unter onberem — e^ ift eigent^ 
lief) läd^erlld^, 9Koma — man fie^e t>on ^ier au^ im Segriff^ 
5 eine ^eirat jn)ifc^en ber 5ßrinjeffin unb mit einjuleiten. 

^erjogin. 2)a^ fd^reibt — ? 

^erjog. 3Äcin geheimer Slgent. — SRamo, 3Roma! 
©oute ettt>ad aSJa^red baran fein? ©oute man »ieber hinter 
meinem JRürfen 3)inge unternehmen, bie mid^ fo na^e berühren? 
lo «&erjogin. 9iid^t hinter beinem Siucfen, mein ©o^n? 
3d^ gefiele bir, id^ ^abe biefe 3bee erfaßt, unb tt>ar foeben im 
93egriff, mid^ hierüber audjufpred^en. 

»^erjog. 21^, alfo bad tt>ar'd ! 

i&erjogin. 3a, id^ ^alte eö für notwenbig, bap man an 
15 eine pajfenbe SBerbinbung für bid& benft. 

^erjog. Slllerbingö, unb n)a^ man mir »on ber *$rim 
jeffin Slmalie fd^reibt — 

»Öerjogin. SBer? 

»^erjog. 3Rein gel)eimer Slgent j — fönnte mid^ beflim^ 

20 men, auf 3^re 3bee, 3)iama, einjugc^en. @r fd^ilbert mir 

bie ^rinjeffin atö eine fe^r Uebendtt>ürbige 3)ame: fc^on, 

jung, geiftreid^, mit allerliebften 3;alentenj »a^r^aftig, idj^ 

fönnte öiellei^t nid^t abgeneigt fein, eine aSerbinbung mit 

bem ^ofe »on S3raunf^tt)eig einjuge^en. 

25 «&erjogin. Dein geheimer Slgent fd^reibt bie SBa^r^eit. 

(5ür fid^.) @r ifl »iellei^t t)on bort gefd^^irft. («aut) »^erji^ 

lid^ banfe id^ bir, mein lieber ©o^n, für ba^ foeben Sludge^ 

fprod^ene, t}U madfft mic^ ganj glüdflic^f baburd^. !Deine 

t)erfianbigeS3ereittt>ilIigfeit,mit weld^er bu auf jenen meinen 

30 großen äSunfd^ einge^fl, ifl allein imßanbe, meine fd^mad^en 

\feben^geifier ju erhalten. 
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•&eriog. ©onnen Sic fic^ Siu^c, SWama. Sie fd^eincn 
mit ongegriffen. aSerfcl;icbctt tt>ir bie nähern SSefprec^^ungcn 
für eine anbete 3eit. 

»^etjogin. !Du ^aji ted^t, fü^te mxä) ju meinem 
Bimmet. 3d^ mu^ einen Slugenblirf tu^en. 2ld^; mein 5 
Sllfireb, id^ tt>ußte ed immct, ba^ bu meine ©tü^e tvetben 
tt>ütbeji, bie ©tü^e einet otmen gtau, bie allein jle^enb 
untct bet Saft bet ©efd^äfte faft jufammenbtac^. aSetjeitje 
mit bie f leinen ©tillen, meine (Eigenheiten, bie ic^ ^abe; 
abet tt>ofut benfe id^, tt)ofüt atbeite id^? — 9lut ju beinem ic 
Sejien ; — Sl^jtopo^ ! mein ®o^n, bu ^aji f)mk morgen 
itn guten ©tafen Steinhaufen ettt)ad ungnabig entlaifen, 
obgleich et in meinem Slufttage fptac^. 3c^ fann bocl& nic^t 
glauben — (ftärict htonenb) baß bet 8atm bet SKufif unb 
bad @ett)u^l; ba^ gemeine Saud^jen bet 9Wenge beinem 15 
D|>re tt)o^lgefalliger, aW bie Sitten beiner SKutter erflingen ! 
ia^ mir meine ftilten greiftunben ! 

«&erjog. 2lber, SÄama! 3Jleine Heine Sonntagö^^aSerj? 
gnügungen Knnen Sie unmogtid^ ^ier im Sdj^loffe ftören. 

«^erjogin (fiätfcr fpred^enb). 3a, fie jioren mic^, mein 20 
©o^n, mnn an^ nur meine Seelenruhe. @d fann mir 
nid^t gleid^gültig fein, mnn ber regierenbe »&erjog ba^ 
93eif^)iel giebt, n)ie ber Sonntag ju entheiligen iji, mnn mein 
So^n ju frit)olen S^anjen an hm Xage auffpielen laßt, 
tt>o nur fromme @tUU jum ^immel fieigen foüen. 3d^2s 
wünfd^e baö nic^t. — (®c^r \6)mäf ^\>xtä^\>.) D meine 9ter^ 
t>en! 2)ie gerlngfte Sllteration \pannt midff cntfe^lid^ ah. 
3d^ tt>erbe faum an ber S^afel erfc^einen fönnen. — Siid^t 
toaf)x, bu fagfi bem ©rafen ein ^aar freunblid^ SBorte? 

8af mir meine Sonntagsruhe. SBenn id^ einmal nid^t 30 

me^r bin — 

2 — 2 
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»^erjofl. ?lbcr um^ »^immetö tt>illcn; 9Roma! Soffen 
®ie fld^ bod^ burd^ fold^e ittcinigfeiten nid^t fo entfeftlid^ 
oufregen ! 

»Öerjogin (tautet), itlcimflfeiten ? 
5 «Ö^^JOfl- 3lun ia, mir finb e^ Älcinigfcitcn, unb mnn 
e^ 3f)nen bcn geringfien itummcr maäft, fo foU ®ie fein 
lauter JSon me^r t)erle6en. 

^ er Jogi n (fe^r [«toadj nad^ intern Simmer öe^enb). 3d^ bonfe 
bir t)on ^erjen 5 @ott fegne bid^, mein Äinb. !Du bie Sreube 
10 beiner alten üJlutter, einfi ber ©tolj be^ Sanbed. («B.) 

^erjog. Doja foH mir mein geheimer Slgent feine 
^ülfe leiten! (ÄUngeit.) 



§iebcnUt Jlnffritt. 

^etgog. Jtammerbiener. 

15 »^^tjog. 3d^ fann mid^ auf bid^ t>erlaffen, ®eorge? 
— Äeine Beteuerungen, id^ glaube bir. ^öre mid^ an unb 
folge genau meinen 93efe^(en. (Sd ifl balb mtt nf^x, man 
wirb fid^ ^ier jur JSafel t)erfammeln. 3^^ gleid^er 3rft er^ 
tt)arte id^ jemanb, ber nic^t gefe^en fein toiH — aud^ nid^t 

20 t)on bir — verftanben ? — ber burd& ben ©arten über bie 
geheime S^reppe in mein itabinett fommt. ©r toirb fe^r 
pünftJid^ fein, unb bu toirji alfo, fobalb e^ fünf U^r fd^Iägt, 
bort au^ meinem SSorjimmer in biefen ©alon treten unb 
bem ifammer^errn t)om 2)ienfte melben: mein geheimer 

25 Slgent fei angefommen. 

Äammerbiener. 6uer !Durd^Iaud^t geheimer Slgent? 
»&erjog. 9Rein geheimer Slgent; ba6 Ifi aUedj — f)aft 
bu mid^ n)o^l t)erfianben? 
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ÄammctDiener. 3u ®uer 3)utcl^loud^t 93efc^l: Ja! 
»^erjofl (»äi^rmb tt linU afi^tf^t). SJerfliß nid^t, vunft fünf 



Ild^ter Jlttfirifi 

ÄammcrHcncr. ®o, fo! ein fle^eimct Slgent! 3d^5 
n>ürbe auf eine gefieime Slgentin raten, tt>enn feine 2)urd^^ 
laud^t mir nid^t befohlen, bie^ ge^efmni^öolle ©efd^opf offen 
unb frei im ©alon anaufunbigen. ®eb* nur ®ott, ba$ 
tiefer geheime Slgent für un^ offentlid^ agiert. SBa^ f^aV 
id^ an Mefem ^ofe für eine Stellung? Srfter itammer^ 10 
biener be^ regierenben *^errn unb nid^t einmal fo öiel 
SRad^t, n)ie bie le^te Äammerfrau ber grau »^erjogin! 
SQBir befinben unö auf (S^re in einer "ooütommm falf^en 
5ßofition. («b.) 

Neunter Jluftritf. 15 

JDer ®raf. $)er Dberfii^ofmeijlet, 

Dberfif)ofmeifier. SBie iä) 6uer grcettenj bie %e 
tjattc ju t)erfid^ern, fo »erben Sie bieömal, maö bie ©d^liep* 
ung beö $rit)atparfe^ anbelangt, nid^t burdbbringen. ©eine 
!Durd^(aud^t finb auf biefed Vergnügen t?erfejfen. S)enfen 20 
©ie an mid^, (Srcettenj werben nid^t burd^bringen. 

®raf. aaSir werben, »^err Dberfi^ofmeifier. 

Dberft^ofmeifter. Slber ba^ finb 2)inge, bie ben 
^errn nur erbittern. ®ott; er f^at ja eigentlid^ fo n)enig 
au befef)Ien, unb ba fotlte man fold^e itteinigfeiten gar nid^t 25 
relet)ieren. 
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@raf. fSia^ Sic iWeinlgfciten nennen, ifi ber Slnfang 

ju grollen* (Sreigniffen. ?lucl^ Sie f^htkn afle Urfad&e, fld^ 

barüber ju freuen, baf trir fo gerabe unb feji unfere fflege 

ge^en. SBanfen ober ftraud^eln wir ein einiigeö 9Ral, fo 

5 finb @ie einer ber erfien, ber ju 93oben fallt. 

Dberftf)ofmeifter. ^a^ iji XikM^t rid^tig, aber ic^ 
meine, burd^ finget 5ftad^geben ^ier unb ba — 

®raf. 3(i^ bin fe^r für Iluge« SRad^geben, unb ^ätte 
cd feine !l)urc^lauc^t ber 9Ku^e tt>ert gefiinben, mir, bem 
lo 5iKinifter, et)e Sie ble Slnorbnung f)infid^t(id^ feiner ©arten 
trafen, ein fleineö 9Bort ju gönnen, fo ^atte idb gefunben — 

Dberft^ofmeifter (lad[>enb). 2)aß eine ^eitere SKufif 
burd^au^ ni^t^ Snt^eiligenbe^ für ben Sonntag ifi. 

®raf. Sltlerbingö, unb ba|i e^ fogar tt)ün[<l^enött)ert 
IS ift/ ja fe^r erfj)rieplid&, bad SSolf burc^ Heine unfd^ulbige 
SSergnügungen f)ier unb ba ju jerftreuen. 

Dberft^ofmeifter. D Sie luftiger 3»inifterl 

®raf. !Die «^erjogin! 

^e^ntex Jluffriff. 

20 aSoriöe. . JDie J^erjcgin. {^tx Dbecjil^cfmeijiw gicl;* \iä^ in ben 
J&intcrörimb jurücf, ruft ben öebienten unb gel^t ab unb ju.) , 

»^erjogin (mit fraftiger Stimme). Die ^axU vverben Qtf 
fd&Iojfen, lieber @raf; mein ©o^n wirb 3^nen einige 
freunblidb^ SBorte barüber fagen. 
25 @raf. euer ^mOflanäft fef)en mid& gerührt, baß Sie 
fld^ an^ ber ffeinfien Dinge, fowie fie ba6 3330^1 M 
StaaM beröf^ren, fo eifrigfi annef)men unb in allem 3^re 
SKinlfier fo fraftig foutenieren. — Unb ba« anbere, baö 
SBid^tigere? 
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»^erjogin. 3fl eingeleitet. 3c(y fann nld&t fagen, ia$ 
iäf auf ©d^tDierigfeiten gefiofen träte. SBit f)abm eine 
ttnbefannte <^ä(fe erhalten. 

®raf. ©ine unbefannte *&ülfe? 

»^erjogin. (Sin junger 9Renf(<?, ben ber «&erjog aufs 
feinen SReifen fennen lernte, Wirb jid^ einige 3eit ^ier bei 
i^m auff)alten, unb biefer fd^reibt it)m viel Sd^öne^ über 
bie 5Prinjeffin Slmalie. 

@raf. SBer ifl biefer Unbefannte? Jritt er eine 
Stellung bei ^of an? 10 

«^erjogin. !Durd^aud nid^t; er foll g&njlid^ unfid^t^ 
bar bleiben. 66 ifl bieö eine ©rille meine« ©o^ne«. 

@raf (nad^benfcnb). 8lber, t>erjei^en mir Suer 3)urd^^ 
lauc^^t, eine gefa^rlid^e ©rille. @in namenlofer unb unbe^ 
lannter 3Jlenfd^, ber mit einem »id^tigen ©taatege^eimni« 15 
bebütiert, ber mit ©einer Durd^lauc^t fe^r liiert fein »irb; 
ber unter feiner Äontrole fte^t — 

^erjogin. 8lber bejfen ©d^ritte unb ©ange ©ie ^of^ 
fentlid^ balbigfl erfahren werben. 

©raf. iDa« foll meine eifrigjie ©orge fein, benn ein 20 
fold^e« SQBefen in ber 9ia^e M ^erjogö, aber für unö un^^ 
fid^tbar, unerreid^bar, unb weld^eö man unmöglich in eine 
Sntrigue fabeln fonnte, erfd^eint mir einigermaßen gefa^r^ 
lid^. — Unb tt>ie nennt ber J^erjog feinen Unbefannten ? 

»^erjogin. @r nennt i^n feinen geheimen Slgenten. 25 

©raf. Unb mad^t ein ©efyeimnid aM bejfen »^ierfein? 

^erjogin. 3c^^ glaube nic^^tj er ^at mir bied tt>enig^ 
ften« nld^t gefagt. 
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§lftex Jluffnft 

IDet DBet||]^ofmei{let U^i bie ^l^üten öffnen, <&etren unb tarnen tont ^of 
ttetm ein. ^ie ^erjogin Idft ftd^ auf ein Sauteuil niebet unb l^uflet. ^et 
J&ctjo9 au« feinem ÄoBinett tritt gu feiner 9Ruttet. @ie teid^t iifw bie 
5 $anb, toetd^e er fügt JDer ®taf. JDie ^rinjelfin. 

»^crjogin (mit fd^toadjer stimme). SQSie mid^ bo^ ®ctt)ü^l 
ongrcift ! 

»^cr jog. !Dic lafiige (Stiquettc ! Sluf {cbem ©d^rltt unb 
üritt t)on mutigen; über attcö lac^cnbcn ©cfld^tcrn umgeben 
lo ju fein. — ©Uten S^og, ^riniejfm ! — ®ie waren audge^ 
ritten? 

^4}rinjefl[in. SSerjei^en ßuer iDurd^Iaud^t, nadb bem 

^orgenfpajiergang, ben id^ ia^ @IM f^atk, mit ber gnäbigen 

3;ante ju mad^en, befd^aftigte id^ mld^ auf meinen Simmern. 

IS (3u ber ^ergogin.) 2)arf id^ mld^ nad^ bem 93eftnben Guer 

2)urd^laud^t erfunbigen? 

»^etjogin. 3d^ banfe bir, mein guted ffinb. 3d^ füf)le 
mid^ n)ieber fef)r angegriffen. (@ie betrad^tet anöeteöentttd^ ben 
J&ergog, ber fid^ gum ©rafen toenbet.) 
20 »^erjog. 21^, mein Heber Steinhaufen, I)aben ®le bie 
©efdbafte bclfelte gelegt, beö JEaged Saft unb »^l^e getragen? 
— 2lproj)od! 3d^ fjaU mir 3f|ren Vortrag öon f)eute 
morgen überlegt, unb ba mir aud^ ber ©d^lo^gärtner melbete, 
baß bei ben SpajlergJingen In meinem *45arl ju t)lel jertreten 
25 it)erbe, fo erllep Id^ foeben ben Sefe^l, baß man meine ®&rteu 
blö auf tt)eltere^ tt>lcber fd^lleße. 

Dberfi^ofmelfter (erflaunt). 2llfo bod^? 

»^ergog. ©Inb Sie gufrleben, mein lieber ®raf? 
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®raf. (Suer Durc(yltiud^t finb aKjugn&Mg, i(S) bin nur 
We untertöinlfljic unb treuge^orfomjic ?D?ittcIj)etfon. 
«^crjogin. »&crjlld^ bonfe fd^ Wr, mein* ®o^n ! 

(SEBäl^renb be$ lej^ten IDialogd ifl ber J^ammetbientt aud bem J^abinttt 
getreten imb ^at einem ber Äammeri^etm ettoo« gemelbet, biefet bem S 
Dbetjli^ofmeifier, ber i^n aufierarbentU(i^ ernannt anfielet.) 

Dberji^ofmclfter (jum ^erjog welbenb). ßuer iDurcl^ 
loud^t gefjeimer Slgent fcf foebcn angcfommen. 

i^crjog. 21^ ! — 3d^ banfe 3^ncn ! 

»^crjogin ((äd^elnb). !I)ein geheimer SIgent? 10 

»& er jog. 3a mo^l, SDtoma. 3(^ bitte, mid^ einen 2lugen# 
bücf ju entfdbulbigen, iä) merbe brüben aud meinen ßimmern 

in ben ©peifefoal lommen. 3d& bin genötigt, biefen 

^errn augenblicflid^ ju empfangen. (5ib in fein Kabinett.) 

Dberft^ofmeifter (jum ©rafen, nat^bem er i:^n lange »er^ 15 
biüfft angefe^en). gin gef)eimer Slgent? 

@raf. e^fd^eintfo! 

Dberfiöofmeifier. 9Q8a^ mag ba^inter jierfen? 

@raf (jucft bie 5i4feln). SSielleidbt für mand^en, ben ed 
betrifft; nid^t^ Slngene^me«. 3d^ glaube, baß ber JEitelrao 
geheimer Slgent ! nur eine SWaöfe Ifi, hinter ber nä^ftene 
eine oberfie »^ofd^arge heraustreten fonnte. 

Dberji^ofmeifter. Mt ettütn Tmb ja befe^t. 

@raf. 2lber tt)ie befe^t, mein befter Dberft()ofmctfter? 
2)er »^crr ifl jung, fein !Diener alt, unb idb näf)me eS ©einer 25 
!Durd&Iaud&t tva^r^afrig nid^t übel, mm eS i^m enblid^ 
einmal einfiele, l^eitere ©efid^ter um fid^ ju fe^cn. 

Dberft^ofmeifier. 2lber baS finb ja entfe^lid^e Orunb* 
fä^e! 2)urdbau« gegen baS 2Bo^l beS ®taaM gerid^tet, wie 
gegen baö unfrige. @uer ©rcellenj fprac^en t>or^in k cause 30 
ber SRufif im ^arf ganj anberS. 
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®raf. !Da$ tt>axm ©taat^gefc^aftc, ^crr Dberfl^of^ 
meificr, Me «^ciligfelt bc« Sonntag^. 

Dbcrft^ofmeijict. Unb Mc ^eimnc^fcit bicfe^ Slgcn^ 
tcn? 
5 @raf (toii^tig). gut ©Ic ülcHcid^t — für mid^ nid^t — 

Dbcrfif)ofme{jier. 211^! 
(JDie ^ci^oßin, nad^bem fie einige ffiotte mit i^ren JDanten gefproti^en, l^at 
\\^ fel^r fd^toati^ erlauben unb toinü bem Dberjl^^ofmeijler. JDiefer fielet e« 
nid^t, inbem er angetegentUd^ in bie offene X^vt beö ÄaBinettö linU fd^aut.) 
lo (®« batf ^ier eine ?Paufe entftel^en.) 

@raf (leife). Slber, bcjicr Dberfi^ofmciftcr, @ie finb ja 
cntfe^Iid^ jerfircut, 3^rc 3)utc^laud^t ^abcn 3f)ncn fd^on 
jmcimal gcmlnft, unb einmal gerufen. 8luf fold^e 2lrt erhalt 
man fid^ nid^t bei »^ofe. 

IS Dberfi^ofmeifter. ®ott! ©ie ^aben red^t ! (^rtrittmit 
einem tiefen S3ü(!(ing gut ^ergogin, toetd^e il^ren Slrm auf ben feinigen tegt, 
unb mit ben :l5amen unb fetten abgel^t.) 

@raf. 3d^ fann nid^t fagen, baf mir biefed neue ßm 
gagement gefiele, ©n gef)eimer Slgent! SBoju ba^ an 

2ounferem »&ofe? Unb bie «^erjogln fd^ien gar nid^t bat)on 
fiberrafd^t ; — mü^te fie mefjr, ald fie mir fagte, unb tt>äre e^ 
am (Snbe ma^r, toa^ idS) öor^in bem »^ofmarfdball im ©d^rje 
bemerkte, backte man »ielleld^t baran, f)ier neue ©onnen 
aufzeigen ju laffen? ^m,f)ml 3db glaube eö faum, aber 

25 aSorfid^t fann nid^t fd&aben. SRüfien mir un6 ! 
S)eraSorf)ang fallt. 



@r|ler Jlnffrift. 

!DicfeI6e iDeforotion. 

Dbcrfi^ofmelficr (in einem Sei^nflni^te fn^enb, fWiter ber 
®taf). ©reinig 3a^re bei ^ofe — eine fc^one Seit ! 9lac^ s 
einer maßigen Sered^nunfl je^ntaufenb Xoge unb in tiefen 
je^ntaufenb 2;a9en je^ntaufenb !Deieunerö, je^ntaufen.b 
S)inerd — eine ungloublic^e 3a^I. Unb Ui biefen jwonjig^ 
toufenb S)eieuner^ unb 2)iner^ bodfelbe gefprod^en, biefelben 
©efid^ter gefe^en, nur mit bem Unterfd^ieb, baß biefe ©efid^ter lo 
immer älter, bic 5?on»erfationen immer langwjeiliger gettorben 
finb. — Dreißig 3a^re bei «&ofe unb in biefen breißig Sauren 
mehrere bebeutenbe Sntriguen glanjenb burd^gefü^rt unb 
wa^renb biefer je^ntaufenb Sage ber 3Kittt>iifcr gewefen »on 
allem, n>aö ^ier gefd^e^en. Dreißig 3a^re (S^ef ber ^o\f)aU 15 
tung unb erfter ^ammer^err, vor beffen 35Urf baö ganje 
innere ©etreibe biefeö »^ofeö offen lag, tt)ie ein ©laö^aud. 
SKit ©tolj fann id^ eö fagen, tt)a^renb breißig Sauren tou^tt 
lä) M^, tt>a6 f)ier an biefem »&ofe t)orging unb nun — eö 
uberfd^leid^t mid^ eine gewijfe SBe^mut, ia ein nieberbrurfen< 20 
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be« ©effi^l — «nb nun jie^' id^ t)or einem ®e^eimni6, ba6 
fo fein burd^ ba6 aSerborgene fd^Ieid&t, baß id^ nid^t {mjianbe 
bin, ben ©d^leier bedfelben ju lüften. — Sin geheimer Slgent ! 
— Unb n>oju? — (So ifl emporenb! ^reilic^ Ratten mir 

S biöf)er geheime Äanjlijien, geheime ©efretäre, geheime ?ltaic, 
ober ba iji baö 5Prabifat „geheim" ein blopeö Sln^angfel 
au i^rem S^itel. 2)iefe brot>en ÜRanner finb olle e^rli(^ 
genug, in ber 3;^at nid^tö ©eöeime^ ju ^aben, unb tt)oö 
man i^nen ^eute omjertrout, erfahrt nodb in berfelben ©tunbe 

lo ber ^of unb morgen bie ganje ©tobt. ?lber jeftt — bei 
biefem geheimen Slgenten? — — 3d^ befehle meinem 
©d^loßt)ertt)olter, bie 3immer für benfelben einjuric^ten ; — 
ee ifl fd^on gefd&e^en! ^eißt ed; id^ lajfe i^m ein ©ouper 
anbieten, ein !Deieuner fert)ieren — unnötig — id^ frage, n)0 

IS eine ©quipoge, bie für if)n beftimmt tt)erben foH, t^orjufo^ren 
I)at? — 9lirgenbn)o! iji bie »ntmort. D bod finb ^eim^ 
lid^feiten, bie einen S^ef ber ^off)altung jur aSerjweiflung 
bringen muffen! id^ tt)erbe an biefem ©e^eimni^ fierben; 
aber be))or id^ ed fo n>eit fommen (äffe, bin id^ ed mir, ja bem 

20 ganjen »^ofe fd^ulbig, t>or ben »^erjog ^injutreten unb i^m ju 
fagen: ßuer !I)urd^Iaud^t ^oben einen Schritt getrau, ber 
nid^t fott>o^( Slller^od^fibero »&of unb SlHer^oc^ftbero getreuefie 
SRäte unb Seomte, fonbern oud^ Sltter^ö^fibero treuge^or^ 
famfie Untert^anen tief t)erleften mup. @o gut @uer !Durd^# 

25 laud^t aud^ ba6 Snfognito »&öd^fl^3^re^ 2(genten ju n)af)ren 
geruhten, fo ifi troftbem t)on ber SSergangen^eit biefed 
ÜRonne^ einiget ind ^ublifum gebrungen, maö man auf eror^ 
bentlidb mifbiüigenb t)ernommen. — 2)iefer SRonn — ja 
euer iDurd^touc^t — bie 3Sergongen^eit biefed SWanne^ foll 

30 eine finfiere fein, unb fd^on beginnt man [xdff ouf^ iantt^U 
unb Snergifd^fie aujupüftern, baf ber S)rurf unter ber *^anb 



sc. I.] Per gemeinte Jlgenf. 29 

biefer frcmben, unbcfannten unb bod^ fo befanntcn Äreatur 
^erjoglic^er »^ulb unb ®nobe (er ifl Ui Un lejjten aöorten aufee* 
flanben, al« frted^c er mit bem 'gerjcg) anfängt, unerträglid^ JU 
werben ! 

(^er ®raf, o^ne von jenem bemerft gu werben, tritt ein.) 5 

@raf. @o tt>ürben Sie fprec^en? 

Dberji^ofmeijier (fä^rt gufammen). 81^! Sie flnb'6? 
Slber um ©otteö »iUen, finb benn @uer ©mllenj nur in ber 
aSelt, ble imtt in ©d^terfen su »erfeften ? 3cl^ ^abe ©ie 
gar nld^t ^ereinfommen ^oren. 10 

®raf. ?ld^, mein lieber Dberji^ofmeijier, glauben ©ie 
mir, eö ifl beffer, mnn n)ir t>orber^anb an biefem ^ofe fo 
wenig @eraufc(y mad^en, Wie moglic^. 

Dberft^ofmeifier. O ©ie fpajfen! 

@raf. ©eien ©ie aufrid^tlg, id^ ^abe 3^r ©elbflgefprac^ 15 
unwiflfürlidb belaufd^en muifen, ba ©ie ju t)ertieft waren, 
um meine fd^weren Stritte ju ^ören. Slber wa^ ©ie t)or^in 
fagten, ba^ benft mand^er, unb id^ ^abe an^ fo meine 
©ebanfen. 

Dberflf)ofmeifier. 9lid^t wa^r? 20 

@raf. Unb bann ne^me id^ eö 3^nen nid^t übel, wenn 
©ie biefe Slngelegen^eit me^r tvk ieben anbern alteriert. — 

Dberft{)ofmeijiet. 2Bie fo, ercettenj? 

®raf. 9lun ja, bie^ ©e^eimniö in 3^rem ^ipaxkf 
ment unb bann ble fleine Ungnabe ber ^xau «^erjogln — 25 

Dberji^ofmeifler. Se iji wa^r! 

®raf. fragte fie nidbt w4^renb ber 5£afel, ob baö 
aSorjimmet ©einer !Dur^laud^t, in weld^e^ ©ie gcjiern 
üor t)^m 3)lner fo eifrig ^inelngeblirft, t)ielleid^t neu ein* 
gerichtet worben fei? 30 

Dbetji^ofmeifier. gftrc^terllc^ ! 
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®raf. 3a, e^ fd^clnt mir Qtwn^, bof on biefcm »^ofe 

itgenb eine aSer&nbcrung bcöorftc^t. Sine fdbmülc 8uft — 

Dberji^ofmclflcr. ($^ fommt mir aud^ fo öor. 

@raf. Seit gcflern ein ganj anberer Slu^brucf In ben 

5 ©efl^tern. 3c^ »erfid^re @le, bejier Dberft^ofmeijier, ble 

Heine Ungnabe ber grau »^erjogln, In fonftlgen ^dtm un^ 

bebcutenb, fällt ^eute tn^ @ett)lcl^t, tt>lx muffen un^ finden, 

un^ felbft unb flegenfeltlg. 

Dberfi^ofmelfter. 3a, ba^ moHen tt>lr, t^ue jeber 

loba^ feine j i^ xoiü einen ®ang burc^ ble SSorjlmmer 3^rer 

!Duvdbfaud^t t^un, um ju i)erfud^en, ob Ic^ i)leUeld^t öor 

ber ^Worgenpromenabe nocff Imftanbe bin, ein ganj erge^ 

bene^ SBort anjubrlngen. 

®raf. Xf^un 6le ba^^ Id^ tt)lU unterbeffen f)ler beim 
15 9la^)port ba^ Xerraln fo gut n>le mogllc^y untcrfuc^^cn. 
(Dlberß^ofineijler ab in'd SSoqimmer ber ^ergogin.) 



^xoeiter Jluftrift 

®taf. @))&tet ber ©el^eimerat. 

©raf (a«em). iDarauf war lä) nld^t vorbereitet. 3cl& 

2o^atte Immer gef)oft, einmal In einem j^ampf mit einem 

©ünfWlng ober mit ettt)a^ bergfeld^en meine ®tarfe ju 

^jrobleren; bodb ba|i ber »&erjog mit folcl^' außerorbentllc^er 

itlug^elt ju SBerfe gef)en tt)urbe, unb mir nlci^t^, blr nid^t^ 

einen JRatgeber fommen liefe, ben er baburd^ ganj unan^ 

25 greifbar mad^t, ba|i er l^n für und unfld^tbar erhalt, ba9 

f)&tU i^ ntd^t em^artet. @d glebt nun aber jt^el 9Rlttel, 

■' um gegen blefen gef)elmen Slgenten ju operleren. @nttt>eb« 

tt)ir ©leld^gefinnten am »Jpofe fd^llefen und alle fefl anelm 
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anber, öcrfd^njen un^ hinter bic 3Äad^t, bie tt>ir ^eute nod^ 
in »&anben ^aben, unb bieten allem, tt)a^ ba fommt; troftig 
bie Stirn. — Dber wir ^anbcln wie mand^er grofe gelb^ 
^err, ber burcl& fiuged Slufgeben einer feji unb fidler ge^ 
glaubten ^ofition [ic^ unb feine SWad^t gerettet, ^ml — 5 
^m ! SBenn man bie ®a(S)t öom ©tanbpunfte ber 33iHig? 
feit betrad^tet, fo begreife ic^ t)oflfommen, wie inbigniert 
ber ^err über bic 2lrt fein mup, wie er unb fein 8anb 
regiert wirb. — Überlegen wir bie ®a(ll)c genau ! 

(3toei anbete (Rate treten ein.) lo 

i&uren wir aber »or allen 3)ingen, ob mein College 
nid^t^ 9id^ere6 mi^. (3u Um ©e^eimerate, inbem cc i^n »erfüllet.) 
3lnn, wie jie^fö ? »^aben Sie etwad erfahren? 

©e^eimerat. SBenig, fo gut wie gar nidbtd. 2ln 
feinem S^^or ber ©tabt will man gcjiern eine auffallenbe 15 
@qui))age f)abm einpaffieren fe^en. 5Rur bie SBac^e an 
bem ©übt^ore glaubt gegen t)ier U^r gefiern nachmittag 
einen fc^r eleganten SReifewagen bemerft ju ^aben, ber auf 
ber ©trape t)ielleid^t ^unbert ©d^ritle »or ber SSarriere 
^ielt. 20 

®raf. Da« iji unfer geinb! 

©e^eimerat. Sin junger 9Kann fei audgeftiegen unb 
f)aU fid^ burd^ eine« ber fleinen 3:^ore in ben ©^lopgarten 
t)erloren. 

®raf. !Da« ifl er, o^ne allen 3tt)elfel ! — Slber ^ier2s 
im ©d^lojfe ge^t iebe ©pur verloren unb felbft ber Oberji^ 
^ofmeifler \)at bi« je^t nid^t« entbecfen fönnen. 

©e^eimerat Sollte nic^t »ielleid^t ber Äammerbiener 
©eorge ? — 

©raf Unmoglid^ ! — @ine Äreatur beö ^^erjogö ! ^at 30 
t)on ief)er gegen und gearbeitet, ma^k mir ^eute morgen, 
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n)ic i^ über ben Äorribor \äfxiit, eine fo ^eitere SBetbeu^ 
flung, bap e^ mlc^ toaf)itja\t frappierte! 

(ftd^ gmn britten dtate toenbenb :) 
»Jperr JRot, tvoUtn Sie fo freunblid^ fein, unb un^ burd^ 
5 ben Äammer^errn anmelben lajfen, '^ ifi unfere ©tunbe. 
(tiefer gel^t l^inaud, ber ^ammttf^ttx fommt unb gel^t in ba^ J^aBinett 
bed ^ergog^ linH.) 
©e^eimerat. 2lm meiften öberrafd^t ed mid^; baß man 
in ber ©tabt f^on t)on ber Slnmefenf^eit biefeö gel^eimen 
lo 2Igenten unterrld^tet ju fein fd^elnt. SJJid^ »erfid^erte ^eute 
morgen mein ifanjlei^!Direftor; baf man bereite fleflern 
abenb in »erfdjiiebenen ^ixhln üon biefem Unbefannten 
flefprod^en; bap man feiner atö SBerfjeug triump^ierenb er^ 
wä^nt ^abe, t)ermittelfl meld^e^ ber^&erjog nn^, bie getreuen 
15 JRate, in bie nötigen ©d^ranfen jurürftt)eifen tt>ürbe. 
®raf. ®o! fo! — ei! ci! 

©e^eimerat. !Diefer SRenfd^ n)irb populär, e^e er 
nod^ etwaö getrau ^at. 

@raf. ®o ge^t'ö mand^em, bid er anfangt ju ^anbetn. 

20 dritter Jlttffntt. 

^ie Stetigen, ^et J^antnterbtener. 

Äammerblener. ©eine iDurd^laud^t (äffen ben »Ferren 
SWinipern für ben ^Rapport ^eute morgen freunblid^fi banfen. 
2)ie J&erren SWini^er mbdtftm fi^ nur in ba^ Äabinett ber 
25 !Durd^laud^tigen Srau «^erjogin begeben, um bort tt>ie ge* 
»o^nlic^ a" arbeiten, ©eine 3)urdi)laud^t mürben o^nebie« 
ba^ Slotige erfahren. (2)ie (Räte fmb erflaunt.) 

®raf. ©eine 2)urd^(aud^t befinben fid^ »ieKeid^t un^ 

tt)0^(? 
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Äammerbiener. 3)urd^au^ nid^t, ©ucr erceOenj. !Der 
^err »^erjofl bcftnbet fld^ im erfrculid^jicn SBo^Ifein in 
feinem Äabinett unb arbeitet in biefem Stotflenblitfe — 

@raf (fielet tl^n erftaunt an). 

Äammerbien^r. SDlit feinem geheimen Slgenten. 5 
(^ie 9{äte gelten gögemb mä) bet S^ut bet ^orgogin, bie il^nen ber 
J^awmetbiener Bereittoittig öffnet, bcr ®taf, giemlid^ erregt, fprid^t mit 
(16) felbjl, bleibt mel^rere 3Kal flel^en, enbtid^ fafit er einen öntfd^lufi.) 

@raf (gu ben maten). ®e^en ©ie t)oraud, meine ^erren, 
id^ ^abe ©einer Durd^laud^t eine fjbäf^ n)id&tige SKelbunfl 10 
ju mad^en. (3um Äammerbiener.) ÜÄelben @ie mid^ bem ^er^^ 
jog in einer bringenben Slngelegen^eit ! (2)ie (Rate in« Kabinett 
ber Jöerjogin.) 

@raf. S33ia und nid^t fcften, n)ia feinen ^Rapport, 
fd^irft un6 jur ^erjogin, n)irb baö 5ftotige feiner Seit fd^on 15 
erfaf)ren ? — &, ei ! ^ier ^at fid^ ber ©tanb ber Dinge 
fd^on fe^r t)er&nbert ! S93aren bod^ fonp ©eine Durd^Iaud^t 
burd^ bie Heinjie ®a(f)t, bie toix unterliefen, ifjttt ju mel^ 
ben, fef)r unangenehm berüf)rt, nahmen und burd^ bie t)er^ 
fd^iebenjien itreuj^^ unb Querfragen oftmals tüd^tig inöao 
©ebet, tDoÜten \)on aDem Äenntni^ ^aben, fo baf e6 n)eniger 
gen)anbten SRännern toxt und tootjl fd^merlid^ gelungen toaxt, 
bie n)ic^tigjien ©taatdge^eimnijfe t)or bem regierenben ^crrn 
JU t)erf)eimlid^en — unb Jeftt feinen 9iaj)port, xt>iU t)on un6 
nid^td n)ijfen. Daö ^at fid^ J[a gewaltig t)crfd^limmert. 25 

^icrfcr Jluffritf. 

^ie SSorigen. IDer ^ergog. 

^erjog. Sl^ ! Unfer ©taatöminijier ! ^aben ©ie ettt)a6 

äBid^tige^ für mid^, mein lieber ®raf? ©ie mxbtn mid^ 
entfd^ulbigen, id^ bin eilenb. 30 

M. B. 3 
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@raf. @uer Durd^laudf^t n)ün[d^ten f)cute morgen 
feinen JÄo^port. 

^erjog. Saffen n)ir ba6! — SBogu aud^? (Sutroul^.) 
3d& t)erfid^ere @le, Heber @raf, i(^ erfahre jeftt aUe^, tt)ad 
5 id^ njijfen tt)ill, auf Me (eid^tejie unb angene^mfie Slrt, — 
er tt)eif aOeö, biö in^ fleinfie Detail j ober ginanjen, 
Stanb beö ^tm6, Me SRed^töpflege, We ©efingniffej af)l 
©ie mfiffen Mefe Sefanntfd^aft mad^en! 

®raf. SBeld^e, gnäbiger ^err? — bie ber ©efäng«» 
loniffe? 

^erjog. D nein! — 3)ie meinet geheimen Slgenten. 

— Slber Sie Ratten mir eine SKelbung ju mad^en, lieber 
@raf} laffen Sie ^oren! 

@raf. SRur eine ))erf6nlid^e, gnäbigfier ^txx. SBenn 
15 aber @uer Durd^laud^t t^ießeid^t mir t)or^er tttca^ ju be^ 

fehlen Ratten? — fo 

'Öerjog. 3d^? Durdjfau^ nid^W. — 3d^ ^abe nur 
t)or^in fo ge^laubert, mil id^ offenf)erjig gegen ©ie bin. 
^xopo^l Dffen^erjiger alö ©ie gegen mid^. 
20 @raf. 34 Durd^laud^t? — ©uer Durd&Iaud^t fönnten 
jn)eifeln? 

^erjog (laä^tn\>), @anj unb gar nid^t, mein befier @raf. 

— Slber 3^reüÄelbung? 

@raf (»erjlört). Der 5fteffe unfere« ^aufe6, ®raf D6far 
25 Stein t>on Steinhaufen, t)on größeren Steifen jurüdfgefe^rt; 
bittet um bie e^re, im Saufe be^ aSormittag^ ©uer Durd^ 
landet t>orgefiellt ju tt)erben. 

'Öerjog. 8l^a! 3d5> erinnere mid^ feiner, ©r iji n)enlg 
3a5re junger aü i^, ein angenehmer junger SWann unb 
30 guter Jttetter. Sr iji mir voiHfommen. 
@raf (»erbeuöt M tief). 
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^crjog. @r xoixb fld^ eine Seitlang bei un6 aufhalten, 
nid^t tt)a^r? 

@raf (fc^Iucft l^eftig unb fielet p^äff Weu um), guet 3)urc]&^ 
laud^t »erben mir t)ielleid(?t erlauben, S^nen in betreff 
melned Steffen eine t>ertraulicl^e SKitteilung ju mad^n. 5 

^erjog (ld(^elnb). SDlir eine t^ertraulid^e SKitteilung? 
8lm @nt)e gar dn @ef)eimni6; t)on bem t)ieneid^t bie Jleftt 
nlemanb Äenntnid f)at, n)ie meine SKutter unb @ie? SRein, 
nein, idt) bin nid^t [0 neugierig, fold^ tt)id^tige Dinge aru 
t)ertraut ju erhalten. 10 

®raf. 8lber e^ ifl eine ©ad^, bie ba^ ^au^ @uer 
Durd^Iaud^t betrifft unb t)on ber man @uer Durd^Iaud^t 
tt)a^r[d^einlid^ erji in einigen iSagen üJlitteilung au6 bem 
Äabinett b<r grau ^erjogin machen n)irb. 

^erjog. ©0, fo ! yinn, iä) tann »arten. Ober 15 

mnn i^ am @nbe fdjfon tttoa^ tt>üf te t)on biefem ©e^eimnid, 
lieber @raf ? 

@raf (übemf(^t). SSon ben gnabigjien Slbfid^ten — ? 

^erjog. SDleiner SDlutter in betreff — 

@raf (etfhunt). 3Weined Steffen mit — 20 

^erjog. SRatürlidf^l 

@raf. üJlit ber ^ßrinjeffin Sugenie? 

'g^erjog (bei (Seite). SBaö ift baö? (ffagt fi(^, taut). Sie 
fud^t fd^on lange eine ?ßartie für bie ^rinjeffin, unb »ad 
S^ren Steffen anbelangt — 25 

®raf. euer Durd^laud^ »aren t)on bem ^ßrojleft untere 
rietet? 

»Öerjog. 8lÜ[erbing6! 

@raf. Durd^ 3^re Durd^laud^t, bie grau ^erjogin? 

»^erjog. Stein, burd^ meinen geheimen Slgenten. 30 

@raf m ri(^). Slüe SBetter ! Sr ifi gut t>erfe^en, über 

3—2 
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tiefe Sangeleflen^eit fielen erfi ^eute morgen We erften leifen 
Slnbeutungen. 

•^erjog (ber top^üä^mdrib in ein Seituttgöblatt ^tUiOt), Sie 

i)aUn [onjl nici&tö me^r, lieber @raf? ©ie fe^en, 3^re 

5 ©e^eimnijfe flnb ^eute müM f&x mid^. 3d& mi^ fie bereit«. 

®raf. 3a, Suer SDurd^laud^t, unb id^ bin ganj uber^ 
rafd^t — niebergebrudt. 

^erjog. 66 ifi freilid^ ntd^t red^t t)on 3^nen, lieber 
@raf, baf ®ie erfi ^eute anfangen, offen^erjlg )U fein, tt>o 
lo mir 3^re Dffen^erjigfeit nid^tö me^r ^ilf^ ba i^ ^ie ®ie 
fe^n, t)on allem unterrichtet bin. 

@raf. aSonaOem? 

^erjog. Durd^ meinen geheimen Jttgenten. 

@raf (no(!^ einem Heinen Äannjfe). S« ifl toafjx, @uer 
15 2)urd^Iaud^t, id^ mad^te mir beftänbige SSoriDärfe, baf e6 und 
nid&t t)ergonnt n)ar, @uer ^urd^laud^ mit aQem, tt>ad t)or^ 
ging, fo in Äenntnid ju fe^en, tt>ie ed freilid^ meine ®d^ut^ 
bigfeit gen)efen n)&re. 8lber @uer !Durc^Iauc^t fennen ben 
Reifen SBunfd^ ber grau »^erjogin — 
ao »Öerjog. 3a, ja! 

@raf. ®kt& im geheimen für bad SBo^l Suer 2)urd&^ 
landet ju arbeiten, — baf eö alfo für und unmoglid^ tt>arb — 

t^erjog. iaJUm ©ie biefe ©ntfd^ulbigungen, befler 
@raf ! ©efd^e^ene Dinge finb nid^t ju änbern unb für bie 
25 3ufunft — 

@raf. ^abe iäf mläf fefl entfd^loffen, nur bie Sntereffen 
meine« aUergnäbigjien ^erm ju n)a^ren. 

^erjog. SBarum ba«? ©ie Kmen boburd^ nur in 
Ungelegen^eiten mit meiner grau STOutter. 3d& erfahre ja 
30 bod^i aDe«, tt>a« ©ie mir mitjuteilen §aben. 

® raf. Sitte«, guer !Durdfilaud(?t ? 
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^etjog. Mt^, ^err üJiinifict. 

®raf {^W ein 5?<MJier ou« bor önejlofdje). Slud^ bctt 3tt^alt 
blefc6 ©djreiben^ an ben ^of t)Ott Sägern? 

i&erjofl (»eijl (0 mit bet J^anb guritrf). äudfi ben t>{enei(i^t 
nnb tt)enn nid^t, fo erfahre i^ i^n ^eute noäf auf eine für 5 
Sie minber fonH)romittierenbe SBeife — 

®raf (fte^t ben J&ergog oti). 

^erjog. !Durd^ meinen geheimen Stgenten. («tnjl.) 
3a, mein lieber @raf, bie Seit ift t)oruber, n)o eine berartige 
3RitteiIung 3^rerfeitd, bie »ottfommen im Sereid^ 3^rer 10 
©d^lbigfeit gegen mid^ gelegen, mir Dienfie geleitet f^Mtt, 

@raf {n>W P<^ bm ®(^»eif ab). 3d& »erbe tro|ilo6, 
Suer Durd^laud^t ! 8lber mnn ^od^biefelben tolMäf t)on 
bem 3n^alt blefe« 5ßa<)ier^ in Äenntni« gefeftt fmb, fo bitte 
id^, mir «^öd^fl 3^re ^3)leinung baruber mitjuteilen, bamit id^ 15 
imfianbe bin, in 3^tem Sntereffe ju ^anbeln. 

<&er}Og (butd^^iegt bod $a))ier. Sdetoegung. Seft tmb befKmmt.) 

3d& »ufte um ben 3n^altj id& n)ia t)on 3^nen nidjfte 
baruber gebort ^aben, bamit iäf offen unb frei meiner üJlutter 
gegenüber meine eigene 9Reinung au^fpred^en fann. (üKüi^fam 20 
Ud^elnb.) Slber ge^en ®ie ju 3^tem ^Rapport, eö Knute ©ie 
fompromittieren, »enn ©ie bei bem regierenben »^erjog ju 
lange allein blieben. 

@raf (im abge^m). 3)iefer ?[gent ifl ein Dimon, ber 
fid^ 3auberfünfle bebient. (Sn ba« Kabinett ob.) 25 

»&erjog (flingctt. Svtm eintretmbm Äammcrbiener.) üJleinen 
^nt, meinen Degen! — 3d(^ muß einen ©pajiergang in 
ben $arf mad^en, mir ifl bad «^erj }u ooH, id^ mup 
frifd^e 8uft fd^opfen. Sntriguen o^ne ©übe! @o hinter 
meinem Siüden ju ^anbetn, bie tt)idbtig{len ®aä)m }u 30 
befd^Uepen, o^ne mir nur ein äßort baoon }U fagen! (ßx 
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Begeötiet an ber %^t ber ^Jrtngcffin, mlä^t in ben ©alon tritt.) ?l^, 
^rinjcffirt; id^ Mn erfreut, @ic einen Slugenblid ju fe^en! 
3^ muf 3^nen nur in jttjei SBorten mitteilen, baf unfer 
^lan t)onfommen gelingt. SKein gef)eimer Slgent ifi fd^on 

seine ber gefurd^tetjien ?ßerfoncn bei <&ofe, alleö glaubt fidb 
t)on i^m beobad^tet, feiner traut bem anbern me^r, ja faum 
fid^ felbji unb unfere gefaf)rtid^jien Seinbe beeilen flc^, un6 
i^re ©e^eimniffe mitjuteilen. (3)ie xi^ür gu bem staUmtt ber 
^ergogitt ^at fid^ geöffnet, ol^ne baf ti ber ^ergog bemerft, bie ^^rin? 

logeffitt bagegen mad^t bem J&ergoö ein fel^r (ieifeö Äom|)timent.) — 
SBarum fo formlid^, Sugenie? Sie^men ©ie feinen Slnteil 
me^r an meinem ©d^idffal? SBenn ©ie wüßten, toa^ iä) 
eben burd^ ben ©rafen erfahren — 

(3)ie ^erjogin iji in ber Xf)iix erfdjiienen.) 

IS SFönffer Jlufiritt 

JDer aSorige. 3)ie ^rinjeffin, bann bie J&erjogin. 

^rinjeffin. Um ©otteö tDillen, Durd&laud^t ! fpredjfen 

Sie von ttjaö anberem! (8aut.) 3d(^ banfe (Suer Durd^^ 

landet untert^anigji, id^ fomme foeben t)on einem ©pajiergang 

aojurüdf, ^aht aud^ ben neuen Irrgarten [d^on gefe^enj bie 

SBege [inb fo gefd^idft angelegt, baß man fid^ o^ne ben baju 

notigen ?ßtan in ber ^anb fafi unmöglid^ ^erau^finben fann. 

' »^erjog (fafit fi(^). @o muß i6) alfo auf 3^re ©efelt 

fd^aft t)erjid(^ten, ^ßrinjeffin? — S3id ein anbermal benn! 

25 ^rinjeffin. @6 n)irb mir eine außerorbentlid^e @^re fein. 

»^erjogin (mit f^njad^er (Btimmt). Ah! mes enfants! 

(©el^t tangfam auf bie linfe @eite.) 

<&erjog (wenbet fid^ pu^liä^ um). 2)ie ^ßrinjeffin refüfiert 
mir foeben eine ^ßromenabe in ben 5Parf j e^ ifi eine fold^ 
30 ^errlid^e 8uft brausen. 
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^rittjeffin. 3d^ fomme foebcn t)on einem ®pc^ktf 
gange, tt)ie id; 3^rer ^\xx6)laaä}t bereite fagte. 

^etjog (tuftiö). SRein, nein, ©ie tooütn mid^ täufc^en. • 
©ejie^en ©ie eö nur, i^ bin nid^t in 3^cer ®nabe, benn 
@ie teilen befianbig 5Eörbe an midb ^w^- 5 

^rinjeffin. (Suer Durc^laudf^t ! 

»Öerjogin (füf t fie auf bie @tim). SKein gute6 £inb! 
Der «Öerjog meint eö nid^t fo fd^timm, er i|i bir gewiß [e^r 
gett)ogen, id^ mi^ baö genau ! 

»Öerjog. 8lUerbing^, 9Rama, Sie ^aben redf^t! 3)ie 10 
?ßrinjeffin ^at »a^r^aftig feine Sl^nung batjon, n)ie gut idb 
ed mit i^r meine. @e^r gut, auf erorbentlidb gut ! gap fo 
gut tt)ie ©ie, 9Rama ! 

^^erjogin (tqd^clnb). gafi fo gut, mein @of)n. Die 5ßrin^ 
jeffin \)at axx Un^ eine mütterlid^e greunbin unb mi% bap 15 
3Bir Und eifrig mit i^rem SBo^I befd^äftigen. ©erabe in 
biefem Slugenblidfe — 

^erjog (^ujiet). 

•&erjogin. (Serabe in biefem Slugenblirfe fprad^en S93ir 
mit Unferem üJlinifier, bem ©rafen Steinhaufen — 20 

»&erjog (b« bit Storvott^ation unterbted^en toiU, fd^out in bie 
offene 3:§üte be« ÄoBinett« xtä^ti). 81^, id^ glaube, bort fommt 
ber ®raf ! 

^ergogin. @r eilte ^ier^er, um bir feinen Steffen, ben 
©rafen DStax t>orjuflelIen. — Sin fe^r liebenöwürbiger unb 25 
gebilbeter iunger 9Kann ! 

§e^stex Jlufiriit 

2)ieaSotigett. 3)er®taf. 2)effen Steffe. ^n Dhtx^ofmtifitt. 
©raf. @uer Durdjflaud^t f^attm bie ©nabe, mir ju 
erlauben, 3^nen aUeruntert^änigfl meinen SReffen j)rafen^3o 
tieren ju burfen. 
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^^^^i' ^^^ ®^Äf, feien ©ie mir toiVtommtn. 30^ 
glaube, xoix fa^en un^ t>or jwei Sauren in SRom. 

@raf Ddfar. SBä^renb bee Äarnet)al«; ©uer 3)urd&< 
landet. 
5 'Öerjog. ©ie waren bamatt fd^on I&ngere 3eit auf 
SReifen? 

@raf D^tat. ©eit t>iet Sauren. 

'Öerjog. Unt) feit ber 3«it nid^t me^t in ber .^eimat? 
— aßit mfiffen mnig Slnjie^ungefraft für ©ie f)aUxL 
lo @raf. (S& toax bejiinWg fein glu^enbfler SBunfdjf, 
@uer 2)urd^(aud^t unb fein SBatertanb »ieber }u fe^en, bod^ 
xoax bie JReife nod^ auf längere Seit projeftiert unb foKte 
nid^t unterbrod^en mxbm. 

^erjogin. 3d^ flnbe ba^ \)ollfommen begreiffid^ unb 
15 n)ünf(^e nur, baf e6 3^nen fortan am ^iefigen ^ofe ge^ 
fallen m5ge. @raf D^far, id^ »erbe ©ie ber $rinjejfin 
@ugenie t)orflelIen. 

@raf (für fi(^). @in fd^one^ ÜWäbd^en! 
(^or $et)og ifl on^ ffenflec getreten, ber Oberfll^ofmeifter folgt il^ttt in 
20 einiger (Entfernung.) 

^ßrinjejfln. 3d^ ^offe, ^err @raf, bie Umgebungen 
unferer SRefibenj n)erben 3^nen nad^ all btm ®äfbmn, xoa& 
©ie au6n)ärt^ gefe^en, nid^t ga unbebeutenb t)orfommen5 
aber id^ furd^te, unfere Heine ©tabt tt>irb 3^nen leiber 
25 nid^t t)iel barjubieten t)erm6gen, toa& imftanbe ifi, ©ie ^ier 
gu feffeln. 

@raf. @uer !Durdblaud^t galten gu ©naben, id^ glaube, 
n)enn ®raf D6far erji eine furje Seit ^ier ifl, n)irb er bad, 
n)ad er "okUtiäft bei und finbet, nid^it um aDe ©d^^e ber 
30 SBelt t>ertaufd^en. 

5ßrinjejfin. 3d& ^offe, e6 foH 3^nen bei und gefatten. 
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Oberfl^ofmeijier (gum^etgos). @ln ganj ^errlid^cr Xa^, 
ein »unbcrbar fd^öned SBettcr ! 

^etjofl. Sd^ fc^e nic^t nad^ bem SBetter, beficr DUxp 
^ofmcifier. 

Dberjl^ofmcijlcr. ^aitn Suer ^m^lanä)t i>kUdä)ts 
fd^on jufäHig bcmerft, tt)le belijiö^ fid^ t)on biefcr Seite bed 
©d^loffeö au^, ja t>on Mefem genfier, ber neue turfifdjie 
j^io^f aufnimmt. 

'Öerjog. 3dj> fe^e nid^t nac^ bem türfifd^en Äio6f. 

^erjogin (auw ®tofen). SBaö f)at ber »^erjog? 10 

@raf (tritt ebenfalö an« genfer). @uer ^nxä)lan6ft 6e^ 
merfen tt)o^I iene riefen^afte Slloe, bie i^ren Slütenftengel 
ettH)ortreibt ? — 3Birf(id^ eine pxa^t'ooUt feltene ^Pflauje ! 

»Öerjog. 3d^ §abe nid^t barnadb gefeiert, fonbern — 

Dberft^ofmeijier unb @raf (brängcn f«!^ näi^et). 15 

»^erjog. ©onbern — mnn xä) mid^ nid^t fe^r irre, fo 
ging bort unten i>ox n)enig ?lugenbHdfen — ba bti ber 
gropen JttDiee, bie nad^ bem Sajfln fü^rt — 

Dberfi^ofmeijier unb @raf. SBer, @uer Durd^ 
rau^t? 20 

^erjog. O (er toenbet fic!^ vom genfer oB) mein geheimer 
8lgent t)orbei. 

aiae. SBo? — 2)er geheime Slgent? 

Dberji^ofmeifier unb @raf (brängen ftc^ an« genfler). 

'Öerjog (ju ®raf D«far). 8lIfo, mein befler @raf O^tax, 25 
rid^ten ®ie fid^ bei un6 ^äu^lid^ ein, xäf ^offe, n)ir werben 
unö öfter« fe^en; benn bie ©tabt ift fo Hein, baf bie 8e^ 
benölufiigen eng gufammen^atten mfijfen, fonfi jagt un« bie 
8angen)eile au^ Unferem eigenen 8anbe ^inau«. — 8luf 
batbige« SBieberfe^en ! — Jttbieu, üJlama, i^ bitte nad&f)er 30 
nm eine Heine Slubienjj i^ ^abc einige an fid^ nid^t be^ 
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beutende !I)inge mit 3^nen a« beftjred^en. — ®uten Slag, 

^ßrinjeffitt. (J&ergog ab.) 

(^erjogitt uttb ^tinjcffin ftjtcd^cn (eife ^ufammm, fc««« öel^t bie $tin^ 
jeffin in« ^KaBinctt.) 
5 ®taf (ju feinem 9ieffen). @cf) foflleid^f in ben ^axt ^nah, 

fud^' mir ben geheimen Slgenten auf, mad&' [eine ^dannU 

\^a% aber fei t)orfid^ti9. 

Dberfißofmeifier (füt ficj^). 3)er geheime Slgent im 

©arten ? 3)a ttjerbe i^ feine Sefanntfd^aft ju machen 
lofuci^en. ©elingt mir bied, fo werbe id^ i^m bic großen 

SQBajfer f))rin9en laffen. 

Siebenter Jluffritt 

JDer ©raf. 3)ie ^öerjogin. 
^erjogin (mit flarfer Stimme). (@iel^t bem {ungen ©rafen 
isnad^,) 3d^ t)erfid^ere ©ie, @raf Steinhaufen, bie beiben 
iungen Seute pajl\cn t)ortreffI{d^ jufammen. 

@raf. Durd^brungen t)on ber @nabe Suer 2)urd^(aud^t, 
glaube id^ im SRamen meinet 5fteffen t>erf^)red^en ju Knnen, 
baf berfelbe fid^ bemühen tt)erbe, burd^ bie treuefte (Srge^ 
20 ben^eit, burd^ bie unabläffigfie Sorgfalt bie 5EIuft einiger^* 
maßen »ergejfen ju mad^en, ttjeld^e jn)ifd^en ber 5ßrinjejfin 
Sugenie unb bem geringen ^aufe @uer !Durd^laud^t untere 
t^änigfien Dienert be^e^t. !Diefe SSerbinbung ift ein 
Sreigniö t)on fo glüdflid^er unb fegen^reid^er Slrt, baß bat)on 
25 bie fpatefien 5ftad(^fommen ber gamilie Steinhaufen mit ©toli^ 
\)fxcä)m mxbm. 

^erjogin. Saffen toir ba6, guter Steinhaufen! 3^re 

©rgeben^eit für Unfer *&au0 ^at fid^ fo glänjenb bett)iefen, 

baß eö feine Selo^nung giebt, bie ju groß ifi für fo treue, 

30 aufot)fernbe 2)ienfle. 3d^ tocxbt nja^rfdjfeinlid^ nod^ ^eute 
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mit meinem ©o^ne über bie ©ad^e ft)red^en unb bann t)ieU 
leicht morgen bie SSerbinbung bei ^of j)ubliaieren. 

@raf. Slber ijahm Suer Durdf^Iau^t aud^ ben gaU 
bebad^t, baf ©eine 2)urd&Iaud&t etoaö gegen biefe SSevbinb^ 
ung einjun)enben f)atten? 5 

^erjogin. SKein ©o^n ettt)ad gegen eine ©ad^e eim 
tt)enben; bie id^ befd^Ioffen? 

®raf. @^ ifi baö freilid^ nod^ nid^t t)orgefommen, aber 
man f^at SSeifpiele — 

»Öerjogin. SBeldjfe? 10 

®raf. SSeifriele n)o^f nidjftj aber ©eine iDurd^Iaud^t 
ber »öerjog Knnte bod^ tJieKeid^t anfangen, eö übel ju t^er«^ 
merfen, ia^ man i^n t)on mand^en wid^tigen ©ad^en erji 
bann in Äenntni^ feftt, nad^bem biefetben t)ofljianbig be^ 
fd^Ioffen unb abgemad^t finb. 15 

<&erjogin. 8lber ba^ ifi j[a itö jeftt immer fo gehalten 
tt)orben ! 

@raf. Slllerbingö, aber (Suer ^ux^lau^t felbft geruhten 
mir ^eute morgen ju fagen, tt)ie übel ber ^txx «&erjog eö 
aufgenommen, ba^ man ©d^ritte getf)an ju feiner SSerbinb^ 20 
ung mit ber ^rinjeffin t>on Sraunfdbn)eig. 

»^erjogin. ^m\ 2Bir fönnen fireng genommen nid^t 
t)erlangen, ba|i er bergleidben nid^t übel nelimen foH; aber 
babei bleibt'^ aud^ j ic^ tjerfid^ere ©ie, babei bleibf d aud^ ! 

@raf SIrauen @uer 2)urd^laud^t nidf^t ganj, id^ glaube, 25 
eine Heine Slnberung bed ©^jiemö gegen ben »^erjog fönnte 
nid^t^ fd^aben. 

»Ö^^Jöflin. SBie foH id^ ©ie t)erflef)en? ©ine Heine 
Slnberung M ©^jiemd ^eißt e^ ganj aufgeben. O feien 
©ie unbeforgt, er f)at biefe6 «öeiratöproieft jufäHig erfahren, 30 
ganj jufaHig. 
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@raf. 3)a6 glaube id^ nid&t. 
^erjogitt. ®le t)crmuten — 
@raf. Daf jener geheime Jttgent i^n treffUd^ beMent. 
^erjogin. ©lauben Sie in t)olIem (grnfi? 
5 @raf. 3n i>oUm emji! — 

'Öetjogin. 3ener unfid^tbate ge^eimni^^oKe 3)ienet? 
@raf. SBeif in ber 2;^at ble ge^eimfien 2)inge. 3d^ 
^obe erfd^retfenbe Sett>eife. 

^erjogin. SBeld^e? — teben ©ie! 

,o Jld^fer Jluffrift 

IDie Ißotigen. ^et ^etgog. 

^erjog. 81^, 3Rama, nodj» immer ©taaWgefci^&pe ? 
— Sebaure fe^r, ju jioren; *&err ®raf, aber läf muf ©ie 
einen Slugenblid ablofen, benn id^ ^abe einiget auf bem 
15 ^^e^jen, toa» iä) mit ber grau ^erjogin befpred^en muf. 
@^ finb eigentlid^ feine ©e^eimniffe unb wenn e^ ©ie »iet 
leidet unterhatten follte, ba ju bleiben, fo f)abt i^ burd^au^ 
ni(^t^ bagegen. 

@raf. Suer Durd^Iaud^t belieben gnäbigji ju fc^erjen. 
2o «Keine ©efdjf&fte finb ju Snbe, i^ jie^e mid^ gern jurudf. 
(Sie^t \iä) lUT&ä unb aB.) 

»^erjog. SBie ©ie tt)oKen, ^err @raf ! — ÜÄama, iäf 

tialU ed an ber ^üt, 3^nen nod^maW meinen bejien Danf 

JU fagen für bie freunblid^e ?lufna^me meined geheimen 

25 Slgenten, ^ielme^r für bie ©rlaubni^, benfelben ^od^fi^ 

infognito bei mir aufnehmen ju bürfen. 

^erjogin (mit \dfmä)n ©timme). 3)u bifl fe^r freunblid^; 
auf blefe Äleinigfeit ein ©ewid^t gu legen. 3d^ mb(i)U 
aber nur n>iffen — 
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^erjofl. SBomit n>ir und bcfd^aftlgcn? 3d& finbc 
Wcfcti SBunfd^ burd^aud gered&tfertigt, chire maman! 

^etjogin. 2)u mift)erfie^jl miäf, mein ©o^nj e6 
fann unb n)irb mir burd^aud nid^t einfallen, mid^ in beine 
^rltjatangelegenfieiten mifdjien ju tooUtn. 5 

^erjog. .&m! 

^erjogin. @6 fei benn, baf biefe 5ßrit)atangelegen^ 
Reiten bie ©taatdgefd^afte tangieren. 

»^erjog. SBad bei einem regierenben »&errn fo auper^ 
orbentlic^ leicht »orfommen fann. »o 

^erjogin. SBie? 

^erjog. S93ad bei einem regierenben ^erm — 

»Öer jogin (lädjelnb). % iä) wfie^e ! 

'^erjog (für fid^). «lÄama wjie^t! (taut:) Si6 ie^, 
aRama, ^aben ©ie ftd^, »ie id& glaube, burd^au6 nidbtis 
barüber befd(^n)eren fonnen, baf meine ?ßri^atangelegenf)eiten 
fid^ ben ©taatögefd^dften auffaHenb genähert j jleftt aber — 

^erjogin. S33ie? 

»^erjog. 3eftt aber, ba^ ^eift, feit mein geheimer Slgent 
^ier ifl, fe^e id^ mid^ in ber 3;^at t)eran(a^t, burd^ mand^erlei 20 
9ÄitteiIungen, bie er mir gemad^t, mic^ ettt)a^ me^r um ba^ 
$raftif($e ber @taat6gefd^&fite ju beförnmem. 

^erjogin (tdd^etnb). SRan ^at bir üJlitteilungen ge# 
madbt? S(m @nbe gar fold^e, bie fid^ n)ie @taat^e^eimni{fe 
anhören? 25 

^ e rjo g. ÜWein geheimer 8lgent ? — aKerbing^ I 

^ e rg g i n. Unb biefe wären ? 

^erjog. 3d^ »erbe S^nen einiget bat)on nid^t »orent^ 
galten, SRama. @ie mxbm fidb erinnern, bap ®ie mid^ 
gefiern mit ber Siad^rid^t ju überrafdjfen gebadeten, Sie ^tten 30 
für mid^ eine @ema^lin an btm benachbarten <^ofe t)on 
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Srauttfd^tt)e{g gcfud^t unl) gcfunben. 3ci^ tt>uf tc c6 bereite, 
legte auit) auf Wefed ^anbeln hinter meinem JRucfeu 
burd^au^ feinen SBert, ba id^ über meine »&eirat ^offentlid^ 
aKein ju entfd^eiben ftabe. 
5 »Öerjogin (mit flarfcr ©titnme). 2lbern)enn bie Untet^anb«» 
lungen biö ju einem gemiffen @cabe tjorgefd^ritten [inb, fo fann 
man nnmoglid^ jurüdftreten, o^ne fompromittiert ju mxbm. 
^erjog. SÖSic n)onen baö für je^t nid^t erörtern; aber, 
9Rama, ©ie^abenin unferer gamiUe eine anbere aSerbin^* 

lobung projeftiert, o^ne mit mir nur ein SBort barüber ju 
fpred^en. 3db bin ber 6^ef be6 ^aufed, SDlama, unb o^ne 
mir bie geringjie SKitteilung ju mad^en, »ergeben @ie bie 
»&anb ber 5ßrinjejfin (Sugenie an ben Steffen M ©rafen 
Steinhaufen. 

15 »Öerjogin. Unerhört! — SBer ^at bir baö gefagt? 
^erjog. SKein geheimer ?lgent. 
^erjogin. 2^ bin überrafd^t, aufer gaffungl — 
meine 9iert)en ! 
^erjog. 3fl bie SKitteiiung meinet geheimen Slgenten 

aofalfd^? 

t^erjogin (mit [(^toa^er stimme). 3d& tt)iß ba^ nic^t 
be^auj)ten, aber eö giebt 2)inge, bie man »or^er auf^ 
©enauefie ^)rufen unb mit t)ertrauten Sreunben befjjred^en 
muf; ef)e man fie ber JÖffentUd^feit übergiebt. — 

25 »Öerjog. Sllfo mid^, ben «Öerjog — 3^ren ®o^n, red^^ 
nen ®ie nid^t unter bie 3a^t 3§rer vertrauten Sreunbe? 
Dödj» witer, ÜRama! 3d& bin nid^t gekommen, 3^nen 
aSortt)urfe gu mad^en, fonbern 3f)nen nur gu erjä^Ien, womit 
mläf mein geheimer Slgent unter^&it 

30 ^ergogin (mit Dörfer Stimme). 2)etn geheimer 8lgent ifi 
ein argliftiger QpioxL 3d^ 4in in i^fefem ©d^loffe »or ben 
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Qpafynn meittc6 ©o^ne« nid^t me^r fiAcr. $eute morgen 
tt)uf te außer fcem ©rafcn nfemanb um biefe Jttngelegen^eit. 

^erjog. SBorau^ ®ie erfe^en fönnen, n)le t)ortrefflid^ 
lü) bebient bin. — Slber mittt ! . . . . 

»^erjogin. SBie, bu f)afi nod^ me^r? 5 

^erjog. 5)ad, üJlama, toaren nur ^rteatangelegem 
Reiten unfered ^aufe^. 3eftt muß id^ mir aber erlauben, 
ategierung^gefd^&fte ju berühren. ®ie ^aben hinter meinem 
fRiiden, Slama, einen aSertrag mit btm «^ofe t)on Saijern 
abgefd^Iojfen. lo 

^erjogin (erjlount). S33er fagt ia^l 

•&er jog. 6inen SBertrag, in feinen Äonfequenjen ebenfo 
untjorteil^aft für bad 8anb, aW erniebrigenb für mid^, ben 
'Öerjog. 

'Öerjogin. SSerrat! »^einofer SSerrat ! 15 

^erjog. @benfo erniebrigenb für bm »^erjog, ber in 
biefem Vertrag n)ie eine ^ßerfon be^anbeft n)irb, bie man nid^t 
fragte, unb bie fid^ fügen tt)irb; fobalb e« bie burd^Iaud^tigfle 
SRutter für gut finbet 

^erjogin. S93er ^at mir bad getrau? SBer ^atl)iefe2o 
aSerfeumbungen gemad^t ? 3d& tt)itt ed n)tffen I 

^gerjog. ÜWein geheimer 8lgent, ÜWama. — SBoKen 
Sie Seweife? 

^erjogin. 9?eln, nein! 3dj> ßabe genug gebort, t)olt 
fommen genug! — O biefe ©cene! SBie ba« meine 5ftert)en 25 
angreift J 2)er ©o^n gegen bie eigene SRutter ! 

^eraog. Unb bie üJlutter gegen ben eigenen ©o^n ! 

»Öerjogin (mit [(^toadjer ©timme). 93erblene 16) biefe fßox^ 
tt>ürfe? 

•&erjog. 3d& mad^e 3^nen feine aSorn)ürfe, ÜRama, id^ 30 
liabe, tt)ie gefagt, nur ^)flid^tfd^ulbigfl mitgeteilt, tt>a^ mir — . 
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'Öerjogitt (i^efHg). 5)citt geheimer ^Igcnt, — ein t)crab^ 

fd^cuung^würbiger ©pion — juflüpcrt ! — SBic id^f biefen 

^enfd^en ^affe ! 3d^ n)ill nid^t e^er tu^en, bid id^ i^n au6 

bem bunfcitt SBinfcf, tt)o er fein @ift ausbrütet, an^ %%t^f 

5 Hd^t gcjogen ^abc 

^erjog. aWama, i6f bin fertig. Urlaube mir nur, 
3^nen nod^ gu bemerfen, baf id^ eö für meine @d^u(big!eit 
^ielt, unferem ©efanbten am ^ofe i>on Sägern neue 3nftru^ 
tionen guge^en ju laffen — nur pritjatim, SKama — mxin 
10 id^ mid^ aber bemfi^te, i^m beutlidjf inö ©ebäd^tniö jurürfju* 
führen, »er benn eigentlid^ ber ^err biefed Sanbeö iji. (5ib.) 

Renntet ^nftxitt 

JDie ^etgoöin, ^pättt ber ®taf. 

'^erjogin (flinöelt heftig). 9Kan fud^e ben ©rafen ©teim 
15 Raufen ! 

Äammerbiener ber «&erjogin. Qnm ©rcetlenj finb 
nod^ im ©d^lojfe. 

^ergogin. 3db ernjarte i^n! ÜReine ©dbritte gu 

belaufd^en, meine $Iane gu burd^freugen, midb »or bem ^ofe 
20 t)on S3a)jern, »or bem eigenen ©efanbten blo^gufietlen ! Unb 
baö aHe^ nid^t au6 eigenem eintrieb — o, ber «&ergog ffittt 
nie an fo ettt)a6 gebadet, er folgte nur ben ©inpüfierungen 
jened rätfel^aften SKenfd^en, ber nid^t nur meine ©d^ritte, 
aud^ meine ©ebanfen auffj)ürt, ber unfid^tbar um^erfd^leid^t, 
2$ feine D^ren an jebe Xf^üx legt, au^ feinem 93erjierf ^eraud 
jebe SRiene beobad^ftet, — e6 ifi unertrigttd^ ! 2)aö foB, baö 
muß anberd tt)erben ! 

@raf (tritt eUig ein), ©uer Durd^Iaud^t ließen mid^ fo 
eilig rufen j Guer 5)urd&laud&t finb agitiert, um @otte« 
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tt)iDett ! cö {ji boü) nid^W »orgefaHen? — !Diefe Unterrebung 
mit bcm^crjogl — 

^crjogitt. ging ba an, tt)o ©ic vorhin aufborten ! 

®raf (fielet fie erflaunt an). 

«^erjogitt. @r legte mir S3ett)eife t)or, baf i^m alles 
unfere ©cifiritte "ottxatm »erben. 

@raf. SBaö id& (Suer iDurd^laud&t »or^in fagte. 

^erjogin. !Daf er bereite um bie jwifd^en un^ beiben 
^)roieftierte ^eirat 3^reö Steffen mit ber Sßrinaejfm »iffe — 

@raf. Unbegreiflid^ ! lo 

'^erjogin. 2)af er unfern geheimen Vertrag mit bem 
i&ofe üon Sägern fenne. 

@raf. (gntfeftlid^! 3d^ todf nid^t, tt)a« i6f bat)on 
benfen foll? 

«&erjogin. 2)af er in t)erf(]^iebener SBejie^ung beffer 15 
bebient 1% atö iüf. 

@raf. (Suer5)urd&laud&tl 

^erjogin. Unter ber ^armlofefien 9Warte führte er 
einen Sremben bei un6 ein; biefer grembe tt)o^nt §ier im 
©d^toffe, intriguiert gegen Unö, iji Unö in ben erfien S^agen ao 
fdbon fjbiSjft gefa^rlid^, unb tt>ir alle jufammen fmb nid^t 
imjianbe, ju erfahren, tt)er unb n>a^ biefer grembe i% fonnen 
feine SKittel finben, i^n in feinem Dunfel iu entbedfen, 
»a^renb n>ir öor i^m im ^elljien Sid^te fielen, fo baf er 
imjianbe i% alle unfere ©d^ritte ju beobad^ten. »s 

@raf. @uer Durd^laud^t n>ollen bie @nabe ^aben, nidbt 
ju bejn>eifeln, baf toix unfer 9Röglid&jieö getrau, etwa« fiber 
imtn geheimen ?lgenten ju erfahren, ja id^ glaube, baf in 
biefem Slugenblidf mein Sleffe, @raf Döfar, unten im ^arf 
feine Sefanntfd^aft gemad^t ^aben wirb, unb bad n>äre ein 30 
erjier ?lnfnüpfung^punft. 

M. B. 4 
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«&erjogitt. ^(i) ^abc meine ^ßartie genommen} n>ir 
fonnen nld^t ferner auf einem S^errain arbeiten, baö vor 
unfern Slugen unterminiert mirb, unb jebem «&anbftrei(^ offen 
ba liegt, ba tt)ir nid^t toijfen, »on »eld^er Seite er gegen unö 
5 geful)rt tt)irb. (<Sie Ringelt. Su bem J^atnmetl^emi, ber l^creintritt) : 
3Ran rufe ben Dberji^ofmeijier ! — 3d^ t)erlaffe biefe ©tabt. 

@raf. Um @otte^ »iHen, (Suer 2)urd^laud^t moHen 
und bod^ nid^t »erlaffen, bie ^xiqzI bed Slegimentö an^ 
ben »^änben geben, und ber Ungnabe bed ^^erjogd über^:! 
10 laffen, in beffen 2lugen tt)ir, ald (Suer 2)urd^laud^t atlerge^ 
treuefie 9late, t)on je^er atö eine ^od^fi mißliebige Oppo\u 
tion erfd^ienen fmb? 

^erjogin. D mein bejier @raf, ©ie irren gewaltig; 
id^ tt)itt nur bie 9lefibena für einige 3«it t)ertajfen, um bie 
IS ©taatdgefd^äfte von einem 3;errain leiten ju fonnen, bad 
id^ t)on geheimen Slgenten frei ju erhalten t)ermag. 

@raf. @uer 25urd&laud^t tooHten? — 

^erjogin. 5Rod^ ^eute mein Heined ®df>(oß Saferta 
bejie^en ; mir fd^eint, e6 liegt nid^td 8luf erorbentlid^d barin, 
20 baf id^ bort einmal bie Sommermonate jubringen tt)ill. 

@raf. Unb ber »^erjog? 

^erjogin. SBirb mit feinem ge^imen 2lgenten ^ier 
bleiben, Saferta ift mein ^rit)ateigentum. 

@raf. Unb n>ir — ©uer 25urd^laud^t getreuefie dthtt. 
25 «^eriogin. ®inb freunblid^fi eingelaben, mic^ ju be^ 
gleiten. 

@raf (einiöemagm mU^m), SBirb aber feine S)urc^laud^t 
biefen ©d^ritt billigen? SBeif ber «^erjog barum? 

^erjogin. Sr »irb ed erfahren! 9lac^ ber unange*^ 
30 nehmen ©cene, bie »ir tJor^in gehabt, fann ed i^m nur 
ernjünfd^t fein, baf wir und ein paar Za%t nid^t fe^en. 
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^c^xUex Jlttfttiti 

JDie aSotiöetu DBet^l^ofmeifiet. 

Dbcrfi^ofmeifier. (guer 2)urd^Iaud5>t ftaben be^ 
fohlen! — 

«^erjogin. 3d& §abe mid& entfd&Ioffcn, »§m ^ofmar^s 
fd^aU, für einige SBot^en mein ©d^lßf d^en Saferta ju bejie^en, 
id^ tt)in ni>(i) ^eute abenb ba^in abreifen. SBeforgen ©ie 
meinen SBagen unb fd^idfen Sie fogleid^f einen Sourier 
^inauö, bamit man ffio^nungen einrid^te für ben ©rafen 
Steinhaufen unb brei ber übrigen üRäte mit bem notigen 10 
^ßerfonal. — 3d^ ne^me bie 5prinjefl[in mit mir j meine ^oj[f 
bamen Knnen morgen folgen. 

Dberfi^ofmeifier (erjlaimt). 2lber ©eine Durd^laud^t 
ber ^err «^erjog? 

«Öerjogin. @6 ifi iti^t fieben Ufjx, iä) n>ünfd^e, baf in 15 
einer falben ©tunbe mein SBagen am ©artent^ore t)orfä^rt. 

Dberfi^ofmeijier. Säber ber ^err »^erjog fd^einen nid^t 
»erreifen ju wollen, ©eine 2)urd^(aud^t fmb foeben ju einer 
3agb ou^geritten. 

'^erjogin (für fid^). 2)efio beffer ! (taut) : aber iä) n>erbe 20 
nad^ Saferta ge^en, ^err Dberfi^ofmeifier ! 

Dberji^ofmeijier (verblüfft), ©anj ju (Suer !Durdblaud&t 
©efe^l! 

^erjogin (in ba« StMmti tufenb). SDlein ©d^reibjeug! 
(3>« Äojmnetbicn« bringt te, fie fcjt fid^ gnm @d^reiben. ®wf unb 25 
4&0fmarf(^al( auf bcc onbem @eite nel^mm eine $rife.) 

Dberft^ofmeijier. ^m! — ^m! — SSSie? 

@raf (sucft mit ben Sld^feln). 

Dberfi^ofmeifier. 5Rad^ ßaferta? 

@raf. ©0 fc^einfö! 30 

4-2 
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Dbcrfi^ofmeificr. 3a, aber? 

@raf. ©taatöflefieimniffe ! 

Dbcrfi^ofmeljicr. 9Rit (guten ©e^cimniffen ! @ö tt)irb 
unerträglich an tiefem ^ofe ! 
5 @raf. ginben ©ie ba^? 

Dberfi^ofmeifier. 9lun ja, man fann ja feinen ©d^ritt 
me^r t^un, o^ne ba^ man auf dm «&eim(id^feit fiopt. 

@raf dnät mit ben §ld^fetn). 

Dberfi^ofmeifier. Unb ber ^^erjog? 
10 @raf. ©leibt ^ier. 

Dberfi^ofmeifter. Unb idb? 

®raf. ebenfan^. 

Dberft^ofmeijier. Unb ber ©e^eime? 

@raf (mit einem a3licf auf bie ^ergogin). Saft ! 
15 Dberfi^ofmeljier (lauftet mlt^m). 

'^erjogin (laut), .^err Dberft^ofmeifter ! 

Dberji^ofmeifier (erfd^rorfen). @uer 3)urd&Iau(J5t 1 

i^erjogin. !Diefen Srief geben ©ie morgen ^ü^ bem 
»Ö^jog. — ia^^n ©ie meinen SBagen einf})annen. (^of^ 
2o marfd^aö ab,) 

i&erjogin. !Diefe 9Wafregel fann fein 2luffe^en erregen, 
unb fie ifi nottt)enbigj ic^ barf eö nic^t ttjagen, im ie^igen 
Slugenblirfe mit meinem ©o^ne mic^ offenbar ju übertoer^ 
fen, namentlid^ nid^t n>egen .jene6 geheimen Slgenten, — tin 
25 ©pietjeug, an bem ber »^erjog nun einmal ©efciböiad ge«' 
fiinben. Srtoarten ©ie mid^ ^ier, @raf ©tein^ufen, id^ 
mup einige nottoenbige Slnorbnungen treffen, («tb im .Kabinett) 

§lftex Jlttftrltt 

@raf (aHein). (®e^t I^eftig ouf unb ab.) 5)aö ge^t JU tt)eit, 
30 unb wie i(^ mid^ aud^ ^in unb ^er befinne, ba0 läßt fid^ 
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mit meiner 2)ienjipfli(]^t gegen ©eine SJurd^Iaud&t nid^^t 
t)ereinigen. — 8lbet tt)a6 foÖ id^ t^un? — 2)ie «&etjogin iji 
aufgeregt, id^^ fenne if)ren fefien SHJiKen, fie tt)irb »on blefem 
©ntfci&Iuf nid&t abjubringen fein. SBenn nur ber ^^erjog 
ba tt>are I 6ine fo fd^öne ©elegen^eit, mid^ atö getreueren s 
2)iener i^m barjufiellen, fommt nid^t fo Mb tt)ieberj aber 
ber *&erjogin ben ©e^orfam verweigern, iji unmöglid^. Sie 
^at bid jeftt alle SBefe^Ie gegeben, eö n>äre Stebellion gegen 
bie 8iner^od&jie ©ewalt. (®r ge^t auf m\> ah.) ^alt ! — ba^ 
ginge ! @o »are eö mJglid^ ; ja, ja, id^f ^alte 3^re Durdb^ 10 
landet t)on einem fibereilten Schritt ab unb ber «^ergog 
muf eö mir banfen. 

5tt>5Ifter JlttfJriti 

2)er SBorfgc. S)er Dberjll^oftnetfler, bann ble fterjogin imb 

bie ^ringeffin. 15 

Dberfi^ofmeifier. 3)ie SBagen fmb bereit} — aber 
id^ bitte ®ie, befie ©xcellenj, geben Sie mir etn>aö an bie 
^anb, tt)oran id^ midb galten fann. 2)er Äoj)f fd^n>inbe(t 
mir. @d^tof, Äorrib^r, 2;rep})cn, SBagen, atteö läuft t)or 
mir im Äreife ^erum. 20 

@raf (toi(3^tig). Sefier Dberfi^ofmeifier, tt)ir bepnben 
unö in einer äuferfi tt)id&tigen ffripe. ©ie bfirfen bie 
grau ^erjogin nid^t begleiten, id& furd^te — 

Dberfi^ofmeifier. Sine Ungnabe; — meine 3«^^ 
fheuung gepern t)or ber 3;afen 25 

@raf. SKoglid^. ^6) f)aU S^nen neulid^ fd^on gefagt, 
baf ^ier 2)inge gefd^e^en tt)erben, \>ox beren @en>alt tt)ir 
und nur burd^ fefied Slneinanber^alten fd^ü^en fonnen. 

Dberfi^ofmeijier (faft feinen arm). Sie fe^en, tt)ie id^ 
midfi an fie anfiammere. 29 
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@raf. SBo^Ian benn! ©tc^en ©ie mir fräfHg jut 
©cltc ; i^ fcnne 3^rc @dfic«gcgenn>art. 

Dberji^ofmcijicr. STOcin @ott! SSSad fott id^ t^un? 
@raf. Siid^t t)icl, nur ber »^erjogin melbcn, baf bie 
5 SBagcTt bereit feien, unb bann foHen ®le mit einem vtx^ 
legenen ©efid^te auf mic^ ^injufe^en : Slber — 
Dberfi^ofmeifier (fe^r \)erleöen). Slber! 

® raf. 2lber ! — 3^r ©efic^t iji gana üortrepd^ ! 

(^etgogin «nb $ttngtjfin ttetm ein.) 
lo «&erjogin. fflBir fmb fertig! — SRun, meine *&errn — 
tt)a6 foö baö — @raf ®teinf)aufen ? — @ie fe^en fo nad^^ 
benflid^ au^ ! — Unb @ie, Dberji^ofmeifier — n>aö fott 3^r 
t)erfi6rteö 5lu6fe^en? 

Dberfi^ofmeijier (fe^r bcjlürgt). Slber ! — 
IS @raf (teifc gtt i^w). giod^ nid^t! — 

^erjogin. 5Run, .^err Dberfi^ofmeijier, fjaim ©le 
meine SBefe^Ie beforgt? 

Dberfi^ofmei|ier. 3u @uer !Durd^Iaud&t Sefe^I, bie 

SBagen jlnb bereit, aber — (©iei^t bm ©tafen an.) 2lber 

20 '^erjogin. Sffia^ foll bae Slber, ^err Dberfi^ofmeifier? 
@raf. @o fj)red^en Sie bod&, melben ©ie S^rer Durd^ 
laud^t, tt)aö ©ie gebort ! 

Dberfl^ofmeijier (in gtögt« SBerteöml^eit, gutft anffaßenb bie 
ad^feln). 
25 ^^HO^in. SBerbe ic^ enblid^ erfahren? 

@raf. !Der Dberfi^ofmeifier ifi ganj aufer fid^ — eö 

iji aber aud^ ein feltfamer Umfianb. 9Ran meibet nimlid^ 

von ber WiaiSjc, ba^ bort^in foeben ber gemejfenfie Sefe^I 

gefommen, f^tntt abenb feinen Sffiagen, eö fei, mläftx ti 

30 tooüt, au^ bem ©d^lojfe ju lajfen. 

^^erjogin. Äeinen Sffiagen au6 bem ©d(>loffe ju lajfen? 
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@raf. ©0 Yoax ber Scfc^I, nid^t tt)a^r, ^crr Dbcr^^ 

Obcrfi^ofmcijicr (ber ben ®tafm erflaunt ongeptl^en, fd^r 
ndöUd^). 3a, aöcrbinge. 

«&etjogitt. Unb t)on tt)em tarn bicfer SBcfc^I? 5 

®raf. aSon ©einer 2)urc^(aucl^t, bem *^errn ^^erjog. 

^erjogin (jum DBetjl^ofmeijler). Som »&erjOg? 

DberP^ofmeifier. 3a, aöerbinge! 

»^erjogitt. Unb mx fiberbrad^te biefen Sefe^I? 

@raf. Der geheime ?lgent lo 

^erjogfn (guw DBeiüi^ofmeift«)- SBad muf i^ f)bxm, 
^err Dberji^ofmeifier ! n>er öberbrad^te ben Sefe^I? 

Oberji^ofmeifter {^ä^ton Sttew H««b). Der ge^lme 
Slgent 

»Öerjogin (teftgtiiett). @^ iji gut, meine Ferren, fo »erbe 15 
id^ erft morgen reifen ! 

Der aspr^ang fällt 



^xHUx HttfsttQ. 
§tflet ^uffxiU. 

2)lefclbe 3)efototlott 

5 'Öerjog. Unb ht fagtefi, mein geheimer Sigmt — 
Äommerbicner. @ab gefiem im ^tarnen Sucr iDutd^ 
laud^t Scfe^I, bod ®(^Iof um a6)t Vif)x ju fd^lief en unb 
tiicmanb, namcnüiö) aber feine Squi^agen me^r f^inaai^ 
julaffen. 
"o »^eraog. ©onberbar! — Unb blefen Sefe^I erhielt bie 
@c^(ofn)acl^ ))on meinem geheimen SIgenten? 

Äammerblener. SSon Suer 2)urd^laud^t geheimem 
Slgenten. 

«Öerjog (für ftdj). ©oB jld^f biefe ^ß^antafiegefialt ^)lßft* 
15 Hd^ t^erKrpert ^aben ? !Die ©ad^ ifi mir »erbad^tig ; — 
ober fönte fid^ jemanb ben Flamen meinet geheimen Stgenten 
anmaßen, um ebenfalls im geheimen irgenb eine 3Rad^t 
au^juüben? {Unt gu fid^ felb^ rebenb.) 3« toeld^em 3tt>edt 
fonnte ba6 ©dblof gefperrt »erben? 
20 Äammerbiener. Suer 3)urdf>Iaud&t galten ju ©naben, 
e« ifi mir iufäöig t)ergonnt, baruber Stuöfunft erteilen ju 
fönnen. 

*&erjog. !Du?— 3n ber Zf)at, I6f bin neugierig, 
SKonfieur ©eorge! 
25 Äammerbiener. @uer iDurd^laud^t, x6) fange an, tm 
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@rof c au mxitn ; iä) fange an, mid^ ju bcm ^ßlafc ju cr^ 
^e6cn, bcr mir ate bcm Sr^cn in Suer 2)ur(]^(au(]^t })rit)at^ 
cjicn Dicnfi gct)ßrt. 

»^erjofl (gerfheut)- 3)aö wäre? 

Äammerbiener. 2)ie Slgenten ber fremben ÜRad^tes 
— id^ t)erjie^e barunter bie itammerfirauen S^rer !Durd&^ 
laud&t ber grau «^erjogin — fangen an, mir t)ertraulid^e 
SKltteilungen ga mad&en unb biefen t)erbanfe id^ eö, baf 
id^ impanbe bin, ben Vorfall non gejiern abenb ju melben. 

^erjog. Si! ei! ©o laf ^oren! lo 

Äammerbiener. 3^re 2)urd^(auc()t bie grau «^erjogin 
befd^lojTen gefiern abenb naäf gehabter Unterrebung mit 
@uer 3)urd^taud^t, gefolgt t)on Sfiler^od^fi S^rem ^ofilaate, 
ber ^ßrinjeffin Sugenie unb ben Ferren SWiniftern m^ 
Saferta überjufiebefn. is 

^erjog. SBa6 ^ore id^! 

Äammerbiener. 2)amit bie ®a^t nid^t t)erraten »er^ 
ben fottte, eröffneten bie grau »^erjogin i^ren Sntfd^fuf erft, 
nad^bem alle, meldten befohlen »ar, fie ju begleiten, um fie 
üerfammelt waren. 2)od5> faum erlief ber Dberfi^ofmeifier 20 
ben SBefe^I jum SBorfa^ren ber Sffiagen am Hinteren ©d^Iof, 
fo fam bie 9Relbung jurüdt, ba^ ©d^Iof [ei auf allen Seiten 
gefj)errt unb ©uer 2)urd&laud^t geheimer Slgent ^abe in 
^b^^ S^rem Flamen ben Sefe^l gegeben, niemanben me^r 
^inau^jutajfen. 25 

»Öerjog. ©eltfam in ber S^^at! ®o fonberbar bie 
©ad^e Hingt, fo muß man fie bod^ glauben. SQSer fjat mir 
biefen Dienfi geleijiet? — !Die ^rinjeffin t)ieCeidbt? — Äaum 
gtaublid^! (5im gmjl«.) SBer f&^rt ba in ben ^of? 

Äammerbiener. 66 ifi bie @quij)age ®r. ©rcettena bed 30 
®rafen »on Steinhaufen. 
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^erjog. 2)cr war gcpem aUnb aud^ bei ber itonfercrti 
brüben, er nähert fid^ mir auffattenb ; ein ©d^ritt, tou i^n 
meine SKutter tjor^atte, fonnte i^m ni^t flleid^gülrtg fein. 

— aiid^tig ! er tjat ben get)eimen 2lgenten t)orgefieDt — 
5 aber fein Sinlenfen fott i^m nid^t^ Reifen ! Sr tt)ar unb ifi 

bod^ bie Seele aDer 5Diad^inationen gegen mid^. — Oeorge ! 
Äammerbiener. @uer !Durd^laud^t ! 
»& erjag. 3d^ mag ben ©rafen in biefem ?lugenblidfe 
nid^t fe^en, t)er|ie^fi bu? "Sfta^' i^m aber bie »ertraulid^^e 
lo 3Kitteilung, baf mein geheimer Slgent i^n bei mir »erflagt 

— ^bxt, Waö er fagt — {91B in fein ÄaBimtt.) 

^VDcitcx Jluftntf. 

JDer Äatttttt erbt euer. JDer ®taf. 

®raf. 9lun, SWonfieur ©eorge, n>ie jie^M? SSiel 
isbefd^äftigt? 

Äammerbiener. Sluferorbentlid^, Suer Srcettenj; aber 
ber »^err @raf n>ijfen, baf ber jiärffie Dienji burd^auö nid^t 
brüdft, n>enn ber ^err gut aufgelegt ifi» 

®raf. Unb iji ba« im Slugenblidf ber gaö? 
20 itammerbiener. 3m ^od^fien @rabe, (grceHenj. 3d& 
^abe ©eine 2)urd^[aud^t nod^ nie fo Reiter gefe^en, tt)ie in 
biefen legten iEagen. 

@raf. !Da6 n>&re? 2IIfo ©eine 2)urd^Iaud^t pnb 
t)oDfommen jufrieben, (äffen nid^t ^ier unb ba ein bofe« 
25 933ort faÖen über irgenb jemanb? — ©ie »erfie^en mid^, 
SDlonfleur ©eorge. 

Äammerbiener. 3d^ erinnere mid^ nid^t. 

@raf. 3um SSeifpiel über mid^? — ©ie tt)iffen, fo 
beim Slnfleiben, ober tt)enn jufaDig bie 9lebe auf mid^ 
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fommt, ober mm iäf ba gcmefen bin? — SBae, SWonfieur 
©corge? 

itammcrbicner. Süid^t eine ©ilbc! — 2)od^ ^altl 
id& tt)iB gegen @uer ©xceüenj offent)erjig fein. 

@raf. 9?id&t ju S^tem ©d^aben, befier ©eorge! — 5 
2l(fo ©eine Durd^Iaud^t fagten üon mir — ? 

Äammerbiener. ©eine iDurd^laud^t ^aben niäft^ 
gefagt. 

@raf. Slber ©ie fagten bod^—? 

Äammerbiener. 3d^ »oBte offen^erjlg fein. !Der 10 
geheime Slgent, @uer Srcettenj — 

@raf (fe^r 9«ftxinnt). !Der geheime ägent? 

Äammerbfener. grü^jiüdEte ^eute morgen n>ie ge* 
tt>5^nl{d^ mit ©einer ^nxä)lauä)t — 

@raf. SaSie gewo^nlid^? 15 

Äammerbiener. ?ltö x^ ^ereinfam, um baö ©ert){ce 
^{ntt)egjune^men, nannte ber ge^ime Slgent Suer ©rcettena 
9?amen. 

®raf. ÜRit SBo^lnjoHen? 

Äammerblener. !Da^ will i^ gerabe nid^t behaupten, 20 
mir fd^ien vielmehr ber Zon, {n toefd^em er fagte : „(S^ \t>ax 
o^ne 3tt>e{fet ber @raf ©teln^aufen/' ettt)a6 ärgerlid^, ja gereijt. 

®raf. 9?un? 

Äammerblener. 3d^ blieb natürlid^ in ber 91% unb 
vernahm; eö foH gejiern abenb an bie Sffiadben be^ ©^lojfe^ 25 
ber Sefe^I gefommen fein, fammtlid^ ©itter um ad^t U^r 
JU fd^Iief en, niemanben unb namentlid^ feine SBagen me^r 
^inauöjulaffen. 

@raf. Unb weiter? 

fiammerbiener. !Diefen Sefe^t ^abe ber geheime 30 
?lgent überbrad^t — 
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@taf. SBciterl todtttl 

itammctMcnct. 9lutt aber ^ortc iü), tt)ie fid^ bet gc^ 

^rfrnc ^Igent bei ©einet 2)urd&Iaud&t bef($tt)erte, baf man 

feinen Flamen gemifbraud^t; i^n in bic Öffentlid^feit ^in^^ 
5 eingejogen, i^n fompromittiert ^abe ; unb baö ^abe niemanb 

anbete get^an, »ie @uet ©rcettenj bet ^ett @taf ©tein* 

Raufen. 

@taf. !Da6 fagte et t)ot ©einet 2)utcl^Iau(i^t? — Unb 

^od&blefelben? 
lo itammetbienet. ©d^ienen fe^t ungehalten batübet unb 

nahmen fid^ »ot, bie ®aä)t jitengfienö ju untetfu(^en. 

@taf. 2)aö ifi fiatf ! 8lbet 9Ronfteut ©eotge, iä) hu 

fd^mote ©ie, tt)o5et Knnte blefet geheime Slgent eine 2l]^nung 

^aben, baf id^ e^ gen^efen, bet in feinem Flamen ge^anbelt? 
IS — SP benn biefet SKenfd^ übetatt unb nitgenb^? 3d^ bitte 

©ie, liebet ©eotge, xotx iji biefe tÄtfel^afte ^etfon? ©eien 

©ie e^tlid^ unb »a^t gegen mid^, geben ©ie mit ein Sid^t in 

blefet <S)Ci<i)tf ©ie muffen j[a ba6 ©enouefie batübet »iffen! 

— Umfonp iji bet iEob, 9Äonfieut ©eotge, alfo bejiimmen 
20 ©ie einen 5pteiö füt 3^te 9RitteiIung, et mag fo gtof fein 

tt)ie et tt)iD, id^ xoxU i^n jaulen. 3d^ gebe 3f)nen natütlid^ 

mein @5tentt)ott jum 5ßfanbe, ba$ aUeö, tt)aö ©ie mit fagen 

»etben, fiteng t>etfdbtt)iegen bleibt. 

Äammetbienet. ?lbet tt)a6 tt)ünfd&en @uet Stceflenj? 
25 @taf. ?Rut JU tt)iffen, xotx jenet "^axm ifi, nut feine 

Sefanntfd^aft ju moii)tXi unb i^n — xotxvx auc^ nut einige 

SKinuten — ju fpted^en. 

Äammetbienet. Sebenfen @uet StceHenj felbfi, bad ifi 

unmoglid^. SBie Knuten ©ie bie SSefanntfd^aft beö geheimen 
3o8lgenten mad^en, o^ne baf et felbfi bamit eint)etflanben 

tmte? 3c^ lann ©ie bod{> nid^t unfid^tbat ju i^m pikten. 
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@raf. ®ett)if nid^t; aber mnn @ic i^m tJorjicHtcn, 
eine folc^e furje Unterredung tt)ürbe einen ber getreuefien 
S)iener ©einer iDurc^laud^t, einen SRann, bem bad aSo^t l)e6 
@taate6 fo fe^r am «^erjen liegt, auferorbentUd^ glüdlid^ 
mad^en? ÜRan wäre fieser, 2lnfnü})fung«j)unfte, Sejie^un^^s 
gen ju einander ju finben, bie e^ moglid^ mad^ten, fl)äter 
vereint in gleid^em Snterejfe ben gleid^en SBeg ju wanbeln, 
jum Olüdfe ©einer !Durd^Iaud^t unb jum $eü beö Sanbeö. 

itammerbiener. SSSenn id^ nur ©uer SrceÖeni SBorte 
fo behalten fonnte, e^ n>&re bod^ am @nbe moglid^, bap fie lo 
i^ren Sinbrudf auf ben geheimen Slgenten niä)t tjerfe^Iten. 

@raf. ©louben ©ie, ÜRonfieur ©eorge? SWeiner 
unbegreniten !Danfbarfeit finb ©ie gewif. 

itammerbiener. @uer (SrceHenj »erben einfe^en, baß 
bieö ein fe^r fd^wierigeö, gefä^rlid^e6 Unternehmen bleibt, 15 
hinter bem 9lüdfen feiner 2)urd^Iaud{>t, {a gegen ©einen auö^ 
brüdflid^en S5efe^I, Slller^üt^ji ©einem geheimen Slgenten 
einen fold^en äSorfc^lag jU mad^en. 

@raf. SDlonfieur ©eorge, tt)ir t)erjie5en unö j ber 5ßrei6 
fftr 3^re S3emü^ungen foö biefen Semu^ungen glanjenb» 
gegenfiberfie^en? 

ffammerbiener. Um mid& (Surer (SrceKenj ju Serbin* 
ben, tt)itt idtf mein SKoglid^fleö t)erfud^en. 

@raf. Unb im Saß be6 SRiflingenö tt)irb ber geheime 
Slgent tatt'ooU genug fein, un^ rxiäft ju t)erraten. 25 

Äammerbiener. !Der geheime Slgent i|i ein 9Rann t)on 
e^re. 

@raf. !Darauf rechne id^. (Stavmtt'timtt in t><a StoAimtt 
linU.) 

@raf (oKein). 8lber tt)ie iji e6 mSglid^, baf ber geheime 30 
Slgent aud^ bie6 erfuhr ! 2)ie Qa^t tt)irb immer ratfel^after. 



62 Per ^c^eime Jlgent [act iii. 

SBar boiS) nicmanb bei btx ©ccnc geficrn aitnh jugegcn, atö 
bic ^crjogitt, Mc 5prlnicjfin uxü> t)cr Dberfi^o^cifier ! — 
!Det Dkrfi^ofmcificr ! — ©oute bet mid^ t)crraten ^abcn? 
— Unmöglid^ tt)arc cö nid&t ! ©dfianblid^ 1 ©d&anblid^ ! — 

5 — 8lber nid^t untt>a§rfd^eittlid& j er f ommt mir nhtxtian^t in 
ber U^tcn ^tlt fc^r t)erattbert t)or, fc^Icid^t fo fd^cu um^er, 
iji fo cinfilblg; an^ nimmt er ble tkint Ungnabe ber grau 
»^erjogln fe^r ju ©emüt — eö foöte mld^ gar nld^t »um 
bern, baf er äße moglld^en ©d^rltte tf)ut, um fld^ bem 

lo^&erjog ju ni^ern unb ba glebt ed frelUd{> feinen bejfern 
SBeg, atö Inbem er bem geheimen ?lgenten vertraulld^e 9Rlt^ 
teUungen mad^t. — ©o Iji'ö ! @6 fann mld^ nlemanb t)er^ 
raten ^aben, al6 ber Dberfi^ofmelfierl 

Pritfer Jluftriit 

15 JDet SBorige. ®raf D«fat. 

®raf. 81^» SKeln Steffel ©le^t man blc^enbllc^? 

Oöfar. 3d^ ^abe ©le ^eute morgen vergeben« auf 
3f)rem 2lrbelt«jlmmer gefud^t, befter Of^äm, 

®raf. Über euc^ junge Seute! einer Ift gerabe fo 
20 leldfftfmnlg tt)le ber anbere. Sld aWltternac^t tt)arji bu nld^t 
JU ^aufe. 

Oöfar. Seriellen ©le, befier £)^elm, Ic^ toax gejiern 
abenb In ©efellfd^aft junger, vergnügter Seute, worunter 
mehrere alte S5efannte j toix fprad^en von vergangenen Belten, 
25 unb ba njurbe e« etn>a« \pbt. 

@raf. aber bu ^ätteji blefen SKorgen In aller gru^e au 
mir fommen fotten, um mir jene aJllttellung von fo ^o^er 
SBld^tlgfelt ju madben. 

Döfar. aaSeld^e? 



sc. III.] ^et geheime Jlgcni 63 

@raf. Über beine SSergcf Ud&feit ! ©{ngji bu benn 
flcfiern abenb nic^t in bcn ^JJarf ^inab, um Me Sefanntfd^aft 
be6 geheimen Slgentcn ju mad^en? 

D^f ar. 3a [o, ba6 ^itte id^ beinahe mgeffen ! Sltö id^ 
in ben ^axt ^inabfam — 5 

@raf. Sftun? 

Döfat. 6a^ id^ i^n an ber großen Orangerie fielen. 

@raf. 2ll[o bod^ ! — SBeiter ! SBeiter ! 

D^tax. Sin iunger, jiemlid^ großer, gut au^fe^enber 
9Rann mit eleganter 2;ournüre, frifd^en, aufgenjedften ®t^ 10 
fid^t^jügen, einem gellen SBlidE, rafdb in feinen Sewegungen, 
feinem ©predben. 

@raf. Sllfobuf»)rad^jimiti^m? 

D^f ar. 5Raturlid^ ! SBir tt)ed^felten einige SBorte über 
ben fd^onen ^ßarf, über bie neue Orangerie, über ba6 ^errlidbe 15 
SBetter, über ^JJferbe unb ^unbe, aber id^ fanb i^n jiemlid^ 
einfilbig. 

@ r af. S)od^ nid^t unfreunblidb ? 

O^tax. 5Rein, aber fo »iel 9Kü^e id^ mir m^ gab, bie 
Unterrebung auf ein pitankxt^ SIerrain ju f))ielen — »> 

@raf. SBobei bu bidb aber ^offentlid^ in ad^t na^mefi, 
i^m JU tjerfie^en ju geben, bu tt)üßteji, mx er fei ! 

O^tax. SBie fonnen Sie fo etn)a^ benfen? — fo ging 
bodb unfere Äon^erfation balb ju @nbe. 3db fonnte nid^t 
einmal baju fommen, nad^ feiner SBo^nung ju fragen, benn 25 
er grüßte mid^ fe^r ^öflidb, unb tjerfd^wanb in ben ©ebüfd^en. 

®raf. 9lun, e6 iji bod^ ein Heiner ©d^ritt gefd^e^en! 
2)u tt)irft i^n natürlid^ bei irgenb einer ©elegen^eit tt)ieber 
erfennen, er tt)irb fid^ beiner ebenfalls erinnern unb ba^ fann 
fd^on au etn)a^ führen. 3d^ muß auf beine .&ülfe red^nen, 30 
lieber D^far, eö ift ^ier bei ^of nid^t mef)r alle^, tt)ie fonji. 
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®raf. SBo^lart benn! ®k1)m Sic mir häflig jut 
©cite; i(S) fenne 3^re @etftc6flcgcntt)art. 

Dbetp^ofmeifier. aWein @ott! SBa« foH id^ t^un? 
@raf. 5Rid&t »iel, nur bcr ^Öerjogin mclben, baf bic 
5 SaSagen bereit feien, unb bann foHen Sie mit einem »er^ 
legenen ®e[id^te auf mic^ ^injufe^en : Slber — 
Dberfi^ofmeijier (fe^r »erreöm). Slkr! 

@raf. Slber ! — 3^r ©efic^t iji ganj »ortrefflid^ ! 

(^etjogin unb ^nnjeffin treten ein.) 
lo 'Öerjogin. SBir finb fertig! — 5Run, meine ^errn — 
tt)a6 fott ba6 — @raf Steinhaufen ? — Sie fet)en fo nad^ 
benfUd^ au6 ! — Unb ©ie, Dberft^ofmeifier — m^ foH 3^r 
t)erfiorte6 2lu^fe^en? 

Dberji^ofmeifier (fei^r bejlürjt). ?[ber ! — 
15 @raf (reife gtt i^w). 5Rod^ nid^t! — 

^erjogin. S^un, ^err Dberji^ofmeifier, fjahm 6ie 
meine Sefe^Ie beforgt? 

Dberfi^ofmeifter. 3u (Suer 3)urd&rau(]bt Sefe^I, bie 

SBagen flnb bereit, aber — (©teilet ben ©rafen an.) 2[ber 

20 ^Öerjogin. SBa6 fott ba6 Slber, ^err Dberji^ofmeijier? 
@raf. @o fpred^en Sie bodb^ melben Sie 3^rer iDurd^^^ 
(aud^t, n)a6 Sie gebort ! 

Dberp^ofmeifter (in gtöftec ©ettegenl^elt, gucft auffottenb bic 
ad^fetn). 
25 »^erjogin. SBerbe id^ enblidb erfahren? 

@raf. 3)er Dberft^ofmeifier iji ganj auf er fid^ — e6 

iji aber aud^ ein feltfamer Umjianb. 9Äan melbet nämlic^ 

»on ber SBad^e, baß bort^in foeben ber gemejfenjie Sefe^I 

gefommen, ^eute abenb feinen SBagen, eö fei, ml(f)tx e« 

30 njoße, an^ bem ©d^lojfe ju lajfen. 

»Öerjogin. iteinen SBagen au6 bem ©dj^lojfe ju lajfen? 
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@raf. ©0 tt)ar bcr Sefc^l, nid^t n^a^r, ^crr OUxp 
^ofmeiper? 

£)berfl^ofmcifler (ber bm ®tafen crjlaunt ongefeljen, fel^t 
liäöli<ä^). 3a, aUcrbingd. 

»^etjoflin. Unb »on tt)em tarn Mefer Scfe^l? 5 

@raf. aSott ©einer 2)urd^laud^t, bem ^errn »Öerjofl. 

»Öerjoflitt (jum Dberil^opneiflet). SSom ^erjofl? 

Dberji^ofmeifier. 3a, atterbingd! 

»^ergogin. Unb tt)er überbrad^te Mefen S3efe^l? 

@raf. !Der geheime Stgent. lo 

'^crjogin (jm» Dberjli^opneiflet). SBad muß iä} ^oren, 
^err Dberp^ofmeifier ! tt)er überbrad^te ben Sefe^l? 

Dberji^ofmeifler (f^im atew H««b). 2)er ge^ime 
%nt. 

^erjogin (tertgnlert). @6 ifi gut, meine Ferren, fo tottbt 15 
id) erji morgen reifen ! 

Der aSor^ang \aül 



^rittet Jlttfattg. 
§xflex JlufirUt 

2)icfelbc Deforation. 

JDer J&etgog. JDer Äammerblenet. 

5 ^erjog. Unb bu fagtep, mein geheimer Slgcnt — 
ÄammerHcner. @ab gejiern im Flamen @uer iDutd^^ 

taud^t Scfe^l, bad ©dfilof um ad^t Ufir ju fd^Iiefcn unb 

niemand, namentlid^ aber feine Squlpagcn me^r ^inaud^ 

julaffen. 
lo »^erjog. ©onberbar! — Unb biefen SBefe^l erhielt bie 

®d^loßtt)ad^e t)on meinem geheimen Slgenten? 

Äammerbiener. aSon @uer ^mä)lauä}t geheimem 

Slgenten. 

'Öerjog {f&t fid^). ©oO fid^ biefe ^^antariegejialt »)loft'. 
15 lid^ t)erforpert ^aben ? 2)ie ®ad^ iji mir t)erbad^tig ; — 

ober foUte [id^ jemanb ben Flamen meinet geheimen Slgenten 

anmafen, um ebenfalls im geheimen irgenb eine 3Kad^t 

auöjuöben? («aut gu fid^ ferbjl tebenb.) ^n tt)eld^em 3md 

fonnte baö ®d&Iop gefperrt »erben? 
20 Äammerbiener. @uer Durd^laud^t galten ju ©naben, 

ce ifi mir jufallig vergönnt, baröber 8tu^funft erteilen gu 

fönnen. 

^erjog. S)u?— 3n ber Zf^ot, id) bin neugierig, 

SWonfieur ©eorge! 
25 Äammerbiener. Suer 2)urd^(audj>t, idj> fange an, eine 
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©röfc ju tt)erbcn ; id^ fange an, mlä) gu bem $lafc ju m 
^ebcn, bcr mir atö bem @r|ien in ©uer 2)urdj>Iaud^t ^)rit)at^ 
efien 2)ienji flc^ort. 

•^erjofl (getarnt), 2)ad tt)äre? 

ÄammcrHener. 2)ic Slgenten bcr fremden Wta^tts 
— i^ t)er|ic^c barunter bie 5?ammcrfrauen 3^rcr 2)urd^^ 
laud&t ber grau »^erjogin — fangen an, mir »ertraulid^e 
5Kitteilungen ju mad&en unb biefen »erbanfe i(S) e^, bap 
id) imfianbe bin, ben SSorfaH »on gefiern abenb ju melben. 

t&erjog. (Sil ei! ®o la^ ^ören! lo 

Äammerbiener. 3^re 2)urdj>lauct)t bie grau ^erjogin 
befd^lojTen gepern abenb nad^ gehabter Unterrebung mit 
Suer 3)urd^lauc^t, gefolgt »on Sltter^od^ji Syrern ^ofjiaate, 
ber ^rinjeffin (Sugenie unb ben Ferren SWinijiern nad^ 
Saferta übcrjufiebeln. 15 

^erjog. SBa6 ^6re id^! 

Äammerbfener. 3)amit bie Sa^t nlä)t tjerraten »er^^ 
ben fottte, eröffneten bie grau ^erjogin i^ren @nt[d^luf erft, 
nad^bem alle, »etd^cn befofiten tt)ar, fie ju begleiten, um fle 
t)erfammelt waren. 2)od^ faum erließ ber Dberji^ofmeifier 20 
ben Sefe^l jum aSorfa^ren ber SBagen am Hinteren @d^lof, 
[0 fam bie ÜRelbung jurüdE, baö ©d^Ioß fei auf allen Seiten 
gefperrt unb @uer 3)urd^laud^t geheimer Slgent ^abe in 
'Öod^ji S^rem Flamen ben SBefe^l gegeben, niemanben me^r 
^inau^julaffen. 25 

'Öerjog. ©eltfam in ber Zfjatl ®o fonberbar bie 
®aä)t Hingt, fo mu^ man fie bod^ glauben. SBer f^ot mir 
biefen 2)lenfi geleifiet? — Die ^Pringeffin »ießeid^t? — Äaum 
glaublid^! (Sim gmjier.) SBer fä^rt ba in ben ^of? 

Äammerbiener. @6 ip bie (Squii)age ®r. (Srcelleng be6 30 
©rafen »on Steinhaufen. 
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^erjog. 2)er war gefiern abenb and) bei ber Äonferenj 
bruben, er nähert fid^ mir auffaHenb ; ein ®(ifxüt, wie \f)n 
meine SWutter »or^atte, fonnte i^m n\(S)t gleid^gultig fein. 

— SRid^tig ! er tiat ben geheimen Slgenten tjorgefieüt — 
5 aber [ein ©inlenfen foH i^m nid^td Reifen ! (Sr war unb iji 

boä} bie ©eete aller SÄad^inationen gegen midj>. — ©eorge ! 

Äammerbiener. @uer Durd^laud^t! 

^erjog. 3d^ mag ben ©rafen in biefem 8lugenblidfe 

nid^t [e^en, ^erfie^ji bu? 9Äad^' i^m aber bie »ertraulid^e 

lo SWitteilung, baß mein geheimer Slgent iftn bei mir t)erflagt. 

— »&öre, Wa^ er [agt — (9tt in fein Kabinett.) 

^VDcitet Jlufirfit 

JDet Äammerbiener. JDet ®raf, 

@raf. 5Run, 9Ronfieur ©eorge, wie jie^f«? Siet 
isbefd^aftigt? 

5?ammerbiener. Sfußerorbentlid^, (Suer Srcettenjj aber 
ber ^err ©raf wiffen, baß ber fiirfjie 3)ienfi burd^au^ nid^t 
brfldft, wenn ber *&err gut aufgelegt \% 

©raf. Unb ifl baö im Slugenbridf ber gaO? 
20 Äammerbiener. 3m ^öd^flen ©rabe, ©rcettenj. 3d^ 
^abe ©eine 2)urd^raud^t nod^ nie fo Reiter gefe^en, wie in 
biefen legten Xagen. 

©raf. 2)aö w&re? 2llfo ©eine 3)urd^laud^t flnb 
»oDfommen jufrieben, laffen nid^t ^ier unb ba ein böfed 
25SBort fallen über irgenb jemanb? — ©ie »erfie^en mid^, 
9Ronfieur ©eorge. 

Äammerbiener. 3d^ erinnere mid^ nid^t. 

©raf 3um Seifpiel über mid^? — ©ie wiffen, fo 
beim Slnfieiben, ober wenn jufaHig bie JRebe auf mid^ 
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fommt, ober mnn idf ba genjefen bin? — SBa^, aWonfieur 
©eorge? 

Äammcrbicncr. Siid^t eine ©Übe! — 3)oc]^ f^aül 
iäf will gegen ©uer ©rceHeni offen^erjig fein. 

@raf. Stid^t ju Syrern ©d^aben, bejier ©eorge! — 5 
Sllfo ©eine 3)urd^lauc]^t [agten t)on mir—? 

Äammerbiener. ©eine 2)urd^taud^t ^aben nid^td 
ge[agt. 

@raf. 2lber ©ie fagten bod^ — ? 

Äammerbiener. 3d{> wollte offen^erjlg fein. 3)er 10 
geheime Slgent, @uer SrceHeni — 

@raf (Wr öeftHwittt). !Der geheime Slgent? 

itammerbiener. grü^fiurfte ^eute morgen tt)ie ge^ 
tt)ö^nlid^ mit ©einer 2)urd^Iaud^t — 

@raf. SBie gett)o^nlid^? 15 

Äammerbiener. 2ltö id^ ^ereinfam, um baö ©er^ice 
^intt)egjune^men, nannte ber ge^ime 8lgent @uer SrceHenj 
9iamen. 

@raf. «Kit aBo^lnjoHen? 

Äammerbiener. 2)ad voiU iä) gerabe nid^t behaupten, 20 
mir fd^ien t)ielme^r ber 2:on, in tt)e(d^em er fagte : ,,@d war 
o^ne 3weifel ber @raf ©tein^aufen/' ettt>a^ ärgerlid^, ja gereijt. 

@raf. Kun? 

itammerbiener. 3d^ blieb natörlid^ in ber 5Rä^e unb 
\mmf)m, e^ foll gefiern abenb an bie SBadben be^ ©d{>loffe^ 25 
ber Sefe^l gefommen fein, fammtlid^ ®itter um ad^t U^r 
2U fd^lie^en, niemanben unb namentlid(> feine SBagen me^r 
^inauöjulaffen. 

@raf. Unb weiter? 

Äammerbiener. 3)iefen SBefe^l f^ait ber geheime 30 
Slgent öberbrad^t — 
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@raf. SBetter! miictl 

ÄammerMcncr. 9lutt aber ^örtc id^, tt){e fid& ber gc^ 

^eimc Slflent bei ©einer 2)urd^Iaud^t befittjerte, baf man 

feinen 5Ramen gemifbraud^t, if^n in bie Dffentlid^feit ^in^ 
5 eingejogen, i^n fompromittlert f^aht ; unb ba^ ^abe niemanb 

anberd get^an, tt)ie Suer erceHenj ber ^err @raf Steine 

Raufen. 

®raf. 3)a6 fagte er t)or ©einer 2)urdj>Iau(l{>t? — Unb 

^od^biefelben? 
lo itammerbiener. ©d^ienen fe^r ungehalten baruber unb 

nahmen fid^ t)or, bie ®aä)t prengjiend gu unterfud^en. 

@raf. 3)a6 ip fiarf ! Slber gjlonfteur ©eorge, id^ be^ 

fd^tt)6re ©ie, tt)o^er fönnte biefer geheime Sfgent «ine Sl^nung 

^aben, bap id^ e6 gewefen, ber in feinem Siamen geöanbelt? 
IS — 3P benn biefer SWenfd^ überall unb nirgenb^? 3d^ bitte 

©ie, lieber ©eorge, tt)er iji biefe r&tfel^afte ^JJerfon? ©eien 

©ie e^rlid^ unb »a^r gegen mid^, geben ©ie mir ein Sid^t in 

biefer ®a<f)tf ©ie muffen ja bad ©enauejie barüber n)ijfenl 

— Umfonp iji ber JJob, SWonfieur ©eorge, alfo befiimmen 
20 ©ic einen 5Prei6 für 3^re ÜJlitteitung, er mag fo groß fein 

n)ie er tt)ill, id^ tt)in i^n jaulen, 3d^ gebe 3l)nen natürlid^ 

mein @^rentt)ort jum ^fanbe, baf aHed, tt>a^ ©ie mir fagen 

»erben, preng »erfd^wiegen bleibt. 

Äammerbiener. Slber tt)a6 tt)ünfd^en (Suer Srcellenj? 
25 @raf. 5Rur ju tt)ijfen, noer jener 9Äann ifi, nur feine 

Sefanntfd^aft ju mad^en unb i^n — tt)enn aud^ nur einige 

SKinuten — ju fi)red^en. 

Äammerbiener. Sebenfen Suer SrceHenj felbji, ia^ iji 

unmoglid^. SBie fonnten ©ie bie SBefanntfd^aft bed geheimen 
3o8lgenten mad^en, o^ne baf cc felbji bamit eint)erfianben 

märe? 3ct tann ©ie bod^ nic^t unfidj^tbar ju i^m führen. 



sc. II.] Per qc^citnc Jlgcnf. 6i 

@raf. @en)t|l nid^t; aber mnn Sie i^m ^orfictttett, 
eine fold^e furje Unterrebung würbe einen ber gctreuefien 
3)iener ©einer !Durc^laud^t, einen SKann, bem ba6 SBo^l be^ 
©taate6 fo fe^r am ^erjen liegt, auferorbentUd^ gludflid^ 
madjien? ÜWan wjare fid^^er, 2lnfnöpfung6i)unfte, Sejie^un^s 
gen ju einanber ju finben, bie e6 moglid^ mad^ten, fp&ter 
vereint in gleid^em 3ntereffe ben gleid^en SBeg ju wanbeln, 
jum ©lüde ©einer Durd^laud^t unb ium ^eil be6 Sanbed. 

Äammerbiener. SBcnn id^ nur ßuer Srcettenj Sffiorte 
fo behalten fonnte, e6 wäre bod^ am Snbe moglid^, bap fie lo 
i^ren ©inbrudf auf ben geheimen Slgenten nic^t »erfe^Iten. 

@raf. ©lauben Sie, 5Dionfieur ©eorge? SDleiner 
unbegrenjten Danfbarfeit finb Sie gett)if. 

itammerbiener. Suer (grceHenj tt)erben einfe^en, baß 
bie6 ein fe^r fd^wieriged, gefä^rlid^e^ Unternehmen bleibt, 15 
hinter bem SRüdfen feiner 3)urd^(aud^t, {a gegen ©einen m^ 
brüdflidjien Sefe^l, Slller^od^ji ©einem geheimen Slgenten 
einen fold^en SJorfd^lag ju mad^en. 

@raf. ÜÄonficur ©corge, tt)ir t)erjie^en un^j ber ^xttö 
für 3^re SBemü^ungen fott biefen Semü^ungen glanaenb2o 
gegenüberliegen? 

itammerbiener. Um midb @urer Sxceßenj ju t)erbim 
ben, toiü iä) mein aRoglid^fied öerfud^en. 

@raf Unb im %aU be^ 5Kiplingend tt)irb ber geheime 
Slgent tatooH genug fein, un^ nid^t ju t)erraten. 25 

Äammerbiener. 2)er geheime Slgent ifi ein 9Äann t)on 
e^re. 

@raf. S)arauf red(>ne id^. (Stammtt\>itntt in \><a StMnttt 
linU.) 

@raf (aKein). Slber tt)ie ifi e^ moglid^, baf ber geheime 30 
2lgent aud^ bie6 erfuhr! 3)ie ©ac^e tt)irb immer rätfel^after. 
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aSJar bod^ niemanb bei bcr ©cenc gefietn abenb jugegen, atö 
bie ^erjoflitt, bic ^ßrinaeffitt unb bet Dberfi^o^elficr ! — 
2)er Dbcrji^ofmeifier ! — ©oute ber mid^ »erraten ^aben? 
— Unmoflllc^ tt)äre e^ nld^t ! ©d^nblid^ ! ©d^anbUd^ ! — 

5 — 8lber nid^t tintt)a^r[d^einlid^ ; er f ommt mir überhaupt in 
ber legten 3eit f«^^ t)eranbert t^ot, fd^leid^t fo fdb^u um^er, 
ifi [o einfilbig, anä) nimmt er bie Heine Ungnabe ber grau 
^erjoflin fe^r ju Oemut — e^ [ottte midj» gar ni(l{>t tt)un^ 
bern, baf er alle moglid^en ©cJ^ritte t^ut, um fid^ bem 

lo^erjofl ju nähern unb ba giebt e« freiUd^ feinen bejfern 
SaSeg, ate inbem er bem geheimen Slgenten t)ertrauUd^e 5Kit^ 
teitungen mad^t. — 60 iji"^ ! @d fann mid^ niemanb t)er# 
raten \)abm, atö ber Dberfi^ofmeifier! 

^tiüet Jlttflriit 

,5 JDer ©otiöe. ®raf £)«fat. 

@raf. 81^! 3Jlein 5Reffe ! ©ie^t man bic^enbtit^? 

D^far. 3d^ ^abe ©ie ^eute morgen t)ergeben^ auf 
3l)rem Slrbeitöjimmer gefud{>t, befter D^eim. 

@raf. Über eud^ junge Seute! ©ner iji gerabe fo 
20 leidjftfinnig mt ber anbere. Si6 SKitternad^t tt)arji bu nic^t 
iu ^aufe. 

£)6far. aSerjei^en ©ie, bejier D^eim, id^ ttHir gejiern 
abenb in ©efellfd^afl junger, t)ergnügter ituH, worunter 
mehrere alte Sefannte j tt>ix \pxa(ffm »on t)ergangenen Seiten, 
25 unb ba wjurbe eö etn)a6 fpät. 

@raf. Slber bu ^attefi biefen SKorgen in atter grii^e ju 
mir fommen follen, um mir jene SKitteilung t)on fo ^o^er 
SBld^tigfeit ju mad^en. 

Döfar. SBeld^e? 
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@raf. Aber beine aSergeplid&fcit ! ©Ingji bu benn 
flcjlern abenb nic^t in btn ^axt f^inai, um Mc Sefanntfd^aft 
be^ geheimen Stgcntcn ju mad^en? 

D6f ar. 3a [o, ba6 ^&ttc id^ beinahe mgeffcn ! Site id^ 
in bcn ^axf l^inabfam — 5 

@raf. Sftun? 

Döfat. 6a^ id^ i^n an ber großen Orangerie fielen. 

@raf. Sllfobod^! — aaSeiter! aSJeüer! 

£)öfar. Sin iunger, jiemlid^ großer, gut ou^fc^enber 
9Rann mit eleganter JJournüre, frifd^en, aufgenjedften @e^ 10 
fid^tejügen, einem gellen 33lidf, rafd^ in feinen S3ett)egungen, 
feinem ©pred^n, 

@raf. 2llfo bu \pxaä)\i mit {^m? 

D^f ar. 5RaturKd^ ! SBir tt)ed^felten einige SBorte fiber 
ben fd^onen ^ßarf, ober bie neue Drangerie, über ba^ ^errlid^e 15 
SBetter, über ^JJferbe unb ^unbe, aber id^ fanb i^n jiemlid^ 
einfilbig. 

@raf. 2)od^ nid^t unfreunblidb ? 

Döfar. 5Rein, aber fo »iel 9Rü^e i^ mir aud^ gab, bie 
Unterrebung auf ein pitantm^ SIerrain ju f))ielen — »> 

@raf. SBobei bu bid^ aber ^offentlid^ in ad^t na^mefi, 
it)m JU tjerfle^en ju geben, bu tt)üßteji, mx er fei ! 

D^far. SBie fonnen Sie fo ettt)a^ benfen? — fo ging 
bod^ unfere Äon^erfation balb ju Snbe. 3d& fonnte nid^t 
einmal baju fommen, nad^ feiner SBo^nung ju fragen, benn 25 
er grüßte mid^ fe^r Pflid^, unb t)erfd^tt)anb in ben Oebüfd^en. 

@raf. 9lun, eö iji bod^ ein Heiner ©d^ritt gefd^e^en! 
2)u tt)irft i^n natürlid^ bei irgenb einer ©etegen^eit tt)ieber 
erfennen, er tt)irb fid^ beiner ebenfalls erinnern unb baö !ann 
fd^on au etn)a6 führen. 3d^ muf auf beine ^ülfe red^nen, 30 
lieber D^far, eö iji ^ier bei ^of nid^t mefjr atteö, tt)ie fonji. 



64 Per q^^dmc Jlgcnt [act iii. 

D6f ar. 3d^ bcmeröe e6. 

@raf. Du Wft eingewjei^t in unfere SSeröaltniffe ^ — 

x<f) f^aU e6 ber grau »^crjogm oft gefagt, tt)ic Unred^t fic 

t^uc, ©einer iDurc^laud^t feine anbere Stellung anjuwcifen, 

5 aber fie gab meinen 3latfd^l&gen fein @e^ör, e0 [olltc aHe^ 

beim 2llten bleiben. 

D6f ar. Unb t>af bem ^erjog tiefet Sllte nid^t befonber^ 
gefalle, fann man fid^ benfen. 9Kan Iftd^elt ja au^märtd 
barüber, ja ^ier im eigenen Sanbe ^ört man i)leleö mif^* , 
10 billigen. 

@raf. Selber! Selber! Slber ba^ ©d^limmjie bei ber 
®a^t i% baß ber *&erjog einen auf erorbentlid^ fingen unb 
fein angelegten $lan befolgt, um fid^ feiner gejfeln ju 
entlebigen. 
15 £)^far. 3)urd^ feinen geheimen Slgenten? 

@raf. aSerfie^t fid^! @r erforfd^t unfere @nttt)urfc, er 

burd^freujt unfere ^lane, o^ne Je feiner SDiutter gegenüber gu 

treten. @r lodfert ben SBoben unter unfern gäfien unb tt)enn 

e^ einmal irgenbwo anfängt ju bred^en, fo fiurjen tt)ir alle 

20 jufammen. 

D^tax. 3)a^ i|i ja entfeftltd^ ! Unb giebt ed benn fein 
SWittel, baö Sie »or biefem ©turje bett)a^rt, lieber D^eim ? 

@ r af. 9lur ein einjige^, unb baju bebarf i^ beiner ^ölfe 

£)df ar. SRed^nen ©ie ganj auf mid^. 
25 @raf. 9lid^t fo fd^nell, junger ^err! 3d^ verlange 
t)iel »on bir. Um miif) ju unterjiüften, mußt bu bid^ t)er^ 
mäölen. 

D^far. SBie, lieber £)^eim? 

@raf (idd^elnbX ©rfd^ridf nid^t, e« ifi bie gianjenbjie 
30 Partie, bie je einer t)on unferem »^aufe gemad^t. — !Die 
^Prinaejfin ©ugenie ! 
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O^tax, Sie fe^cn mid^ üUxxa\ä)t 

©raf. Slbcr angenehm überrafd^t, tt)ie id^ ^offe. Sine 
aSerMnbung mit bem regierenbcn »^aufe burc^ bk ^anb b^ 
fd^^onften SRabd^end im %ar^cn ianbt. 

£)6fat. 2)a6 ip aHerbingd n)a^r; aber n)irl) ble ^ßrin^ 5 
jejfin mit Mefcr aSerbinbung cittt)erfianbett fein? 3d^ mod^te 
um alled nid^t, baß mir ber aBitte ber »^erjogin bie ^anb ber 
jungen lieben^tt)ürbigen 2)ame tjerfd^affte. 

@raf. Unbeforgt! — o^ne bir Komplimente mad^en 
ju n)oBen, biji bu fd^on ein 9Rann, ber imjianbe ift, ein mih 10 
lidbed ^erj ju erobern. 2)ie ^ßrinjejfin iji öoHfommen frei, 
unb ioenn mlc^ nid^t aBeö trügt, ftaft bu geftern feinen 
ungönftigen ©inbrudf auf fie gemad^t. 

D^tax. Sieber D^eim, eö iji ein 6d^ritt furo ganje 
Seben, er fottte reiflic^i überlegt wjerben. 15 



Vierter Jlufiriit 

3)ie aSorigen. 3)er Dbetfll^ofmeifler. 

Oberfi^ofmeifier (fprid^t in ben ©ang f^inava). 3)aö !Diner 
ift ^eute im Keinen @artenfa(on. 

®raf (gu fnttem Sfieffen). @ine unangenehme Unterbre^ 20 
dbung! Unb gerabe burd^ if|n! — Sftimm bid^ »or bem 
Dberft^ofmeijier in adbt, mad^e i^m burdjiau^ feine Ston^ 
fibenaen; id^ ^abe atte Urfad^e, i^m ju mißtrauen. 

£)berfi^ofmeijier. 2lf), meine Ferren ! Soeben fomme 
id^ »on einer 5ßromenabe jurüdE. 25 

@raf (l&d^eto). !Darin fc^eint mir nid^t^ 2[uferorbent^ 
lid^eö JU liegen. 

£)berft^ofmeijier. @uer Srcettenj laffen mid^ nid^t 

M.B. 5 
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au^rcbcn. Slber auf eben biefer ^ßromenabe tjabt läf if)n 
tt)ieber gefe^cn. 

@raf. SBeti benn? 

Dberfiftofmeipcr. Sr fltüftc mld^ rcd^t frcunblid^. 
5 @raf. SBcrbenn? 

Dber|i^ofmeificr. 9lun, tt)ct fonji, atö mein Sefanm 
tet, ber geheime Slgent. 

@raf. S^t Sefanntcr, ber geheime Slgent? 

£)dfar. Äcnnen Sie i^n oud^? 
lo £)berji^ofmcijier. Slud&? 3c]^ mödj>tc njiffen, tt)er 
an biefcm ^ofe fonji feine 95efanntf(l{>aft gemad^t ^at? 

®raf (gtt feinem Steffen, ber ft>re(!^en toia). Sfi! — Sllfo 
Sie fennen ben geheimen Slgenten? 

£)ber|i^ofmeljier. greilid^! ^cff mad^te gejiern in 
15 bem $arf [eine Sefanntfd^aft — ©n d^armanter ÜÄann! 
3d^ lief l^m famtlld^e SBaffec fprlngen. 

®taf. ©, el ! Uttb m fanben fie t^n? 

Dberfi^ofmelfier. ©amtliche SBajfer, njo^ et fe^r ^od^ 
aufjune^men fd^len. 
20 @raf. ®o!fo! 

Dberji^ofmciftet. 3d^ fanb i^n an bem großen 
Saffln, e6 madjite blefem bebeutcnben 9Ranne greube, bte 
Snten ju füttern. 

@raf. ei, el! 
25 Dberfi^ofmelper. (Sin alter unterfeftter ^ttt, fo In 
unfern 3a^ren. 

®raf unb D^far. SBa«? 

@raf. 2)ufagteji bod{>? — 

D^f ar. Srlouben Sie, ^err Dberfl^ofmelfier ! 
30 Oberfl^ofmelfier (bejlimwt). ©n alter unterfeftter 
»^err, ^od^ In ben günfjlgen. 
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@raf. »öa! ^a! ^a! 

Dbcrfi^ofmcifier. SBorübcr lad^cn @uer SmUcna ? 

@raf. fiber 3^rett fle^eimen Slgmtcn. 

Dbcrp^ofmeiftcr. 3)cr iji mir burd^auö ni(^t läd^crlid^. 

®raf (lad^enb). Sie fmb im 3rttum, bcjier Dberji^of^ 5 
meificr! —Ober %^i et 3^nen »ietteid^t awcrtraut, er fei 
ber geheime Slgent? 

Dber|i^ofmeijier. 3)a^ nid^t, aber — 

D^far. 5Run bann ^ben Sie einen ^armlofen ®i)a^ 
jierganger für ben geheimen Slflenten angefe^en. 10 

Dberfi^ofmeifier. Unmoglid^! 

@raf, ^aben einem gremben, Unbefannten fämtlid^e 
SBaffer fpringen lajfen. — 3Beld^e Serfd^wenbung ! 

Dberfi^ofmeifier. 2)ad tt)Sre unangenehm! 

@raf. *&a! ^a! ^a! Unb i^n auf ber ©träfe freunb^ 15 
ßc^ji gegrüßt. 

Dberfi^ofmeifler (^jifiert). 8lber tt)o^er fonnen Suer 
SxceHena fo genau tt)iffen, baf ed nid^t ber geheime Slgent 
war, bejfen SBefanntfd^afl vii gemad^t? 

Ddfar. SBeil ber geheime Slgent ein junger 9Rannao 
if^/ 9^of/ fd^lanf, in meinen 3a^ren. 

Dberft^ofmeifier. Sllfo Sie fennen i^n? 

@raf (leife, gefdöig). ®r fennt i^n fe^r genau. — Uni^ 
t>erfitat6freunbe ! SBaren hviit auferorbentlid^ überrafd^t, 
fidji ^ier n^teber ju finben. 25 

D^far. ©e^r überrafd^t. 

Ober p^ofmeifter. 2)a^ fann id^ mir benfen. 



5—2 
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fünfter infinit 

iDie SBorigetu Jt)et StammexhUmt. 

Aammerbiener (ava bem Stdbinttt M ^tt^cqß, tüdft einen 
Sautenil, bet im äDege fielet, ettoo^ jutüdF). 
5 D6crfi^ofmclficr (bet il^m jund*ft ftei^t). SBa^ ifi'6, 
SÄonfieur ©eorgc? 

Äammcrbicncr. ©eine Durd^laud^t »erben fi^ im 
Slugenblirf gu »&o^fl«=3^ret grau SRutter begeben. (St fagt 
auf bem äOeg in txa Stabinttt bet ^ergogin (eife jum (ürafm:) @uer 
loSrceOenj tDerben mir ^oerjei^en, aber idf glaube, ed tt)are 
bejfer, wenn ©eine iDurd^laud^t @uer ©rcellenj in Wefem 
Slugenblicfe ^ier nldbt fe^en tDurben. 

@raf. 3(^ banfe 3^nen. («aut.) m\o, ^err Dberfi:^ 

^ofmeifler, auf SBleberfe^en bei ber iSafel. 2lber nehmen 

15 Sic mir nid^t ubel, i^ fann 3^rer 2)ur^Iaucl^t, ber grau 

^ergogln, bie foftli^e ®ef^i^te mit ben f^ringenben 

Gaffern ni^t vorenthalten. 

Dberfi^ofmeifier. 6uer SrceOenj werben bejfer t^un, 
biefe Siedereien ju unterlaffen. 
20 @raf (im Sttgei^en). Slbieu, abieu ! au revoir ! ^al ^al 
^a! fojllid^! föfHl^! (®raf unb Ditax ah.) 

Dberjl^ofmelfier (aßein). 2)a ge^t er lad^enb ab; 
aber tt)ir tt)oaen fe^en, xott jule^t la^t, unb iä) bin bod^ 
übergeugt, baf ed ber geheime SIgent toax, beffen Sefannt^ 
25 f^aft i^ gemad^t. 

(2)et ^ergog gel^t über hca XJ^tattx in bie ^itr xtä^ii, ber DUx^of" 
meifler mad^t il^fm eine tiefe SSerbeugung.) 

3a, mx }u(e^t lad^t, lad^t am beften, unb i^ glaube 
ni^t, baf ©eine (Srcellenj am ©^lu^ t)on ber fro^lid^en 
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Partie fein föB. SBcnifllictt^ toaxt feine ©cted^tlflfelt barin 
ju finben. 2)iefe ©rafcn Steinhaufen, Dnfel unb Sleffe, 
i^ traue i^nen burc^iaud ni^t, man muf fi^ )Dor l^nen 
in a^t nehmen. 'Der alte ®raf, bi^^er in ber ^eftigflen 
D»)pofition gegen ©eine 2)urd^fau^t, fc^eint "oon bem neuen 5 
SBinb, ber ieftt bei «&ofe toe^t, fdfiarf umgebre^t ju fein. 
9{un, n>enn biefe SQinbfa^ne au^ iti^t guted SBetter 3eigt, 
UJirb ©eine 2)ur^lau^t bod^ ^offentlid^ nie »ergejfen, wo^er 
beflänbig Sturm unb Siegen gefommen. — Unb bie beiben 
»ollen ben geheimen Agenten fd^on fo genau fennen? — 10 
^ä) tann eö ni^t glauben, bin bagegen üollfommen über^ 
jeugt, ba$ fie alle ^inen fpringen laffen, um biefe n>idbtige 
Sefanntfd^aft ju mad^en. Unb i^ bin ed mir unb meiner 
Stellung fc^ulbig, ein ®lei^e^ ju t^un. — 21^, bejier 
©eorge ! 15 

(iDer Äammerbiener fotnmt ava bem Stabinttt jurüd.) 

Äammerbiener. ^m Oberft^ofmeifier, ganj ju S^ren 
2)ienfien. 

Dberfi^ofmeifler. 9lebendart, Siebendart, mein Sieber! 
Sie finb nid^t ju meinen 2)ienfien, \6) weif ba6 beffer. 20 

Äammerbiener. »^err Oberft^ofmeifier fonnten an 
meiner SereitwiHigfeit gweifeln, für Sie ju t^un, wad in 
meinen Äraften fie^t? 

Oberft^ofmeifier (fe^t fi«^). 3a, ja, man fennt eud^ 
i&erren mit euren 2lu6reben ! — SBad in meinen flräften 25 
Pe^t? — Slber wenn man einmal tttoa^ »on mcS^ »er^ 
langt, fo fie^fd glei^ ni^t in euren iträften. ^e, aJlom 
fieur ©eorge! 

Äammerbiener. »^err Dberfl^ofmeifler t^un mir Um 
red^t. 3(^ weif fe^r genau unb werbe ed nie t)ergeffen, 30 
Wie ^iel id) 3^rer gnabigen ^roteftion »erbanfe. 
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Dberp^ofmeificr. 9lun, tt)ir ^aben feiner 3eit bad 
Uttfrige flet^an, 3^nen jum ie^igen Soften gu t)er^elfen. 
Slber ttnbanf ifl bet Sffielt 8o^n! 
' ifammerbiener. 8l6et nid^t ber melnige, id^ t>erfi(^ere 
S ®ie, «&etr Dberjif)ofmeljler. 

D6erft^ofmeifter. SBirHl*, lieber (Seorge? ®n 5ß^a^ 
nomen, ein Äleinob »on einem Äammerbiener, ber 2)anfbar^ 
feitbefi^t! 

ffammerbiener. ©teilen ©ie mid^ auf bie ?ßrobe; 
loeö giebt nur einen einjigen ?Punft, in bem idb burd^auö 
nid^t« fagen, nid^t« t^un, yx m6:ß benfen barf. 

Dberft^ofmeijier. ©efjen ©ie fd^on Slu^ 

ffammerbiener. 8lber nur ein einjiger ?ßunft, ^tvc 
15 Dberji^ofmeifter ! 2Bie follten ©ie gerabe auf biefen $unft 
verfallen ? 

Dberji^ofmeifter. 9Äeine grage, mein SBunfd^ be^ 
trifft ben geheimen Slgenten! 

Äammerbiener. 3^ bin untrSptid^, »^err Oberji^of:? 
2omeijier, baö ifi gerabe ber ^unft, ben i(^ »or^in anbeutete. 
Dberji^ofmeijier. ©e^en ©ie — 3f)re Sluöftüc^te! 
O 2)anfbarfeit ! 

Äammerbiencr. «!&err Dberfi^ofmeifier, ©ie fe^en, 

tt)ie mi^ 3^re SBornjurfe quälen. SBo^lan benn! \!&i xM 

25 3^nen geigen, \i(x% id^ 3f)ter ?Proteftion au^ in 3ufunfi 

nid^t unujert bin. — SaSad t)erlangen ©ie i)on mir ? — 3d& 

n>ill e6 t^un, wenn ed moglid^ ift. 

Dberfi^ofmeifier. ©e^en ©ie, lieber ©eorge, iefet 

fprec^iett ©ie wie ein i)ernünftiger ÜRann, ber feinen 93or^ 

30 teil t)erfie^t. ©ie ^aben, wie \6:i ^orte, ba^ Heine ^Xxcccatx 

an ber 6(fe mit ber 2lu^fid^t in ben ?ßarf ju 3[)rem ?lr^ 
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bcit6fabinett gcwunfi^t. — @fe fßnnen ^eute no^ cinjie^cn. 

Äammerbicner. 3äf banU "oon ^erjen, »&crr Dberfi:? 
^ofmcifier} aber fcfirfte id^ erfahren — ? 

Dbcrjl^ofmeificr. aSerfici)t fid^. — ©oglcfd^ ! — ©ie 
fjdbm ba6 ®lüd, fcen SSettrautcn ©einet 2)urc^Iauc|)t, btns 
fle^elmen 2lgenten, tägli^ ju fe^en. @r [oß ein liebend* 
würbiger SKann fein ! 

Äammerbiener. Stwad Sluferotbentlid^ed, «^err Oberfl* 
^ofmeifier. 

DberP^ofmeijler. ©0 fjat man mir i^n gefdbilbert 10 
Sin gefegter SKann in meinen Sauren. 

Äammerbiener (na<^ einer ^aufe). 3a! 

Dberji^ofmcifier (für fid^). ©0 war er eö bo^, mit 
bem id^ gefiern im 5ßarf geftjrod^en, unb biefe (Srafen 
©tein^aufen t)erfud^ten ed, mid^ mit i^rem Uniüerfitatd* 15 
freunb hinter« Sid^t 8U fuf)ren. — Slid^t fo bumm! (Saut.) 
©ie fonnen fld^ benfen, lieber (Seorge, baf ed mid^ aufer* 
orbentlic^) bringt, bie genaue Sefanntfc^iaft biefe6 üortreff^ 
lid^en, geijireid^en ÜRanne6 gu mac^ien, if)m in meiner 
(Sigenfdbaft t)orge|ielIt ju werben, mit i^m ein ©efpradb ju 20 
f)abtn, woburd^ wir ^iellei^t imftanbe finb, und ju nähern 
unb gemeinfd^aftli^ jene ©d^ritte ju t^un, wel^e für bad 
33Bo^l ©einer 2)urd^laud^t unb bed Sanbed fo unumgdnglid^ 
notwenbig finb. 

Äammerbiener. ©ie »erlangen öiel üon mir, «&err2s 
Dberjif)ofmeifter. — ©ie fennen ben gemeffenen Sefef)l 
©einer 2)urc^laud^t, ed foll niemanb bem geheimen Agenten 
^orgejiellt, Ja nur mit i^m befannt gemad^t werben. 

Oberfi^ofmeifler. ©eien ©ie ru^ig, bad »erlange id^ 
andi) nid^t »on S^nen! 30 

Äammerbiener. SBie fo, »§err Dberfl^ofmei|ier ? 
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Oberfi^ofmcifiet. 3cl^ fcnne ja bereite ben fle^cimeti 
Slgenten. 

ifammerbiener. Der Skiufenb! 
Dberfi^ofmeifter. 3(^ traf i^n geßern im ^arf. 
5 Sie foHen mir nur in tiefen Sagen eine Unterrebung mit 
i^m üerfcibaffen, eine Heine Unterrebung, voil^ tout 

Äammerbiener (lää^tlt). SBenn bie ©ad^en fo fielen, 
fann i^ fdbon ettt)a6 ri^fieren. 3db tt>itt mein ÜR6gIi#ee 
t^un, «&err Oberft^ofmeifter. 
lo Dberji^ofmeifter. aber balb, mein lieber ®eorge! 
Äammerbiener (mit ©ctcnunö). Sftocfc ^eute tt)iU idb ben 
geheimen SIgenten mit bem SBunf^e be^ «^errn Dberftt)of^ 
meifter6 bef annt ma^en. (®r gci^t bi« gut Xi^üx be« Äabinett« Unf«.) 
21^, ic^ bitte taufenbmal um aSerjei^ung, ^err Dberji^of^ 
15 meifier. 3^re SDurd^lau^t, bie grau «^erjogin ^aben mir 
foeben befohlen, 3^nen bie 9Relbung ju mad^en, ba^ fid^ 
2)iefelben au untt)o^l füllen, um bem 2)iner beizuwohnen 
unb bed^alb ^ier im @alon mit ber ^rinjejfin @ugenie 
fpeifen tt)oOen. 
2o Dberji^ofmeijier. Bon! (SBeibe aB.) 

§e^$tet Jlufirifi 

3) er §ergog unb bie $ringeffin (ava bem ÄaBinett red^t«). 

^erjog. 66 ifi aOe^ umfonft ÜRama wirb freiwillig 
nid^t jururftreten, im guten nidbt nai^geben. 
25 ^rinjeffin. ^aben ba6 6uer 2)urd{ilau^t anber6 tt^ 
wartet? 

»&erjog. 8eiber nein, aber id^ ^ätte gebadet, ba^ bie 
wirffame »§ülfe unfered geheimen älgenten i^ren (Sinbrucf 
auf fie nid^t tjerfe^len würbe. 



sc. VI.] Per qe^eim^ Jlsent 73 

fPrinneffin. 2)a6 t^ut er md) nid&t, aber We grau 
»^erjogin anbert i^re entfd^Iuffe nid^t lelctit 

^erjog. Selber, leiber ! »&eute htf^aupttt fie nun, i^re 
»eröenjufianbe einmal wieber im ^öd^flen ®rabe au ffabm. 
Sie befolgt i^ren alten $lan, fie bittet mid^ um ®otte« 5 
»iOen, fie in 9lu^e ju laffen, baö ^ei$t, man fott i^r in 
m6)t^ tt)iberfpredben, man foll feinen eigenen SaSiflen ^aben, 
man foll fid& all i^ren Saunen unb SaSunfd^en fügen. — 
O eö ip unerträglich)! 

^rinjeffin. SSerlieren @uer 2)urd^lauc|)t bie ©ebulb 10 
nid^t, »erben ©ie um ®otte^ »iOen nidbt Ö«W9; ®ie 
ßnnen unb bürfen nid^t gewattfam gegen bie grau ^tt^ 
jogin, 3^re SKutter, auftreten. 

t&erjog. Soeben, nad^bem i^re bitteren unb ni^t ganj 
ungered^ten Älagen n>egen ©d^liefung be6 ®c^lojfe6 ge^ern 15 
abenb tjorüber waren, bringt fie bie beiben unglfidfeligen 
^elrat^jjrojefte »ieber bringenb jur Qpxa^t, 

^rinjeffin. ©ie fle^t barin ba6 .&eil @uer 2)urd^^ 
tau^t, bad äBo^l bed Sanbe6. 

^erjog (firgerUd^). Unb aud^ Sie, Sugenie, fc^ieinen mir 20 
fa|i bie gleid^n Slnfid^ten ju §aben, audb ©ie ^ertaffen mid^ 
unb id^ fie^e ganj allein. 

^rinjeffin. ©ewif nid^t, @uer Durd^faud^t, aber 
wenn i(i) S^nen aud^ üor einigen 2;agen meine Seiftim^ 
mung ju ber ©d^opfung be6 geheimen Slgenten gab, fo f^at 25 
fidb ber ©tanb ber 2)inge in ber Seit ^ier fo t?erinbert, 
baf id^ ed mir unb 3^nen fdbulbig bin, mid^ »ollfommen 
pa^io JU t)er^alten. 

^erjog. SoOfommen »)ajfit), Sugenie? 

^rinjejfin. SRun (a, bi6 auf einen gewiflfen 5Punft. 30 

«^erjog. Unb biefer gewiffe ^unft, ©ugenie? D ic^ 
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bitte, iäf bcfd&n>6re Sie, geben Sie mir einmal ba6 [ü|ie 
@eflänbnl$ "oon i^ren Sippen, ia^ @ie mid(i lieben, geben 
®ie mir burd^ ba6 fleine äBort Me groften unb feligflen 
Hoffnungen; bebenfen Sie, ©ugenie, bafc wie bie Sachen 

5 ieftt fielen, meine Sölutter, rürffidb^^loe Wie [o oft, imjianbe 
ifi, ^eute, morgen, in ben näd&ften S^agen i^re SBerlobung 
mit bem ©rafen Steinhaufen ju »eroffentlid^en ! 

^rinjejfin. ©ie Wirb ba^ nic^t t^un, o^ne mid^ 
öor^er ju fpred^en. 

lo «Öerjog. ©lauben ©ie? 9lec|mcn ©ie nid^t gu feji 
barauf! 3d^ war üor^in im Segriff, i^r aKe6 ju gejie^en, 
bie @efd^i(^te meinet geheimen Slgentcn, meine Siebe ju 
S^nen unb gum So^n für meine Slufric^tigteit 3^re ^an\> 
JU tjerlangen. 

15 $rinjeffin. SKeine ^anb unb mit berfelben 3^re 
befiinbige Slb^ängigfeit — ed wäre attee tjerloren gewefen. 
SSertrauen mir @uer 2)ur^lau(^t meine eigene Saä)^ an, 
I)ie grau «^erjogin f^at mid^ gu i^rcr ©efeOfd^aft ^ier^er 
befohlen unb i^ bin übergeugt, baf bie bewußte Singelegen^ 

2o^eit no^ in biefer ©tunbe gur ©prad^e fommt. 

«^ergog. ©ie fommt! — D feien ©ie flug, (Sugenic, 
benfen ©ie, mit weldfier Ungebulb id^ auf bad Slefultat 
biefer ttnterrebung warte, ©eien ©ie ^orfii^tig, madfien 
©ie feine aSerfpred^ungen ! 

25 ^ringeffin (l&d^etnb). 3^r geheimer ?lgent foB mit mir 
gufrieben fein. 

^ergog (füft i^x bie J&anb). D bann bin id^ ed aud^. 

(Stt.) 
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$ichentet Jlnffriff. 

JDie ^ringeifin. 2)ie ^ergogin, ftjäter bcr J&etgog. 

»^erjogitt (auf eine i^rer J^ammetfrauen geflutt, Idf t fid^ auf 
einen gauteuU nieber). 3c^ baxik, meine ©Ute ! 

(JDie $ringeffin Beflnbet fi^ im J&intergtunbe, an bem Seniler ted^t«.) 5 

'^aä) fo tJielen unangenehmen ©efd^äften, nad^ biefen 
ewigen ©cenen öoll SBibetf^rud^, öofler (Sinmenbungen, 

tJoHer Slber — eine Heine ruhige ©tunbe. 

@nbUd^ bin i^ einmal imftanbe, eine meiner Siebling^ibeen, 
bie aSermd^fung meiner guten ©ugenie mit bem ©rafen 10 
D^for ber S3etreffenben gegenüber auöfpred^en ju tonnen, 
o^ne ba^ i^ getpartig fein müfte, audb ^i^^ @intt)enbungen 
ju ^oren, unb auf ÜReinungen ju fiofen, bie ben meinigen 
entgegenliefen. — SBie tpirb ba^ gute 5finb uberrafc|)t fein, 
n>ie banfbar tt)irb fie meine mütterlid^e gurforge aufnehmen? 15 
— 3a, nad^ aU bem Unangenehmen bin id) mir biefe Se^ 
lofinung fd^ulbig, bie erfie angenehme Unterrebung be^ 
heutigen 3;age6. (^ie ^^ringeffin ijl naiver gefcmmen.) 81^, ba ift 
fie fd^on! 

^rinjejfin. 9Bie ge^t e6 3^nen, gndbige 3;ante? 20 

^erjogin. 5Rid^t gut, mein 5finb. 3d^ fu^Ie mid^ 
freute fo entfe^Ud^ angegriffen, baf eö mir unmoglid^ ifl, 
irgenb meldte ©efeHfi^aft um mid^ gu leiben, nur bie beine 
ift mir n>o^lt^uenb, liebe Sugenie. ©e^e bid^ gu mir! 

$ringeffin. 3a, gnabigjie 3;ante, — befehlen Sie, 25 
ba^ id) 3^nen ettpaö öorlefen foH? 

«^erjogin. Saffen tt)ir bad, mein itinb! 9Äcin ®e^ 
müt ifi ^eute fo jart gepimmt, ba^ midb felbft bie melo^ 
bifd^pen fremben Älange toit ÜRif tone angreifen. 2)u UJarji 
i^eute ausgefahren ? 30 
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^ßrinjeffiit 9?ur eine Heine Zorn, 3c^ fu^r um We 
©taW uttb burd& ben $arf jutud. 

^erjogin. 5Rid^td 5Reued? 

$rlngeffitt. 2)urd^au6 n\6)t^. 
5 'Öerjogin, Sffiad »ufte beine «^ofbame? 

^rinjeffitt. 9?id^t üiel, gnablge 2:ante ! 

i&eraogln. ©prad^ fie nid&tö t)on bem ©erüd^te, bo^ 
fid^ fd^ott in ber ©tabt t)etbteitet ^aben foll, ber »^erijog 
werbe [id^ ^ermä^len? 
lo ^rinjeffin. 5Rid^t bad ©eringfie. 

.l^erjogin. 9Äit ber ^ßrinjeffin Slmalie »Dn 8raun# 

fd^tDeig. @6 UJdre mir lieb, wenn etn>a6 baüon ind ^ßubs^ 

lifum gebrungen wdre, ba bie SSer^anblungen bem 2I6fd^Iuf 

naf^t finb. @d ifl immer angenehm, ju erfahren, weisen 

15 Sinbrurf fo etn)a6 bei *&of unb in ber ©tabt madbt. 

5ßriniieffin. äUerbing^! 

^erjogln. 2)iefe SBerma^Iung würbe an unferem ^ofe 

eine große SBeränberung jur golge fiabtn; ber Eintritt einer 

fremben gürftin, ber ©ema^Iin be$ regierenben t&erjogö! 

20 (gdd^etnb.) SBir Werben für einige 3^it jurürffie^en muffen, 

liebe Sugenie. 

?ßrinjeffin. SRit SBergnügen, liebe Spante, wad mi^ 
betrifft — 

«&erjogin. 2)u wirfi nad^ toit t)or mein liebet ftinb 
25 fein, meine gute @ugenie, unb itS), wie bieder, beine gweite 
3Rutter. 

^rinjeffin. 3^ ^abe nie baran gejweifelt. 

.^erjogin. 3d^ bin bat)on überjeugt unb id^ §offe, ed 
foU jwifd^en un6 nie anberd werben U^ jum meinem S^obe. 
30 ^rlnjeffin. O bat)on f^)re^en ©ie nic|)t, liebe Spante! 

»Öerjogin. 8lu(^ baöon muß man fpre^en, — unb 
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id& ^abe oft baran gebadet unb namentlid^ m tcfetcter 3rft 
für ben gall änflfiUd& überlegt, auf »eldb« 2Beife beln fünf^ 
tlge^ ©d^icffal gu fid^ern tt)&re. Der ^erjog wirb fid^ 
t)er^eiratett, id^ »erbe nid^t me^r fein unb bu, t)ater^ unb 
mutterlo«, würbefl allem in ber SBelt fielen (betwd^tet fie 5 
fwf<^fnb), tt)enn eö nid^t meinen unabläffigen Semü^ungen 
gelungen tt)äre, fd^on jeftt beine 3ufunfi glanjenb fejlju^ 
fieBen, — glingenb feftjufienen. 

^ßrinjeffin. D biefe Sorge um midb, biefe @üte, Srau 
^erjogln! i» 

^ergogin (mit jlärferer (Stimme). 3d^ ^be ed bemnad^ 
für bad S3ejle gefunben, unb befd^loffen, bid^, mein Äinb, 
ebenfalls gu ^oermä^Ien. 

ißringeffln. SKid^ gu tjermS^Ien? 

t&ergogin. 2)er ^ergog ifi berfelben ?lnfid^t unb bu 15 
fannji bir beuten, liebe @ugenie, \i^% tt)ir bie befie unb 
glängenblie Partie bed 8anbe6 für bid^ au0gefud[^t. 

^ringeffln. ®ie fe^en, tt)le ic^ überrafc^t bin; baran 
^ab' id^ nid^t gebadet. 

»^ergogin (Benimmt). 3d^ glaube ed tt)o^l, mein ifinb, 20 
unb ba id^ rorau^fe^fe, baß bu bid^ felbft mit beiner 3«^ 
fünft nid^t befdbäftigen toürbejl, fo war e6 meine ^pic^it, 
bieg für bid^ gu t^un. 

^ringeffin. aber, gnabige 2;ante — 

»^ergogin. Sin Slber, ^ringejfin? Unb bet)or ic|) bir 25 
no^ ben 9lamen beined fünftigen ©ema^ld genannt? — 
ttnfer ÜRinifier, ber ®raf Steinhaufen, ^at auf ttnfere 
SBeranlaffung für feinen Steffen, ben ©rafen D^far, um 
beine «^anb angehalten. 

^rirtgeffin. Slber man fagte mir nid^tö baüon, grau 30 
'^ergogin. 
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,&erjogln (mit fiatfer <Stimme). saSeil tt)ir cd nid^t für 
{trecfmäfig erad^teten. 

^rlnjeptt. 2)a0 ifi tt>a6 anbered. 
i&crgogin. aSäit tjerfugten über beinc ^anb — (toe^er) 
5 bod& bu fie^ft mein £mb, idf \pxt(i)t über blefc ?lnflele^ 
flen^eit tt)ie eine 3Rutter mit bir. Slud^ wünfd^te i^ beine 
Slnfld^t barüber au »erne^men. 

^rinjeffin (für fi^). SRad^bem über mid^ verfügt ifi ! 
^erjogin. 2;eile mir beine Slnfid^t mit, mein ffinb, 
lootjm ©d^eu, frei unb offen, bu weipt, wie fe^r mir bein 
@lü(f am «^erjen liegt. 

^rinaeffin. 2)a id^ ed »eif, gnäbige Sante, fo erlaube 

id^ mir, für 3f)re gütige gürforge meinen ^erali#en 2)anf 

audaufj)redben. 3c^, ba6 Äinb 3^re6 SSruber«, ftanb bei 

isbem iobe meiner geliebten SRutter, meine« t)ortreffli^en 

aSater6, ber auf bem ©d^Iac^tfelbe blieb, allein in ber SBelt. 

©ie, gnäbige Spante, forgten auf« Ol&naenbfie für meine 

(Sraie^ung unb nahmen midb ^ier^er an ben «^of, n>o man 

midb n)ie bad Jlinb bed ^aufed betrachtete. @6 n)urbe 

20 mir ein glüdfUd^e« 8o6 au teil, id^ fjoUt alle grei^eiten, 

bie einer pingen 2)ame i)on ©tanbe nur au teil n>erben 

Knnen. 3^ fa^ bie SOSelt, benn iä) burfte ©ie auf 3ören 

Steifen begleiten, id^ tt>ax )[)oafommen glücfUd^, mir fehlte 

nic^td, ©ie n>aren meine ÜRutter, id^ ^ing an 3önen, i^ 

25 war 3^nen in inniger Siebe auget^an. 

^eraogin. 2)ad ifi alleö »a^r ! 

^rinaeffin. SWeine 2)anfbarfeit für ©ie ttKir unb ifl 

unergrünbtid^, iä) fud^te 3^nen burdb meine Siebe, burd^ 

meine SBere^rung, burd^ bie 2ld^tfamfeit auf 3^re Sefe^te, 

30 auf 3^rc SBünfd^e einigermaßen bie Sorgfalt au t)ergelten, 

mit ber ©ie meine Äinb^eit geleitet unb gefd^ü^t. SKeine 
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ganjc ©eck tt)ar Seiten flett)ei^t, nur t)on bcm SBunf^c 
befeelt, für Sic gu leben, nur er^iBt mit Syrern Silbe. 

^erjoflitt. 2Wed waör; id^ ^abe Md^ immer fo erfannt, 
bu ^a{l ein guted ^er}. 

^rinjeffin. Slber bied «&erj war bad ^^% eined jun* 5 
gen ^JRäbd^en6, ein fu^Ienbed <^er}, gn&bige Spante. 3n 
bie6 S^txi brang ein S^on, ber anf&ngli^ n)ie im tiefen 
3;raum erf^eint, tt)ie ber Älang eine6 SBalb^orn^ unter 
blü^enben 8&umen; ein fufer j^lang mit jittembem, (ang 
anf)altenbem Sd^o. "^(xn üergift i^n nimmer, biefen 2;on, lo 
er f&Ht ba6 ganje ^tx% oxA^ in n)e(c^em er einmal leife 
angeflungcn, er wirb jiarf er unb fi&rfer ; anbere 2;one, teitö 
f^merjli(^ unb trauernb, XzW^ bie ^od^jie 8ufl atmenb, 
Hingen bajwif^en, unb e^e wir e^ un« t)erfe^en, geliebte 
Spante, laufd^en wir freubig ber fo entfianbenen ÜRelobie, 15 
biefen ewig beglütfenben S^onen, einer SKelobie, weld^e man 
im Seben bie Siebe nennt. 

«^erjogin. SBad muf id^ ^oren, Itnglucffeltge? 993ad 
muß id^ t)erjie^en au^ beinen trSumerifd^n Silbern? — 
2)u liebfi? 20 

(2)et ^er^cg ifi in bie Vii\xx be« <ftaBinettd getreten.) 

^erjog (Pt fi(^). ®0 ifl ba« erjie SKal, baf ic|) laufc^ie, 
unb i^ Win ed gewif nimmer t^un; aber wer würbe \^i 
biefe ©teile t)erlaffen? 

^rinjeffin. 3a, ic^ liebe! 25 

^ergogin. Unerhört! SBo entpanb biefe 5l?eigung, wer 
ifl ber ©egenjianb berfelben? Sluf xij beine Antwort 
fürd^ten? 

^ßrinjeffin. Seiber, Stau »^erjogin, fann meine Slnt^^ 
wort für Sie nid^t befriebigenb fein. 3d^ liebe nid^t ben, 30 
ben ©ie mir jum ©ema^l bejiimmt, ben id^ gejiern gum 
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erftenmal gefeiert; aber i^n, bm i^ litbt, Hebe id^ mit 
bet tjoOen 5Iraft meinet ^erjen«. SBürbe idf e^ [onji 
gewagt ^aben, würbe Id^ fonfi imfianbe gewefen fein, 
Selten bte6 @efl&nbnt6 ju madftn, 3^rem Sßunf^e, Syrern 
S^efe^le entgegen ju ^anbeln? 

»^erjogin. Unb biefer ©egenftanb? 
5ßrinjefl[ln. 3cl^ Wage i^n faum ju nennen, 
^erjogln. SBSa^ werbe id^ ^oren? 
5ßrlnjepn. D, Suer Sur^Iaud^t, iäf bin untröfllicl^ 
louber biefe ©cene, untroftlid^ tjor 3^nen, ben ©egenftanb 
meiner Siebe nennen ju muffen. 3c^ weif, baf i^ fdfiwer 
ober nie S^re Einwilligung, 3§re ©IHigung erhalten werbe, 
aber glauben ©ie beö^atb ni^t, grau ^^erjogin, ba^ biefer 
©egenftanb meiner Siebe meiner unwert fei, o nein, gewiß 
isni^t, er i|i einer ber befien unb ebelfien 9Renfd{ien an 
biefem ^ofe ! — 

«^erjOgin (maä^t ein 3eid^en bed (Sr^amteitö). 
^rinjeffin. 3a, am ^iefigen ^ofe; aber bie ©tet 
lung, bie er einnimmt, ifl fo eigentumlid(i, baß i^ e6 faum 
20 tt>age, mid^ na^er ju erf lären. 

(Sleue« (Srftounen.) 
3d& weiß, baß bie t)olIf)e Ungnabe meiner burd^laud^^ 
tigjien %x(m Zank auf miiS) nieberfaHen wirb, unb bod^ 
ifl ber Slugenblicf gefommen, wo id^ ni^t )oerleugnen, nid^t 
25 jururftreten, nid&t fdfiweigen lann. D grau »Öerjogin, Sie 
fe^en mid^ niebergebrfidft, untroftlidb, i^ fu^le bie ganje 
Sebeutung meiner in ber Zf^at unglüdtfeligen Seibenfd^aft. 
3d^ liebe — id^ liebe — ben geheimen Slgenten bed ^er^ 



30 (^ie ^«rgogin l^atte fid^ bei ben legten (Reben tangfam etl^oBen, bie 
^nngeffin f&nt i^x gu güfen.) 
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.^erjogin. Horreur! — ©ic foHen mid^ fenneti 
lernen, ^rinjeffln! 

((5ilt l^efHg in ü^r ÄoBinett. 3)« J6er§og tritt »or, l^eBt bie ^ringeffin 
fanft auf unb fupt il^r bie ^anb.) 

springe ff in. O @ott! @uer 2)ur^Iaud^t ^aben mid^ 5 
belaufet. 

'Öerjog. 3a, Sugenie, e6 tt)ar ber gIüdU#e ?lugen^ 
blirf meineö gebend. Sffiic banfe ic^ S^nen in meinem 
Stamen — (idd^einb) unb in bem meinet gef)eimett SIgenten. 



2)er aSor^ang faßt. 10 



M. B. 



2)iefelbe 2)cforatlon. 
§xflex Jlttfirtti 

5 ^^n^i' 3c^ \>tt[iä)txt Sit, SKama, ic^ bin beftfirjt 
über bicfe elgcntümlldfie Seibenfi^aft ber ^rlnieffm. 

^crjogitt. Sefiörjt? — 3nbigniert? — cigcntüni* 
«d^e gelbenfd^aft? — aScrbre^erif^e Seibcnfd^afH Dein 
fofd&er horreur iji an biefem *&ofc noäf nic^t t^orgefom^ 
lomcn, foH aud^ nldbt auögcfpielt tt)crben, [o lange iäf meine 
Slugen offen unb nod^ ein äBort ju fagen fjabt, 
«^erjog. Sie ^aben red^t, SKama, aber — 
^erjogin. 2lber? — *&ier fann ed fein 2lber geben, 
^ier ifi jebe^ 8lber ein SSerbred^en, ^ier liegt eine flare 
i5 2;^atfad^e i>ox, bei ber Sitte unb änjianb aufbort unb 
hinter tt)e(d^er ein ganje6 6^ao« t)on ©ntfe^Ud^feiten be# 
ginnt. 2)ie ^rinjeffin muß in ein fflojier. 

'Öerjog. 3d^ bitte Sie, SKama, [eien Sie nic^t fo 

rafc^! 

ao «^erjogin. 3u rafd^? ^ier fann man ni^t rafc^ 

genug i^anbeln. D tt)le f)httt ItS) a^nen fonnen, baf biefe 

legten iage eine fold&e aSern>irrung an biefem füllen »^ofe, 
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in Wcfem ehrbaren $alaid ^ett)orbtinflcn fönntcn! ®o et* 
ttHid ift uner^tt unt) bu, mein @o§n, ttaflft batan bie 
alleinige @c^u(b. 

^erjofl. 3c^ bin »a^t^aftifl nidj^t fo fc^ulbig, tt)ie Sie 
glauben. 5 

^etjogin. 5)u aDein. — 2)u ^aji jene t)ertdterifc^e, 
verbtec^erifc^ ?ßerfon in unfete ÜRitte gebtad^t, jene SRad^t 
^ert)otflerufen, bie bu nun felbfi nic^it me^r ju b&nbigen 
Imfianbe biji. ©prid^, n>enn bu nur einige Siebe ju beiner 
SRutter ^aft tt>et ift jener entfe^Iid^ ÜJienfd^, ber In biefer 10 
furjen 3«t gefpenfter^aft feine gäben überall angefnüpft 
^at, ber mir bie 3itaäft entreifen wlU, ber «ern>egen in 
bie 3ügel M QtaaM greift unb mit t)errucl{iter »^anb in 
unfer gamilienleben? 

i^erjog (faU). 3)er mir bagegen fe^r treu bient, ber 15 
mir bie "SRa^t jurudfgeben tioirb, bie ®ie unb S^re State 
mir t)orent^a(ten, üRama, ber mir uneigennü|ig geholfen, 
o^ne Slnfpruc^ auf 9e(of)nung, nur t)on bem @ebanfen 
geleitet, mid^ aud ber ))oIIfommen falfd^ien @teO[ung ^rau^ 
jureipen, in »eld^er @ie mid^ bid icit gehalten. 3d{i »erbe 20 
i^n nicfft »erraten, biefen treuen greunb. 

^erjogin. 2)iefen greunb, ber bie ÜRutter aufd Slief^ 
gefränft. 

»^erjog. Seiber! 

i&erjogin. 3)er bie treuen 3l&te beined 98ater6 ^0^x^25 
folgt, i^re ©dflritte beloufdfit, i^re güfe mit t)erraterifc^en 
Sieben umgiebt. 

»^erjog. Selber! 

»^erjogin. 5)er — ed ifl entfeftlldb, e6 ju fagen! 
— "oitMdft t)on bir Begunfiigt — fidji ber ?ßrinjeffin gu 30 
nÄ^rn, fie ju umjhicfen tt)ußte, baf fie fid^ erfü^nte, i^n 

6—2 
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^u lieben, eine üerbredfierifc^e Siebe, eine eigenmächtige 
Siebe für i^n ju fajfen, cttoa^, »ad an Mefem ^ofe bid 
jeftt nod^ ttid^t bagewefen. 
^erjog. 8eiber! 

5 »^etjogin. Unb bu mi^t mir nid^t« ju fagen, ald 
leibet ! unb n>iebet leibet unb immet leibet ! — ®nt ! tt)enn 
bit ba6, tt>ad bu get^an, »od bu ^ett)otgerufen, n>itflicl^ 
leib iji, fo anbete e0. Sei tt)ie bi6^et mein gutet ©o^n, 
o})fete biefen falfdfien gteunb, ^ettaufd^e if)n gegen bie Siebe, 

lo gegen bie Sld^tung beinet 9Ruttet ! 

^etjog. Unb fe^te jutucf jut 2lbf)&ngigfeit t)on meinen 
9Winifiern — wollten ©ie ^injufeften, 9Rama. SRein, lä) 
fü^le meine Stellung, iäf begteife fie, iä) xoiU fie auffüllen. 
3ci tt)ill nic^t tt)ie bi6t)et eine SRuH fein, mit felbft jut 

15 SSetad^tung, bem Sanbe jum Spott 
^etjogin. 211)! 

*&etjog. 3a, SKama, l^ f)abe Sie oft gebeten, mit 
bie Stellung ju bett)illigen, bie mit gebührt, id& ^abe gebeten, 
tt)o id& t)etlangen, Ja befehlen fonnte. 

20 'Öetjogin. Unb je^t benffi bu fottan ju befehlen? 
9Jlit, beinet ÜRuttet, ju befehlen? 9»id^ unb meine SRäte 
beifeite ju fd^ieben, tt)ie eine unnöfte Sad^e? 

^etjog. aSenn idfi fo benfen follte, 3Rama, fo flnb 
Sie e6, bie biefen ©ebanfen ^ett)otgetufen. @ti>m Sie 

25 mit, Wood mit gebüt)tt ! Jäteten Sie fteiwillig »on einet 
Stellung jutudt, bie mit, bem tegietenben ^ettn biefed 
8anbe6, jufommt! (Sntlaffen Sie unfete, 3^te SKinijiet, 
idfi btaudjie junge Seute um mfd^, bie mit bet ^dt "ooxan^ 
gefd^titten flnb, bie mit mit teilen ba^ ftifd^e, tt)atme @efut)l, 

30 bad id^ in meinem ^et^en ttage, bie innige Siebe ju meinem 
Sanbe, ju meinen Untettf)anen ! 
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^crjogin. 9lin\mctnic^r ! 

»Öerjog. (Srt)altcn Sic und 3^tcn 3lat, 3^re gebende 
etfa^rung. JRoten ©ic 3^rcm @ot)nc, n>cntt er auf bcm 
fc^tricrigcn 2ßcge, bcn er ju ge^en f^at, t)kx unb ba anftb^, 
tt>aä)m ©ie freunblidfi unb tt)eife über mid^, aber taffeits 
Sie mir bie Söget, bie id^ fortan mit fejier ^anb ju führen 
gebenfe. 

»^erjogin. 9limmerme^r! 3d^ mi^, tt)a6 bem Sanbe 
frommt, idfi xt>iü unb fann e6 nid^t mit anfe^en, baf ba6, 
tt)ad tt)ir mü^fam erbaut, leid^tfinnig unb mutwillig jerjiort 10 
»erbe. 

^^erjog. !Dann ö^be i(i) 3^nen in biefem Slugenblidfe 
nid^t6 me^r ju fagen, @ie fmb meine 9Jlutter, Idf muß ©ie 
ef)ren unb ad^ten, ©ie tt)ijfen, 9Jlama; baf id& nie mit 
offener ©ewalt gegen ©ie auftreten fann unb »erbe. 15 
(@r ge^t in fein ÄaBinett.) 

^erjogin (mngea). Unb id^ ^abe bie ©etoalt nod^ fefl 
in meiner *^anb. (3u bem Stavmttf)nm, t« i^mintritt) : 3d^ 
erwarte ben ©rafen Steinhaufen in meinem 5tabinett! 

^voeitex Jlttffttft 20 

£)ltx^cfmti^tx unb ®raf Ddfar burd^ bie miMi^ux, ft)dtet ber 
@raf au^ bem i^abinett mit papieren. 

Döfar. 2)a6 fc^ien mir eine Heine ©cene, ^err £5berjt= 
^ofmeijier. 

Oberji^ofmeifier. Sji! ©0 etn?a6 fie^t man bei 25 
^ofe nid^t! 

Ddfar. Slber man ^ort ed. 

£)berfif|ofmeifter. Slber ba6 @e^6r barf ed nid^t 
Weiter fagen, nid^t einmal bem eigenen ifojjfe. 
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£)6far. ©ic fenncn bai bcjfct, ^err Überfi^ofmcifier, 
iäf gebe 3^ncn t)ollfommcn JRcd^tj aber angenommen, ed 
iDäre ^ier eine ©cene t)orgefallen — eö iji bodfi bei »&ofe 
ttid^t t)erboten, ettt)a6 anjune^men? 
5 £)berftt)ofmeijier (täd^elnb). £), baö {ji bürden« nic^t 
t)etboten ! 

£)6fat. Sllfo nehmen tt)ir eine fotd^e ©cene an — 
Dberfi^ofmeifier. 3d^ banfe bafür! 
£)6fat. ©db«i beifeite! — SReljmen tt)ir an, eö fei 
lo ^iet eine ettt)ad heftige Untertebung vorgefallen, — txxatcn 
©ie ben ©egenfianb berfelben? 

Dberfi^ofmeijier. ?luf fo etn>a6 ju raten, iji gerabe 
tt)ie auf ^arte Siüjfe ju beiden, man t)erle^t fidb bie ßä^ne, 
bad ifi atte«. 
IS D6far. 5Run, iä) ri^fiere bie meinigen unb beiße 
öerj^aft ju. 3cl{i n)ette, ber SBortwec^fel breite fid^ um 
biefelbe Urfad^e, bie ben ^of aufregt unb in Parteien 
fd^eibet, — um ben geheimen Slgenten. 
DberP^ofmeijier. Seiber! Seiber! 
20 O^tax. 3a; getrlf leiber, *§err Oberji^ofmeifler ! ©o 
rul^ig ©ie anfd^einetib einl^erge^en, fo fle^t bod^ ein Unbe* 
fangener — jum S3eif})iel id^ bemerfe ed — tt)ie fe^r ©ie 
biefe ^Angelegenheit angreift. 

Dberji^ofmeifier. Seiber! gd ifi n>a^r! 
25 D6far. (Sigentlid^ begreife id^ nid^t, tt)ie ©ie unb 
aud^ mein £)^eim fiber biefen deus ex machina fid^ nur 
alterieren mögen ! Sajfen Sie bem »^erjog fein SSergnugen, 
e6 mup i^m ja ©paf mad^en, bie ifomobie nod^ fortjufeften, 
benn ©eine IDurc^laud^t fe^en mit großem Vergnügen, baf 
30 ber ganje »&of tt)ie eleftrifiert ift. SHSie ber ^erjog bie 
"SHa^dfint bre^t, fo judt alle^ in bie <^o^e, fpringt auf unb 
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nicbcr, menbct \iä) rcd&t^ unb Hnfe — cd ifi trirflid^ jum 
Soblad^en ! 

Dbcrji^ofmcijict. S^ct jum SJobtrcincn! 

£)dfar. 3a, ia, für bcn, ber Sicigung f)icrju f)at! — 
3m SBcrtrauen gefagt, ^crr Dbcrfi^ofmelfier, mir ift fd^on 5 
einige 9Kat bie 3bee gefommen, atö f)abe ber ^erjog in 
betreff be6 geheimen Slgenten feinen ganzen ^of eigentlidb 
jum befien, ald erifiiere berfelbe gar nic^t, atö fei er nur 
eine ©rftnbung ©einer !Durd^lauc^t. 

£)berftt)ofmei|ier. Unb boc^ behaupten ©ie, beffen 10 
S3efanntfd^aft gefiern im ^arf gemacht ju ^aben! 

Ddfar. 31^, ba6 tt>ar ia nur ein ©d^eq! aBad weif 
id), mx jener junge 9Wenfd^ tt)ar? 

Dberfi^ofmeijier. Sllfo fein Unimfitatdfreunb ? 

£)6far. Pas du tout! Sie fe^en, wie offeu^erjig idb 15 
bin. 

Dberji^ofmeifter (für ftd^). ®o war e6 mein alter 
,^err ! («at^elnb.) 3^re Slnfidbt/ mein lieber OSfax, ifi anferse 
orbentlidb W^n. Sie trauen un6 in ber Zijat wenig ^n, 
tt>enn Sie glauben, tt)ir liefen un6 burd^ eine ©adbe 20 
fdfiredfen, »on ber tt)ir nic^it überjeugt finb, bap fie »irflidfi 
eriftiert. Unb tt)ad jenen geheimen Slgenten anbelangt, fo 
Öaben voix leiber bie ,t)ollgültigfien Seweife t)on feinem 
5)afein. 

£)df ar. ^af) ! — £)^ne ©d^erj ? 25 

Dberfit)ofmeifter. D^ne ©c^erj! 

Döfar. Unb »eldbe? — Sie fe^en meine 9leugierbej 
teilen Sie mir cttoa^ barüber mit! 

Dberfi^ofmeifier. Sin trid^tiged ©e^eimnid ! 

D6far. 3)a6 3^nen ber geheime Slgent unter bemso 
Siegel ber a3erfdbn>iegenf)eit ant)ertraut. 
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Dberji^ofmcifict. @ott foll mid^ bett)af)rcn! 

D6fat. Ober bad nur Sic allein tt)iffen? 

Dbcrfit)ofmc{fict. 8lud& bad nic^^tl 

D^far. 5Run, bann iji c6 ja aud^ fein ©e^eimnid. 
5 2)ann fonnen Sie aud^ gegen mid^ fo offenl^etjig fein, tt)ie 
ic^ e6 gegen Sie getrefen. 

Dberft^ofmeifiet. (Sd betrifft jlemanb, ber ©ie burd^ 
an^ nid^t intereffiert — bie ^tinjeffm Sugenie. 

Defat (für fi(^). Sllle a;eufel! SBad er fagt! (laut): 
io5Run ia, Sie i^abm xtäft, mid^ fntereffiert bie ^^^rinjeffin 
nur im allgemeinen, tt)ie iebe6 ÜRitglieb biefed erlauchten 
^aufe«. — Sllfo bie ^ßrinjeffin eugenie— ? 

Dberfi^ofmeifier. @d^reien ©ie nldfit fo ! — 2Bie 
fann man 3^nen ein ©e^eimnid anvertrauen? (Sd ifl 
15 eine fe^r belif ate ©ad^e, unb ©le »erben mir t)erfpred{ien, 
feinen @ebraud(i ba))on ju mad^en. 

£)6far. 3d& mfpred^e ed. Sllfo bfe ^rinjeffin— ? 

Dberfi{)ofmeijier (füi^rt t^n ttmi Bnfeüc). glebt ben 
geheimen Slgenten bed «^erjcgd. 
20 Odfar. 21^, ba« ifi unmöglich ! 

Dberfi^ofmeijier. SBie idfi 3^nen fage. ©ie f^at a 
ber grau ^erjogin felbji gefianben! 

Ddfar C^cftig). Slber ba6 iji ja. unerhört, »^err Dberji^ 

^ofmeijier, ba6 iji nod{> nie bagett)ejen! @in foldfier faux 

25 pas ! (Sine ^rinjejfm biefed burd^laudfitigen »^aufed unb 

ein gef^eimer Slgent ! 21^ I ba6 muf xcff mir audbitten ! — 

!Darüber follte id& ernjilid^ mit bem »^erjog fprec^en! 

Oberji^ofmeifier. 2)ad tperben ©ie nid(it t^un, junger 
t^err ! — ?lber e6 nimmt mid^ SBunber, tt)eld& lebhaften 
30 Slnteil ©ie an ber ?ßrinjejfin nehmen. 

Ddfar. !Da6 nimmt ©ie SBunber? — aRic^ burdfiaud 
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nidflt ! (Sür fid^, ba i^n ber DBcrfH^ofmeijier flaimcnb aufteilt.) 3a 
fo! (laut): 3d^ fyiU natürli(^crtt)eifc ein JRcdfit baju, ba c6 
J)od^ feinem loi^alen Untert^an flleid^gultig fein fann, fold^e 
namenlofe aSetirrungen ju erfahren. 

@raf (au« bem ÄaBinett). ÜReine Ferren, il^r fü^rt iä eine 5 
lebhafte 5tont)erfation ! 

Dbetfi^ofmeijiet (tetfe p D^Ux, ber rebeti toiO). @ie 
n>erben fcl{in>ei9en ! («aut) SBit Ratten eine Meine ©treitigj^ 
feit über bad ?ßiquet. 3d^ behauptete, t)ier S3uben feien 
oftmaW me^t tt>ett, aI6 bie ffönige. 10 

@raf. IDod ^eift, tt>enn man einen biefer »Ferren 
tt>eggen?orfen. 

Dberfi^ofmeijiet Welnb). fflatfirlid^! 

D6far (äntdx6^). 3n bem galle freilid^! SBenn man 
einen biefer Ferren weggeworfen, jie^t man bie SSuben 15 
^or. (Sür [xä^.) 3e^t Werbe idfi midj^ bemüt)en, feine S3e^ 
fanntfc^aft ju machen. 

®raf (aum Oberfi^ofmeiH«). Sie Werben midb entfd&utbi^ 
gen, bejier ^err Dberfl^ofmeijier, iäf fomme nidfit jur Xajltl 
SJian biniert en famille. (ffür fid^.) Sllfo, fobalb e6 bunfel 20 
iji, werbe iä) bie S3efanntfd^aft bed geheimen Slgenten 
mac^ien. 

Dberfi^ofmeifler. ®o wönfd^e i^ @uer Srcellenj 
guten Slppetitl (gür pd^.) 2)a6 fommt mir gelegen, iäf 
furd^tete fd^on, er würbe mic^ jioren in meinem Rendez^ 25 
vous mit bem geheimen Slgenten. 

Defar (für ^xä^). Unb wer biefer geheime Slgent auc^ 
fein mag, Id) werbe ein ernfted ä&ort mit i^m reben! 
(mit ob.) 
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Pritfer Jlttftriö. 

(Jlad^ ein« fleinett ?Paufe fd^Imbett bcr J^ammerbiencr ava bem J^aBinett 

j(ammerbiener (fe^t ft<^ Be<|uem in ben %auttvAl, unb ttimmt 
5 ein ^Utt ^apitx \>om Xifd^e, ba« er anfielet). »§eutc ifi dtner en 
famille. 3d^ glaube c6 tt)ot)I, benn feine ber t|oöen «&em 
fc^aften tt)itb gelaunt fein, bie 5tojien ber Unterhaltung ju 
tragen. — !Die 3eit bed !Dinerd ift bie ^dt ber 3tu^e für 
unfereineU; unb tt>enn xäf bie6 bi^^en JRu^e je nottrenbig 

lo gebraucht, fo ifl e6 gerabe fn biefen bewegten 3;agen. @ö 
wäre tt)af)rt)aftlg nid&t jum 2lu6t)alten, mnn ber ^rei6, ber 
und tt)inft, nic^t fo auferorbentIi(^ tt)are. @nbli(^ einmal 
ber ffammerbiener eineö »^errn ju fein, ber vohtlid) regiert; 
e6 beginnt bie Seit, tt)0 id& protegieren fann, iäf tt)erbe mir 

15 biefe Seit ju 5Ru|en mad^en. — !Dann tounfd^te iäf aber 
aud&, baf ber gef)eime Slgent toieber t)erfd^tt)anbe, auc^i für 
midb, benn ed iji toa^rtid^ fein ©pafe bie6 @e^etmni6 ju 
bewahren, bie a;^ürert forgfaltig t)erfc^toffen ju galten, bamit 
niemanb in bie Slppartementd bringt unb fie t)ollfommen 

20 leer finbet. — @6 iji lad^erlid^, toie fid^ jebermann bei mir 
ettrad ju fd&affen maä)t, t)on oben f)erab bi6 jum legten 
©d^Iof fned^t ! (@tcl^t auf unb ge^t an« genjler.) Wi}, bie 3eii 
ber 9tu^e iji fo fd^nell vorüber, ba fommt fd^on ber ^^erjog 
"oon feinem f leinen ©pajiergang jurürf, ben er nad^ ber 

25 a^afel mit 3f)rer IDurd^taudfit, ber %xan ^^erjogin, gemad^t. 
Sitte Seit, bie fie fo 2lrm in 2lrm ba^inwanbeln pe^t, toirb 
bie 5töpfe fd^ütteln unb fagen: voie toare ed benn moglld^, 
bap biefe beiben ^errfc^aften gejiern unb ^eute unange^ 
ne^me ©cenen gehabt, bap belbe im ernjiejien ffampf um 

30 bie ^errfd^aft be6 2anbe6 begriffen finb ? — ffeiner voeip 
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aber anäf, wotc i(S), Yoa6 bie ^crjogin t)ot bcr 3^afel ju bem 
^€rm fagtc. SBoju, fprad^ fic, unfcre traurige Uneinigfeit 
benen t)om «&of fo offenfunbig machen? Sei fo freunb^ 
lid^i unb begleite mid^ nad(i ber Xafel auf meinem Keinen 
©IHXjiergange, audb tt)enn bu e6 nicbt gern tf)un foDtefi^s 
n>orauf ©eine IDurd^Iaud^t bie grofien SBorte erwiberte : id^ 
werbe @ie mit wahrem SSergnügen begleiten, inbem ic^ 
3^re für mid^ fo e^rwürbige ^ßerfon »oHfommen \?on 3f)rem 
3legierung6fi^fiem ju trennen weiß. — !Da fommen fie nun 
2lrm in Slrm eintier, unb bie .^ofbamen ^aben gewaltig 10 
bie ffopfe baruber gefd&fittelt. — Öffnen wir i^nen bie Zijüx ! 
(@t f&]^tt mit ter ^anb t>wc^ ^oar, gu)yft feine ^alöbtnbe in bie 
^öf^, öjfnet eine spalte ber Wlvtttltffüt unb biefetie gang tintn Slugen« 
Uid wxf)n, if)t bie ^errfc^aftcn fi<j(ftbar toerbcn.) 

"gficrtcr Jlttffttft 15 

^erjog. Jöergogin. 

^erjog. Chhre maman, wenn bie ©adj^e ni*t ^on 
fo emflen Solgen wäre, fo fonnte fie wirflidfi fomifd^ er^ 
fd^einen. SBir beibe, t)on ber Slatur angewiefen, in befier 
Harmonie gu leben, fmb auf bem Ihiegdfupe unb jebe« 20 
fudbt bem anbern, wo ed fann, einen Meinen SBorteil ab# 
jujagen. 

»^ergogin (mit fd^toa^er Stimme). 8eiber ifl e6 fo weit 
mit und gefommen. 5)u — fonji ein guter, folgfamer 
©o^n — opj)onierji nun beiner Butter in allen IDingen 25 
unb mit einer nie gelaunten ^eftigfeit. 2)iefer SBiberjianb 
xft um fo trauriger für mid^, ba id^ weif, baf er nic^t aud 
beinem eigenen »^erjen ftammt ; bofe 9lat|'c^läge ^aben bidb 
aufgereiht. 
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»^erjog. ©lauben @fc bad fa nid^t, ch^re maman! 
3cl& felbft bin cd, ber einfict)t, baf meine ieftige 6teDung 
unrid&ttg iji. 

^erjogin. 3)u nid^t, mein Äinb, bu warji t)on je^et 
5 f)avmIo6, nie ju 3ntriguen aufgelegt ; nur jener entfeftlid&e 
aJienfd^ ijat bid^ baju gebrad^t. 

«&er j og. ®ie t^un n>a^r^aftig meinem geheimen Slgenten 
Unred^t ^ ed ttoirb gewi^ bie ^tit fommen, tt)0 Sie i^n fe^en 
tt)erben, i^n fennen lernen, ia n>o Sie it)n fc^äften muffen, 
lo ^erjogin. !Da6 Sediere niemate! SBo^l ^offe i(S^, 
t>a^ bu enblid^ einfef)en toixft, n>ie Unred^t bu getrau, i^n 
^ier^er ju bringen. (Saut.) ©olltc id^ i^n je fe^en müjfen, 
fo tt>urbe bied nur in bem Slugenblicfe fein, ttoo er t)on Wer 
Slbfd^ieb nimmt, bamit id^ bic Steube f)atU, i^m fagen ju 
15 Knnen, tt)ie fe^r id^ i^n t)erabfd^eue. 

^erjog. 3Kama, Sie waren »or^in fo tt)eid^,fo t)erf6^n*' 
lidfi gejiimmt. 3eftt fommt tt)ieber biefer befannte, ^arte S^on. 
»^erjogin. 5)er Spaziergang in ben $arf ^atte mid^ 
erfrifc^t. SBie angenehm fSnnte unfer Seben ba^in fliegen ? 
20 ^erjog. greilidfi, ÜRama, n>enn mand^ed anberd Ware. 
«&erjogin. Seine ©dfiulb, baf ed nid^t fo ift. 
^erjog. 3)ie ädrige, ?Kama, gewiß ble 3^rige. Ch^re 
maman, id^ bin feit gejiern fo fro^, fo glücflid^, gewiffer«» 
maßen jum 5Rad{igeben bereit. {Uä)dn\>.) ©dflliefen woir einen 
25 grieben unter annehmbaren S3ebingungen ! 

«&er jogin. 5)u fj)rid^|i mir aud ber Seele. 3d^ meined^ 
tei(6 »erlange nur eine Äleinigfeit; fd^idf jenen SRenfd^en 
fort, entlaß beinen gel^eimen Slgenten ! 

^erjog. aSeinen treuefien greunb, meinen aDn>ijfen* 

30 ben ^Ratgeber? D 9Jlama! unb ba6 nennen Sie eine 

Äleinigteit? — Sie tfiun i^m tt>af)r^aftig Unrecht. SBenn 
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©ic i^n fenncn tombm, i(S) fliaubc, ®ie badeten anbcrd 
über i^n. 

^etjoflin. ®ett)iß niä)tl 

^crjog. 2Bet tt)ci^? — idj^ tt>lU 3^ttcn einen SBorfd^lag 
töun, SDlama, Sie foBen meinen geheimen Slgenten fe^en ! s 

»^erjogin. SBie ifi bad moglid^? 5)u fagteji mir 
bod^, er fonnc mir nic^t t)orgcjiellt tt)erben. 

*^erjog. 3)amatö erlaubte Id^ mir eine Heine Untt>a^r^ 
^eit, Hebe SKama, eine 'oon jenen ^armtofen Sögen, bie man 
in ber $olitif nid^t fo genau nimmt 10 

»Öerjogin. ©o iji biefer ÜRenfd^, ber fid^ ^erabläft, 
ben ©pion ju mad^en, üon ©tanbe? 

»^erjog. 3a, 3Wama, fogar »on einem fe^r guten »^aufe. 

»^erjogin. ©ntfeftlid^! — 2)od^ ed fei, id& ne^me ben 
aSorfc^Iag an ! 15 

i^erjog (laäftn\>). Slber f)6ren 6ie erfi meine SSebingung! 

^erjogin. SBie, eine Sebingung? 

^erjog. SRatürlic^ ! 5)enn idfi opfere ja meinen ge^ei^ 
men Slgenten, Inbem ©ie l^n fe^en burfen, unb — ja, id^ 
tt)ill e^ eingeben, — atöbann nac^ 3{)rem ©utbünfen »om 20 
i^ofe entlajfea gür biefen wa^rfd^einlic^en äJerlufi jielle 
Ic^ eine S3ebingung: meine t)or^in projeftierte ^eirat mit 
ber ^ßrinjeffin Slmalie tt)irb rüdfgangig. — ©ie »iffen ba^ 
fd^on ju arrangieren, 9Rama, trenn ©ie vooUm, 

'Öergogin. 2)u t)erlangfi ju riel. 25 

*& er j g. gür meinen geheimen Slgenten ? 

^erjogin. Unb mir bleibt ed überlaffen, benfelben 
augenblidflid^ t)om ^ofe ju entfernen? 

»^erjog. 3^n augenblicfli(^ t)om ^ofe ju entfernen. 

^erjogin (nat^ tini^m öbd^benfen). SBol^Ian, ic^ bin 30 
bamit eint)erjianben ! — Unb toann tt)erbe id^ i^n fef)n? 
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•g>crjog. ®r foU ^cute abenb, tt>cnn Sic fidfi mit btt 
©efellfd^aft in Mcfem Salon befinbcn, bort anß meiner 
i^abinettdt^ur fommen unD 3^nen irgenb ein gleid^&ltiged 
Rapier ubeneic^en. 
S «^erjoflin. Slber wirb ba6 fein Sluffe^n erregen? 
»^erjog. 2)urd^aud nidbt, idfi jie^e ba^r ein. 
(@t ful^rt tie ^erjogin in il^r Stahinttt.) 

Sfßnffcr Jlttffritt 

«&erjog. 34 fann mir nic^t6 anberd Reifen, in biefem 

loitriege gelten alle 9Jlittel. (@r f Ungelt, Äammcrbimer fommt.) 

5fhin, ®eorge, tt)ie weit bifi bu mit beiner Slngelegen^eit? 

Äammerbiener. 3c^ ^abe alleö aufd Sefie t)orbe^ 
reitet, gnäbigjier ^err. ©eine SrceHenj ber »^err @raf 
Steinhaufen, fowie ber ^err Dberfi^ofmeifiertt)erben toa^^ 
15 fc^einlidfi in ber näc^ften 88ierteljhinbe, fobalb ed nSmlid^ 
t)onfommen bunfel i% ^ier erfdbeinen, um bie SSefannt^ 
fd^afl t)on Suer 5)urcl{ilaud^t geheimen Slgenten au mad&en. 

^ er j og. Mnb im IDunf ein ? 

Äammerbiener. 9iur unter biefer Sebingung tt>iü 
2oter geheime Slgent bie beiben .^erren empfangen. 

i^erjog. Se^r gut, unb tt>enn pe einige ÜRinuten ba 
finb, n>erbe i^ mein ffabinett oertaffen unb fie unterbrechen, 
bamit ed ju feinen Slufflärungen j^ifcl^en i^nen fommt. («b.) 

^e^stcx Jlttffrift 

25 (S$ koitb bunfel. 

5)er @raf (tritt icifc ein. «uflet): ^m! — ^m! — .^m! 
.— ^m! (gd fc^eint nodb nlemanb ba ju fein, idfi bin ber 
erjie unb t)offe, baf mi0 ber ge^ime Slgent nic^t lange 



sc. VI.] Per qe^eime Jlgcnt. 95 

n>artcn laft; bie ^dt iji furj, i^ fordete immer, baf 
irgcnb ein nafetreifer 8afai mit Sid^tern fommt. — 3tun, 
ed ift ^ier bunfel genujj. — 2lud »eld^r Xpr tt>irb er 
fommen, ber geheime Slgent? ©c^wrlic^ aud bem Kabinett 
bed ^erjog6, ba6 tt)4re ju flefät)rlid^ ! — Stid^tig ! — IDa 5 
öffnet \ä)on jemanb bie SRittelt^ürl 

IDer Dberft^ofmeifter (Wieid^t kngfam »or). Db ber 
get)eime Slgent [c^on ba ift! e^ fdf^lug eben adft (*uH) 
^m! — ^m! 

®raf. ^m! öm! (Sr ifTd! 10 

£)berftt)0fmeifter. Sr ift [d^on ba ! 

@raf. ©oll ic^ mid^ anreben lajfen? — 3c^^ glaube, 
ed iji beffer fo! 

Oberft^ofmeifier. 3d{> benfe, id) »arte, bid er ein 
freunblidfied SBort fagt 15 

((Sine fleine $aufe.) 

@raf. (gr ^at bod^ in biefe Unterrebung eingewoifligt ! 

£)berf}^ofmeif}er. @r tt)eif boc^, baf i(^ fomme ! 

@raf. ^m! ^m! («uflet i^efiig.) 

Dberji^ofmeijier. (gr fc^^eint mir burd^ biefen außer* 20 
Drbentlidfien »^ujien anjiegen ju tt)olIen, baf er meine Slnrebe 
ertt>artet. 

®raf. ®ott! bie Seit wge^t! — 3d^ will i^n an* 
reben. (««it.) SDlein i&err! ©eien ©ie »erfid^ert, baf 
id^ erfreut bin, ja, baf id^ ed mir jur @^re rechne, S^reas 
mir fel^r interejfante SBefanntfd^aft ju mad^en. 

Oberfi^ofmeijier. «£)err ®ott im ^immel, biefe 
©timme! 5)en ^te id{> nidbt erwartet! — ©oll id) i^m 
antworten? O biefer SBerräter! 81^, er foll »ijfen, baf 
id^ i^n fenne! («aut.) 8lud^ mir, mein ^err, iji e0 eine 30 
auferorbentlid^e (g^re, 3^re SSefanntfd^aft ju erneuern. 
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®raf. @c^t baö mit redeten 5)tn9en ju, tji bad nid^t 
Mc ©timme bc^ Dbcrft^ofmcijler6? 

Dbetfi^ofmeipcr (für (läf). Sibet e6 ifl faum glaube 
lld&! — (Sine fold^c galfdfi^cit, eine fold^e SDo^^j^eljunglfl^ 
5 feit! 

®raf (für rt(i^). 3fi ba6 benfbar, bet Dberji^ofineijier 
tohxt ber geheime 3(gent, ^ätte und alle auf ungiaublid^ie 
2lrt ^intergangen? 

»^er JOg (auö bcr iCpre feine« ÄaBinett«). ÜWan foll leudflteU; 
lo ed ift ganj bunfel im @aIon ! 

®taf. 5)ad fehlte nodb — ber ^erjog ! 

Dberfi^ofmeifier. ^ert @ott, er überrafd^t midb bei 
feinem geheimen Slgenten! 

(<Sie fud^en beibe bie SD^itteCtl^ür, bte fte aber nid^t finben, unb ^oßen 
15 aneinanber.) 

Cbetfit)ofmeifier. Um ©otteö tt)iBen, laffen Sie mic^i! 

@raf. 3d& tt)iß Sie nidbt gefannt ^aben ! 

^erjOg (mit einem iatai, ber il^m Itnä^ttt). 21^! meine 
»Ferren, eine Unterrebung im Sinjiem ! @i, ei, bad müjfen 
20 bunfle (Sntfd^luffe fein, bie Sie ^ier faffen ! 

@raf (für fid^). 5)et ^erjog tt)irb mir biefe 5Reugierbe 
nie »erjei^en! 

Dberji^ofmeijier (für fl(3^). 5)afl id^ mi^ in bie ®e^ 
fjeimnijfe ©einer 5)urd{ilaud{it gemifd^t, »irb ber ^erjog 
25 entfeftlid^ iibel aufnef)men ! 

^erjDg. 9lun, mein befler @raf ©teinfiaufen, lieber 
Dberfi^ofmeifier, ®ie madfien ja beibe ®efid{iter, atö Ratten 
©ie ©efrenfter gefe^en. 3fl S^nen »ad Sluperorbentlid^ed 
begegnet? 
30 @raf (für r^^). „S3ejier ®raf Steinhaufen ! " f^at er 
gefagt? er iji alfo nidbt ungn&blg! 
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Dbctji^ofmcifier. (gr fagtc: ;,8icbcr Obctji^of^ 
mdfter!" aSicIIeid^t nimmt er cd nid&t fo übel auf! 

@raf. £) (Suer 5)urd&laud^t, n>it fanben un6 jufäDig 
f)ier jufammen, ber *^err £)berftf)ofmeijiet fprad^ mit mir 
t)Ott neuen (Sinric^tungen feined 3)epartement6 ; gett>if nurs 
t)on feinem IDej^artement. 

Dberft^ofmeijier. @ett)if, ©uer Durd^Iaud^t, ict) 
fprad^ mit Seiner ©rcellenj nur t)on ©ad^en, bie mein 
Departement betreffen. 

^erjog (lad^enb). Sdfi tt)iB mi(^ tt)af)r^aftig nid^t in 10 
3^re £ont)erfati0n mifd^en ; au revoir I — 2Bir fe^en und 
^offentlid^ nad^^er bei ber grau ^erjogin! Sieber ®raf, 
fommen ©ie in einer SSiertelfiunbe in mein ifabinett. 

m) 

Oraf mm- ©Ott fei !Danf! Sr f^eint ed nidjjt 15 
ungn&big aufgenommen ju ^aben, baf idfi feinen get)eimen 
Slgenten gefproc^en. — Slber ttoie red^t ^atte id), bem 
Dberfl^ofmeijier nidfit ju txamn, 

Dberji^ofmeifler (für f^). 2)en ©d^rerf ^ergef i(^ 
nie. Diefer @raf @teint)aufen — aber ic^ bin jeftt nid^t 20 
imfianbe, bie ffontjerfation tt)ieber aufäunef^men. 

@raf (fftt M). 93orber^anb ift mir genug, bap id& 
mi^, mx ber geheime Slgent ift. 
(@ie gelten Beü>e gut aKitteltl^ür unb BefottH)limentieren fi<^ laitöe, 

tuet gtterft l^inauögel^ett foKe.) 25 

Dberji^ofmeifler. 3d^ bin ^ier me^r ju ^aud, atö 
Suer Srcellenj. 

®raf. aSitte red^t fe^r; ic^ n>eip, tt)ad id& 3^nen 
fd(^ulbig bin! 

Dberft^ofmeijler. guer erceOenj ^aben iebenfalldao 
ben aSortritt — id^ bleibe ^ier. (®raf ab.) 

M. B. 7 
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(Maxm mit ix^ttm, Ferren unb S)amen t)om $of butdfi bie Slitteltl^itr. 

JD« Dberjil^ofweijlet, @raf Düax, bie Beiben (Rdte ic) 

^6f tann c^ immer nod{> nid^t faffcn : 2)icfcr unglüdf^ 

fcHgc SRannI ©in fo flctt)agtcd ©picl ju treiben, hinter 

5 bem SRürfen ber grau ^eraogin. O wenn fie bad erfährt, 

ed muf eine für^terli^e Ungnabe n>erben! Unb n>ir aUe 

^aben barunter ju leiben, unb ber ®raf fagte mir gejiem 

t)onfommen tioatjx, tt)enn e^ bei und erfi anfingt ju bre^en, 

fo ftürjt alled jufammen. 2lud{> i^ »erbe fturjen — eine 

lo penfionierte ©rofe, ©roberft^ofmeifter. 

Ddfar. SBarum fo gebanfent)ott, »^err Oberfi^ofmeijier? 

SBollen ©ie auf biefe 2lrt bad fonberbare ©e^eimnid biefed 

^ofeö ergrünben, ober benfen @ie »iellei^t über g&ben 

nad^, bie ©ie auf bie ©pur leiten fonnten? ©eien ©ie 

15 offen^erjig, teilen ©ie mir barüber ettoad mit! 

Oberji^ofmeifter. ©prec^en \t>ix bejfer nic^t ba^on! 
(Sür ft^.) 9Iu^ t>or bem mu^ id) mic|^ in ac|^t nehmen. 

D^tax. SBarum bad? ^ä) mad^e gar fein ^e^l 
baraud, baf iäf aQed antoenbe, ben 3[ufent^a(t bed 
20 geheimen Slgenten ju erfahren unb feine S3efanntfcj{>aft ju 
erneuern. 

Dberfi^ofmeifier (erfd^rorfen). So fennen ©ie i^n alfo 
boc^? 

Oöfar G«*wb). Sie Tinb jerfireut, ^err Oberji^of^ 
25 meifter. ^atU ja geflem f^on bie @^re, 3^nen ju fagen, 
baf id^ i^n brunten im $arfe fennen lernte. 

Dberfi^ofmeifier. ä^ fo? (»ör fid^.) (gr mi^ nid^td! 

Odfar. ©n fauberer ^ttx bad ! — Dffen^erjig ge* 

fianben, toegen ber $olitif meinet O^eimd ^ätte id^ mir 

30 feine große ÜRü^e gegeben, biefe Sefanntfd^aft ju mad^n, 

aber ie$t, tt)0 er mir meine eigenen SBege burd^freujt, ^ofe 
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icl& if)n halb ju finbcn unb ein ernjied SBort mit i^m ju 
neben. 

Dberji^ofmeifier (jerflteut). Slber auf tt)eld^e 2lrt burc^ 
freujt er 3^re SBege? 

D^far. SBerjei^en ©ie mir, ^txt Dberji^ofmelfier, aber 5 
©ie fittb wirflid^ feör jerjireut Sie felbji faßten mir j[a 
^eute morgen, biefer geheime Slgent ^abe tin ikhc^'otXf 
^oltnid mit ber ^rinjeffin (guflenie. — 9lun benn, bie 
^rinjeffin iji meine S3raut. 

Dberfl^of meiner (laut), ©ered^ter ®ott! !Die ^rin^ 10 
aeffin eugenie 3^re S3raut ? — 3)a^ ||ab' idb nid^t gewußt ! 
(Sör fid^.) 2)er Dnfel liebt bie 33raut feined Steffen, («aut.) 
©dbrerflidb! fc^rerflidb! 

Oöf ar. SRic^t mf^x, bad ifi freiließ fc^rerflic^ ! — «ber 
t>er(ajfen Sie fi^ barauf, idb tt)erbe in biefer ©ac^e feinen 15 
©paß »erfte^en. 

Oberji^ofmeifier. 2lber ©ie mxbtn bodb nid^t? — 

D^far. 3^n t)or bie Älinge forbern ? — 8lDerbingd 
»erbe id^ bad! 

Dberfif)ofmeifier. 3^ren eigenen D^eim? 20 

Ddfar (Ut^eto). aJieinen D^eim? 

Dberfi^ofmeijier (für fi(^). 3a fo, balb f^httt i6) mid^ 
t)erraten ! 

Döfar. SBeil er biefe 5ßartie arrangierte? SSerjei^n 
©ie, ^err Oberfi^ofmeifier ! ÜRein D^eim wußte auf 25 
feinen gaU bie 8iatfon mit bem geheimen Slgenten. — 2)er 
®raf ©tein^aufen ifl ein @^renmann. 

Dberji^ofmeifier (für fi^). Slrmer Hunger 5Wenfd^! 
(imt.) Slllerbing^ ! (5ür fi^.) JlBenn nur ber Slbenb t)or^ 
bei wäre! 30 

O^far. 2)ie -Öerjogin! — 

7—2 
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^iebenUv Jlufiriii 

^crjogin (fe^t fidd in %en «ei^njlui^l). 3(^ bin in einer 
großen Slufregungj id^ ^abe feit langen Saßren nickte fo 
angfilic^ ertt)artet, tt)ie jene un^eiboDfe 5ßerfon, Me im 
sna^fien Slugenblirfe aud biefem Kabinett fommen tt)irb. 
36) erwarte fie mit ©rauen, toit ein ©efpenji, bad und 
lange unfid^tbar umfd^ttjebte unb und auf einmal öor bie 
Slugen treten foU. 

Oberft^ofmeijier. Sefef^Ien mir @uer !I)urcl^lauclbt 
lotjietfeidbt ein ©piel ju arrangieren? 

^^erjogin. 3d^ banfe ! — S3ielfei(^t fpdter ! 

Oöfar (teife gum DBcrjli^ofmcifter). Soßen tt)ir t)ienei(^t 

„blinbe ihi^" fpielen unb ber, ml(f)^x ergriffen wirb, muß 

für ben geheimen Slgenten gelten? — 3c^ fann eö nid^t 

15 erwarten, bid id^ jemanb ftnbe, an bem 16) meinen Unmut 

audlajfen fann. 

Oberji^ofmeijier. 9Äad^en ©ie feine fo gefi^rlid^n 
©paffe ! (ffür fid^.) 2)er arglofe junge aWenfd^ ! 
t^erjogin. @raf Odfar ! 
20 Oöfar. @uer 3)urd^Iaud^t ! 

^erjogin. SSJo ifi 3^ D^eim? — ®inb Sie aflein 
JU ^of gefahren? 

Döfar. 3a; Suer 2)ur^laud^tj id^ »ermutete ©eine 
SrceDfena bereite im ©d^Ioffe. 
25 Oberfi^ofmeifier (für fi<!^). O wenn er nur nid^t 
fame ! 3d& plrt^te immer, er wirb fid^ einmal »erraten ! 

^erjogin (für fi(^>). S)ie Ztjüt b^^t fid^! 
(®ie toenbet fid^ fo aiiffaKenb mit beut ®eft(^>te bortl^tn, bafi alle, hjeldde 
glauBm, ber J^ergog fönte, auf bie <£eite treten, ber DBetfi^ofmeiflet 
30 ^linter ben Sauteutl ber J^erjogin. 5Der ®raf hmmt (angfam au« bem 
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Äabittctt mit emctn *Pa))ier in bct J^anb. JDie ^erjogin etfennt if^n 
entfe^t unb erl^ebt fi(^ landfam unb mül^fam von il^cem ©tu^te.) 

@raf. ©eine !I)urc^lauc^t ber ^etr »^erjog beauftragt 
mid{>, euer S)ur^Iauc^t l)ie6 Rapier ju überreid^en. 

t&erjogitt (fd^reü auf). SDiir au^ ben Slugen, Unban&s 
barer ! aSerlaffen ©ie ia^ Schloß augenblirflic^, bei meinem 
3orn, @raf Steinhaufen! 3^ ^affe, ia, iä) t)erabfdbeue 
®ie ! (Sittgemeine Slwfregung.) 

Dberft^ofmeifier. ©ie fennt i^n bereit^! 

®raf. SBa^ foH bad Reifen? 3d& bitte (Suer !Durd{M lo 
laud^t, mir um ®otte^ miHen ju erflaren — id& glaube, bie 
t)ie(en IDienße, bie id^ geleiflet, bered^tigen mi^ ju biefem 
aSerlangen. 

«&er jogin. ©ie t)erlangen eine Srflarung ? — 3a, »^err 
®raf, ba^ Slnbenfen an 3^te früheren 3)ienfie iji bmd) 15 
3^re legten üollfommen »ermif^t. !Dod^ banfen ©le ed 
ber Erinnerung an zbtn blefe früheren Dienjie, baf id{> 
3^nen ^ler öor bem ganjen »^ofe feine ©rflarung gebe. 
— entfernen ©ie fid{>! SlUe, atte! id^ tolü aflein fein! 
t^err Oberji^ofmeifter, bleiben ©ie! 20 

Oberft^ofmeifier (»ift^t fi(^ ben ©d^toeif ab). 3u euer 
2)urc^Iaud^t Sefe^l! 

^erjogin. !I)ad ^atte läf nic^t erwartet, ba^ l)at meine 
innerfte ©eele erf^üttert. eine fold^e Unbanfbarfeit, eine 
folc^e aSerraterei! SBie fd^Ied^t finb bie SRenfc^en! er, 25 
ben iä) mit meinem ganjen Vertrauen beehrte, ber meine 
famtllc^en 5piane fannte, begiebt fid^ auf bie Seite meined 
©o^ne^, um gegen mid^ ju agieren, mld^ ba ju »erleben, 
wo x6) aHein t)ertt)unbbar war. — 3e6t wirb mir alle^ Har ; 
ia, nur er allein war Imftanbe, bem «&erjog unfere ®e^ 30 
feelmuiffe ju »erraten, ba nur er allein barum wupte 1 — 
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9Rcinc Straft Ifi gcbrod^en, id^ laffc bic 3wflel fahren. — 
i^crr Obcrfi^ofmeijier ! 

Obcrft^ofmcificr. ©n cntfeftltd^cr 98orfan, ©ucr 
2)urd&Iaucl^t ! — SHJer ^ätte bad bcnfcn fonncn ! 
5 'Öerjogitt. 3Kein erjier SRinificr — bcr geheime Sfgent 
meincd ©o^ncd. 

Dberfl^ofmeifier. entfcftlid^ ! 

t^crjogitt. ©ie mußten barum, ^crr Dbcrfi^ofmctficr? 

Oberfl^ofmcificr. 3(^ erfuhr ed §cute auf eine eigen* 
lotümlid^e Sfrt. 

^erjogin. Unb beeilten [xä) nlä)t, mir biefe tt)id^tige 
9)tittei(ung )U ma^en. 

Oberp^ofmeifier. 3d& fonnte ed nid^t glauben, i^ 
mußte an ber SBa^r^eit biefer STOitteilung jweifeln, id^ 
isunterjianb mid^ nid^t, eine unbeftimmte ®a^ r>on fold^et 
S33ld^tigfeit ßuer !Dur(^Iaud^t »orjutragen. 

^erjogin. golgen Sie mir in mein Kabinett ! (SBeibe ah.) 

Jtd&fcr Jluffrttt 

®raf (»orfid^tig burdSl bie 2Rittelt^ür). 3db fann ba6 ®(^loß 
20 nid^t t)erlaffen. 3d^ bin gefd^Iagen, ba6 ift tt>aijx, aber wenn 
id^ o^ne einen ferneren SBerfud^ be6 SBiberfianbd t>om 
Äami)fplaft entfliege, ifl meine Siieberlage t)onjiänbig. S)er 
Dberfi^ofmeijier f)at mid^ gejiürjt; er, ber geheime 2[gent 
bed »^erjog^. !Die ®aat fc^ien i^m reif ju fein, boc^ x^ 
25 glaube, er f^at ju frü^jeitig gemäht. — SBeld^e 9ÄitteI man 
ju meinem ©turj angett)enbet ^at?— nod^ tt)eiß ic^ e6 
nid^t, aber mir g(etdb "olül Siud^ id^ xoiU meine ©dritte 
t^unj in bem Äampfe um meine Srifiena gelten alle 5!Rit* 
tel. — 3db miäft ni^t au^ bem ©c^loffe, bie *&erjogin foH 
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erfahren, baf bcr Dberfi^ofmeificr ber geheime Slgent itjxt^ 
©o^ned iji. — 21^! ba ift er! 



Renntet Jluffrif t 

3)etf Dberjl^iofmei jletf (mit einem $a^iet in ber J^anb, etfid^rirft, töie 
et ben ©rafen fielet). S 

Obcrfi^ofmetfier. 6uer ercctfenj nod^ ^icr ? — aBcnn 
c6 bie grau ^erjogin erführe — l^r 3orn — ! 

@raf. Sttad^i bem, tt)ad mir §cutc abcnb gefd{>cl^cn, iji 
biefcr Born ni^t mc^r imfianbe, (Sinbrurf auf mid{> ju 
mad^en. 10 

Obcrfi^ofmcificr. Slber tt)ad trollen Sie ^eutc nod^? 
3ci^ bitte @uer SrccHcnj ! 

®raf. 2)ic »^erjogin frrcd^cn! SBenn fle ru^ig gc^ 
tt)orbcn iji, fann fic i^rcm crficn SRinifier — eine Slubicnj 
ni^t ioerfagen. 15 

Obcrft^ofmcifier. 3^rcm crfien 3Rinifier freilidb, 
aber — (befielt ba« $a»)ier). 

®raf. SBa^foH3^r2lbcr? 

Obcrfi^ofmeiftcr. 3d^ bin gegen @uer Srceßenj offen* 
^erjig gett)efen, fo lange ©ie In Sllfer^oc^fier @nabe tt)aren, 20 
idb tt)ill e6 aud^ jeftt fein, troft biefer fürd^terlic^en Ungnabe. 
— 8efen Sie bieö ©d^eiben an ben ^erjog. 

@raf (licji). 3clb ftnbe mid^ bewogen, unfer ganjed 
SRlnifierium ju entlaffen. 3nbem id^ bici bitte, mein @o^n, 
ein neue^ ju erwählen, t)erf^)re(^e id^, mid^ burd^au^ in 25 
feine Kegierungögefd^afte mef)r ju mifdben unter ber einji^ 
gen Sebingung, baf fein SRitglieb be6 früheren ^Jiinifie^ 
rium^ In feinem Slmte bleibe. — !Daö iji beutlid^! 

Oberft^ofmeifter. Se^r beutlic^! 
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®raf. Unb barf idf bcm ^ttm Obcrfi^ofmeiftet jum 
?ßortefeuillc gratulieren? 

Oberfi^ofmeifter. 9Rir? — SBo beuten ©ie^in? 3(f) 
t)erfi^ere @uer ©rcellenj, iä) ^alte e^ für baö S3efte, mnxQ^ 
sfien^ für bie nad^fte 3eit, fo leife alö m6glid{> an biefem 
•&ofe aufjutreteu. 

®raf. Um bejio beffer auö bem ^inter^aß agieren 
ju fonnen! — 36) »erjie^e! 

Dberft^ofmeijier. Slber ic^ üerfie^e (Suer ©rceUenj 
10 nid^t. 

®raf. Sie mtitn eö lernen. ©lauben ©ie nic^t, 
baf iä) S^nen fo freiwillig baö gelb räume! 

Dber^^ofmeifter. SRir? 

®raf. 3a, 3f)nen — ^txx geheimer 8(gent! 
IS Dberji^ofmeifter. (SrceDenj, idb erjiarre! — 2lber e^ 
fann nur 3^r Unglürf fein, waö @ie ju biefen eigentüm^ 
li^en SReben »eranla^t, — feien Sie offenf)eraig ! 

®raf. 3ntt)ad? 

Oberft^ofmeifter. ©ie t)ooüm alfo bie ganje ©ad^e 
2ot)erleugnen? 

®raf. aaSeld^e ©ac^e? 

Dberfi^ofmeijier. 3)en ^erjog verleugnen, bem ©ie 
fo gut gebient? — D ©ie fe^en mid^ lächeln — tt>a^ fann 
3^nen bied 5ßapier eigentlid{> fc^aben? — !Der erfte 3Kinifter 
25 ifi tot — ed lebe ber erfte 3Rinifier! 

®raf. SBiefo? 

Dberft^ofmeifter. SWerbingd iji bie Ungnabe ber 

'Öerjogin nid^t angenehm, aber bleiben ©ie nid^t in ber 

öoHfommenften @unft beö jeftt mirflic^ regierenben »&errn? 

30 ®raf. i&err Dberft^ofmeijier, 3^ren ©pott ertrage 

ic^ niä)t ©ie fe^en mid) entfdjiloffen, biefen ^Ia$ nid^t 
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ju t)erlaffm, unb foHte i^ »arten btö morgen frü^, foHte i^ 
mehrere S^age toaxtm, jn)tfd&en und gilt feine ©d^onung 
me^r, iäf werbe 3^rer 3)urd^laucl&t offen erflären, mx \iä) 
eigentlldfi in ba6 Vertrauen bed »Ö^tjog^ gefc^Iic^en, iäf 
tt)erbe iör bcmeifen, ^err Oberfi^ofmeifter, ba^ Sie bers 
geheime Slgent be6 »^erjogö tt)aren. 

Oberfif>ofmeifler. 3<i bad 3^r Srnfi, eine fold{> falfd^e 
SlnHage? — 3c^ ber geheime Slgent? — O biefe SSerjieU 
lung, ©rcellenj! 3d^ ^abe ®ie nl^t t>erraten, aber bie 
Srau «Öerjogin erfuhr f)tuU abenb, baf ©ie ber geheime 10 
2lgent feien. 

@raf. 30^ ber geheime Slgcnt? — Sein angelegt, »^err 
Dberft^ofmeifter. 2lber eö foll 3^nen nid^td nü^cn; ic^ 
tt)crbe bie notigen S3en?eife beibringen! 

^e^nUv Jlttffrift 15 

Äammerbiener i<m Um stahinttt). ©eine SDur^laud&t 
fragte nad^ bem »&errn Dberfi^ofmeijier. 

Oberfi^ofmeifter. ©ogleic^ ! — SBo ift ©eine !Dur^^ 
laud^t? 

ffammerbiener. (Sr tt)irb im 2lugenblirf in fein Äabinett 20 
fommen. (Sr fpri^t eben mit feinem geheimen Slgenten. 
(J^ammerbiener ob.) 

Dberji^ofmeijier («ftaunt). 3Kit feinem geheimen 
Slgenten? 

®raf (ebmfo). 3Rit feinem geheimen SIgenten ? 25 

Oberft^ofmeifler. ©ie fmb ja ber gef)eime Slgent? 

@raf. SRein, ©ie finb ber geheime Slgent ! 

Dberji^ofmeifter. Um ©otted wiKen! !Die ©ac^e 
tt)irb immer ratfel^after ! — 2)ann f)attax wir j[a f^on brci 
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geheime ägctttcn. SSScnn ba* fo fort gc§t, gfcbt ed bei ^ofc 
m^» Öffcntlid^c^ mc^r. — ?lber iä) muf gu ©einer ^mäf^ 
loud^t ! (äöitt in« J(abinett eilm.) 

®raf. Unb bieö 5ßaj)ier? — «d ifl {a ein 5Kif»er^ 
sflanbnid? 

* Dberfl^ofmeifier. 9Ruf id^ bem »^eriog fibergeben. 
®raf (»irft fidd in einen «ei^njlni^l). 2)ann bin id^ »er^ 
toren. 

Der aSor^ang fÄHt 



ÜJiefetbe ÜJcforation. 

§xfler Jlttfirif t 

@raf (in einem ge^ttW^e H^)- @nMl(^ ifl e« 3;a8 flC* 
»orbctt, aber ein 3;a9, bcr mir nid^t angenehm unb freunb* s 
lid^ anbridbt; — au« einer forgentJoH burd^wad&ten Sttad^t, 
auö taufenb ft($ burd^freujenben ®ebanfen, aud bem tief^ 
fien Sttad^finnen finbe id^ immer unb immer tt)ieber badfelbe 
^erauö} mit biefem S^age bri^t »a^rfd^einlid^ ber le^e 
meinet langen .^oftebenö ^eran. — O e^ ifi Bar, tt)ie bie lo 
Sonne, man muf mäd^tige .^ebel angefeftt ^aben, um mic^ 

au6 meiner ©teßung )u öerbrängen. 3)er Oberfi^ 

^ofmeijier — er allein f)at e6 nid^t getrau, er f^at "oicU 
leidet bie »^anb boju geliehen, aber er ift ed nid^t, ber 
Me ÜJlafdbine organifiert, ber fie geleitet ^at. — Slber fd^tim^ is 
mer für mid^ ; wenn er e^ nid^t ifi, fo mar eö eine mhä)iu 
gere ^anb, gegen bie id^ noc^ t)iel tt)eniger auöjurld^ten 
t)ermag. — !I)er ^erjog felbji ijat midb geflürjt! — Unb 
»ie fann id^ mxd) t)on biefem Balle aufri^ten? — 8ln 

mn mid^ lebnen, mx rei^t mir bie »&anb? 3)er2o 

^^n% — N f^tn ®pi«l fein angelegt unb meifier^aft 
burc^gefu^rt! — SBer f^attt bad aud^ erwarten fonnen? — 
6^ ifl aUe^ t)erloren, benn nad^ biefer 5ßrobe, bie er »on 
feiner Äraft, feinem Jlalente abgelegt, tt)irb er nimmermebr 



io8 Per Qc^eime Jlgent [act v. 

Me 3ö8^^ <*w6 bcr JQanb geben, — unb er fjat rec^t: 
tt)et eine fold^ »^ofitttrigue fo glänjeno burd^fu^rt, ift be^ 
fa^iflt, felbfiftanbig feinen eigenen 2Beg ju ge^en. — Slber 
id^ muf bie »^erjogin fpredben, i^ muf mi^ feji^alten 
5 an bem legten ^iotanfer, ben iä) angefic^t^ bed bro^enben 
©türmet ausgeworfen, an jene äSerbinbung meinet Steffen 
mit ber ißrlnjeffin (Sugenie. ©elingt mir bieS eine, fo 
bleibt mir ein Saben, ber imßanbe fein fann, mid^ aud 
bem Sab^rint^ biefer Ungnabe jurfirfjufu^ren. 

10 ^tücUct Jlttffriff. 

®raf Delax (i^ \D^xtn\> ber le^tm SBotte eingetreten). 

Ddfar (für fi^ büjler). ?l^, ba ifi er! (Unt) ®uten 
SKorgen, mein O^eim! 

@raf !Du biji ed, O^far? SBie freue id^ mid^, bid& 
15 JU fe^en ! 

Odfar. 3d& banfe 3^nen, id^ ^dtte fe^nli^ji gett)ftnfd^t, 
@ie nod^ gefiern abenb ^u fprec^en. S)iefe ganje Sttad^t — 

@raf. D eine f^rerflid^e 9ia^t ! ©0 eine 9iad^t fann 
einen jum »üBlfommen alten 9Kanne mad^en ! 
20 DSfar. 2)a6 glaube id^ aud^ ; eS finb entfe^Iid^e 2)inge, 
bie tt)ir t)ernommen, bie »ir erlebt. 

®raf. eine folc^e Ungnabe, ein fold{>er ©turj! SBir 
muffen fefi aufammenf)alten, bcfter 9leffe ! 

D^far. O^elm! 
25 @raf. (So giebt nur ein einjiged 9Rittel, »ad "oitU 
lei^t imftanbe ift, um au retten: »ir muffen afleö axuf 
tt)enben, beine SBerbinbung mit ber ^ßrinjeffin Sugenie ju 
bef^leunigen. 

DSfar (füT fi^). 2)ae ge^t JU weit! (8aut.) 3iedj>neu 
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©ic ni(^t auf mi6), ^cxx ®raf, über 3§r flnjicrce %f)un 
Ift ein öefled Sid^t aufgegangen! 

@raf. aSBie foO id^ bie6 mfie^en? 

D6far. ©ie »erben ^(i)on einen ©inn barin ftnben. 

®raf. SBenn id^ bir aber fage, i^ finbe feinen Sinn s 
in beinen Sieben! 

06far. ©0 mu$ i6f 3^nen antworten, baf id^ ba6 
einem fingen 9Jiann, bem geheimen Slgenten bed «&erjogd, 
nid^t glauben fann. 

®raf. ?lud^ bu ^afi biefe unglucf feiige 3bee, 06far? 10 

D^far (fatt). gaffen tt)ir ba6! 

@raf. 3)ad ifi ja eine entfeftlid^e 98ertt)irrung! 3c^ 
befc^tt>6re bid^, erfläre bid^ beutlid^er. 

Döfar. D ia, ^err ®raf, idb ^abe ©ie be^^alb auf:? 
gefud^t ! — ©ie betrieben eifrigfi eine 93erbinbung jtt)ifd{>en 15 
ber ^rinjejfin @ugenie unb mir. 

®raf. 2luf6 ©frigjie! aRit »ewinigung ber grau 
'Öerjogin. 

D^far. 3^re !Durd^lau^t ^atttn eine Unterrebung 
mit ber 5ßrinjeffin unb bie leftere, troft i^rer S3ertt)irrung 20 
ebel unb offen, erflärt ber grau ^er^ogin, fie fonne meine 
^anb ni(ift annehmen, ba fte einen anbern liebe. 

®raf. $a^ ! !Ba6 iji unglaublid^, unmoglid^ ! 

Oöfar. Unglaublid^ in ber 2;^at, aber e6 iji fo, — 
fie liebt einen anbern! 25 

®raf. Unb tt)en? 

Döfar; @inen anbern mit ber ganjen Jhraft it)rer 
©eele. 2)ieö ^errlid^e SDiabd^en, beffen ®efift mid^ »ieHeid^t 
jum glüdflid^ften ber 9Renfd^en gemad^t f^httzl 

®taf. 3d^ fage, unmoglid^! — Unb mn liebt bie 30 
^rinaeffin? 
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D6far. Unb iä) foB c^ Z^nm fagcn? — 2)ic ?ßnn^ 
jejfitt Bebt — ©ie ! 

@raf. aKid{>!?— Um ©ottcd miHen, tt)el^e 3bee? 
Ddfar. ©ic ijat ed bcr grau ^erjogin flcjianbcn! 
5 @taf. ÜRic^ liebe We 5ßrinjefl[in? — SBadJ^' iä} betin 
ober träume id&? 

Döf ar. ©nbigen wir biefe peinK^e Unterrebung ! — 
3d^ fud^te ©ie auf, i^err @raf, um ©le jur Siebe ju 
[teilen, ©ie fud^ten eine SSraut für 3^ren Steffen, ©ie 
lo räumten biefem 9ieffen bereitwilHg 3^r ^albed ^ßalai^ ein, 
unb biefer 9leffe erfährt aufäöig, baf bie i^m beftimmte 
Sraut — bie ©eliebte be^ Dnfetö ifi — 3ji bad ni^t 
eine lufiige ©efc^id^te? 

@raf. 3($ bin nid^t imftanbe, biefed 9le$ öon SSSiber»? 
15 fptudben ju jerreif en ! 

Odfar. SBie gefagt, ^err ®raf, id^ fud^te ©ie auf, 
um ©ie jur firengfien Sied^enfd^aft ju iitf)zn über bie 
©d^anbe, bie ©ie im Segriff toaxm, unferem SRamen ju*! 
jufugen. ?Iber, id^ t^att^ ni(i)t fiberlegt, baf ©ie ein alter 
2o9Jiann finb, ber ©ruber meinet innigft geliebten SSaterd. 
(JDie Xi)üx gum StoAxmtt be« Jöergogö »irb geöffnet.) 
@raf; ®ott fei gebanft, ba fommt ber »^erjog! 
i^erjog. @uten ÜRorgen, meine »Ferren! ©d^on fo 
fru^ am 2;age ^ier? 
25 ®raf (für fi^). Sr tt)eiß nid^t, baf id^ »on gefiern 
nod^ ba bin. 

^erjog. ©, ei, befier @raf ©tein^aufen, tt)ie fe^en 
©ie »er Port au^ ! Unb aud^ ©ie, ©raf Döfar, fd^einen 
mir aufgeregt. 
30 Odfar. Suer !Durd^Iaud{>t, ed fmb entfeftlid^e !Dinge 
gef^e^en 1 
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®taf. ®anj cntfeftlid^c ÜJingc! 

«&er jog. 3tt meinem ©d&lojfe ? — 30^ tt){D nid{>t ^offen ! 

@raf. (Suer 3)urd^Iaud(>t »erben öon ber fdj^rerftid^en 
©cene, bie gejiern abenb ^ier »orgefatten; bereite untere 
xiä)ttt fein? s 

»Öerjog. 8inetbing^, id^ ^orte baöon! 

@raf. Sine ©cene, herbeigeführt burd^ bie grenjen^ 
lofefie Ungnabe ber grau ^erjogin, bie unertt)artet auf 
mein unfc^ulbige^ ^an'ft nieberfiel. 

'Öer jog (t&(^elnb). 9lun, mein lieber ®raf, fo unf^ulbig lo 
tt)irb biefed «&au))t niä)t fein. 

O^tax (für fi*). 2)ad&te id& ed bod^! 

@raf. (Sine fd^were SlnHage würbe gegen mid^ er^ 
^oben, eine fe^r fd^n)ere SlnHagej unb man urteilte über 
mid^, o^ne mid^ gehört ju ^aben. "^an befd^^ulbigt mid^, 15 
id^ fei ber geheime SIgent @urer !Durd^Iaudbt. 

»^erjog. Unb ba^ nennen ©ie eine fd^tt)ere S3efd^ulbi* 
gung ? — @d ifi ni6)t fd^mcic^el^aft für mid^. (gut pd^.) 
SBarte einen 2lugenblirf! (fiaut.) greilid^ tt)ar ed nid^t 
fd^on, ©ie ju t)erraten — 20 

®raf. 9Wid^ ju t)erraten? 

^erjog. 9lun ia, ©ie ju t)erraten! !Dad ®e6eimnid 
toax fo gut Utt>af)xt 

Odfar (für fid^). m iji alfo bod^ mf^x, (»aut.) ©0 
erlauben mir @uer iDur^Iaud^t — 25 

^erjog (Wfe gum ®rafm). ©ie muffen meinen geheimen 
ägenten »orjieaen. (iant gu DeUx.) 3^r Oöeim geniert fid^ 
t)or 3^nen, einjugejie^en, tt)eld^e ou^gejeid^nete !Dienfie er 
feinem gürfien geleifiet. 

Oöfar (fftrfi^). @r f^at aüt ttrfat^e boju ! — 2)iefe 30 
©d^Ie(^tigfeit! 
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^crjog. ©ef)r au^fleaeid^netc !Dicnfie! (grinticm ©ic 

fic^, liebet ®raf, wie ©ie bie Slbreife meiner 9Sutter nad^ 

Saferta Einbetten? (3ii 0«far.) SRein geheimer Slgent, 3^r 

^err D^eim, lief flugeweife bie ©itter be6 ©d^Ioffe^ 

5 [^liefen. — Zf^atm ©ie ba6 nid^t, mein lieber ®raf ? 

@raf. SlUerbing^, baö tann i(f) niäft leugnen! 

D^far. 5)ann erlauben mir (guer 2)urc^Iaud^t, mid^ 
gu entfernen ! SBaö id^ (Suer 3)urd^lau^t geheimem 2lgentett 
ju fagen t)abe, fann nur o^ne Beugen gefd^e^en. (5iB.) 
lo 'Öerjog. SBäad ^at benn ber @raf ? — ©treitigfeiten 
in ber gamilie ? — O ba6 fjatkn ©ie mir ju »erfie^en 
geben foHen ! ©o toa& ijl am . bejlen gleich abgemacht, 
benn je me^r ^dt über ber 2lrt Unanne^mlid^feiten baf>in 
ge^t, je tiefer bringen fie ind ^erj, id^ fenne ba^ ! — Slber 
istt)ad f^at ber ®raf? — 

@raf. @uer !Durd^Iaud^t, iä) bin »ernic^tet, id^ falle 

üon einem Ungludf in ba^ anbere; aber id^ fu^le ed, nur 

Dffenf)eit fann midb retten. @uer !I)urc^laud^t W)uften, 

baß bie Srau ^erjogin eine SSerbmbung jwifd^en ber 5ßrin^ 

20 jeffin Sugenle unb meinem Steffen projeftiert. 

'Öeraog. 3d^ erfuhr e6 ganj jufaHig. 

@raf. 2)ie ^rinjeffin aber erflärte bei einer gefkigen 
Unterrebung, fie fonne meinen Steffen nid^t heiraten, ba fie 
bereit« einem anbern i^r »&erj gefd^enft. 
25 ^^^i^fi (f»« fi<^)- ®«>Kte er bereit« ettt)a« tt)ijfen? 

®raf. @inem anbern i^r ^erj gef^enft! 

^erjog. Unb blefer anbere, — mx iji e«? 9ieben ©ie 
o^ne ©c^eu! 

® raf. !Diefer anbere — iä) tt)age faum, i^n ju nennen ! 

30 ^^^H (f^^ P^)- ®^ ^^'^ ^^5 ^^^ fommt mir unge* 
legen! (Unt.) 9lun, fpred^en ©ie, @raf! 
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®raf (nad> «ncr «Paufe). 3Äid^ fclbji ! — 2lbcr {(!{> [d^tt)öre 
@ucr 2)urd^Iaud^t, bicfc unglücflid^c Scibcnfd^aft iji mir un^ 
bcfannt geblieben, id^ ^abe — auf (S^re!— nid^tö boju 
beigetragen. — 3d& bin ber ungludflid^jie atter SKenfd^en ! 

^erjog (laut la^mb). 2)a0 iji in ber 3;^at fe^r tragifd^ ! 5 
— ©ie Unglücflid^er ! — Oe^eimer Slgent bed ^erjogd unb 
©eliebter unferer ^ßrinjeffm! &im ber füfilidJ^Pen ®e^ 
fd^id^ten, bie i^ je erlebt! 

®raf. Slber, (Suer 3)urd{>Iaud{>t, iä) erlaube mir, bied 
burd^aud nid^t fb^liä) ju ftnben. 10 

»Öerjog. ^^ glaube ed tt)o^l! — Slber jeftt ©d^erj 
beifeite 1 3d^ bin fe{)r jum aSerjei^en geneigt. ®ie ^aben 
jum öfteren gegen mid^ gefehlt, atö ©ie nod^ SRinifter 
tt)aren, t)oäf ^offe id^, baf id{> 3^rer eifrigjien 3)ienjie 
gett)ifi fein fann, n)enn id{> ©ie ju meinem DberfifiaBU 15 
meifier ernenne. 2lud^ ^aben ©ie für mid^ unb meinen 
geheimen Slgenten gelitten, nje^^alb e^ nid^t mtf)x ald biHig 
iji, t)a^ ©ie je^t enblid^ bie S3efanntfd^aft be^felben mad^en. 

®raf. 3)ed geheimen Slgenten? 

'Öerjog. 3a, meined geheimen Slgenten. — golgen ©ie 20 
mir in mein Äabinett! 



Prüfer Jlufirift 

DBerfH^ofmeijler (ava bem JtoBinctt ber J&crgogin). 

Dberji^ofmeijier. 3)a^ iji eine Seit ber Jtonfufton, 
ber Sejießungen unb Slbbejietlungen. SKußte lä) bod^ nod^ 25 
tt)ä^renb ber 9iad{>t alle Vorbereitungen treffen jur Über^ 
fieblung ber grau ^erjogin naäf Saferta. 2luf je^n U^r 
tt)ar bie Slbreife fefigefe^t, unb old idf foeben melbe, alleö 

M.B. 8 
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fei bereit, ^ifit e6, man fott »arten, man foB Me ^a^tn 
nid^t ^erau^jie^en. Oott! unb biefe Slbreife 3^rer 2)urd^«» 
laud^t fam mir fo ern)ün[d^t, e^ n)&re eine fo lange erfe^nte 
unb nottt)enbige SRu^e eingetreten, alle Sntriguen ^tten 

5 mit bem SBerfd^ttJinben ber ©egenf artei aufgehört ! — Sollte 
biefer ®raf Steinhaufen nod^mald SKittel unb SBege ftnben, 
ju bem D^r ber *&crjogin ju gelangen? — 2)ad mare 
entfe^Ud^! ^äf bin nid^t imftanbe, feine 2)ro{)ung ju t)er^ 
geffen, er mUt midb atö geheimen Slgenten M '&erjog6 

lo angeben! — 3c^, ber geheime Slgent! 2)er üKenfd^ tjdt 
eine ©uaba, er iji imfianbe, am gellen '^itta^ 3tt>eifel 
ju erregen, ob ed nid^t 9Ritternad^t ift Unb baju bie 
*&erjogin in ifirer furd^terlic^en 8aune! 
(©(oifengel&ute.) 

15 ÜWüffen bie ba i^re Sreube über bod neue SRinijierium 
fo fru^ am Jlage fd^on funb geben i 



Vierter Itu^titt 

3)ie ^ergoöitt (au« il^rem-ÄoBinctt mit (Reifefleibem, ßcl^t mit f^a^u 
gen @^ritten unb nac^^benfmb über bad Xi)tattt unb fie^t ben Dhtx^f 
20 l^ofmeifter nici^t, ber ttaxa im J&intergrunb fielet.) 

Dberfi^ofmeijier (für fid^). SBie bie Slert^enaufregung 
bie fd^mad^e 2)ame fo »unberbar gefiärft. 

(«getgcgin gel^t einige S^ale auf unb ah,) 

»Öergogin {mit flarfer Stimme). ®o ^at man alfo ein 

25folcl&ed ©piel mit mir gewagt, unb i^ ijait e6 »erloren, 

mit id^ bie itarten tt)eggett)orfen ! 3d^ ^abe gegen 

einen Schatten gefämpft, gegen ein SBefen, ba6 nie 

erijiierte unb muß bad burc^ ben groften 3ufall je^t erji 
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erfahren, U^t, ba ed gu fpat ifi; ba i^ meinen itampf 
tjerloren. 3d^ ^abe ia^ 9Winifterium entladen, i^ ^abe 
meinen @o^n beauftragt, ein neued ju bilben, unb i^m 
fo bie tJoKe ©emalt in bie «&anb gegeben. Slber »äre e^ 
nid^t moglid^, biefe Übereilung »ieber gut ju madben? — 5 
!Dcr «^erjog ^at noc^ nid^t Seit gehabt, ju ^anbeln, er 
fann unmöglidjf [d^on ein neue^ SKinifterium gebilbet ^aben. 
— SBenn id^ bie 3ugel »ieber ergriffe ! 

(®to<fmgetöute unb äßititörmufif in bec %ttnt) 

aßaö ifi bod? (@ie gel^t an« gfnfler.) SBaö mag ed Uf 10 
beuten? — 21^! bcr Dberji^ofmeifier ! — »^oren ©ie bie 
©lodten unb bie SWufif? SSSeö^alb wirb gelautet, tt)e6^alb 
fpielt bad aRilit&r in bem ©d^Ioß^ofe? «6 ift bod^ ^eute 
tt)eber ©onn^ nod{> geiertag? SBiffen Sie nid^t, tt)ad bad 
fott? 15 

Dberji^ofmeifier (gncft bie a^feln). @uer !Dur(^laud^t, 
iä) mi^ in ber 2;^at niäft^ batjon ! 

'Öerjogin. @e^en ®ie, erfunbigen ®ie fid^! — ^oä) 
nein, bleiben Sie! ®ie übergaben gefiern abenb bem 
^erjog meinen Sefe^Ij »ijfen @ie, ob ettt>a6 ober n)aÖ2o 
barauf erfolgt iji? 

Oberfi^ofmeijier. ©eine 2)urd^laud^t, afö ici) i^m 
ba6 Slatt übergab, — fagten : „ ©oU befiend beforgt mu 
ben!" 

»^erjogin. Unb ber *&erjog I&d^elte baju? 25 

Oberji^ofm elfter, ©eine 2)urd^laud^t fa^en nid^t 
unfreunblid^ au6. 

^erjogin (für fid^). 3d^ ^abe mein ©t>iel verloren! 
(«aut.) Unb bann? 

Oberji^ofmeifier. üz^m ©eine 2)urd^Iaudbt ber J^m 30 
'Öerjog ben ©rafen Sranb, ben geheimen 3lat ^oHenborf 

8—2 
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nnb ben ^tttn "oon S3ad^ fd^Ieuntgfl ju \i^ tnd ®d^(of ent^ 
Meteit. 

»Öerjoflin. SBeiter! 

Öberft^ofmcijicr. 3)ie »^crnt blieben bi6 nad^ 9Ritter^ 
5 nacH^t unl) fuhren bann mif »&aufe. 

(SKufif in ber gerne.) 
^erjogin. 2)lefe unerträgliche 'SStaß l — 3c3^ \oxU ed 
ttld^t ^oren ! 9Ran [oll nad^ ber SJeranlaffung fragen, unb 
fie [oUen augenblidtlid^ aufboren ! 
lo Dberji^ofmeifier (f^ü^tem). 2)arf id^ mir »o^l tx^ 
lauben, biefen SBunfd^ @uer ^ux^lau^t bem ^errn ^erjog 
jumelben? 

^erjogin. ©in SBunfdJ^? — 66 iji mein »efe^l! — 
Unb »eöl^alb bem ^erjog melben? 
15 Dberp^ofmeijier. !Damit ber Sefe^l öom ^erm ^ergog 
felbfi au6gel§|t. 

^erjogin. 81^ ! — 3(^ öerfie^e ! 
Oberji^ofmeijier. 2)od{i, ba fommt ©eine 2)urd^laud^t 
felbjll 

20 fünfter Jluf Jriit 

^er|OQ (aud bem StMnttt, ®raf ©teinl^aufen bleibt in bet Xf^üx ftel^en). 

^ergog. Soeben ^ore läf, baß Sie und »erlaffen 
it)ollen, üKamaj Sie ^aben 3^re Slbreife nad^ Saferta be^ 
fohlen? 
25 ^erjogin. Unter ben gegentt>artigen ^ieflgen SSer^lfe? 
niffen iji e6 beffer, id^ räume bad gelb. 

^erjog. JE^un Sie bad nid&t, SWama, »enigfiend nid^t 
in ber ibtn audgefprod^enen 2lbfid^t! Sajfen Sie mid^ 
»ieber^olen, wad id^ 3^nen t)or einigen J£agen fagte : bleiben 
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®ic 6el mit; utttcrjiuftcn ©ie mid^ mit Syrern fftat unb 3^rer 
Srfa^rung. 

(entfernte SKufif.) 

^erjogitt (mit Seid^en bet Ungebutb). 3d^ fatttt ttld^t! 
3)a0 8cbcn ^ier f&ngt an, mir ju geräufd^t^oH ju »erben, 5 
id^ tt)iK midjf in Me ©infamfeit jurürfjieljen. ^ä) miäft 
bem Sieger. (9»it §eftigfeit.) 3d^, bie Übern)unbene ! — 

•&erjog. D, Söiama, fpred^en Sie nid^t fo! — SRid^t 
biefed ©piel mit mir! Seriellen ©ie [i^ nid^t länger! 

^erjogin. SBäre i^ im offenen, e^rlid^en Äami)fe untere? 10 
legen, i^ f)httc nxäft^ bagegen! — Slber [0! — mir ein 
^^antom gegenüber i\u fieHen, gegen baö id^ ©treidle fö^re, 
ml^t niäft treffen, ba^ iji fd^änbtid^, unt>eriei^ttd{> ! — 

«^erjog. @in ^ß^antom, 9Jiama? 

»^erjogin. 3)ein geheimer 2lgent ! 15 

'Öerjog. S^nen, ÜKama, bleibt nid^tö tjerborgen. 

»^erjogin. 2)ad tt)eif id{>! — Slber um ttma^ wollte 
idb bid^ bitten, — bod^ nein ! — e^ iji bejfer fo — laffen 
tt)ir bie ®aä)z ru^en! 

«^erjog. Sin 3Bm\^ »on 3^nen iji mir Sefe^l, id^2o 
muf barauf bejie^en, baß ©ie mir ifin audfpred^en. 

^erjogin. @o fage: wer bejeid^nete bir bie SBaffe, 
mit welcher bu gegen midb [0 fiegreid{> gefam))ft? 

«&erjog. !Diefe Stage fönnte mid^ »erleben, Sölama ! — 
Olauben ©ie, i^ würbe einen fremben, gegen meine SWutter 25 
gerid^teten 9iat »erlangt unb angenommen ^aben ? — Slber 
Woju fon biefe (Srorterung führen, ch^re maman, ba — 

«^erjogin. 2)u bod^ gefiegt ^aji ! 

'Öerjog (»erbinbU(3^). 9iein, ba ©ie mid^ fiegen liefen, 
SKama. 30 

^erjogin. SBie? 
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^crjog. @{(^ frcltt>ittig jurüdfjogcn, tn^cm ©ie ein^f 

fa^cn, baf bcr itanH)f, ben iäf mit S^rcn Sölinijicm einfling, 

um meine Srifienj ^anble, beö^alb, 5Dlama — (bie ^ergogin 

toia fijred^ftt) — getDif nut beö^alb, 9Kama, unterfiüfttett 

5 ©ie meine [d^toadj^e 3ntrigue I 

^erjogin. 21^! 

^erjog. @en)a^rten mir aM $reie biefed leidsten 
Siegel, »ad Sie jebenfaltö im Segriff waren, mir bod^ in 
furjem freiwillig ju übergeben, 
lo »^erjogin. 3d& glaube nidbt. 

^erjog. D id^ bin baüon überjeugt! (Äugt ii^t bie 

$anb). Sie gaben mir freiwillig ba6, wod Sie glaubten, 

id^ f^aU ed 3^nen abgebrungen, — (ber J&ergog fielet fid^ um 

unb tthlidt ben £)bcrfll^ofmcijier, ber toieber eingetreten) — ganj frei^ 

IS wiHig, mit freunblid^ficr Söiiene, im ^er^Iid^fien Sint)erftänb< 

nid, unb ber ^of unb baö ganje 8anb [oll ed wijfen j unb 

wie banfbar werbe id^ 3^nen bafur fein! 

(3)ie ^ergogin, bie biöl^er abgetoenbet gejlanben, breljft fi^ rafd^ il^rem 

@ol^ne gu unb reid^t il^m beibe ^anbe.) 

20 «&erjogin. 3a, eö iji beffer fo ! — Unb 3)ein geheimer 
2lgent? 

»^erjog. S8on bem Sie fdbon anfänglid^ gewuft, bap er 
nie erijiierte. — 

*g)erjogin (broi^t a)m mit bem ginger). SRe^men Wir an, 
25 ed [ei fo ! — 

^erjog. SQBirb nid^t me^r jum SSorfd^ein fommen! 

(5)er Dberjll^ofmeifler, ber an ber SKittettpr mit bem Äammerl^erm unb 

ein )>aar S3ebienten gefprod^en, !ommt langfam 'oox unb giel^t fid^, um 

nid^t gu ftören, an bie Äabinettötl^ür linf«.) 

30 Dberfi^ofmeifier (für fid^). ©ie [c^einen öoHfommen 

au6ge[6^nt, ober [pielten tJieHeidbt beibe ju[ammen gegen ben 
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attmad^tiflen aRinifier. — Slrmc ©rceßenj ! ®o plo^Uä) t>om 
^ofe öcrfd^tDittbcn ju muffen ! 

(3)er @raf fommt au« bcm ÄaBinett IxnH unb tritt \)or bm DberfH^of* 
meifter.) 

Dbcrjiöofmcijier (etfc^ricft). ©e^c i(^ rcd&t? 5 

'Öerjofl. S^rcn gefirigen ©efe^I ^abe id^ befolgt, 
'SHamai unb meine 2lnorl)nungen getroffen. 2)arf id^ bitten, 
biefe 5ßapiere burd^jufe^en. (5)ie ^ergogin ma^t eine obte^nnibe 
©ttöfgung.) 3d^ bitte barum. 

Oberfi^ofmeifter (^um^rafen, ber (etfe au« bet Stai>\Mtmf)üx lo 
in ben i&intergrunb getreten ifl). Unb Suer SjCCeDfenj tüOÜtn 
nod^mate »or bie %xan ^erjogin treten? 

@raf (freunblid^). O^ne @efa||r für mid^! 3d^ bin 
feji baju entfdblojfen ! 

Oberji^ofmeifter (für fi^). @d ifi flar, er »iU mid^ 15 
auflagen ! (3um ©rafen.) Seien Sie öerfö^nlid^, (Srcellenj, 
laffen ®ie baö Vergangene t)ergangen fein! 

@raf. Sie meinen über ben geheimen Sfgenten? 

Oberfi^ofmeifier. Siic^t fo laut! 3db bitte Suer 
(SrceUeu) barum! 20 

@raf (gerührt). (S6 toax ein ebler 9Äann! 

Oberji^ofmeificr. SBer? 

@raf. Der geheime Slgent! 

Oberfi^ofmeijier. @o ^aben ©ie i^n enblid^ gefe^en? 

@raf ?eiber nein, er iji ^eute nadbt abgereifi! 25 

Dberji^ofmeifler. 3db atme »ieber auf! 

@raf 2lber in einem ©d&reiben, ba6 er an ben ^tt^ 
jog jurüdtlief, \pxaä) er mit SQgarme \)on meinen öielia^rigen 
Dienfien, t)on meiner Slnf)anglid^feit an bad ^erjoglid^e 
^aud — ©eine 2)urd^laud^t ^aben mid^ ju 3^rem Oberft^ 3° 
jlaHmeifiet ernannt. 
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Dberfi^ofmeifiet. 6uer SrceHenj, id^ gratuliere "oon 
ganjem ^^erjen. 

»^erjog (jut ^erjogin). 9?ad^bem @ie Mefe Rapiere 
burd^gelefen, erlaube iäf mir eine Sitte, liebe SDlarna, bie 
5 ©ie mir, ^offe i^, nid^t abfd^Iagen »erben ; feien Sie fo 
freunblid^, iU »ic^tigfien biefer 2)ofumente mit Syrern 
5Ramen ju t)er[eöen unb ^eute nid^t nadji Saferta ju rei^e 
fen! — 

«^erjogin, 3n ®otted Flamen! 
lo Döfar (au« \>tm Äabinett be« J&erjog« mit einfm S3nef. (»eid^t 
feinem Diffeim bie J&anb). SSerjei^en Sie mir, mein lieber 
D^eim, meine Übereilung, meinen finbifd^en S^rnj t>er^ 
jei^en ©ie mir, baß id) mid^ unterjianben, Sie einer 
uneblen »^anblung für fÄ^ig ju galten. @d ifl alled auf^ 
15 geflart, id^ fief)e tief befd^ämt öor 3^nen. (3um DBetpi^ofmeiftei:.) 
8lber biefer geheime Slgent ift »irflid^ ein ebler SKenfd^, 
«§err Dberfif)ofmeijier. 

Dberfi^ofmeifier. 2Hfo Sie ^aben i^n gefe^en? 
Defar. ?eiber, nein! (Sr tjerließ ^eute nadbt bad 
20 8anb, unb »irb tt)O^I nie me^r jurüdffc{)ren. Slber in bie^ 
fem ©dbreiben — 
@raf. 5Run? 

D6far. ©prid^t er mit ber gröfiten Si^eunblid^feit t>on 
mir unb in Solge beffen Ratten ©eine !Durdblaud^t bie 
25 @nabe, mir eine biplomatifd^e ©enbung an ben ba^rifd^en 
*&of anjutjertrauen, 

«^erjog. ©o, Söiama, ie^t banfe id^ S^nen ^rjlid^ 
unb erlaube mir nur nod^, ©ie um ein paar freunblid^e 
SBorte für meinen DberfiflaKmeifier, ben ©rafen ©teim 
30 Raufen, ju bitten. 

(^et ®raf füft ber ^ergogtn bie ^cmb.) 
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^erjogltt (jum ®rafen). ^ßtctt Sie jene 9Jhijlf? 

®raf (gudt bie a^fefe). ©ne ©erenabe, We ba« aRltU&r 
t)em »^crjofl bringt 

'Öerjogitt. @e^r tjerjiänMld^ für und beibe. 

'ÖeifJOfl (jum DBetft^ofmnfier). SRcin bejier Dberfl^of^s 
meiner, @ie (ieflen t)ot ein ))aar S^agen meinem geheimen 
Slflenten famtlid^e SBaffer fpringen? 

Oberji^ofmeijier. 3d^ »ar fo fllödHid^. 

^erjog. SBad ®ie meinem greunbe get^an, erFenne 
aud& id^ banfbar an. 3cl& bleibe 3^nen befiend unb freunb^ 10 
(id^fl gen)ogen. 

Dberji^ofmeijier. 3u öiel @nabe, Suer 2)urd^ 
(aud^t! 
(2)ie ^rinjeffin ifl unterbejfw mit ein ^xiar J^of^ameti eingetreten unb 

l^at fi(!^ ber ^ergogin genol^ert.) 15 

5ßrinjeffin. ©nabige Slante, tt)ir finb alle jur Slbreife 
nad^ ©aferta bereit. SBlr tt)arten nur 3^red Sefe^te. 

t&eraog. D, 5ßrinjcffin, bamit eilt ed nid&t! 

»^erjogin (freunbtid^). Sffiir »erben ^eute nid^t reifen, 
mein liebet itinb. 20 

^ßrinjeffin. Suer 2)urc^Iaud&t fagten: fWein liebed 
Äinb; alfo jümt mir meine gnäbige Slante nid^t me^r? 

^erjogin. Sigenttid^ foHte iif bir t>opptlt jurneU; 
n>eil oud^ bu im Komplott gegen mid^ n>arfl, n>eil auc^ bu 
unwahr gegen mid^ gen)efen ; ja, untt>a^r in ben ^eitigfien 25 
©efü^Ien eined »eiblid^en »^erjend. 

*&erjog. aSerjei^en ©ie, geliebte üKutter, ia^ i^ ber 
^rinjeffin ju »^ülfe fomme. SBir befennen und Wulbig, 
id^ öor aHen 2)ingen, aber ©ugenie allein tt>ar offen unb 
tt)a^r gegen ©ie. (@r nimmt bie J&anb ber ^ringeffin,) 30 

^erjogin. SBie foU id^ bad öerjie^en? 
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«^crjofl. Sic Qtftanb Sönen 3^rc Siebe ju — 

i^erjogin. 2)einem geeinten Sl^enten! 

'Öerjog. 2lIfo ju mir! 

^erjogin. Unb Wefeö ©efianbnid, Sugenie, wurbejl 
5 J)u e^ »ieber^olen ? 

^Prinjeffin. 3a, meine gn&bige S^nte! 

»^erjog. ©eieri ©ie gutig gegen und. ©eit meinet 
3ugenb liebte icS) ixt ^rinjeffin unb iäf t)abt e6 mir feiere? 
lic^ gelobt, nie eine anbete ®ema{)Un ju ettt)a^(en. SBitli^ 
logen @ie in biefe SSetbinbung! 

^etjogin. itann iäf anbete? 

«^etjog. D 9Rama, meinen innigjien 2)anf ! (3u ben 
attbrni.) SReine «fetten unb 2)amen, ^iet ifl meine geliebte 
Staut. — ®ef)en Sie, ©ugenie, bad fteunblid^ SBalten 
i5unfete6 geheimen Slgenten! 

(gnbe. 



NOTES. 



Act I. ScENE i. 

Page 3. 

2. @aTon, many masculine and neuter nouns borrowed from the 
French preserve their plural ending in «, though they take the sign of 
the strong genitive singular *8 by analogy to German words, e.g., 
®aton, genitive singular @aton«, nominative plural ®aton«. 
@ofa, „ „ ®ofa« „ „ @ofa6. 

Cf. ^att, %auttmX, «ßortcfeuiae, etc. 

8onb, * background ' ; borrowed from the French. 

12. duct 5)UTC^kuc^t, *your Serenity,* »your Highness.' In this 
and similar phrases d^uer 3]>{aieflAt etc. Qruer is treated as indeclinable and 
is commonly represented by (Jto. ©utc^taud^t is originally the past 
participle of turc^Ieud^ten, and thus means *illumined,* *illustrious.' In 
the English House of Lords it is still customary to speak of a Duke of 
the blood royal as * the illustrious Duke.* The Middle German form 
was durhlühty hence the diphthong avi in S)ur(fr(au(^t. Cf. for a similar 
process erlaucht. 

(Sruet S)ut(^tau(^t loetben ju ®naben l^atten, ' your Highness will gra- 
ciously permit.' The phrase l^atteit ju ®nabcn originated from l^alten 
@te f« ju (Snaten = ne]^men @ie e« ntc^t ungnÄfctg auf. Notice the plural 
verb l^alten after the singular subject. After certain titles such as 5)ut<^* 
lautet, d^jcceHen), SRqefiat, etc. a plural verb is used as a mark of cour- 
tesy. Cf. Eve § 269. 

Page 4. 
2. J&iK^biefriBen, sc. State. The adjectives ^o(^ and l^w^fl are 
frequently thus prefixed in speaking of exalted personages. Cf. 1. 1 1 
]^0(^etIeu(^tet(n, 1. 31 «^öc^fltl^red. 
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7. koüflte. The imperfect subjunctiye is frequently used for making 
a Statement modestly. This is sometimes called the diplomatic sub- 
junctive. Cf. Eve § 573 and «2. 3. 

10. bur(^ku(^ttgen Stau SDtuttet, 'illustrious mother.' Cf. note 3. 12. 

11, 12. un« an kie J&anb flehen, lit. *to walk at our hand,' then *to 
lend US her support,' * to help us.* 

14. tniflant)e=in bem ©tanfce, 'in the position,* then ' capable,' *able.* 
ungefc^el^en ^u machen, 'to canceL' 

tooA ^Atte, *what do you suppose I had.' Cf. Eve § 531. 
18. (5« fei benn, * unless it be that.' Cf. note on 45. 7. 
21, 22. meine« l^od^feftgen J&errn SSater«, *of my late father of blessed 
memory.' @elig = * blessed,* then *departed,' * lamented,' * deceased. * 
23. i(^ toitt nid^t l^offen, * I should be sorry to think.* 
28. Sllfo bo(f>, * then it is as I suppose.* 

Page 5. 

2. gerul^te. Cf. note on t>tttviä)ttt 83. 13. 

5. Steftben), a town in which a reigning sovereign holds his court. 

16. «eibregiment«, lit. * body-regiment,* then a r^ment of which 
the sovereign is colonel-in-chief, *the King's Own,* Äei*trttJj)jett=*body- 
guard.* Notice the other meaning of 9{egiment, * rule,* * govemment.' 

23. •6o(^bei;o, bero is the old genitive plural of the demonstrative bet. 
M.H.G. genitive deret O.H.G. dero. The instrumental case of this 
pronoun has also been preserved in befto, M.H.G. des^te^ O.H.G. des- 
diu. Cf. the etymology of the adverb »ie, and of our the (the more, the 
better) and how. 

28. ®temttage, *Hermitage.* A pavilion or summer palace in the 
garden of the Duke. The word was borrowed from the French ermitage^ 
in the eighteenth Century. ®an6fouci the palace at Potsdam, and ®oli* 
tübe the Castle at Ludwigsburg, where the poet Schiller's father was em- 
ployed, are names which were introduced into the language at the same 
date as Qrremitage. 

30. Äollegen, *colleagues.* Äoflcge is very freely used in German, 
e.g. a Student in polite parlance would address a fellow-student as ^txx 
JtoUege. Be careful to distinguish this word from Jtodeg or JCottegium = 
(i) a lecture, (2) a College, plural Äottcgten. 

Page 6. 

2. Qrreignt«, the etymology of this word must be sought in Sluge, 
M.H.G. eräugen =*to show,* hence the noun eröugnis which should have 



sc. 4.] NOTES. 125 

given US QrtaugntI, or dreugnt«. The corrupt spelling dates from the 
sixteenth Century and is probably due to the influence of eignen. 

8, 9* eingejAunten, *circumscribed.* 

II, 12. vnumf(^rAn!t f^^atten nvCt toatten, *have unlimited power.' 
©d^alten unb SBalten are constantly used together in this meaning. 
@(^aUen=in its primary sense *to shove' or *to push.' Cf. @(l^aftia^r 
(Leap-year), the year in which an additional day is *shoved in.' 

13. fönnten. Cf. note on 4. 7. 

17. 93ü(fltng, *bow,' from (üifen, the intensive verb to biegen. The 
factitive is (euijen. 

Page 7, 

SCENE 3. 

4. fotoie id^ einmal, 'if I but once,' etc. Do not tnmslate the fo in 
the next line. 

5. getabc an« ju gelten, 'to go straight ahead.' 

8. taufenberlei, lit. 'of a thousand kinds' then 'countless,' 'endless.' 
£ct, M.H.G. Ine originally a noun = *kind.' In the words vieletlet, man* 
(^etlei, etc., the first components are to be explained as genitive plurals. 

SBenn unb 9L6er, ' ifs and buts.' 

^3» fott, 'is assertedto.* 

24, 25. n>ie fe^ man vetgebli^» auf mx^ gtl^offt, ' what great hopes 
had been vainly placed on me.' 

28. ^etrf^fü<l^ttgen, formed from ^ertfd^i'fud^t, not a 'seeking for 
power' but a 'sickness or morbid craving for power'; cf. 93Iei<|^'fu4>t, 
@<l^tt)inb'fu(^t, which show more clearly the connection with the adjective 
fte<*. 

29, 30. unvetrüdt Mm guten Sitten, 'undisturbed in its time-honoured 
course.' 

Page 8. 

3. c« bal^in (ringen, 'to bring it about,' cf. i^ e« bal^in gefommen? 
'have matters reached such a pass?' 

SCENE 4. 

13, 14. 3(^ toünfd^te, ' I should like.* Notice the subjunctive mood, 
the explanation is that the sentence 3(9... 3« fVre<l^en is the apodosis of a 
conditional sentence, of which the protasis is suppressed. 

15. 3u 3$ren iBefe|(en, ' I am at your Service.' 



126 DER GEHEIME AGENT, [act i. 

2^. Smmer <lhtet 2>nr(^aud|^, ' always this mode of address.' 
34, 25. )oetttanl^i * on an intimate footing,' * as an equal.' 

Page 9. 

3. mel^a:, comparative of the indeclinable adjective loel^. äBe^ was 
originally an interjection, M.H.G. wi^ Latin vae^ English woe, From 
the interjection two nouns were derived ta« SOBel^, and tte SBe^e. The 
adjective tt)e| is derived from fea« aOÖel^. 3Benig and koeinen are from the 
same root. 

8. ©d^ftbetoottb, * barrier.* Distinguish between bte SDanb = * the wall 
of a room or house*; bie aKau« = * the wall of a town*; and ber j2Baft= 
*a rampart, or dike.' 

13. ^armlofen. Cf. note on 49. 18. 

27. koaS l^aben ®ie? 'what is the matter?* 

29. »erfidjiere. Two constructions are possible after this verb (i) 
accusative of person and genitive of thing, (2) accusative of thing and 
dative of person \ mwi benft fel^r emfittd|^ an un« is here equivalent to the 
accusative of the thing. 

Page ig. 

I, 2. ^Atten, cf. note on I^Atte 4. 14. 

8. S3ürmunbfc|>aft, * guardianship,' from the rare word bte aRunb = 
'protection,' cf. münbig=*of ^e,* Be»ormuttb«n=*to put under the care 
of a guardian.' ai^unb also occurs in the proverb SRorgenjIunbc l^at ®o(b 
im a)lunbe=* the early bird catches the worm,' though here the gender 
of iD2unb has been changed by analogy to b« ^unb = 'the mouth.' The 
etymology of SRunb ' protection * is obscure, but the root is thought to 
be cognate with that of the Latin manus 'band.* 

22. JRfftgnatlon, introduced from France in the i8th Century and 
familiär as the title of one of Schiller's earlier poems. The correspond- 
ing German word is Qrntfagung. 

24. gtt Sl^rem Sc flen, * for your benefit.* Notice the idioms iematib 
3um aSeflett ]5aBen=*to exhibit for the common benefit,' *to make a butt 
■of anyone,' *to befool,* and tixo^ jum 93eflen geben =lit. *to give s^ny- 
thing for the common good,' *to stand treat.* 

28. xii(3iXi aftenmA^ig auSma^^t, 'the matter is settled in due form.' 
mftcumafltg = *in documentary form.' Distinguish between bte 3lftcn=B 
"* legal documents * and bie Slftten = ' shares in a Company.* 
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Page ii. 

3. meinen e» gnt mit mit, * are well disposed towards m€.' 

3. Bi^iveiten, an adverb made up of (id and toeilen, the dative plural 
of the noun bie SBcile. From äBeile we derive the conjunction »eit and 
the adverbs (ifmeiten, }ttn}eiten, »eitanb with inorganic b; cf. the etymo- 
logy oiwhilom. SBi« is a contraction of the preposition bei O.H.G. W, 
and the prefix a«, which gave biaz then (i6. Notice that bi< may still be 
used as a preposition, e.g. von Sonton (i4 !ßari«, fieben Bi« a<l^t. 

10. (Sinflebungen, *promptings.* Cf. the phrase einem tttii<x% eingeben. 

17. Sinnen is the dative of the person interested, and must be taken 
in close connexion with auslegen. Cf. note on 17. 10. 

17, 18. bet...fle^t. Notice the third person singular of the verb, 
though 3l^nen the antecedent to its subject ber is plural in form and 
refers to the second person ; cf. Eve § 424. 

19. an ädern bem is to be taken in close conjunction with BerflörungS* 
Infi. 

aujtegen, 'interpret.* 

26. bUT(^bringen. Cf. note on burd^brungen 42. 17. 

37. !ßortefeuttte«. Cf. note on 3. 2. 

31, flünbe, the older and more correct form of the imperfect sub- 
junctive. 

Page 12. 

1 2. ein Sludtoeg, sc. ifi. 

18. umgarnen, *to ensnare/ lit. *to Surround with nets.* 

22. J{(einob, notice the curious ending ob. In the older phases of 
the language this noun-forming suffix occurs as 6ti or 6du In modern 
German it is also found in Heimat, 3ierat, SLrmut, and d^tnöbe. By populär 
etymology Bietat was confiised with 9>lat, %xmvx with a^hit, and (Srinöbe 
with £)be. 

31. tt)üflte, the subjunctive is used because the sentence is a con- 
tinoation of the oratio obliqua begun in L 26: hence also »oUe (13. 2). 

Page 13. 
9, IG. in bie fefigef^tofTenen ®Ueber, * into the serried ranks.' 
18. gegen, 'against/ then 'in comparison with.' 

Page 14. 

SCENE 5. 
5. SJot bet Jtafet, *before dinner'; cf. »ot Sif^j with like meaning. 
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SCENE 6. 

13. Bufunfi, from jufommen. Notice the insertion of an f or f in the 
fonnation of verbal abstracts; cf. äunft from gtemm, aSetnunft from vetne]^« 
mvxy Jtunfl from fönnen, (Slunfl from gönnen, ä3runfi from (rennen; for a 
somewhat similar process, cf. note on Jtluft, 42. 20. 

17. Partie, *match.* 

27. franfer, *feeble,' the original meaning of the word, cf. English 
*cranky.* 

Page 15. 

I. üBerfijannte, *overstrung.' Cf. notes on 19. 27, and 59. 12. 

5. auf bie «finge. Cf. the phrase auf btc 3)auer. 

12. betgleicl(>en, 'such,' lit. *likes of them,' originated from ber, gen, 
plur. of the demonstrative pronoun, and M.H.G. gätche used as an 
indeclinable adj. or adv. governing the genitive. From the time of 
Luther the expression is fixed as bcrgteic^en; in the same way fce«g(ei(^en 
is to be traced to des geltche» Eve, § 367, obs. 2 explains the expression 
as bet g(ei(|ien 9(rt, but such an explanation could not apply to be8gtei(|ien: 
cf. note on 80. 13. 

15. für biti^ etnflel^en, *become security for you,* then * take all your 
cares on my Shoulders.' 

15, 16. trifft irgenb ein SJorwutf. Notice the inversion used instead 
of toenn. Cf. Eve §571. 

25. tautet, originally an adj. meaning *pure,' *clear,* then used in- 
declinably, as here, in the sense of *all,' * nothing but,' *sheer,' cf. oxA 
lauter Siebe, eS ifl lauter ®olb. (Sritel is used indeclinably with the like 
meaning. 

Page 16. 

21. aWeinten @ie nid^t au(|> fo? *was not this your intention?' 

22. 9lber »eiter, 'but continue.' 

24. ben is the object to lieb gewann. Sieb getoinnen is treated as a 
transitive verb governing the accusative. Cf. the same construction 
\vith liebl^aben, »al^rnel^men, totfd^lagen, etc. 

Page 17. 

8. IDaS toitb ni^t angelten, ' that won't do,' ' that cannot be.' Com- 
pare the colloquiai expression 'no go.' 

9. »on Samitie, *of noble birth.' Cf. »on Slbel, von Stanbe, and 
English *a man of rank,' *a man of family.' 
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10. feinen @tubten is the dative of the person or thing interested. 
Notice the phrase feinem Seruf leben = *to devote oneself to one*s calling/ 
cf. £ve § 347, and note on 11. 17. 

13. SBir fennen un8 feit lange, ' We have known each other for a long 
tiine.' Notice the idiomatic use of the present. Cf. Eve § 440. 

27. j.». = jum JBeifi)iet. 

30. ©ie fennen boti^, *I am sure you are acquainted with.' 

30, 3 1 . tie ?P«tt jc jfin 9lmalie. The Duke in support of the infallibility 
of his gel^eimer Sgent is able to make use of the information given him by 
the princess Eugenie, 10. 19 sq. 

Page 18. 

4. man flel^e im Segtiff, orcUio obliqua ^that negotiations are im- 
pending.' 

von ^ier an«, *starting from this place as the basis of Operations,' then 
*from this court.* 

9. bie mi(|> fo nal^e Berühren, lit. *which touch me so nearly*; 
then, 'which are of such vital importance to me,' 'which so closely 
concem me.* 

16. 9Ilerbing6 is a corrupted form of aller ^inge, the genitive plural 
from which the adverb originated. Cf. ft^teti^terbing«, feinerfeit«. The « 
is due to analogy with other adverbs formed from a genitive singular, 
e.g. morgen«, abenb«, feine« SBeg«. The genitive plural S)inge is preserved 
in the adverbial expressions guter S)inge, unoerrid^teter S)inge. 

Page 19. 

3. für. The more usual preposition alter Mtfd^ieBen wotild be anf. 

1 1. apro^jo« = nebenBei. 

13. in meinem Sluftrage, *under my directions or Orders.* Note that 
from the noun Sluftrog the wtctk verb Be.auftragen is derived. Cf. Eve 
§ i8it and note on 45. 20. 

14. £Arm, introduced in N.H.G. from French alarme (from Italian 
alV amU), Cf. our cUami and alarum» 

15. gemeine, the original meaning was 'common,* from which 
•vulgär,* 'boorish,' were easily derived. 

16. »ol^lgef Alliger, 'more pleasing to,* 'more acceptable to.* totlf^i* 
gefdUig and SBol^lgefaHen are Biblical expressions. 

22. gleichgültig. Note the two forms, giltig and gültig. Cf. ^ilfe and 
^ülfe. gültig is derived from gelten, ' to have value.' 

24. bem has here the force of a demonstrative pronoun. 

M.B. 9 
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aufftneten Idfit, 'gives the signal for the band to strike up.' 

25. »0 = an »etc^em. Cf. Eve § 432. 

27. SKterotton, *excitement.' Cf. the verb atteticren 29. 22. 

ft>anttt. . .ab, 'unstrings/ The primary meaning of ftwnnen is * to draw/ 
*to Stretch.' Cf. anf^annen=*to hamess,' aBf)>annen='to unharness.' 
From f^nnen is derived tie @|>annc= *the span/ 'the space which a band 
can Stretch.' 

30, 31. SBenn t(^ einmal nic^t mel^r Bin, * when I am no more.' 

Page 20. 

10. einfl, *one day,* 'hereafter.' ein^ = eine6, the genitive of ein 
(cf. orue) to which an inorganic t has been added. N.H.G. words 
often shew an inorganic b or t. Cf. ^ax^d, niemand, iemaiu/, eigen/Iid^, 
«Pa))f/, Idngf/. 

SCENB 7. 

14. Äammetbienet, *groom of the Chamber,* *valet.' 

24. Jtammetl^erm vom ^ienfte, ' lord-in-waiting, who is on duty.' Cf. 

im 3)ienfie, ben ^icnft l^aben, and aufer'$ienft = *off duty,' then 'retired 

from the army.' 

Page 2r. 
SCENE 8. 

6. taten auf, *guess at.' 

12. le^te, 'most insignificant' 
Jtammerfrau, 'waiting woman.* 

13. auf Cl^re, *upon my honour,* *upon my word.' 

SCENE 9. 

20. »etfeffen, past participle of wrft^en, used idiomatically foUowed 
by the preposition auf, in the sense of * set upon,* * bent upon.* Cf. the 
phrase ettnc^t auf, which bears the same meaning. 

26. retevieren, *to mention,' *lay stress upon,* *notice'; a rare word 
from the French relever» 

Page 22. 

2. ^Atten, *ought to have.' Cf. note on 4. 7. 
5. ber. The antecedent to ber is einer not erflen. 
8. unb ^Atte. Cf« note on 15. 15, 16. 
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SCENB 10. 

7%. foutenteten = ttntetflü|}en. 

48, 29. \>oA iSOid^tigere, * the more important matter.' 

Page «3. 
a. geftof ctt »Ate. For this use of the pluperfect subjunctive cf. Eve 

§ 536. 

9,10. Sritt «...an? *will he receive?' 'will he enter upon?* Notice 
the primary meaning of the verb in the phrase eine Reife antreten =*to 
Start on a joumey.* 

13, 14. »erjeil^en mit Qruer IDntd^kud^t, used parenthetically, *ii your 
Highness will permit me to say so.' 

14, nantentofer, 'obscure.' Cf. note on 89. 4. 

23. fdUln (derived from 9aben)='to thread' (a needle); here 'im- 
plicate,' 'entangle.' 

Page 24. 

SCENE IT. 

8. Qrtiquette bears two meanings in German: (i) 'etiquette,' («) a 
*label' or 'ticket *; the latter is the older meaning. The word was in- 
troduced from France into Germany at the close of the i8th Century. 

8, 9. auf ietem ©c^rttt unk JCritt, *at every tum.' 

18. angegriffen, *fatigued,' 'exhausted,' 'ailing.' 

92. 9l))ro)>o9. Cf. note on 19. 11. 

SSortrag, ' representation.' 

26. bi« ottf weitere«, 'tili further notice.' 

Page 25. 

2. SRittetpetfon, 'intermediary.' Steinhausen was the mouthpiece of 
the ^erjogtn with r^;ard to the opening of the gardens. Cf. p. 5. 

15, 16. »erWüfft, 'dumbfounded*; borrowed from the Dutch. Cf. 
English bluffe which is from the same language. 

21. ndc^flen«, 'shortly.' 

22. ^ofc^arge, 'office or appointment at court.' Notice that the 
French word charge may bear the foUowing meanings in German: 
(i) 'Office,' (2) 'accusation,' (3) 'load.' 

23. befet^t, 'occupied,' 'filled up.' befe^jen, lit. 'to occupy a place 
by placing something on it.' 

9—2 



132 DER GEHEIME AGENT. [act ii. 

Page 26. 

13, 14. auf fotc^e 2lrt etl^ätt man fi(^ tiic^t Bei ^ofc, *tbis is not the way 
to retain your place at court.' 

19. gcflctc. For the tense cf. Eve § 573. 

11, J&ofmorfcl^att=the Obersthofmeister; cf. note on 51. 5, 6. 

21, 23. toüfte, »)4rc, bdd^ite, are in the subjunctive because they 
describe a supposition which the Speaker regards as untrue or im- 
probable. ' Could she know? * * could it be true ? ' etc. 

25. Slüflen wir un«, *Let us be prepared.' 

Act II. ScENE i. 

Page 27. 

5. 0lo(^ (except when used in a local sense= *towards*) may foUow 
the Word it govems, e.g. meiner 3Äeinung nac^ = * according to my opinion,* 
bem Sortlaute nocl^ = *literally.* This preposition originated from the 
adjective nal^e, of which word the preposition nftd{ffl, also governing the 
dative, is the Superlative. 

6. aSercc^ttung, * computation.* 

7. 8. iDejettner«, 3)tner«. Cf. note on 3. 2. 

13. mel^rere. Cf. Eve § 311. 

14. ber SKittDiffer. Before these words supply Bin id^, and translate, 

* I have been accessory to.' 9)Ht as a prefix to nouns = 'felIo\y,' e.g. SWit» 
Bürger =*fellov«r-citizen,' aMitorBeiter=*fellow-worker.* Thus SDWttoiffet, 
from mit and wiffen *to know * = * fellow-knower,' then *accomp1ice.* 

15» 16. (5^ef bet J&ofl^aftung, * Master of the Ceremonies.* 
17. innere ©etreiBe, *the inner life.* (SetreiBe (coUective to treiBen) 
= lit. * active movement * is here used in a figurative sense for the work- 
ing of parliamentary or political machinery, in which sense (S^etrieBe the 
coUective of the Substantive ber JCrieB is more usual. SreiBen, the verb 
from which both nouns are formed, is frequently used in the sense of 
*to carry onbusiness.* Cf. SOBo« treiBen @ie? * What are you doing?* 

Page 28. 

I — 3. unb nun fte^ i(l^...ju Wften, lit. *and now I stand before a 
mystery which slinks along so subtly through hidden regions'; translate, 

* and now I stand face to face with a mystery so dark and subtle in its 
course.* 

3. tüften, *to lift'; lit. *to make way for the air to pass.* From 
8uft, *air.* Notice the idioms ftd^ lüften and ftcfi «uft ma(l^en=*to give 
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vent to one*s feelings. ' Our words loft and Hfl are from the same root 
as fiuft, but came into English from Scandinavian. 

$. ÄattjUjIcn, members or officials of the Chancery, the office in 
which govemment business was transacted; from bie Äanjtci, a loan-word 
from Ix?w Latin cancellaria — * a Space which was screened off for the 
members of a court of justice.' 

6. gel^etm, *privy.* 

Slnl^angfet. The modification of the a is due to the suffix fet, originally 
\\(sX or ifri. Cf. JRätfcr and J&ärffet. Nouns formed with this suffix are 
usually neuter. 

13» ^ti^i c«, *the answer is returned.* 

15. bie für il^n bcfitmmt toerben fott, * which is to be set apart for 
his use.' 

22. aUer^öd^flbero. Cf. note on 5. 23. 

getreuefle, *most trusty.' Princes used to address their Councillors 
and Ministers as getreu in allusion to their oath of allegiance. Cf. Fauste 
Part ii, 11. n 6, 117, 

3(^ grüfe bte (betreuen, Sieben, 
aSetfommett 9mA ber SRai^' unb aBeitc. 

27. »a«. Cf. Eve § 429. 

28. mif &itttgenb. For the use of the prefix mif with verbs cf. Eve 
§ 178. 

Page 29. 

2. ]^erjogIi(^et $utb. Genitive of definition, -ßutb originally denoted 
favour extended by a feudal lord to his vassal. In the adj. ^o(b the 
vowel u is weakened or broken. 

10. l^ereinfommen l^ören. Cf. note on 31. 16. 

12. Bocber^anb, *just at present.' Some of the derivatives of J&anb 
preseat difficulties, e.g. »or^anben=* existent,* 'on hand,' in which word 
Rauben represents the old dative plural without modification, and be^enbe 
(bei ber ^anb)= * agile,* *nimble,* in which l^enbe is the old dative singular 
with modification. 

18, 19. fo meine ©cbanfen, 'thoughts of such a kind,' 'am of the 
same way of thinking.' 

22. attericrt. Cf. note on 19. 27. 

25. Heine Ungnabe, * slight displeasure.* 

^9. eifrig, * with such curiosity. ' 

30. fei. Cf. Eve § 530. 
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Page 30. 

6. fonUigm, fonflig is a modern formation from fonfi, M.H.G. sust^ sus 
'in such manner,' * so.* 

12, 13. ein gonj ergcBene« ffiort anjuBringcn, *to express to her my 
devotion to her cause.' (IrgeBen, 'devoted to,* *resigned to* is also 
used as a formal ending to letters; e.g. 3l^r cröe6ctter=*your obedient 
servant.* 

15. dia))))ort, the precis of public business which the Count would 
lay before the Duchess. 9ia)>))0Tt was borrowed from French in the 
seventeenth Century. 

16, ba« axttaitt unterfud{fen, *reconnoitre the ground*; Xtxxoxn is also 
from the French. 

SCENE 2. 

«I. (Sünfinng, the suffix Ung has either a depreciatory force as here, 
cf. SBcid^Ung, SBitjUng, or denotes descent or relationship, e.g. 3tt>itting, 
@dugUng, and is thus frequently used to form diminutives. As a depre- 
ciatory suffix Itng is not found in the older stages of the language. 

betgleid^eit. Cf. note on 15. 11. 

22. ptobitttiit introduced direct from Latin probare into Middle 
High German, while ))rüfen comes from probare through Old French 
prover, groben is from the noun $roBe, which was borrowed from Italian 
prova, 

23. mir iti<^t6, bir ntti(ft8, 'without more ado* ; a verb such as fc^aten 
or J^inbetn is to be supplied ; e.g. t% fc^abet mir unb bir nid^tS = * it makes 
no difference, is of no consequence to you and me.' 

Page 31. 

I. *«rf(^anjen, *entrench,' from bte ©c^anje *a rampart or fortification.' 
There is also another word bic ©c^anje derived from French chance. Ct 
in bic ©(^attje f(^lagctt=*to try one*s luck.* 

1, 3. bieten trotzig bie @tirn, ' present a bold front.* 

5. «Koc^t, * force,* 'troops.* 

7. inbigniett, 'indignant,* then 'enraged.* Cf. 82. 7. 

8, 9. et unb fein Äanb regiert toirb, the * land * and the * ruler * are 
looked upon as expressing the same idea, therefore the verb is put in the 
Singular. This is an exception to the general rule that two or more sub- 
jects require the verb in the plural; cf. for a similar construction 82. 15. 
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II. Jtollege. Cf. note on 5. 30. 

13. toic ftc^t'«? *how do matters stand?' This phrase may alsobe 
ased of persons. Cf. 58. 14. 

15. »iOt, * Claims' or 'asserts'; an idiomatic use of toollen foUowed 
by a past Infinitive. Cf. 96. 17. 

16. eine (lqut)>age etn)>affteten is the object to to\Si fe^en ^^abtti. 
fc^en. Notice the Omission of the participial augment ge : 

(i) in the old past participles of the verbs of mood, when followed 
by an infinitive. 

(2) in the past participles of a few strong and weak verbs in a similar 
construction taffen, Reifen, feigen, ^ören, teJ^wn, lernfit, in the three last 
mentioned the infinitive forms are used by false analogy. Cf. 3ci^ ^a6c 
i^n fommen laffcn. 

(3) in the past participles of inseparable Compound verbs e.g. »erteilt, 
bef Ämjjft, because one prefix has already been added to the verb — gefreffcn, 
geblieben, geglaubt are exceptions, but in this case the first prefix has 
coalesced with the verb i.e. gebUeben=ge*be4iebett, gefccffen=ge»»er*ejfen, 
geglaubt = ge-g e4aubt. 

(4) in the past participles of verbs ending in teten, macf<^iett, j)tobiett, 
inbigntert. These verbs are all of recent origin and are mostly loan- 
words ; they therefore do not take the augment. 

(5) in certain old past participles which have now adjectival force, 
te^tf(|iaffen, trunfen, baden. 

In Old High German the use of the prefix ge was by no means 
limited to the past participle. It was a generalising particle which could 
be prefixed to any verb with the exception of those already fumished 
with a prefix and of dürfen, kunnen, mügen, mutzen, suln, kanten and 
Idun when followed by an infinitive. Gradually the use of ge became 
restricted to the past participle, but was still subjected to the same 
limitations as before. Cf. Breul's * Maria Stuart * (Pitt Press), notes on 
11. 157, and II 44, and Paul § 306 sq. 

S&a^t, *sentry.' Here the abstract is used fbr the concrete. Cf. 
the similar use of ©d^Ubtoa^e, and Orbonnan3 = *orderly.' 

12 — 24. fei au6gefitegen unb l^abe... verloren, oratio obliqua. Some 
words such as bie äBac^e melbet=: 'the sentry reports' must be supplied. 

in ben @>^lof garten verloren, 'disappeared into the Castle grounds,' the 
accusative case brings out this shade of meaning. 

25. ol^ne is now invariably followed by the accusative, in the older 
language it could govem an accusative, a genitive or a dative : in the 
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expressions gioeifetto^ne, o^nebem we have survivals of the two last men- 
tioned cases. 

28. @otttc, sc. un« l^rifcn. 

Page 32. 

2. fTa)j^)i«:te, * Struck,* * astonished.' The adjective fra^^ant was 
borrowed independently. Both words are from the Fiench. 

11. ÄatTätct-iDircctot, * comptroUer of my office.' For Jtonjlci cf. note 
on 28. 5. 

12. 3ir!e(n. Jtcetfen might also be used in the same sense. 

13. 14. feinet eraAl^nt, an accusative or a genitive foUows ertvAl^nen; 
the accusative is usual in modern prose, the genitive is a survival of the 
Middle High German construction. Cf. Paul § 264. 

14. »ermittct^, like so many other prepositions governing the geni- 
tive »ermittelfl may be traced back to a noun. From SJlittel we get 
mittel«, mitteljl and »ermtttelfl. Cf. for a similar development of preposi- 
tions from nouns, ftaft, tvegen, tto^}, and for the t in vermittelfl cf. note 
on 20. 10. 

getreuen, note on 28. 22. 

15. ©(|>ranfen, from bte @d(>ranfe, *barrier,' in the plural *lists,* 
*bounds,* *limits.' Cf. the phrases einer ®ad(>e @(|>ranfen fe^jen = * to set 
bounds to anything,' in ben ©c^ranfen bleiben =*to keep within bounds.* 
Trauslate here, *to impose due limits on our power.* 

17. i>o)JUldr= beliebt. 

17,18. el^e nod^, *before ever.* 

SCENE 3. 

22, 23. ben Ferren fWini^ern, dative govemed by banfetu 

23, banfen, *decline with thanks.* 

24, 26. m5d(^ten, »ürben, oratio obliqua depending on the commands 
of the Duke. Cf. for a similar construction 31. 22. 

26. pl^nebie«, i.e. *without the report.' 

Page 33. 

14, 15. aOßitt, fc^trft, ttjitb, notice the Omission of the subject er or bcr 
J5er jog, due to the excited frame of mind in which Steinhausen is thrown 
by the announcement of the valet. 

15. feiner Seit, *in due course.* Many German adverbs expressing 
time and manner originated from a genitive case. Cf. Eve § 376 and 
also note on 18. 16. 
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17. aSJotctt, for the number of the verb cf. note on 3. 12; for the 
Order of the sentence note on 62. i. 

fonfl. Cf. note on 30. 6. 

19 — 21. nahmen un8 tüchtig int ®ebct turC^ tie vctfc^iebenften Sttvxi* unb 
Querfragen, 'questioned us most thoroughly backwards and forwards.' 

20. täc^tig, lit. * that which is of value,' the adjective derived from 
the stem of the verb taugen = ' to be worth.' Cf the connection of mAd^ttg 
wiih mögen. The noun from taugen is S^ugcnb with inorganic b. 

34. feinen 9ia))))ort, sc. »i(l er. 

SCENE 4. 

30. i(|> Bin eilenb, this construction is not a periphrastic present, i.e. 
\^ bin eilenb, is not equivalent to \^ eile. (Srilent is here an adjective. 
Present participles which appear in the predicate have become regulär 
adjectives, e.g. Bebeutenb, teibcnfc, bringenb. 

Page 34. 

6. äbet 9inan}en, sc. et tojeif. 

7. 9ie(|itSp^ege, *administration of justice.' $^ege, lit. = *care,* 
*fostering.' From ^tOi^i is derived ri(|iten 'to direct,* then *to adminis- 
ter justice,' and Slic^ter *a judge.' 

8 — II. *You must become closer acquainted. — What, with the 
prisons? — No, with my secret Agent.' 

la. ^Reibung, 'announcement,' *communication.' 

18. ge))kubert, 'made mention of.' 

25. »on größeren SHeifen, *from a prolonged tour'; the comparative 
implies * longer than is usual.' 

«6. (Sruer JDurc^laud^t is dative govemed by »orge^ellt ju »erben. 

Page 35. 

8. ntemanb »ie, for ntemanb al«. Cf note on 60. 6. 

14. Äabinett may bear the meaning * study,' *work-room,' here 
translate *council-room.' 

28. SlQerbingj. Cf note on 18. 16. 

31. Cr ijl gut »erfe^en, *he is well provided with information,' *he 
is well informed'; for another meaning of »erfel^en cf. note on 79. 14. 

Page 36. 
I. erft ^eute morgen, *not tili this very moming,' lit. *for the first 
time this moming.' (Srrfl has thus acquired the idiomatic meanings, 
'not until,' 'not sooner than,* *only.* Cf. Eve § 192. 
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4. fott^. Cf. note on 30. 6. 

5. Bereit«, observe that Bereit, the adjective from which Bereit« is 
derived, can only stand in the predicate. Cf. Eve § 302. 

24. <9ef(^e]^ene IDinge ftnb nid^t }U dntern, *what'sdone, can'tbeun- 
done'; 'what can't be cured, must be endured.* 

47. »a^ren, Ho keep a watch over/ Cf. the phrase loal^t nehmen, 
*to take notice of,* * observe/ *perceive.* Both »al^ren and toal^r in »al^r 
nehmen are derived from an old Substantive bie 9Bar or SBare * Observa- 
tion. * They are not connected with »al^r, * tme,* which is cognate with 
Latin verus, 

29. Ungelegfn^etten, 'difficulties' from ungrtegen 'inopportune,' 'in- 
convenient.* The participle gelegen from liegen =' situated,* hence 
*favourably situated/ *adapted,* * convenient.' 

29) 30. 3($ etfal^re j[a bo^, ' I shall learn all the same.' 



Page 37. 

6. minber, from an older form minnet = Latin minus, 

9. Berartige, 'of such a kind.' The adjective Berarttg is a New High 
German formation from ber 9lrt=*of this or that kind,' to which the 
adjectival suffix ig is added. The adjective artig formed from Slrt has 
acquired a secondary meaning *polite,' 'courteous,' *well behaved.* 
Slrtig is used in its primary meaning in Compound adjectives such as 
BaITaBenartigc= 'in ballad style.' The adjective mdf ig from bie SRafe shows 
a somewhat similar development of meaning, cf. ^elbenmdpig = *in 
heroic style.* Cf. note on einigetmafen 78. 30. 

13. <4^o(^biefeIBen, i.e. (5uer iDutd^kuc^t; this is again the 'plural of 
majesty.* 

18. tdd ttnil )>on 31^nen nid(|t« gel^ört l^aBen, for the shade of meaning of 
n»itt cf. note on 31. 15. 

25. 3auBerfüufle, 'magic arts,' is the genitive. 



Page 38. 

5. alle«. »Alle« and »a« as well as the neuters of pronominal adjec- 
tives are oflen used in Statements applicable to both sexes. Cf. Eve 
§ 309. aae« here= *every one at the Court.' 

10. 4tonU)liment, *bow.' Cf. note on 65. 9, lo. 

1 1 . förmUd^, * ceremonious, * • stitl". * 
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SCENE 5. 

12. ft(^ ^etauSflnben, here in the primary meaning *to find one's way 
out,* *to extricate oneself.* @t(^ ^eroujflnbett also has a secondary 
meaning *to see one's way clearly.' 

94. SBiS ein- anbetmaL Cf. note on 11. 3, and notice that in anber 
we have the uninflected form of the adjective. We should expect 
the neuter anbereS, but in poetry and in a few expressions such as bar 
@e(b=*ready money,* attf gut (Stü(f = 'at a venture,* the adjective may 
stand uninflected before a neuter noun in the nominative or accusative. 
This usage is a survival of the older language ; cf. Paul § 227. 

Page 39. 

5. @ic teilen BeflÄnbig Jtörbe an mid^ an«, *you are perpetually snubbmg 
me.' (Sinem einen Jtotb auJteUen is a Variation of the very common ex- 
pression einem einen Jtorb geben =lit. *to present anyone with a basket,* 
then, *to refuse anyone in marriage.' The lover used occasionally to be 
hoisted up to the rendezvous in a Stexh or basket, but if the lady in 
question wished to get rid of his attentions, she took care so to manipu- 
late the basket that he feil through the bottom ; hence arose the expres- 
sion bttr(^ ben Äorb fetten = *to be rejected in marriage,* which is found in 
the 1 7th Century. In more civilised times the lady, when she wished to 
shew her lover that his attentions were no longer welcome, presented 
him with a basket without a bottom ; from this custom comes the ex- 
pression einem einen Jtwb geben. Populär poetry is rieh in allusions to the 
Äorb. Cf. Uhland's a5ol!«Ueber p. 745, 5) er Schreiber im Jtorbe, and 
Arnim und Brentano, ^ti Jtnaben SBunber^orn, S)er 9lbf(|iieb im 
itorbe. (Srtnem einen ^oxh geben is no longer limited to meaning *a refiisal 
of marriage,* but may refer, as here, to a refiisal or snub of any kind. 

9. gebogen is the past participle of an old verb gelegen, modern 
German tciegen or todgen, the primary meaning being *to have weight.* 
Cf. bewegen and vern)egen, in which the same root is found. genjogen is 
now looked upon as an adjective, of which the most common meaning 
is *well-inclined,* * well-disposed.* Cf. notes on 83. 12, and 74. 19. 

10. SlUerbingS. Cfl note on 18. 16. 

16. Sßir of course only refers to ^er§ogin. 

SCENE 6. 

Page 40. 
5. Wngere Seit, *a considerable time.* Cf. note on 34. -25. 
15. I^ieftgen. Cf. note on 80. 18. 
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^1. Steftbeit). Cf. note on 5. 5. 

27. l^aUen ju (Snaben. Cf. note on 3. 14. 

Page 41. 

15. btfingen ft(^, *press forward.* JDiängcn is the factitive verb to 
bringen. Factitive verbs in German are derived from strong verbs, and 
are therefore weak. They almost invariably shew vowel-mutation, and 
for the most part are formed from the preterite iadicative of the strong 
verbs; e.g. 

Sirong verb, Post tense, Factitive veri. 

bringen. brang. btÄngen. 

»erfdjiwinben. Mrfd(>»anb. «erfcl(>n)enbcn. 

ejfen. af. A^en. 

For a comprehensive list cf. Eve § 182. 

26. rid^ten ®ie ft(!^ Bei unt.l^ätUUcI^ ein, 'make yourself at home 
among us.* 

27. öfter« is the comparative of oft; the 8 shews that, like so many 
other adverbs, it has assumed a genitive formation. Cf. the superlatives 
l^öd^fienj, »enig^enS. 

28. fonfl. Cf. note on 30. 6. 

29. SangetDeite, *boredom,' *ennui'; derived from lange and SDBcile. 
Cf. the adjective langiüeiUg and the verb ficj^ langtoeilen 5 the word Äurg» 
toeit(e) = *pastime,* 'pleasure,' is becoming obsolete. 

Page 42. 
10. il^m. Dative of the person interested. Cf. note on 17. 10. 

SCENE 7. 

17. ©nrc^brungcn »on, 'deeply conscious of; from the inseparable 
and transitive verb buc(|>bringen='to press through,' *to pierce.' The 
participle may bear a secondary meaning, *permeated by/ 'conscious 
of,* 'impressed by.' Cf. Goethe, ^ermann unb JDorot^eo, i. 81 : SBar 
»om l^ol^en SBertl^e ber ^eiligen ®d{friften burc^brnngen. When separable the 
verb denotes *to succeed,' *to get through.* Cf. 11. 26. 

19, 20. Grgebenl^eit. Cf. note on 30. 12. 

20. Ätuft, 'cleft,* *gap*; derived from ftieBen. Before the t which 
is the termination of numerous feminine nouns a labial becomes f. Cf. 
geben, ®ift: graben, ®ruft. Cf. note on 14. 13. 

' 20, 21. einigermapen. Cf. note on berartigc 37. 9, and on 78. 30, 
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22. geringen, 'humble,' 'lowly.* Cf. the expression geringe Seute, 
*peopIe in humble circumstances.' 

24. (frcigni«. Cf. note on 6. a. 

25. tie ft>ftteflen Sflati^fommen, *the children*s children.* 

30. aufb))fernbe, *self-devoting,' *devoted.* A loose use of the 
present participle: it has here a passive or rather middle reflexive force. 
Cf. Eve § 463, and Paul § 287. 

nod^ l^eute, *this very day/ 

Page 43. 

2. ^BUjieren = veroffentUd^en. 

6. SRein @o^n tinwenben. The Duchess repeats the Count's words. 
Translate, * my son make any objection, etc.* ; for other ways of repeat- 
ing a question cf. Eve § 531. 

12, 13. t^ Abel 3tt »ermerfen, *io take it amiss.' 

22. ftreng genommen, * strictly speaking'; an absolute use of the past 
participle. Cf. note on 87. 5, and on 98. 28, 29. 

23. verlangen, 'expect.* 
tergleii^en. Cf. note on 15. 12. 

24. ba6ei BIeibt'9 au(|i, 'so it must remain'; i.e. he may take it amiss, 
but we will take care he does not improve his position. 

29. t% is the object to aufgeben; ed ganj aufgeben is the appositive com- 
plement to l^etfen. Transl. *is equivalent to giving it up altogether.* 
Cf. Eve § 452. 

Pagb 44. 
SCENB 8. 

1 4. abtöfen, * relieve, * * Interrupt. ' 

21. ab =ge]^t ab, Meaves the stage.' 

22, 23. \äf l^oöe e« an ber 3ett, * I think it opportune.* 

25. 26. I^Bcl^fiinfognito, *in the strictest incognito.' 

28. ein ®ewicfit ju legen, *to lay stress,' *to attach importance.' 

Page 45. 

7. 9% fei benn, bafi, 'unless,* *except*; in this curious expression a 
negation has been lost. In Middle High German the negation en oc- 
curs in such phrases as ez enst danne <^,=ilit. et fei nic^t benn baf = 'if 
it be not that.' From this comes, with loss of negation, et fei benn bafi, 
and an abbreviation of it, benn, which is now archaic, but which is found 
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as late as the classical writers. Cf. Goethe, ^ermann unb S>ocotl^ea, 

IV. 4«, 432 

er entfmtte fi^ niematt 

aBeit, er fagt' e< il^r tenn. 
Cf. also Paul § 337. 

16. befi^toeren, lit. *to make heavy,' *to bürden'; then used as a re- 
flexive in the secondary meaning, * to make for oneseif a bürden/ *■ to 
complain.' 

20. oerantaf t )»eranlaffen is not a primary derivative of laj^en, but is 
derived from 9lnlaf = *opportunity.' Other derivatives of this kind are 
beauftragen and »eraBfd^ieben. Cf. note on 19. 13, and Eve § 181. 

24, 25. fid^ anl^5ren, *sound like.' 

27. »dren, subjunctive, as referring to the opinion of another. 
Translate, *and you say these were?* 

28. baoon, i.e. a)htteilutt9en. 

Page 46. 

8. für ieftt, * for the present.* 

10. ))roie!tiert=ge))tant. 

12. »ergeben, *dispose of,' *grant.' This verb bears several shades 
of meaning: (i) *to give away'; (2) *to give wrongly,* *to make a mis- 
take in giving*; then, * to misdeal * cards (cf. »erfel^en, * to make an over- 
sight,' and »erf^ec^en, *to make amistake in speaking'); (3) *to forgive.' 

15. Unerhört, 'unheard of/ 'monstfous.' 

«3» »»rufen. Cf. note on 30. 22. 

31. @>))ion. Introduced from the French espum in the seventeenth 
Century. Espion is itself of Germanic origin, being derived, through 
Italian spiarCy from an old German verb spehdn, whence the mod. Germ. 
f))ai^en, @))dl^er. 

Page 47. 

21. SSerleumbungen, 'calumnies,' from the verb verlcumben. Seumb is 
a weakened form of Äeumuttb = *reputation' (good or bad), which has 
been wrongly connected with SRttnb=:*mouth' by populär etymology. 
Cf. note on 10. 8. 

Page 48. 

4. fein <9ift aulBrütet, 'hatches his venomous plots.' <9ifit from geBen 
is correctly feminine in the meaning 'gift,' 'present'; in the secondary 
meaning, * poison/ it is now neuter, though in the classical writers it is 
sometimes found as a masculine. 
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SCENE 9. 

«2. (Sfinflüftwiiigett, from Pftern *to whisper'; 'promptings.' 

Page 49. 

I. e« ifl bpdji iiid^t« »otgefaKen ? * I hope nothing serious has happened. * 
bPd^ contains an appeal to the person addressed. 

18. ^armtofejten SRaSfe, 'most innocent disguise.' ^otm in ]^arm(o6 
has not the same meaning as ber ^orm. The latter ='gnawing care/ 
whereas ]^armlo9 = English 'harmless,' and is a direct imitation of the 
English Word, dating from the eighteenth Century. The verb l^drmen 
preserves the original meaning of the noun ^oxm. 

23. in feinem iDunfel, *in his dark plots.* S)ttn!el (neuter)=*ob- 
scurity* must be carefuUy distinguished from ^ünfel masc. *self-conceit.* 
30. todre. Cf. note on 8. 13, 14. 

Page 50. 

I. 3<ä^ l^aBe meine fPartte genommen, * I have made up my mind* ; from 
the French prmdre parti, iPartet ne]^men=*to side with.* gartet was 
introduced into M.H.G. 2&parttey from French /är/i/. The form Partie 
does not occur in German tili the seventeenth Century, when it was 
again borrowed from the French parüe, 

I, JCerrain. Cf. note on 30. 16. 

3. iebem ^anbftteidji, * to every coup de main, * The original meaning 
of <^ant)|irei(l^ was * a blow Struck by the band ' ; then, * the blow or shake 
of the band given after striking a bargain.' Recently ^anb^eici^ has ac- 
quired the secondary meaning *surprise,* under the influence of French 
coup de main, 

8. Stegiment«. Cf. note on 5. 16. 

II. »on iel^er, * from time immemorial.' ie * ever,' from ie (pronounced 
as two syllables) is found in immer *always' = te«mer, iemanb, niemanb, etc. 

15. leiten, *to direct,* is the factitive verb to leiben, though the 
change in meaning of the latter verb has obscured the etymological con- 
nection. «eiben originally meant (i) *to go,* *to fare'; («) *to go into 
exile * ; hence the meaning ' to suffer. * leiten therefore = * to make to go,* 
*to direct.* 

19. l^egiel^en, *take up my residence in.* 

20. einmal, *for once in a way.* 

27. einigermaflen. Cf. note on 78. 30. 

28. HUtgen, 'approve of,* lit. *consider just,* from bittig = * just.' 
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31. und ntc^t feigen. When no ambiguity can arise the reciprocal 
pronoun einatiber gives place to und, ett(^, or ft(^. Cf. £ve §§ 104, 128. 

Page 51. 
SCENE 10. 

5, 6. <&ofmarf(il^all, fD^at'fdj^aa, older mat»f<^alf = * the keeper or servant 
(@;:^alf) of the horses' (cf. English 'mare*), then *a court official of high 
Standing.' The word passed over into French as marichal\ during the 
seventeenth Century matfdj^at! gave place to Sßarfci^all under the influ- 
ence of the French form; cf. @enefc^att=lit. 'the oldest servant,* which 
underwent a similar change. 

II. «Perfonal, *staff,* *attendants.* 

20. 2)eflo. Cf. note on 5. 23, and Eve § 214. 

22. »trBtüfft. Cf. note on 25. 15, 16. 

26. $rtfe, from the French; 'what one can take between the 
fingcrs,' then *a pinch of snuff.' 

Page 52. 

3. SWtt (Srttten (Bel^rimniffen, * plague take you and your secrets.' The 
use of the preposition must be explained by understanding gum genfer. 
Cf. note on 62. 19 ; and on 63. i. 

7. ol^ne baf . Cf. Eve § 539. 

13. ©e^eime, sc 3lgent. 

19. cinf^annen. Cf. note on 19. 27, and notice the noun (ifin« 
f»)aiin« = 'a carriage drawn by one horse'; Btoein^anner, *a carriage and 
pair.' 

^3> ^4* 8" öBertoetfen, *to quarrel'; in the secondary meaning 
doubtful prefixes are usually inseparable. Cf. Eve § 246 sq. 

SCENB II. 

30. toie auc^. Cf. Eve § 196. 

I^in unb l^er Befmne, 'tum over in my mind,' *cogitate.* Cf. I^in unb 
^et benfen, ^in unb ^er überlegen. 

Page 53. 

«. »erelnigen, here * reconcile.* With the etymology of »ereinigen and 
»etctnen cf. that of our word 'atone' and its meaning in the English of the 
time of Shakespeare, e.g. 
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*Since we cannot atone you, you shall see 
Justice design the victor's chivalry.' 

Richard IL Act i. Scene i. 
5. toftre is here the Optative subjunctive; when the past tense is 
used, the wish has no expectation of realization; when the t)resent 
is used, there is hope of fulhlment. 

7. bei: ^ctjogin ben ©el^otfam »emeigetit. Cf. Eve § 450. 
12. e«, 'for so doing.' 

Scene 12. 

17. Befle dxttVitni, Befle is of course feminine to agree with the gram- 
matical gender of G^rceden}; translate 'my dear Count.' 

19. alle«. Cf. note on 38. 5. 

22. ^ciftd; the German form itrife is frequently found in the Sin- 
gular ; the plural is always itrifen. 

Page 54. 

2. (Sietfledgegenaatt, formed in the i8th Century after the model of 
presence (fesprit. 

5, 6. mit einem »ertegenen (Sefic^te auf mtd^ ^injufe^en, *tum to me 
with a confused air and add.* 

II. xonü foll, SC. (ebeuten. 

14. Beflütjt, lit. *thrown over,' then *thrown off one's mental 
balance,* 'confused.' 

21. bot^, *I begyou.* 

27. ndmttii^, 'you must know that.' 

28. gemefTenjte, from gcmcjfen past participle of meffeiti which is very 
often treated as an adjective,=:*measured/ then *exactly defined,' 
•strict,* *express.' 

29. toeldjier, complement to fein to be supplied after »olle. 

Page 55. 
4. ftdgltc^, *querulously.' 
15' *« ifl fltt^ meine Ferren, *that will do, gentlemen-' 

Act III. Scene i, 

Page 56. 

7. ®d^Iop, not merely the residence but the outbuildings and 
grounds. 

M. B. 10 
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8. namentlich, *especially.' 

i6, 17. fi<^ anmaßen, fid^ is here dative. Two constructions are 
possible with anmaßen, (i) as here dative of the person and accusative of 
the thing, (2) accusative of the person and genitive of the thing, which 
genitive may be replaced by an Infinitive preceded by ju. The verb 
now always conveys a bad sense, *to arrogate to oneself,' *to usurp,' 
but as late as the time of Lessing it could denote * to lay claim to a 
thing to which one was entitled.' 

20. Italien gu Onabcn. Cf. note on 3. 12. 

21. e« ift mir jufdttig »ergönnt, *by a mere chance I am in a position,' 
lit. *it is conceded to me, etc.' 

2lu8funft. Cf. note on 14. 13. 

Page 57. 

I. (Sröße, *a grandee,' *a great personage.* Cf. 98. 10. 

5. fremten 33ia(|>te, 'foreign powers.* Cf. (Srofmac^t, *a great power,' 
*a first-class power.' 

19. toeld^en Befolgten toar, for the passive construction of verbs which 
govern a dative cf. Eve § 352. 

22. ba« @(|>tofl fei, oratio obliqtia dependent on SWctbung. 
l^afce, oratio obliqua depending on SUietbung. 

With niemanfc and iemanb two declensions are pos- 

Gen. Dat. Acc. 



23- 


l^afce, oraho ob 


24. 


niemanben. V 


sible. 






Nom. 


(i) 


niemanb 


iemanb 


(*) 


niemanb 


iemanb 



l: 



em 
en 



The former is the declension recommended by the rules of the New 
Orthography. It is further historically correct as. iemanb and niemanb, 
should be declined like 3Wann ; the b is of course inorganic. 

26,27. @o...fo. Cf. Eve §202. 

Page 58. 

2. er nähert ftcl(> mir auffattcnb, here in the somewhat unusual sense, 
'he makes striking advances to me,* *he tries to conciliate me in a 
marked degree'; cf. the expression e« ifl fc^toer fi(|> il^m jtt ndl^ern, 'he is 
difficult of approacli.' 



sc. 2.] NOTES, 147 

5. (Srintenfen, *tuming into the right path,' *mending,' *refonna- 
tion.' 

6. 9Ra(^inattonen, *intrigues.* 

8, 9. 341 mag nid^t, *I don't want to.* 

SCENE 2. 

14. tote fielet*«? Cf. note on 31. 13. 

23. 55a8 toäre? *is it really so?* *you don't say so.' The phräse is 
of course elliptical for ba« »Are totr!(i<il^ ber gatt? or some similar expres- 
sion, *do you say that that is really the case?' The phrase is also used 
as an exclamation ba« toÄre! sc. )pxci6ftotiVi, fcttfam, etc. *that would be 
splendid, stränge, etc.* 

24. Böfc« here=drgerU4ic«, *angry.* So gut often=*kind.* Cf. gute 
SBotte geBen. 

Page 59. 

I. tocnn id^ ba getoefen Bin, *when I have had an audience with him.* 
Distinguish from this expression bagctocfcn, the past participle of bafein 
= *to be present,* *to exist* etc. 

12. fel^r gcftjannt, *very intently.' gcf^jannt here denotes that the 
nei-ves are strained or tightened. The same shade of meaning is found 
in the expression auf gef))anntem 8fufe, *in strained relations*; cf. notes 
on 15. I, and 19. 27. 

16, 17. um ba« @cmce l^tntoegjunel^men, *to clear the table.' 

Page 6a 

4. gemtfBraud^t. Cf. Eve § 178. 

6. anbetd tote, toie is here colloquial ; ald is more correct afler anber9, 
and also after niemanb. Cf. 35. 8. 

IQ. ungehalten, ^ * indignant,* from the meaning * uncontrolled.* 
12. a)a« tfl flarf, *this is serious.* Cf. French c' est fort, 

18. \a lays emphasis on the pronoun @ie, *you of all people.' 

19. Umfonfl ifl ber Jtob, a proverbial expression, 'death alone can 
be had gratis,* perhaps the best rendering would be *no pay, no 
work. ' 

21, 22. 3<^ geBe 3^nen natürlich mein Grl^rentoort gum ißfonbe, *of 
course I pledge you my word of honour.' «Pfonb=*pledge,* then 
* hostage.* Cf. §tt *Pfanbe nel^men, gu jpfanbe geBen. A secondary meaning 
is *forfeit,* cf. um ?Pf4nbei: f^rteten. 

10 — 2 
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26, 27. tl^n ju f<)re(^en, this use of the accusative after ftjrcdjjm is 
justifiable but not very common; i^n is the direct object, einige ÜÄinuten 
the accusative of time. 

Page 61. 

5. 9nfnü^fung9))ttnfte, 'connecting links/ then 'common interests.' 

7. fcen gteid^cn SBeg, cognate accusative. Cf. Eve §§ 328, 329. 

IT. il^ten d^intcud nic^t »etfel^tten, < would not fail to make an impres- 
sion.* 

17. Merl^öd^fl must be taken in relation to ^utd^taud^t, *his Supreme 
Highness' Agent.* 

19. $teid, * reward*; ^xi\% and |)reifen are loan-words from Latin 
pretium through Old French, The verb 5)rcifen should therefore be 
weak and is always used as weak by Luther, but from the fifteenth 
Century onwards strong forms are found, and by the middle of the last 
Century they completely replaced the weak forms. 

20, 21. gtanjcnb gcgenüBerflel^eii, *splendidly requite you for*; gegen- 
ilBcrfle^en=lit. *be opposed to,* *be pitted against.' 

22, 23. Um mi(^ (Sruret (Srccttenj gu »erBinben, *to attach myself to 
your Excellency,* then *to be of Service to your Excellency.' 

Page 62. 

I. SBor bix^ ntemanb. The Inverted sentence with bix^ is very 
commonly used for emphasis. The stress is on niemanb, *there was 
absolutely no one.* Cf. 33. 17; 113. 25, and Eve § 497 Obs. 3. 

3. ber, demonstrative. 

7. einfttBig, lit. * monosyllabic,' then also in a secondary sense as 
here 'monosyllabic,* 'chary of one's words*; cf. for a similar develop- 
ment of meaning eintönig. 

SCENE 3. 

19. ÜBer eu<^ iunge «eutc, sc. Studji, * plague on you young people.* 
Cf. note on 52. 3. 

20. aWitternac^t is really a dative singular, derived from ue mitter 
naht, niüter being the strong dat. of mitti, From the nominative mitii 
naht comes a form SRittnad^t which is found down to the end of the 
seventeenth Century and has recently been revived. Other nouns from 
datives are SBeil^nadjiten, $flngflen, Oflern, and names of countries such as 
99aiern, $teufen, @(^ti)aBen: all of these are from dative plurals to which 
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the preposition ze was prefixed, e.g. from ze den heiem^zmorag the 
Bavarians originated ä9aiem=Bavaria. 

24. mehrere atte Sefannte. Cf. Eve § 311. 

25. ba, here not an adverb of place, but of manner. 

Page 63. 

1. ÜBet. Cf. note on 62. 19. 

4. l^dtte i(^ Betnal^e oetgeffen. Cf. note on 8. 13, 14. 

8. 2ltfo bo(^, *so it was really he ! * 

10. Soutnüte, *figure,* from French toumure, 

19. fp QM^i *however.' Cf. Eve § 202. 

19, 20. fcie Unterrebung auf ein )^\X<sxiittt% 3>rtain ju ftrteten, *to lead up 
in cur conversation to a more engaging topic' JßÜant was introduced 
into German from French in the eighteenth Century; the word was first 
applied to food and drinks in the sense of *sharp,* 'biting'; later the 
meaning was extended to * smart' or *well-spiced.* Cf. the phrase 
^Üante ®ef(l(it(l(iten erjagten. 

a^errattt. Cf. note on 30. 16. 

21. in ^^t na^mefl. fl<^ in adjit nel^mcn, *to beware of doing a thing,' 
is followed by a genitive, by t)or with the dative, or by a dependent 
sentence which, if it has the same subject as the verb in the main sen- 
tence, becomes an infinitive, as here. The dependent sentence may 
contain a pleonastic negation, e.g. ftcl(> in at^t nel^men ttnoA 3U tl^nn, or 
ft(^ in ac^t nel^men tiXö^ nicfit ju tl^nn. 

29, 30. t)a8 fi^on, *this in itself.' 

31. fonjl. Cf. note on 30. 6. 

Page 64. 

2. eingekoeil^t, * initiated ' ; eintoei^en was first used of the consecration 
or Ordination of priests and nuns, then of any opening ceremony, e.g. ein 
9{at^au8 eintt)ei]^en=to open a townhall. Later it acquired the secondary 
meaning 'to initiate into,' *to make acquainted with.' 

5, 6. e« fottte alle« Beim Sitten bleiBen, * everything was to be carried 
on on the old lines'; fottte is here in oratio obliqua depending on a 
verb to be supplied such as fagte, i.e. fie gaB meinen (Ratfc^tagen !ein Oel^ör 
unb fagte. 

9, 10. mif Billigen has here a passive force. Cf. Eve § 453 (3). 

16. aSerjie^t ft(^, sc. bo«, = *of course.' Cf. the adverb felBflterftanbtid^. 

18. lodert, 'undermines,' derived from the adjective lorfer (probably 

from the same root as ^vJit 'a gap'), which is applied primarily to 
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Luid *broken up,' *friable,* *fertile'; in the secondary meaning the 
Word = * unstable, * * loose. ' 

30. %^xxxt, *match.' 

Page 65. 

6, 7. 3(|i m5(^te um atle< ntc^t, * I would not on any account.' 
9. UnBefwgt is here equivalent to an imperative ; the past participle 
and present Infinitive are frequently used to express a strong imperative. 

9, 10. ol^ne tic J(om!t)Umcnte 3U maci^eit, 'without flattering you* or 
'paying you compliments.' For another meaning of J(f>m)}timent cf. 
38. 10, and for a verb derived from this word cf. 97. 24. 

10. fc^on, *really,' *undoubtedly.' 

n. trügt, the Compound verb l^etrügeit is more usually found. Srfigen 
and betragen show incorrect spelling. Luther writes correctly trtegen. 
The forms in d originated from false analogy to bet %vx^y which is itself 
a derivative from the preterite of ttiegett or trügen. Sügen, 'to teil a lie,' 
shows the same incorrect spelling. 

SCENE 4. 

19. ®artenfatoti, 'summerhouse.' 

21, 22. SRimm t)i(^ in aci^t. Cf. note on 63. 9i. 

Page (i(i, 

16. fdmtHdJie SBaffer, *all the fountains.' 

18, 19. fcl^r ]^o<^ aufjunel^men, *to appreciate very highly.* Cf. tixoaA 
^ü(^ anred^nen in the same meaning, and ettvaS übel aufnehmen, 'to be 
displeased with anything.' 

23. füttern, from gutter= *food,' 'fodder.' güttern is said of animals, 
but like freien it is applied in the slang of students and in coarse 
or familiär language to human beings. The use of ^oxX for SOi^unb = 
'mouth ' is analogous. 

25. nnterfeftter, * thickset.' 

25, 26. fp in unfern Solaren = in foldjien Salären »te »ir, *of about our 
years.* 

31. ]^f>(^ in ben Sünfjtgen, sc. Salären, 'well on in the fifties.' 

Page 67. 

9. ^armtofen. Cf. note on 49. 18. 

23. Oft fennt il^n fel^r genau, *he knows him very intimately.' The 
primary meaning of genau denotes compulsion ; the word is connected 
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with 5Rot=*necessity,* hence axe derived meanings such as *narrow,* 
•close* (in money matters), *exact,* *precise.' 

Un»erfttÄt«freunbe, * College friends' ; observe that the « the sign of the 
genitive singular of masculine or neuter strong nouns was very early 
introduced into the formation of Compound nouns of which the first 
component was feminine. It is found especially after feminine nouns 
ending in *i, *^t\t, «feit, »f(^aft, «ung, e.g. ®eButt8tag, 9rettRbf(^aft96ote, 
9tei]^ett0lie6e. 

SCENE 5. 

Page 68. 

14. Bei ber JCafeT. Cf. note on 14. 5. 

16. bie föfllic^e (Sefd^ic^te, *the delicious episode.* 

23. bo<^, *in spite of all I have heard to the contrary.* 

ig. wn ber fröl^tt(|>cn Partie fein foll, 'will be on the laughing side,* 

i.e. *on the winning side'; »on einer Partie fein, *to bc ofa Company,' 

*to take part in an expedition.' 

Page 69. 

7. toenn btefe SlBinbfal^ne oxl^ \t%t gutes SBetter 3eigt, 'although this 
weathercock now points to fair.* SBenn au(^ ='although ' sire frequently 
thus separated. 

8. »ol^er, 'from what quarter.* 

10. »otten, *give out that' Cf. notes on 31. 15 and 37. 18. 

11. Seinen. SRine as a term used in fortification was introduced 
from France into Germany at the b^nning of the seventeenth Century. 

f))rtngen laffen, 'to explode,' or *fire,' is also a technical expression. 

17, 18. gan) ju 3i^ren ^ienjlen, sc. \6} flel^e, or idji hti. 

19. SÜebenflart, lit. 'a manner of speaking,' translate *an empty 
phrase.' Compare the Frenchyäföi» de parier. 

mein ^BieBer, *my good fellow.* 

25. SlttSreben, *excuses,' the other and older meaning is 'pronuncia- 
tion.' 

Page 70. 

a. $o^en. ber fPopen and bie ?JJofi are from Italian posto and posta 
respectively. The latter word was the first to be taken into German 
in the sense of 'Station for post horses,' then 'post' and 'news.* 
$oflen, with a secondary form ber $oß, occurs first in the meaning 'con- 
signment' then an 'entry ' in an account, tlien 'post' in a military sense, 
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then 'post* or 'position.' The meanings of the two words have been 
occasionally interchanged e.g. Lessing uses eine grof e ?Pojt to denote 
* a large sum of money.' In this sense $ofl is another form of $oflen 
and has become feminine by analogy to bte ?po|l. 

3. ber SBeft is here the subjective or Saxon genitive. Cf. Eve § 360. 
7. Jtteinob. Cf. note on 12. 2a. 

9. $cobe. Cf. note on 30. 22. 

24. quAten, *to torture,* is the factitive to an old strong verb quelan 
= *to die a violent death,' which has been lost; this verb was found in 
Old English as cwellan^ whence English küU Compare Shakespeare, 
Macbeth i. 7. 72 : ' the guilt of our great quell.* 

29. »ernünftiger, derived from vernel^men, through the noun Vernunft. 
Cf. note on 14. 13. 

Page 71. 

I. einjtel^en, *move in.' Notice the use of the past participle etnge* 
jogen in the sense 'retired,' *reserved,* *solitary.' 

4. ^erjtel^t ftdli. Cf. note on 64. 16. 

ir. gefegter, *sedate.* Cf. the expression »on gefegten Salären, said of 
a person who has arrived at years of discretion. 

16. ^nter« ißidjit ju füllten, * to deceive.' The earlier form of this ex- 
pression was um bad Vk^X füllten = 'to lead around the light,* then *away 
from the light,* hence *to deceive.' 

fo bumm» sc. Hn t(^. 

17, 18. e9 mtc^ auferorbentlti^ brAngt, 'I am very desirous.' Cf. 
note on 41. 15. 

20. (Sfigenfc^aft, 'in my capacity of Lord Steward.* 

21. vM }U nAl^ern, *to become intimate.* Cf. note on 58. 2. 

23. itnumgAngtic^, lit. *what can not be gone round or avoided'; 
translate *indispensably,* 'absolutely.' 

26. gemeffenen. Cf. note on 54. 28. 

28. i^ nur mit tl^m (efannt gemacht toerben, * nor even be allowed to 
make his acquaintance.* 

Page 72. 

3. %tt ITaufenb, euphemistic or periphrastic for ber S^eufet. The ex- 
pression originated from a Substantive ber J£aufenbtün|llcr, *the man 
capable of performing a thousand tricks.* The epithets taufenb!ünf)ig, 
and taufenbtiflig were applied to the devil in early New High German. 
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SCENE 6., 

i\. im guten, *in a friendly way,* 'gracefiilly*; the expression also 
occurs as in gutem. Cf. also the phrase im guten audetnanbec fommen= 
* to part on good terms.* 

27. td^ l^Ätte gebadet. Cf. note on 4. 7, and Eve § 573. 

Page 73. 

8. m fügen, 'submit oneself/ *yield*; lit. *to fit, or adapt oneself.* 
Faunen, *whims,* *caprices.* Saune was borrowed in Middle High 
German as lüne from Latin luna\ it first bore the meaning *change of 
the moon/ then in accordance with the medieval superstition (of 
which we have a trace in the English *lunacy,* *lunatic') *change of 
disposition caused by the moon,* then 'caprice.' 

12» 13- gemaltfam auftreten, 'take any violent steps.' 
15. megen, this preposition originated from the dative plural of SDeg 
preceded by the preposition »on, »on SBegen gave place to koegen. The 
phrase »on reci^t« tvegen, *in justice,* *by rights,' preserves the older form. 

25. @(|iö|)fttng, *creation,* from f(äj>ö|)fen in the now obsolete mean- 
ing *to create.' ©(Raffen, *to create,* is cognate with [(^ö^jfen. 

Page 74. 

13. Slufric^tigfeit, *frankness.* 

18. ju il^rer ©efetlfc^aft, *to keep her Company.* 

19. bte Bemufite Slngetegenl^ett, * the matter which is fiilly known to us,* 
'the matter in question*; Bettjuft is the past participle to betviffen, but all 
the parts of the verb except this participle dropped out of use before 
Middle High German ; for other old participles cf. notes on 39. 9, and 
83. 12, 13. 

26. aufrieben, an adjective of recent formation. Luther writes 3U 
ftieben, ftieben being the dative plural of ber gricbe= *peace.' 

Page 75. 
ScENE 7. 

4« meine ®ute, *my dear.* 

7. »ollet d^tntvenbungen, »oder is not the genitive plural of the strong 
declension of »oll, but the inflexion er is a survival from the older stages 
of the language. In Old High German and Middle High German the 
adjective in the predicate might be inflected, thus : daz glas ist vollez. 
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*the glass is füll.* From this usage we get certain stereotyped forms in 
modern German, the form taken being the nominative masculine Singu- 
lar ; to this process we owe forms such as »oller, l^atber, fetBer. 

n. ber SBetteffettben gegenüber, *to the lady concerned.* gegenübet 
may be used either before or after the noun it govems, it is also occa- 
sionally written gegen... über, the noun it governs following gegen. As a 
noun it is used to translate the French tns-ä-vis, 

12. getodrttg cannot be used as an attribute, cf. Eve § 302. 

13. auf SDteinungen )u flofiett, *to come into coUision with opinions.* 
17. Unterrebung, 'conversation,' *discussion.* 

22. angegriffen, *upset.* 

27, 28. aWein ®emät tfl fo jort gefitmmt, 'my feelings are so highly 
Strang,* *my nerves are so overstrained.* fitmmen, lit. *to tune.' The 
metaphor is taken from tuning a musical instrament. There is such a 
tension on the nerves that the least thing would cause an upset, just as 
in the case of an accurately tuned stringed instrament any jar would 
cause the strings to ran down. Cf. 92. 16, 17. 

Page 76. 

22. »a«. Cf. Eve § 429. 

24. nad^ »te »or, ' in the future as in the past.* 

28, 29. e9 foll sn)if(l(ien un9 nie anberS toerben, * our relationship shall 
never change.* 

Page 77. 

«, 3. beitt fünfHge« ©dJiirffaX }u fiebern wÄre, * how your future might 
beassured*; cf. note on dufunft, 14. 13. 

4. t(^ n>erbe nic^t mel^r fein. Cf. note on 19. 30, 31. 

7. fc^on it%U *in these early days.* 

7, 8. betne Sufunft gtftnjenb fejlguflelten, 'to secure for you a brilliant 
future,' *to settle you brilliantiy in life.* 

II. bemnad^, *in fiirtherance of this project,' *accordingly.* 

28. aSerantaffung, * Suggestion.* 

29. angehauen, um tVm^a anhatten, *to beg or sue for a thing.* 

Page 78. 

4. erachteten : notice the adverbial expression from the infinitiTe of 
this verb, meine« ©rad^ten«, * in my opinion.* 
3. tooAj colloquial for ettooS. 
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10. ol^nc ©d^eu, 'without shyness' or 'timidity,' then *unreservedly/ 

toeifit. hjtffen according to its formation shüuld be classed with the 

auxiliary verbs of mood. The present tense is an old strong preterite, 

the preterite a new weak formation. Cf. our verb *to wit.' Verbs 

which show these changes are best described as preterit-present. 

16. MieB = tot Wieb. 

20. ^eil^eiten: from the primary meaning *freedom* are derived 
the secondary meanings 'liberties,* 'charters,* * Privileges.' 

21. ))on ®tanbe, sc. I^ol^em. Cf. note on 17. 9. 

25. jugct^an, *devoted to'; the participle of guttun used adjec- 
tivally in this meaning. 

30. etntgermaf en, from einiget and maf en, the weak genitive of flWaf e. 
Cf. note on 37. 9. 

Page 79. 

10. (S(^o has undergone a change of gender; as late as Herder 
and Schiller it was used as a feminine. The word was introduced into 
German in the sixteenth Century. 

14. el^e toir e« un« »erfel^en, *before we are aware of it'; fi<^ »erfe^en 
in the old meaning *to look forward to,* * to count upon.* ed is the old 
genitive of the pronoun e« which is found in phrases such as id^i Bin e< 
mübe, i(^ Bin e« fatt. Cf. note on 88. 29. 

1 8. Ungtürf fettge, * miserable girl. ' 

23. nimmer, in the older meaning 'never again,* *never more.' The 
component parts of this adverb are ne the old negative particle, ie 
Modern German j[c= *ever,' mer Modem German me^r. Cf. the forma- 
tion of immer, iemanb and niemand. 

26. Unerl^ört, *monstrous.' 

Page 80. 

i«. aSitttgung, *approval.' 

13. fc€«^alB is a weakened form of beJ^atBcn, in which the genitive 
Singular be« has replaced the genitive plural ber, l^alBen originally dative 
plural of l^att is a preposition governing the genitive ; cf. note on bergtei* 
d^en 15. n. 

18. am l^ieftgen J&ofe, *at the court here.' The adjective l^ieftg has 
replaced an older form I^te4g, l^ie being a shortened form of l^ier. ^aftg 
is a similar formation but is little used. 

30. erl^oBen is a Modern German formation, the old past participle 
of erl^eBen is preserved in the adjective erl^aben, * sublime.* This old 
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past participle, as well as the old past tense etl^uB, gave place in Modem 
German to er^pl^en, and trl^oB. 

Page 8i. 

I. Horreur is of less frequent occurrence in German than the 
adjective l^ottibet, from French korrible. 

I, 2. ®te fotten mtc^ fenneit (ernnt, *you shall learn to know me,' *you 
shall pay for this'; for the Omission of gu after certain verbs cf. Eve 
§453. 

Act IV. ScENE i. 
Page 82. 

5. Beftürjt. Cf. note on 54. 14. 

7. Snbtflniert, here 'insulted.* Cf. note on 31. 7, 

9. horreur, *scandal.* 

tfl nit^t »orgefptnmctt, *has never presented itself,* *has never been 
known.' 

10. au99ef)>te(t, *carried to its close,* au9f))ieten, 'to act a play through 
to the end,* *to play out a part.* 

15. ber is here relative. 

@itte unb Slnßanb, 'morality and decency,* notice that the verb is in 
the Singular after the two subjects. Cf. note on 31. 8, 9. 

aufsott, 'ceases to exist.' 

17. mufi ; verbs of motion can be omitted after the modal auxiliary, 
particularly when an ad verb expresses the direction; here the direction 
is expressed by in ein Xio\itt. 

21. a^nen fönnen. Cf. note on 31. id. 

Page 83. 

1. $atai<, the more usual form is $atafl. The French word comes 
from Middle lAtin palatium, to which the German word bie ^fatj, *the 
palace* or 'Court of an Emperor,' is also traceable. 

2. unerl^ört. Cf. 79. 26. 

3. aUetnig, formed regularly from aUetn, which is properly an inde- 
clinable adjective from al eine =*&lone.^ 

8. l^ervptgtrufen, 'conjured up,* *let loose.' 

11. SAbett angefnfi))ft, lit. *attached the threads of his net* then *Iaid 
the meshes of his net/ 
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12. ))«;tt}e9en, *insolently'; this word is an old past participle from 
the Middle High German verb, sich verwegen = Ho try one's luck,* *to 
dare*; the .verb appears in Modem German as fid^ öertoägen with the 
past participle vermögen. Cf. note on Berufte 74. 19. 

13* %^^H Tociust be rendered in English by two verbs; translate the 
passage 'snatches at the reins of govemment and interferes with our 
family affairs'; cf. the expression in tttoat eingreifen, *to meddle with any- 
thing.* 

mit »errudjiter <§anb, *sacriIegiously,* *wantonly.' ajcrruc^t is an old 
past participle; the verb from which it comes exists in Middle High 
German as verruocAen, *not to care about anything/ Modern German 
gerul^en, 'to care about anything,' then 'to condescend,' contains the 
same root. Cf. English *to reck.* 

18. 9lnfVcu(^ auf, 'claim to,' then ^thought of; cf. 9lnf))ru(|i auf 
tt\»a9 mad^en, *to lay claim to anything.* 

31. umflticten, 'to ensnare,* keeping up the metaphor of SRe^en 1. 27. 

Page 84. 

I. eigenmadjitig, *arbitrary,' 'presumptuous.' 

5. tu mift mit nid^itd ju fagen, *you can make no other reply to me.* 
With this use of toiffen, cf. that of French savoir. 

13. t<^ begreife fie, *! comprehend it,* *! understand it.* 

14. eine 0lull, 'a nonentity.* 

14, 15. mir fetBfl )ur S^erat^tung, Um Sanbe jum @))ott, *contemptible 
in my own eyes and a laughing-stock to my country.* 

22. unnütje. nüfee or nufe has been replaced to a great extent by 
nät)(t(^. 9lii^e and unnü^e are more usually employed as predicatives 
than attributes. 

23. SBenn i<^ fp benfen feilte, *if such were really my Intention.' 

29. Notice the deviation from the correct order of a dependent 
sentence; the antecedent (Sefill^t is thus brought into closer proximity 
to the relative pronoun bal, 

Page 85. 
I. J9'limm(tme^r, a tautological strengthening of nimmer first found 
in the Bible. Cf. note on 79. 23. 

4. ^ier unb ba anflöft, 'occasionally stumbles.' 

6. 8« fftl^ren, *to hold.' 

8, 9. tta« bem «anbe frommt, * what is best for the land.' gfrommen used 
impersonally with the dative is derived from ftpmm in the old meaning 
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*upright,' *just.' The Substantive frommen is preserved in the phrases 
ju SRufe uttb frommen, gu 8tommctt=*for the good* or *benefit of.' 

15- 9«fl«« ®ie auftreten, *come upon the scene in Opposition to you/ 
* oppose you.' auftreten is the regulär term for the Coming of an actor 
upon the stage, whence auftritt, * scene.* 

Scene «. 

«5, «6. @o etttja« fielet man Bei ^ofe nid^t, *We don't notice such 
things at court.' 

«8, 29. ba« (Sel^ör barf e« nid^t toeitcr fagen, * our ears may not carry it 
ftirther.» 

Page 86. 

I. @te feunen fca« Beffer, *you know more than 1 do about these 
matters.' 

1, angenommen, 'assuming that,' the past participle is used abso- 
lutely. Cf. note on 98. 28, 29. 

8. 3(^ ban!e bafür, *I*d rather not.* 

IG. l^cfkige Unterredung, * heated conversation.* 

15, 16. Beifc ^erjl^aft ju, *bite away with gusto.' 

20, 21. @o...fo. Cf. Eve § 202. 

21. anfc^einent, 'to out ward appearances.' 

21, 22. ein Unbefangener, *an unprejudiced person.' 

26. deus ex machina; of course the gel^eimer Slgcnt. The expression 
deus ex mtuhina^ is due to the old classical drama, in which the plot 
was frequently unravelled by means of a god who was let down on to 
the stage by a machine. Cf. Horace, Ars Poetica^ 11. 191, 192: 

*Nec Deus intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit' 

27. afterieren. Cf. note on 19. 27. 

30, 31. bie SRafc^ine brc^t, *tums on the current.* 

31. olle«. Cf. note on 38. 5. 

Page 87. 

5. 3m SSertrauen gcfagt. Cf. note qn angenommen, 85. 9. 

6. einige fDial. In einige SRal, or einigemal, the uninflected plural 
of the Substantive ba« fDlal^'a point of time* occurs; an inflected form 
of the plural SRale is also found, a geniuve Singular exists in niemal«, a 
dative plural in ju »ieberl^oUen fDialen etc. a)2al also bears the meaning 
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*mark,* *monument,* in this case the plural has two forms fD^Ater and 
«Wate. 

8. gutn Bellen. Cf. note on 10. 34. 

als mftxttt, QiU fei. For this construction and that of aU l^aBe in 1. 6 
cf. Eve § 564. 

10. beffen is Here used to avoid ambiguity; if feine were used it 
might refer either to the Duke or to the Agent. Cf. Eve § 420. 

11. SBa« occasionally replaces »ie or toatum; it is to be explained 
as an absolute accusative. 

19. ®ie ttauen nn« toenig ju, *you give us credit for but little intel- 
ligence.' 

«3. wUgüftigjlen, *most convincing'; cf. note on gleidjigüttig, 19. ai. 

Page 88. 

I. (Sott foll nii(ä(i Betoal^ren, *Heaven forfend.* Betoal^ren lit. = *to de- 
fend' or *protect.* 

3. aud^ fca« ni(^t, * not even that.' 

9. SBo« er fagt ! Notice the order, the sentence is not interrogative 
and therefore there is no inversion; *What, he mentions Princess 
Eugenie 1 ' 

24, 25. faux pas, retain the expression in translation; the cor- 
responding German expression is falfd^et @d?ritt. 

26. augfcitten, (i) *to beg for a thing,' (2) *to beg that a thing may 
be left undone,* *to protest against a thing.* In this latter meaning, 
which the verb bears here, it is nearly synonymous with »erlitten. 

29. e« nimmt mxä} äBunber, * wonder at it seizes me,* ' I am astonished 
at it'; e« is the old genitive of the pronoun e«, cf. note on 79. 14. 

31. S)a«, by analogy to e« 1. 29, regarded as a nominative neuter; 
bed would strictly correspond to ti in this construction. 

Page 89. 

3. glei(ä(igüftig, *of equal worth,' *favouring neither one side nor the 
other,' then indifferent.* Cf. note on 19. 22. 

4. namentofe, * for which no fitting name can be found. ' For another 
meaning of this word cf. note on 23. 4; for the use of the strong form 
of the adjective after foI(^e cf. Eve § 311. 

7, 8. @ie »erben fc^ttjeigcn, *keep silence'; the future is occasionally 
used for the imperative in familiär language when the Speaker has con- 
fidence that his order will be obeyed ; for other Substitutes for the impera- 
tive cf. note on 65. 9. 
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9. SuBen, 'knaves' or 'Jacks.* SBuBe in this sense is a translation of 
French vaUt^ the 95ube or *knave* being the servant of the King (in 
German Jtöntg or ^err) ; the queen is called %Oimt, 

12. toeggettotfen, *thrown away,* *discarded.' 
16. feine, i.e. fce« Slgenten. 

19. i(^ fomme niti(it gut Safet, *I shan't dine with the Court.' 
^4, 25. td^ fürchtete fc^oii, 'I was beginning to fear.' 
25, 26. Rendez- vous. In the eighteenth Century the German expres- 
sion ©teUtic^ein was formed to translate this word. 

Page 90. 

SCENE 3. 

6, 7. ^ertf(ä(iafiten, *high personages,* a common use of the abstract 
for the concrete. Cf. note on SOBad^ie, 31. 16. 

7. toitb gelaunt fein, *will be in a humour to,* 'will be minded to.* 
Cf. note on 73. 8. 

9. unfereinen, 'folks like us,' 'the likes of us'; the first part of the 
Compound is of course the genitive of totr. 

bt«(^en, 'a little bite or bit,* then *a little'; this word which is the 
diminutive of Riffen, older SSiffe is used familiarly for ein toenig; Mfd^en is 
the older and better spelling. 

9. IG. not»enbtg Brauchen, a tautological phrase which is frequently 
found, *to need.* 

10. Betvegten S^agen, 'stirringdays.* 

11. )um SluSl^alten, 'endurable.' 
^JJtei«. Cf. note on 61. 19. 

14. )n;otegteren, *patronize.* 

15. n)ünfti(ite, subjimctive of modest Statement, cf. note on 4. 7. 

18, 19. bamit... bringt, for the use of the indicative after bamtt and 
bap cf. Eve § 542. 

21. Don o(en l^erab, 'from the highest oihcials down.' 
leisten« Cf. note on 21. 12. 

Page 91. 

1. aBet ou(ä(i, *but then.' 

2. Uneimgfeit. Cf. note on 53. i. 
6. grofen, *significant.* 

13. Äjfttet eine ®|>alte, *partially opens,* lit. *opens a chinlc* 
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SCENE 4. 

18. ctnflcn, *serious.* 

10, Jöatmoni«, this word was borrowed into Middle High German 
from the Greek ; Qrtnttad^it is a German equivalent of the word. 

auf kern Ärtcggfufie, auf bem ÄricgJfufc fein or flcl^en=*to be on a 
war footing,' *to be at daggers drawn.' 

icke«. Cf. note on 38. 5. 

Page 92. 

«. 3d(i fcTBfl Bin e«. Cf. Eve § 266, Obs. i. 

5. I^nrmlo«, *guileless.' Cf. note on 49. 18. 

9. muffen, 'be compelled to.' 

14. fcamit i(^...l^atte. Cf. Eve § 541. 

16, 17. @ie ttjaren fo »ctc^, fo verfö^ntidji geflimmt, *you were disposed 
to be so yielding, so conciliatory.* Cf. note on 75. 28. 

21. S)eine @cl(iutb, sc. ifl e«. 

*3» 24. gettjtjf ermaßen. Cf. note on 78. 30. 

26. ^u fprt*fl mir au« fcet @eetc, *you speak my inmost thoughts*: 
for the use of the dalive of personal pronouns cf. Eve § 348. 

Page 93. 

8. JDamal«. Cf. note on 87. 6; the corresponding adjective to 
t)ama(« is bamalig. 

9. l^armtofcn. Cf. note on 49. 18. 

10. ^Politif, from the French = (i) *politics* as here, (2) *policy*in 
the sense of 'good or bad policy'; bie $o(itif is never used in the plural. 
^oUttfer, *politician' and ))olttif(ä(i, *politic' are formed from jpolttÜ. JDte 
fJJoUjei from Latin politia denoted * policy * in the older language, but 
the use of the word was soon restricted to *those who had charge of 
the Order of the State* hence *police.' 

12. ®pii>n. Cf. note on 46. 31. 
»on @tante. Cf. note on 78. 21. 

19. tnbem ®ie il^n feigen bürfen, *by letting you see him.' 

20. e« eingel^en, this construction of eingel^en with accusative of the 
thing has replaced an older construction with the genitive of the thing; 
eingel^en is really an intransitive verb but has here acquired a transitive 
force; expressions such as 3c^ ^abe or 3(^ bin eineSDBette eingegangen show 
a confusion between the transitive and intransitive. Other possible 
constructions of eingel^en in this sense are eingel^en in or eingel^en auf, both 

M.B. II 
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prepositions being foUowed by the accusative. For the sense compare 
the Eng. ' to go in for,' meaning *to adopt a particular course of action.' 

II. 35ertufl, from »erlietett, cf. English lort and forlom, war and 
were, German jicÄen and 50^, leü/en and li//, mxf and fi^er. s — r, h — g, 
d — t, f — b under certain conditions interchange in the same word, and 
in its derivatives. For an explanation of this process cf. Paul § 78 sq. 

33. wirb rüdgAngig, present for future. 

23, 24. ®ie totffen ba« f(^on, *you will certainly be able to'; for the 
meaning of koiffen cf. note on 84. 5. 

31. etnvctflantien, the past participle and Compound tenses of etnoer« 
flcl^en are used more frequently than the present infinitive and simple 
tenses; derivatives of this word are Ginoerfiantini« and einoerfidntiigen. 

Page 94. 

3, 4. trgenb ein gtei(^güttige« ^a))t«, lit. *any paper it matters not 
what/ translate *a scrap of paper' and cf. note on 19. 22. 

6. i(^ fiel^e bafür ein. Cf. note on 15. 15. 

SCENE 5. 

9, IG. in biefem Jtrtege gelten alle fD2ittel, * in this strug^le any weapon 
is allowable,' *all is fair in love and war.' 

11. tote toett bifl bit ? * what progress have you made ? ' 
15. nftmtt(ä(i, *that is to say.' 

23. bamit e9...fommt. Cf. 90. 18 — 20; and Eve § 542. 

Page 95. 

SCENE 6. 

«. nafetoetfet, 'prying' ; this word was an epithet applied in Middle 
High German to dogs who got quickly on the scent, *keen-nosed'; 
it was next applied to human beings in the sense of *sharp-witted'; 
in Modem German the word is always used in a bad sense. 

7, 8. Ob...ba ifl. Cf. Eve § 516. A sentence on which this sentence 
depends is to be supplied. 

12. mi(^ anreben laffen, *let myself be addressed,' * let him begin,' 

28. S)en, demonstrative. 

29. I^&tte iti(i, the apodosis is omitted, i.e. the füll sentence would 
be 'I should never have expected him, whomever eise I might have ex* 
pected.* 
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Page 96. 

I. mit xt^itn JDingen jugel^en, lit. 'to go on rightly and naturally,* 
then *to be as it should be,' 'to be quite canny.' Cf. Faust, when 
Gretchen finds the second casket of jewels, she makes use of the words: 

2Ber fonnte nur bte (eiben J{djiti(ien bttngen? 
@9 gel^t niti(it gu mit rechten S)ingen! 
4> 5. 3)oi)^)ctjön3tg!cit, 'duplidty,' *doublefacedness,' a rare word, 
the adjective bo)>))el2ängtg Is more common. 

II. S)a8 fcj^lte no(ä(i, *that only was wanting* sc. *to make my con- 
fusion complete/ 'that's the last straw'; for another meaning of fel^len 
cf. note on 113. 13, 

16. taffen @ie mtc^, 'let me pass.' 

17. 3(^ toitt @te nic^t gefannt l^aBcn. Cf. notes on 31. 15, and 37. 18. 
20. bunfte, note on 49. 23. 

1$. übel aufnel^men, *receive it with ill will,* then *take it amiss*; 
cf. the expression, ettoa« üBet ju vennerfett. 
a6. mein Befler, *most worthy,' *esteemed.* 

27. att. Cf. note on 87. 8. 

Page 97. 
5. gctotfl, *I assure you.* 

11, 11. SBir feigen un« l^o|fetttti(^, *we shall meet, I hope,' cf. note on 
112. 4, 5. 

12. Bei, *in the rooms of.' 

16. aufgenommen. Cf. note on 96. 25. 

17. agenten gef))to(ä(ien. Cf. note on 60. 26, 27. 
22. a^otbetl^anb. Cf. note on 29. 12. 

24. befom))Umentieren \\ä) lange, 'continue to exchange bows,' cf. 
notes on Jtom^timent 65. 9, 10, and 38. 10; for fic^, cf. note on 50. 31. 

28. JBitte ted^t fel^r, *please take precedence' ; Bitte =i(ä(i Bitte, cf. banfe 
=iti(i banfe. 

Page 98. 

3. faffen, 'comprehend,' from the meaning *to grasp,' then 'to 
grasp anything in one*s mind.' 

4. (5in fo gesagte« <S))ieI, *sach a bold game.' 
8. »enn erfi, *the very moment that.* 

ti anfangt gu breti(ien, 'the ice begins to crack.* 
IG. i>en|ionierte (Stöfe, 'pensioned Grandee,* ♦ one of the Great unem- 
ployed';cf. 57. i. 

II— 2 
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13. SÄbctt, *clues,* *threads'; for another sense of gaben cf. 83. 11. 

18. 3(^ mfl(ä(ic gar fein -^el^t, *I don't disguise the fact'; -öel^l is from 
Middle High German haele (feminine) = *concealment'; the word is 
only usied in a few phrases usually negative, e.g. fein J&el^t ]^al6en = *not to 
disguise' ; etymologically ^el^t is traceable to the verb l^cl^Ien, which is 
now weak, but which was streng in Old and Middle High German, helen 
hat geholen : cf. »erl^ol^ten in which the old conjugation of the verb is 
presei*ved, 

24. jetfircut, *scatterbrained,* *absent-minded.* 

28. ©in faukrer J&err ba«! lit. *clean,* *unsullied,* then frequently 
used ironically as here; translate *he is a nice gentleman, that.' 

28, 29. Offcnl^erjig geflanten, 'to teil you frankly,' an absolute con- 
struction. Cf. for similar constructions 43. 22; 86. 2; 87. 5. 

29. toegen. Cf. note on 73. 15. 

31. meine eigenen SBege tuvt^frenjt, *crosses my own path.' 

Page 99. 

I, 2. ein ernjie« 3Bort mit il^m ju rebcn, *to take him severely to task/ 
9. JBraut, * fianc^e,' not * bride.* 

16. @pafi »erflel^en, a translation of the French expression entenäre 
railleri€—^io take a joke.' 

18. 3]^n »w: bie ÄUnge forbern, *challenge him,* lit. *call him out [to 
stand] before my sword.' Jtlinge is an onomatopceic word, formed in 
imitation of the noise a sword makes clashing against armour. 

26. Siaifon, * love-affair.* 

Page 100. 

SCENE 7. 

4. unl^eitoolle, 'baleful.' 

^etfon, derived from Latin persona=i)[iQ mask of an actor, then 'a 
person.* The Latin gender of the word was retained in German. 
6. fie, feminine because it refers to ^erfon. 

II. 3(^ banfe, *I thank you, no'; cf. note on 32. 23. 
13. Blinbe Äul^, * blind man's buff.* 

15. Unmut, *rage.' The prefix un is frequently used to denote a 
bad sort of a thing; compare Untl^at, *misdeed,' Unmcnii^, * brüte.' 
1 8. atglofe, ' guileless ' ; from arg = * malicious,' * evil,' and lo* = suffix 
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35, a6. toeitn et nur nü^t fAmCi 'if he only would stop away,' the 
subjunctive is here equivalent to an Optative. 
18. auffadenb, *markedly.' 

Page ioi. 

3. Jeaufttagt. Cf. notes on 19. 13 and 45. io. 

5. mx au0 ben Sugen. Cf. Eve § 348. 

6, 7. Jbel meinem 3orn. Bei is frequently used to introduce oaths or 
kindred expressions; translate *as you fear my wrath.* 

12, 13. berechtigen mid^ }u biefem 9$er(angen, *entitle me to make this 
request.' 

91, 23. Bu (Sfuer S)ur(l^lauti(it SBefel^t sc. \^ Hn or id^ flel^e; cf. for a 
similar expression, 69. 17, 18. 

35. 9$errAteret, the suffix ei which is always feminine comes from 
the Romance ie^ ia through Middle High German te, Cöntrary to 
the general laws of German accentuation this suffix always bears the 
Chief accent ; this is due to its foreign origin, cf. the verbs in -ieren, in 
which the syllable ie always has the chief accent and for the same 
reason. 

37. begießt fi(^ ju, *betakes himself to,* then »joins.* 

38. Vertexen, 'to wound' firom le^en *to hinder,^ cf. English *to let.' 

Page ioi. 

I. lajfe fal^ren, *let slip' or *let slide,* then *give up.' 

4. benfen fönnen. Cf. note on 31. 16. 

8. @ie toupten barum. um et&)a« tt)t|fen=*to be instructed about' or 
'acquainted with anything.* 

15. unterflanb mid^. unterflel^en is always used reflexively and in- 
separably in the meaning *to presume' or *to dare' which it bears 
here; this meaning came from the Middle High German expression sich 
under-stän governing a genitive= * to undertake. ' 

16. vorzutragen. Cf. note on Sl^ortrag 34. aa. 

SCENB 8. 

ao. gef(^(agett, 'routed.' 

34. ©aat, lit. *seed' then *crop,* *harvest.* 

35, 36. SBel^^e aßtttet man.. .angeU}enbet l^at ? This sentence is an indi- 
rect question as the dependent order shows, some expression such as 
30^ frage or 3d^ möd^te toiffen must be supplied. 
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27. aBnr mir gtet(ä(i »ict, after mir sc. ifl c«, *but it is all one to me,' 
*Idon'tmind.' 

28. 29. gcften atte SKittet. Cf. note on 94. 9, 10. 

Page 103. 

SCENE 9. 

4. erf(^ri<ft, * Starts back,' from erfc^rcden (streng) *to be frightened'; 
from this verb comes the factitive erfc^retfcn, *to cause to be frightened,* 
then *to frighten'; cf. note on 41. 15. 

14. er^cn aWinificr, *Prime Minister.' 
18. fott. Cf. note on 54. 11. 

23. Belogen, from the strong verb Betoegen, Bctoog, Bctoogcn, * to induce, ' 
from this verb was formed the factitive Bctocgen, *to move.' JBctocgen 
seems an exception to the usual mode of forming factitives (cf. note 
on 41. 15), but betoog the past tense of the strong verb represents a 
Middle High German bewac\ therefore the c in the radical syllable 
of the factitive belegen represents mutation or modiBcation of a. 

Page 104. 

3. aOBo fcenTen @te l§tn? * What are you dreaming about?* The particle 
l^in denotes here *away from the subject,* *ofFthe right tack.* 

5, 6. fo teife att mogtid^ auftreten, *tread as lightly as possible,' *to 
be in evidence as little as possible.' 

7. -öintcr^att, originally a military terra, *a halt behind,' *a halt in 
a concealed place,' *ambuscade.' 

12. 8ctb, in numerous phrases=@(^ta(i(|tfeftj ba« gelb rftumen, *leave 
the field of battle,' 'retreat.' 

17. »erantnfit. Cf. note on 45. 20. 

20. »erlcugnen, 'repudiate.* 

24, 25. 2)cr crfle aJHnifler ifl tot — e« le6e ber erfle aWintfler, *the Prime 
Minister is dead — long live the Prime Minister.' This is an adaptation 
of the French expression */<? roi est mort^ vive le roi^^ *the king never 
dies,' i.e. at the death of the King the next heir ascends the throne ipso 
facto\ there is no Interregnum. The force of the Lord Steward's re- 
mark is, that though Steinhausen was nominally dismissed with the 
rest of the ministry, his Services as Minister would of course be re- 
tained by the Duke, whose * Agent' he was; therefore the office of 
Prime Minister had never been vacant. 

29. (Sunfl. Cf. note on 14. 1 3. 
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Page 105. 

I. fodte t(^. Cf. note on 15. 15, 16. 
Bi«. Cf. note on 11. 3. 

2> 3* Stt)tf(l^en uns gilt !etne @ti(ionung ntel^t, lit. 'between us forbear- 
ance is no longer current,' then *I shall not spare you.* Cf. note on 
94. 9, 10. 

12. Sein angelegt, ^ subtly planned,' from anlegen in the meaning of 
*to construct,* *to plan.' Cf. the phrase einen JRoman anlegen, *to plan a 
novel.* 

14. (eilbrtngen, 'adduce. 

SCENE 10. 

39. ]^&tten toir. Ct note on 4. 7. 

Act V. ScENE i. 
Page 107. 

6. butd^toad^ten, *in which I liave lain awake'; feurd^wati^ien insepar- 
able=*to lie awake,' bttr(^»a(^en separable = *to watch through*; but 
this distinction is not always strictly kept up. 

II. mAd^tige ^ebel ongefeftt l^aBen, *have brought great levers to bear*; 
JgeJel from ^eben, *to raise.' Translate the passage * great pressure must 
have been brought to bear.' 

15» geleitet, *controlled,' *worked.' Cf. note on 50. 15. 

19, 20. 9ln kven, sc. fann tti(|. 

31. fein angelegt. Cf. note on 105. 12. 

22. SBer aud^, *whoever.' Cf. Eve § 196. 

etn^Arten fönnen. Cf. note on 51. 16. 

Page 108. 

5. ongeft(ä(it«, *insight of,' * when face to face with.* This word is the 
genitive of 2lngefi(^t used as a preposition ; cf. the use of the adjective 
anfi(^tig with the genitive. 

7. (Selingt. Cf. note on 15. 15, 16. 

8. Saben. Cf. note on 98. 13. 

Scene 2. 

16. l^Ätte. Cf. note on 4. 7. 

26, 27. alles anwenben, lit. 'tum everything towards,' then *use 
every effort.' 
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Page 109. 

4. fc^ott, * without much reflection.' 
14. be0]^ati6. Cf. note on 80. 13. 

«9. gemacht I^Attc, * potential subjunctive.' 

Page iio. 

5. aRi(ä(i ItcBe, sc. bu fagü bafl. 

7. ^ctntt(3(i, formed from ^cin an early loan-word from \a.Wxipo€na. 

9. ä3rattt. Cf. note on 99. 9. 

10. fPatai«. Cf. note on 83. i. 

15« jerrei^cn, lit. *to tear indifferent directions,' then *to unravel,' 
*todisentangle.* 

16. SBie gefagt, sc. toorbcit tfl. 

17. gut 9te(^cnf(ä(iafT ju jtcl^cn, *to call to account,' cf. JRcdjienfc^aft gcBen 
and (Rec^cnfc^afl aBtcgcn, *to account for,* *to answer for.' 

25. toeif . Cf. note on 78. 10. 

25, 16. baf iti(i von geflern no(^ ba Hn, *that I have been here since 
yesterday * j for this use of the present for the perfect cf. Eve § 440. 

Page iii. 

«. Sd^ toiff nidjit l^offcn. Cf. note on 4. 23. 

8, 9. auf mein uufd^iulbige« J5au))t mcberflc(, *broke over my innocent 
head'; ^au^t has been gradually replaced by Jto))f in ordinary language, 
but is still retained in poetry and in solemn or grandiloquent language. 
The primary meaning of Äot)f was *drinking vessel,* *cup,* the secondary 
meaning *head* is due to the resemblance of the skull to a cup. 

12. 3)a(ä(ite id^ e« bod(>, *just what I thought.' 

13, 14. erl^ofccn. 2lnHage crl^c^cn, *to raise a Charge,' cf. the expres- 
sions (5inft)rü(^e erl^cBcn and IBebenfcn ergeben, *to raise objections*; for the 
formation of erl^o^cn, cf. note on 80. 30. 

27. geniert fid^, *is embarrassed,* genieren from French giner\ the 
French verb has a curious etymology, it is derived from la gine ('ques- 
tion by torture,' then *torture*) a contraction of the word gihenne^ 
Gehenna, the Valley of Hinnom near Jerusalem, where the Jews burnt 
their children in sacrifice to Moloch. 

Page 112. 

«. bie abreife meiner SKntter. Cf. Act 11. Scene 12, and Act in. 
Scene i. 
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4, 5. Vit% Hugcrtoetfe bie iSitter bc« ©c^toffe« fc^tiefcn, lit. 'prudently 
commanded the gates of the Castle to be shut,' then *had sufficient fore- 
sight to Order the Castle gates to be shut.' The German language is 
especially rieh in adverbs. These may befrequentlytranslated into English 
by verbs, e.g. ic^ Bleibe lieber ](|ier = I prefer staying here; i(^ traf il^n 
3ttfdttig= *I chanced to meet him,* so we might say here 'had the good 
sense to command, etc.'; for the formation of flugertDcife, cf. £ve § 376, 
Obs. 2. 

IG. aOßa« l^at ber ®raf ? Cf. note on 9. 17. 

12. geben follen. Cf. note on 31. 16. 

@o toa«, coUoquial for fo ettoa«, 'things of this sort,' *such things.* 
obgemadjit, *settled,* *done with,' from abmatf^en which frequently 

bears the meaning *to settle or wipe off (an account)*; 9bi;txx{.(\^i is also 

used as an interjection *agreed,' 'quits.' 

13. \t mel^r. Cf. Eve § 214. 

Unannel^mti(^feiten, * things which are not acceptable,* * disagreeable 
things,' from annel^men = *to accept.' 

32. 3)ie ^Prinjeffitt erKftrte. Cf. Act in. Scene 7. 

Page 113. 

7. föjltic^ftett ®ef(^c^tett. Cf. note on 68. 16. 

9. t(f> erlaube mir, *I permit myself,' *I take the liberty.* 

13. jum öfteren (sc. SWal). ber, bie, ba« öftere was formed from the 
adverb öfter; cf. also note on öfter« 41. 27. 

gegen midji gefehlt, *been deficient in your duty towards me * ; fel^len, 
an early loan-word from French/dtj7//r, was first used in the language 
of chivalry, 'to miss or go wide of the mark'; many secondary mean- 
ings have been derived, e.g. *to be wanting' (cf. 96. 11), *to be ailing* 
(in which meanings the verb is used impersonally), *to err,' 'to sin.* 

15, 16. Dber|i|iaamei|ler, * Master of the Horse.' 

17. toe«l§atb. Cf. note on 80. 13. 

billtg. Cf. note on 50. 28. 

Scene 3. 

25. SKuflte id^ bod^. Cf. notes on 62. i, and 33. 17. 
27. 9luf, *for,' auf is used with regard to future time for which an 
appointment is made, cf. Eve § 383, Obs. 3. 

Page 114. 
I. I^eiflt e«. Cf. note on 28. 13. 
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a. I^eraus^tel^en, i.e. out of the coachhouse (Stemtfe). 
3, 4. todre, I^Ätten. Cf. note on 8. 13, 14. 

6. 3RUteI unb SS^ege, a frequent juxtaposition, cf. our *ways and 
means' and French voies et mqyens, 
9. tooHe, oratio obliqua, 

11. @uata or @uabc, plural ©tiaben, * power of persuasion,* *persua- 
siveness/ from Latin Suada the Roman personification of 'persuasion.' 

12. bagu, sc. ijl. 

15. bie ba; ba strengthens the demonstrative bte, cf. the use of /i in 
French. 

i6. !unb geBcn, *give vent to,* *proclaim*; the adjective funb is 
closely connected with the verb fönncn; it cannot be used as an attribute, 
cf. Eve § 303, and is most frequently met with in the phrases ftinb tl^un, 
funb fein, funb madjien, !unb geBcn; funb is cognate with English couth in 
*uncouth,* lit *unknown' then 'stränge.* 

SCENE 4. 

24. @o l^at man atfo, *then 'tis true that.' 

16. bie Äaitcn toeggetoorfcn. Cf. noteon 89. 12. 

Page 115. 

3. Beauftragt. Cf. notes on 19. 13, and 45. 20. 

5. toieber gut ju matten, *to repair*; gut tnad^en also bears the mean- 
ing, *to make good or prove an assertion.* 

14. Feiertag, *holiday,* lit. 'a day of a church festival,* from Latin 
feria\ then *a day on which any festival was celebrated,* *a holiday*; 
the adjective fetetli(^=*solemn.' 

i8. etfuttbigen, derived from funb, cf. note on 114. 16. 

23. aSIott, cf. 106. 6. 

27. unfreunblic^, *angry,* 'vexed,' 

Page 116. 

i, 3. entbieten, einen ju ftdji entbieten, *to send for any.one/ * to 
summon anyone.' 

3, 4. !D}ittetnati(it. Cf. note on 62. 20. 

14. S>amtt. Cf. note on 90. 18, 19. 

14, 15. bec äSefeft auSgel^t, 'the command is issued.* 
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SCENE 5. 

*S« ^wrt3«n. Cf. note on 80. 18. 

26. t(^ tdume baS %tVt>, Cf. note on 104. 12. 
29. »or einigen Jlagen. Cf. 85. 3. 

Page 117. 

5. gera«fcl(>t)ott, the allusion is of course to the music, cf. 116. 7. 

7. aWit ^efttgfeit, ' angrily.* 

9. ^erfieden ®ie ftti^i ni(^t lAnger, 'cease to dissemble,' 'cease to dis- 
guise your true feelings.* 

12. @tret(ä(ie füllte, *deal blows,' from @tret(ä(i, *a stroke* or *blow,' 
derived from the verb flret(^en = 'to stroke.' fiteic^en is cognate with the 
English verb 'strike,' ®tteid^ with the noun *stroke.' 

24. fönnte. Cf. note on 8. 13. 

25, 26. einen fcemben 8lat, * a piece of advice given by a stranger.' 

27. (Sfrottetung, *explanation,' a synonym would be Sludeinanterfel^ung. 
29. »ertinblic^, *politely.* 

Page 118. 

2. einging. Cf. note on 93. 20. 

3. Itif^aXh, Cf. note on 80. 13. 

7. ®etoa^rtett, sc. fie. 
iJJrei«. Cf. note on 61. 19. 

12, 13. The constniction of these lines is clumsy, the e* in line 13 
is superfluous as the object to l^oBe albgebtungen has already been expressed 
by toa«; c* may be left untranslated. 

13. ^ait Sinnen afcgebrungen, *have wrested from you.' 

15. im "^ttilit^fttn (5in»et|lanbni«, * in the heartiest accord,* cf. note on 

93- 31- 

24. IRe^men wir an, 'let us assume.' 

31. ftneften »ictteidjit Beibe gufammen, 'perhaps combined against.* 

Page 119. 

5. erfd^tidt. Cf. note on 103. 4. 

8. bttw^jufel^en, *to look through,* *to examine*; this is really the 
meaning of the inseparable and transitive verb }u tut^fifftn-, buri^jufel^en, 
*to gaze through,* should be intransitive, e.g. tolr feigen burdji bie ^immt* 
tung bur(^, *we gaze through the twilight'; the separable verb has how- 
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ever assumed the meaning and construction of the inseparable verb ; cf. 
note on bucd^imac^ten, 107. 6. 

16. »«föl^nlid^, 'forgiving,' derived from loerföl^nen, *to reconcile,' 
* to propitiate by making atonement ' (@&]^iie, from which word Mrföl^tten 
is derived). 

99. 9lnl^&n9li(^fett, 'attachment/ then *devotion.' 
30, 31. 06«ft|iaamei|lcr. Cf. note on 113. 15. 

Page 110. 

6, 7. mit 3^rem Stamcn gu «etfel^en, lit. *to supply with your name/ 
translate *to countersign,' and cf. notes on 79. 14, and 35. 31. 

13. unterjlanben, sc. I^abe, cf. note on 101. 15. 

Page 131. 

7. fÄtnttic^e SBafffr. Cf. 66. 16. 

8. 3d^ war fo glüdUc^, 'I had the good fortune to do so.' 

9, IG. etfenne auc^ uf^ ban!Bar an; anjueirfennen, lit. *to acknowledge/ 
*recognise,* then *to appreciate,* *to begrateful for'; translate ^claims 
my gratitude too.* 

11. getoogctt. Cf. note on 39. 9. 

12. du oie( (8nabe, sc. eS tji; translate *yoa are too kind.' 

17. 9Bit matten nur 3l^re9 Sefel^tS, the more usual construction after 
Unarten, 'to wait for,* is auf governing the accusative: in the sense of 'to 
attend to,* *to nurse,' »arten is now transitive and governs an accusative; 
in Middle High German warten most frequently govemed a genitive, 
warten 3l^re« SSefel^tj is a survival of this construction ; cf. Paul § 263. 

Page 123. 

8, 9. feierlid^. Cf. note on 115. 14. 

9, IG. ^Billigen in, *to consent to/ einwilligen in is more frequently 
used, cf. bte (Einwilligung, 'consent.' 

14. ba6 freunblic^e SBalten. SDalten, 'management,* 'rule,' is from 
the verb walten, 'to rule,* 'wield'; translate ' the kindly offices.* 
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ahqtma^tf iii, 12 

absolute construction, 43, 12; 86, 

«; 87, 5; 98, 28,29 
abf^anneit, 19, 27 

abstractforconcrete, 31, 16; 90, 6, 7 
accusative, cognate, 61, 7 
accusative of time, 60, 26, 27 
a^t (nel^mcn), 63, 21 
adjective, uninflected formof, 38, 24 
adjectives uninflected in the pre- 

dicate, 75, 7 
adverbs, formation of, 18, 16; 33, 

15; 41» n 

adverbs, use of, 112, 4, 5 

aftenmA^ig, 10, 28 

atteinig, 83, 3 

aKcrting^, 18, 16 

Sllteratton, 19, 27; 29, 22 

aner!ennen, 121, 9, 10 

angeben, 17, 8 

angefi(^t6, 108, 16 

anf^alttn (um cttoa«), 77, 29 

antegen, 105, 12 

anmaßen (ftc^), 56, 16, 17 

Slnft)ru(^, 83, 18 

antreten, 23, 9, 10 

apro))o9, 19, 11 

atglod, 100, 18 

aufnel^men, 66^ 18, 19; 96, 25 

aufo))femtie, 42, 30 

auftrag, 19, 13 

auftreten, 85, 15 

9luge, 6, 2 

au«bttten, 88, 26 

audgefpiett, 82, 10 

^tavtUrif 69, 25 

beouftragen, 115» 3 
(et, loi, 6 

BefompUmentieren, 97, 24 
Bereit«, 36, 5 
6ef(^h)eren, 45f lö 
Bef«tJt. «5» 23 
^efien (ju 3^rem), 10, 24 
Beflürjt, «4, 14 
beugen, 0, 17 
BetDogen, 103, 23 
biegen, 6, 17 
bittigen, 50, 28 
bi«, II, 3 



biSdl^en, 90, 9 
biStoeilen, 11, 5 
bitte, 97, 28 
blieb, 78, 16 
SBraut, 99, 9 
bringen (e« bal^in), 8, 2 
JBuben, 89, 9 
«ürfling, 6, 17 

conditional sentences, protasis sup- 
pressed in, 8, 14; 63, 4 

ba getoefen, 59, i 

tamald, 93, 8 

fcanfen, 32, 23 ; 100, 1 1 

dative of person interested, 11, 17 ; 

17, 10; 42, IG 
ttnn (e« fei), 45, 7 
derartige, 37, 9 
bergtei(^en, 15, 12 
bero, 5, 23 
be«l^alb, 80, 13 
teffen, 87, 10 
bejlo, 5, 23 

äeus ex machina^ 86, 26 
bo(^, 49, I ; 62, I 
5Doi)petjüngig!eit, 96, 4, 5 
brÄngen, 41, 15 
bunfet, 49, 23 
burc^bringen, 42, 17 
S)ur(^(au(^t, 3, 12 
bur(^fe]^en, 119, 8 
burc^madl^en, 107, 6 

Ofd^o, 79, 10 

ei, as a suffix to nouns, 10 1, 25 

<Singebungen, 11, 10 

eingel^en (with acc), 93» 20 

eingetoei^t, 64, 2 

cinigemat, 87, 6 

einigermaflen, 37, 9; 78, 30 

cinfilbig, 62, 7 

einf\)annen, 52, 19 

cinjt, 20, 10 

einfielen, 15, 15; 94. 6 

einioerflanben, 93, 31 

Qrinoerftdnbni«, 118, 15 

cinjie^en, 71, i 

entbieten, 116, i, 2 

erachteten, 78, 2 
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Chreignis, 6, s 

Qrtemitagc, 5, 28 

ergebene«, 30, la, 13; 43, 19, 20 

erhoben, 80, 13; iii, 13, 14 

erfuttbtgen, 115, 18 

(Srörterung, 117, 27 

etfc^ricft, 103, 4 

erjl, 36, I 

ertüä^nen, 32, 13, 14 

e«, as a genitive, 79, 14 ; 88, 29 

(Stiquette, 24, 8 

©uer, 3, 12 

fdbeltt, 23, 23 
»dben, 83, 11; 98, 13 
faffen, 98, 3 
fauxpas, 88, 24, 25 
feilten, 96, 11; 113, 13 
geiertag, 115, 14 
Seit, 104, 12 
»ottb, 3, 2 
fortern, 99, 18 
frappierte, 32, 2 
greil^eiten, 78, 20 
^ommt, 85, 8, 9 
fügen, 73, 8 

fuhren (leintet ba« 8i(|!t), 71, 16 
füttern, ^^, 23 
future for imperative, 89, 7 

ge, Omission of, in past participles, 

gegenüber, 75, 11 

gelten (an bie ^anb), 4, 11 

@etfie«gegett»ort, 54, 2 

geliche^ 15, 12 

gemeine, 19, 15 

gemeffenjie, 54, 28 

genou, 67, 23 

gender, grammatical, 53, 17 

geniert, iii, 27 

genitive of definition, 29, 2 

genitive, Saxon or subjective, 70, 3 

geringen, 42, 22 

geruhte, 83, 13 

gefefeter, 71, 11 

gefpannt, 59, 12 

gejiimmt, 75, 27, 28; 92, 16, 17 

©etreibe, 27, 17 

getreuefle, 28, 22 



getoogen, 39, 9 
@ift, 48, 4 
gleichgültig, 19, 22 
(SJünftling, 30, 21 
gut(moc^en), 115, 5 
guten (im), 72, 24 

Balten (ju (Snaben), 3, 12 

iaxCt>y derivatives of, 29, 12; 97, 22 

l^armlof««» 49» 18; 92, 5 

Harmonie, 91, 20 

^aupt, III, 8, 9 

^erau6finben, 38, 22 

ierrf4>aften, 90, 6, 7 

^errf(^fü(^tigen, 7, 28 

l^icfigen, 80, 18 

^interl^alt, 104, 7 

]^o(^, 4, 2 

l^odt^bero, 5, 23 

^odj^feligen, 4, 21 

-Öofcijjarge, 25, 22 

^ofmarfc^att, 51, 5 

horreur, 81, i 

^ulb, 29, 2 

ieren, as a suffix to verbs, 10 1, 25 

imflanbe, 4, 14 

inorganic *b* or *t,' 11, 3; 20, 10; 

32» 14; 33» 40; 57. «4 
instrumental case, 5, 23 
inversion after bod|!} 33> 17; 62, i; 

. "3» 25. ^ ^ 
Inversion instead of a sentence in- 
troduced by »enn, 1 5 , 1 5 , 1 6; 22 , 8 

it, ie^er, 50, n 
jiemanb, 57, 24 

Äabinett, 35, 14 

J^anjliflen, 28, 5 

J^leinob, 12, 22 

J^linge, 99, 18 

Jtluft, 42, 20 

ÄoUegen, 5, 30 

Äom^)liment, 38, 10; 65, 9, 10 

Aobf, III, 8, 9 

Äorb (geben), 39, 5 

Äörbe, 39, 5 

franfer, 14, 27 

Ärifi«, 53, 22 
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funb (geBfn), 114, 16 

labial changed to *f' before *t,' 

42, 20 
£angetDeUe, 41, 29 
Sdtm, 19) 14 
Saunen, 73, 8 
tautet, 15, 25 
£eibtegtmentd, 5, 16 
Uibctt, 50, 15 
reiten, 50, 15 
lieb getDinnen, 16, 24 
ling, as a suffix, 30, 2 1 
lD(fert, 64, 18 
lüften, 28, 3 

SWat, 87, 6 

a)lorf(^oa, 51, 5 

Wlmtxij 69, 12 

minbet, 37, 6 

mit mifii, ixx m^ii, 30, 23 

mif , as a prefix to verbs, 28, 28 

mit, as a prefix to nouns, 27, 14 

anittel unb äBege, 114,6 

9)httetna(^t, 62, 20 

a]>^unb, 10, 8 

nad^, 27, 5 

ttdl^etn (ftc^), 58, 3 

namenlofe, 89, 4 

nafetoeifet, 95, 2 

nel^men (fic^ in a(|!t),63, 21; 65, 21, 22 

niemanben, 57, 24 

nimmet, 79, 23 

nimmetme^t, 85, i 

nimmt, 88, 29 

nouns, plural of borrowed, 3, 2 ; 

nouns, Compound, 67, 23 
nouns, derived from old datives, 
62, 20 

6dh dtiy as a suffix, 12, 22 
öftet«, 41, 27; 113, 13 
oratio odlt^ua, 12, 31; 18, 4; 32, 
?4, «6; 57»««; 114» 9 

«Palai«, 83, I 
0attci nel^men, 50, i 
participial augment, 31, 16 



participles, old past, 39, 9; 74, 

19; 83, 12, 13 
participles, past, for imperative, 

65, 9 
participles, past, used absolutely, 

43» 2«; 87,5; 98, 28, 29 
participles, present, as adjectives, 

participles, present, loose use of, 

4^» 30 
Partie, 68, 29 
^attte nel^men, 50, i 
ptintidf, 110, 7 
fUetfon, 100, 4 
Jpfanb, 60, 22 

plural of majesty, 3, 12; 37, 13 
jpoUtif, 93, IG 
«jjoflen, 70, 2 

prefixes, doubtful, 52, 23, 24 
$teid, 61, 19 
prepositions, originally nouns, 32, 

14; 73, 15; 108, 5 
present, idiomatic use of, 17, 13; 

HO, 25, 26 
^tife, 51, 26 
)pxoUntn, 30, 22 
ijtojeftiett, 46, IG 
pronominal adjectives, neuters of, 

38, 5; 86, 31; 91, 20 
pronouns, reflexive, for reciprocal, 

50, 31 ; 97» 24 
^jtöfen, 3G, 22 
i)ubUaieten, 43, 2 

qu&len, 70, 24 

questions, repeated, 43, 6 

gio))»)ott, 30, 15 

9le^enf(^afi, iio, 17 

fRttfyUpfitQt, 34, 7 

diebenSatt, 69, 19 

(Regiment, 5, 16 

relative pronoun, agreement of, 

II, 17» 18 
tele^jieten, 21, 26 
rendez-vous, 89, 25, 26 
dieftgnation, 10, 22 

@alon, 3, 2 
fcfiatten, 6, i j 
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@cl^eibet9anb, 9, 8 
@(^d»)fung, 73, 25 
@(ll^ranten, 32, 15 
fei, as a suffix to noüns, 28, 6 
fctig, 4, 21 

fott, 7» 13; 103» 18 

fonfitg» 30, 6 

fouteniertn, 22, 28 

@»)a|i (tterjiel^en), 99, 16 

@|)ion, 46, 31; 93» 12 

fi)te(^ett, 60, 27; 97, 17 

{Itmmen, 75, 27, 28 

@tret(^e (führen), 117, 12 

jlünbe, II, 31 

subject omitted, 33, 14, 15 

subjects, verb in singular after two, 

31, 8,^; 82, 15 
subjunctive, in sentences express- 

ing a supposition, 26, 21, 23 
subjunctive, Optative, 53, 5 ; 100, 

subjunctive, pluperfect, 23, 2 
subjunctive, potential, 109, 29 

JCaufenb (brt), 72, 3 
taufenbcrlci, 7, 8 
Jlcrrain, 30, 16 
Jloutnüre, 63, 10 
trügt, 65, 12 
tü<ä{>ttg, 33, 20 

überft)anttte, 15, i 
flfcftwctfen, 52, 23, 24 
umgarnen, 12, 18 
«mfonfi (tfl brr Jlob), 60, 19 
un, as a prefix, 100, 15 
Unanne](imU(^fcitcn, 112, 13 
ungel^alten, 60, 12 
Ungeiegen^eiten, 36, 29 
Untwerfttatifreunbe, 67, 23 
unnü^e, 84, 22 
unfeteinen, 90, 19 
unterjlel^cn (ficl(>), 102, 15 
unumgdnglic^, 71» ^3 

)>etanta^t, 45, 20 

verbal abstracts, formation of, 14, 

13 

»crMüfft, 25, 15, 16 

verbs of motion omitted, 82, 17 



verbs, formation of factitive, 41, 

15; 103,4,23 
vereinigen, 53, 2 
t>erge(en, 46, 12 
verletzen, 101, 28 
SSerteumbungen, 47, 3 1 
aSerlufl, 93, 21 
»ermtttelfl, 32, 14 
aSerräterei, loi, 25 
verruchter, 83, 13 
»erf(^anjen, 31, i 
»erfc^ieben, 19, 3 
»erfel^en, 35, 31; 79, 14; 120, 7 
»erfeffen, 21, 20 
»erfi^ere, 9, 29 
»erfol^nlid^, 119, 16 
»erregen, 83, 12 
»Otter, 75, 7 

»orkerl^anb, 29, 12; 97, 22 
aSormunbfc^aft, 10, 8 



^e, 31, 16 
toal^ren, 36, 27 
SQß alten, 122, 14 
toalten, 6, 11 

toarten (with genitive), 121, 17 
»a«, 78, 3 

ttjeg««. 73» 15 

toe^er, 9, 2 

aOBeite, 11, 3 

toeinen, 9, 2 

toeifit, 78, 10; 84,5 

toentg, 9, 2 

toenn auti(i, 69, 7 

toie for att, 35, 8; 60, 6 

toitt, 4. «3; 31» 15; 69, 10; 96, 17; 

III, 2 
toitttgen (in), 122, 9, 10 
totffen, 78, 10 
toiffen (um etma«), 102, 8 
too, 19, 25 
tDOJ^tgefAlltger, 19, 16 
njotten, idiomatic use of, 31, 15; 

37, 18; 96, 17 
aOBunber (nefmen), 88, 29 
toünfc^te, 8, 14 

jufrieben, 74, 26 
jugetl^an, 78, 25 
3ufunft, 14, 13 
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